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B^ bet vencli^nen van dit proebchrüt breng ik ü, Hooggel. 
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Dr. J. Q. B. AoqiJOY, voor al nwe moeite om ons nwe nauw- 
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leerrgke onderwerp en voor den stenn, m^ bg de bewerking 
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zettingen van Dr. A. Eüeseh en het geestdriftig woord van Dr. 
M. DB Vbieb. 
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delen zie ik hier temg vooral op de vriendel^kheid van Dr. B. 
VAN Keer en de voorkomendheid van Mr. Cu. Ji. Dozr, Dr. W. 
N. DU BiEU en het personeel van de Bibliotheek der RijkH- 
TTniverutett te Leiden en der Koninklijke Bibliotheek te 'aGra- 
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Belangstelling in de geschiedenis van Nederland gedu- 
rende de zestiende eeuw brengt van zelre mee belangatelling 
in Philips van Mamix, Heer van St Aldegonde. Zgn rgpe 
leeftijd viel geheel in het laatste derde deel van die eeuw, 
en aan bgna al het belangrgke van dat tijdperk had hg 
deel. Zoowel van den opkomenden Staat in en met Oranje 
als van de zich veBtigende Kerk was hg de trouwe dienaar. 
Zuid- en Noord-Nederland waren in hem vereenigd, wei- 
gerden hem bearteliugs toegang, en zgn hem gelijkelgk 
dank verschuldigd. AU uitgewekene uit het land yerbond 
hem Willem van Oranje aan zich, en schonk hem een steeds 
grooter vertrouwen; de belangrgkste zendingen werden hem 
of^edragen en vonden in hem eenen welsprekendea be- 
zorger. Als leerling van CalvijQ en Beza uit G-enève terug- 
gekeerd, oefende hij, door tal van geschriften, in de religie 
veel invloed uit op het Nederlandsche volk, ofschoon de 
verbinding van Oranje's staatkunde met de Geneefsche dog- 
matiek hem soms iets weifelende gaf. Kerkelgk nam h^ 
deel aan gewichtige synodale vergaderingeo hier te lande, 
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was lid Tftn den kerkeraad In het buitenland en hielp sy- 
noden Toorbeieiden. Terecheidene Torsten riepen zgne dienatea 
in ; één raadplege hem over de opvoeding, Bnitenlandeohe 
kerken diende hg ran adviee, binnenlandeohe gemeentea 
yermaande hij, de onde duisternis niet weder lief te krijgen, 
of trachtte hij met eene zorgvuldig bewerkte Fsahnbergming 
te verrijken. Hij stond mede in het eerste gelid der Edelen 
t^en de Spoansche overheeraching, en belangrijke punten 
werden aan zijne verdediging tegen de Spaansche wapens 
toebetrouwd. De laatste jaren zgns levens werkte by, op 
verzoek van de Eerk en de Algemeene Staten, aan eene 
vertaling van het Oude Testament uit het HebreeawBoh. 
Die hoofdtrekken van zijne veelzgdige werkzaamheid z^n 
voldoende om de belangstelling, waarvan boven gesproken 
werd, te doen b^rijpen. Q-een wonder, dat eene menigte 
van geschriften, waarin Itfamix afzonderlijk of in verband 
met zijne omgeving behandeld is, bet licht hebben gezien. 
België en Nederland hebben om strgd over hem gesohre- 
veo; op eene prijsvraag te Antwerpen, met Kamix tot 
onderwerp, zullen wel veertien antwoorden zijn ingekomen. 
Tooral zgne staatkundige loopbaan en „beginselen" zijn van 
verschillende zijde beschouwd. Aangezien echter het staat- 
kundige zich niet laat losmaken van het geloof, niet op 
ziohzelf staat, maar deel uitmaakt van het geheel, ziet men 
in alles, wat over Mamiz geschreven is, vooral wanneer 
het gematigde geschrift tegen de ,GeeBtdrgTiBohe Leere" 
werd behandeld of aangeraakt, de weerkaatsing van het 
verschillend oordeel zgner tgdgenooten. Afgezien van per> 
soonlyke afgunst en daarop gegronde beschuldigingen, dwin- 
gen zgne geschriften nog tot dezelfde tegenstellingen als 
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weleer bg zgn leven ; de Roomache h&at oprabaart zioh nog 
in Alberdiack Thijin '), de scherpte Tan Coolhaee en het 
„Antidate"') vinden -we temg bij Maronier'). IngenomAn- 
beid met enkele gevolgen ran den strgd dier dagen heeft 
de trekken van Mamix miBVormd door hem voor te etellen 
ate verdediger van eene vrgheid, welke hg nooit heeft voor- 
gestaan <), óf ook, rechtmatige bewoDdering en instemming 
met de zwakke zgde van Mamix hebben hetgeen in eigen 
kader niet paste, op rekening van zijnen tgd gesteld, en 
door vergoelgkiug ') gemeend hem te eeren, eene eer, welke 
Mamix niet heeft knnaen aanvaarden, 

Na&r die, in ruimeren zin theologische zgde *), Mamix 
te geven en te teekenea, is het doel van dit proefschrift. 
Ëen overzicht van zga leven moge, met de behandeling 
van het Wilhelmus, in deze Inleiding voorafgaan. 



1) Dr. P. P. M. Alberdinck Thgin, De Vrolüke Higtorie van 
Ph. van Marnix, Heer can Sinte-Aldegonde en n^ne vrinden; 
eene zedeaekels opgedragen aan aUe zijne betcondraare, Leuv. 1876. 

^ Zie nader, H. T. 

3) J. H, Maronier, Het Inwendig Woord. Emige bladzijden 
uit de geschiedenis der Hervorming, Amst. 1890, blz. 221 — 257. 

*) E Qninet, Mamix van 8t. Aldegonde en de Wording ftan 
het Oemeenebest der Vereenigde Nederlanden [vertaald en met 
aanteekeaingen en bglagen voorzien door Dr. J. van Vloten], 
Dev. 1855, blz. 10. 

°) Keer of min geldt dit van allen, die Uarnix behandeld heb* 
ben, uitgezonderd de heer J. van der Have, Filips t>an Mamie 
van SI Aldegonde, Haarl. 1874, blz. 96, evenwel zonder, nadere 
niteenzetting. 

*) Yoor ona doel dient hoofdzakelgk van de Belgiscbe uitgaven, 
getiteld: „Oeuvres de Ph. de Mamix de Sainte-Aldegonde, 7 voU.., 
Bmx.-Iieipz., 1857 — 1860, en „Oeuvres de Ph. de Mamix de 
Sainte-Aldegonde, Correspondance et Mélanges, précédës d'nue in- 
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Mitmix werd in 1538 te BrnaBel geboren uit een ond- 
odellgk geelAcht '). Zi|n grootrader van raderezijde was uit 
Savoye afkomstig, en Hargaretha van Panna naar de Neder- 
landen gevolgd. Den naam Ald^onde ontleende hij aan de 
beerl^kheid, welke aldus geheeten was, en bem van moe- 
derszgde gewerd, Gelgk van vele voorloopers der Kerkher- 
vorming en van Kerkhervormers zelven, is ook van zgne 
jeugd weinig bekend. Na eenigen tgd in Leuven ') gestu- 
deerd te hebben, ging hij op ongeveer twintigjarigen leeftijd 
met zgnen broeder, den vroeg gestorren Tboulouze, van 
wien men nog hooger verwachting koesterde dan van Alde- 
gonde, naar Genève, om Calvgn en Beza te hoeren. Het 
verblgf aldaar heeft, blykens de latere geschriften van Alde- 
gonde, rijke vruchten gedragen, en met eerbied en liefde 
voor de leermeesters vervuld. De band met G-enève bleef: 



trodnction par Alb. Lacroix, pBr.-Bniz.-0«n., 1860, het laatste, 
in het vervolg aangehaald als: Oorr. et MH., en de schoone nit- 
gave, door Dr. J. J. van Toorenen bergen bezorgd, onder den titel 
van : „Pkilipg van Mamix van St. AHegonde, Qodtdienstige en 
Kerkelifke Geschriften, voor het eerst of in herdruk uitgegeven 
met [breede] historische inleiding en taalkundige opheldering", 
'B-Gh-av., dl. I, 1871; dl. II, 1873; Verscheidenheden uit en over 
de Nalatenschap, met portret en lacfliinile'B 1876, en dl. UI, 
1891. In het vervolg wordt deze uitgave aangeltaald als : üitg. T. 

') Th. Jaste, Vie de Marnix de Sainte-Aldegande, La Haye, 
1858, p. 3 aniw, ; J. Prins, Leven po» Philips van Marnix, Heer 
van St. Aldegonde, in „Leven der Nederkmdache Dichteren en 
Dichteressen, uitgegeeven door het Oenooteehap, ter Spreuke voe- 
rende: Kunst wordt door arbeid verkreegen", dl. I, te Leyden, 
UDCCLXXXn, blz 5 V. en „G-ealacht-L^at van Philips van Marnix, 
Heer van St, Aldegonde" ald. achter blz, 118. 

s) Alberdinck Tbym, a. w-, blz. 8 en 12; Uitg. T, dl. III, bb. 
XXXT T. ; ten onrechte betwgfeld door Prins, a. w., blz. 8. 
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Beza ^) -werd later om inliolLtingeR gevraagd, waarbif met 
dankbaarheid geaproken werd van de zegeoiiigen, welke aan 
de gebeele Kerk zgn ten goede gekomen door Calrijn en 
Beza beiden, ea van de liefde, den eohrgTer en z^nen broe- 
der persoonlijk bewezen ')• 

Ka hunnen terugkeer ') in het Vaderland hielden de 
„zware tijden" van openlijk optreden terug, en eigen OTer- 
tniging Terbood, bij het hof eene plaate te zoeken. Einde- 
lyk dreef ben de Spaaneche druk uit hunne BohuilplaatB, 
en Btonden zij mede vooraan, Thoulouze als een der grond- 
leggers van het Verbond der Edelen, Aldegonde als redac- 



1) Cf. Lit. Theodoro Bezae, in Corr. et MA, n". n,p. 1]4b»1(1* 
of als £p. yi, in Theodori Bezae Tezelü opem, vol. III, IVaeta- 
iionum Theologtcarum etc , Gen. HDLXXXII, p. 206 eeq., Bezae 
respouuo, ab Ep. VU, p. 208 seq. Prof. Böhl had de goedheid, me 
daarop te w^zen. 

^ „Ne ant«m ignoree qnis has ad t« ecribat, pnto te memi- 
nïsse doos &atrea solere apnd D. d'Aignon habitasse. Jam, ni 
felloT, qnadrienninm est. Hos qnia et D. Calvinns piae memoriae, 
et ipse ta aon modo pnblioie vestris atqne toti Ecclesiae commnnibaa 
benefioüa devinsjstds, vemm etiam liamanitat« privata complezi 
eatis, non dnbitavit minor natu, qni et ipse k fratria nomine Bu- 
dengnenins eo tempore vocabatnr, haec ad te scribere, caet. In 
Oorr. et Mil. n». II, p 118. Roeds Mr. C. A. Chais van Bnren, 
De Staatkundige Beginselen van Ph. part Mamix, Heer van St. 
Aldegonde, acad. proefschr,, Haarl. 1859, blz. 47, n. 3, heeft er 
op gewezen, dat bl^kens deze woorden de gebroeders Marnix te 
GrenÈve niet de „oommenBanz des reformateurs" geweest zgn, 
zooals wordt medegedeeld door Jnste, o. c., p. 5, en ook overge- 
nomen in Uitg. T., FerscAetrfefiA., blz. XXXVII. 

^) Het tgdslip is niet nanwkenrig te bepalen. In den brief aan 
Beza {vgl. n. 2.), geschreven in de eerste dagen van 1566 (Corr. 
et Mél., p, 114 en 118) spreekt Marnix van een „qnadrienniom", 
In de j^Retponae Apologétiqae" Corr. et Mil., p, 436, noemt Mar- 
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tear ^) en een der eente onderteekenaara van het Smeek- 
Bohriil, dat bg mede aanbood, en roor welke onderteekening 
hij eeo deel van den adel had geworven. Terena sloot 
Aldegonde zich aan b^ het rolk door zitting *) te hebben 
in de Synode te Antwerpen, waar tot de invoering der 
openbare preek werd besloten. Hij waa tegenwoordig te 
St. Tmgen, waar getgke bescherming voor Calvinisten en 
Lutheranen werd geëisoht, en besloten, desnoods geweld 
tegenover geweld te stellen, indien de aanbieding van een 
tweede requeat niet mocht baten. 

De groote nood, waarin de ff ederlanden verkeerden, wekte 
by de Edelen het plan op, de tusscheokomst in te roepen 
van Keizer Maximiliaan II, van wïen men voor de be- 
scherming der Protestanten groote verwachtingen koesterde. 
Dat plan is echter niet door de Edelen als zoodanig uitge- 



niz een „eapace de ux ana, depnis mon retour de U^nëTejiis^iies 
au commencement des tronbles." De brief staat het dichtst b^ 
het feit; de terugkeer zal waarsch^olgk niet vroeger geweest zgn 
dan einde 1561. 

1) Jnate, o. 0., p. 7, n. 2, p. 8, n. 1, en p. 9, n. 1 en 2. 
J. W. te Water, a. w., st. I, blz 58, noemt hem nSchryver en 
opsteller". M. L, van Deventer, Bet Jaar 1566, 's Gravenh. 1856 
blz. 22. Groen van Prinsterer houdt Thonlonze voor den opsteller. 
Arckives o., t. II, p. 13. 

■) „Tot tweemaelen," zegt G. Brandt, Historie der Reformatie, 
a*" dr., Amst. 1677, b. VI, blz. 303, zeker op getnigenis van het 
Vila Junii, aangehaald door Dr. J. J. van Toorenenbergen, Eene 
Bladerde uit de Geschiedenis der Nederlandache OeloofabeUjdenis, 
ter gedachleniavieHng b^ kaar derde eeuwget^de beschreven en 
met de oorepronkelifke beseheiden uitgegeven, 1561 — 1861, 's GJrav. 
1861, blz. 17. Br. Oberman was zoo goed, daarop mijne aandacht 
te TMtigen. 
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Toerd ^), maar uit naam vaa „de geloovigen in de Kedar- 
landen" en de „kercken chmti" alhier werd de hulp des 
Keizers ') gevraagd, om Koning Philips tot zaefatheid te 
beween, beter in te lichten aangaande de bedoelingen der 
Protestanten, en om, ter beslechting van Tersohilponten 
tuBBchen de Protestanten zelveii, onder keizerlijke leiding 
eeue christelgke synode te beleggen, ea daarroor niet alleen 
uit Duitschland theologen samen te roepen, maar uit alle 
landen. Dat verzoek was vervat in een tweetal stukken, 
eenen , Smeekbrief van de geloovigen in de Nederlanden", 
en een „Verslag der Keroken Cbristi" "), vergezeld van de 



1) Van Toorenenbeigen, a, w., blz. 23 V. 

i) Ueei op grond van de eeaheid van het r^k van ChiiBtoB, 
dan op grond van eenheid met het Dnitsche r^k. Zie Van Too- 
renenbergen, a. w., blz, XCIV, waar op de mogelgke vraag, hoe 
zy zich dnrven vermeten de hnlp des Eeizers in te roepen, ge- 
antwoord wordt : „noa qnidem Bomani Imperii Civea non eese, 
interim certo sumoB persaacd, no8 i. regno ChriBti non ease 
alienoB." 

^) De Keizer ontving Lat^nsche exemplaren, waarvan de titels 
Iniden: „Ltbelhta Supplex Christianonim in &ennania inferiore 
propter veiam Aeligioaem affliotomm. Imperatori in oomitüa 
Angnstanis exhibitis. A°. 1566. — Oratio Ecclesiarwn Chrüti, 
per variaa Q«rmaniae Belgicae proninoiaa enb Antichriati jngo ge- 
mentiam, ad PotensisBimnm Dominnm, Dominom Uaximiliannm, 
Dei Gratia Bomani ImperU Invictissimnm Caeaarem semper Angns- 
tnm &o. Qua Christiani KagistratuB officjnm deeoribitnr, et ratio 
tollend! conoiliandiqne omnea religionia controneruas, ao recti 
coDStitaendi Ëooleeias, breviter ex verbo Dei oatenditnr. Paalm 2. 
Oscnlamini filinm, ne forte iraacatar, & pereatis via, cam exaraerit 
vel panlnlnm ira eioa. Anno MDLXVI." In het Latgn en HoUandsoh 
a^ednikt bg Van Toorenenbergen, a. w., blz. LVII — XCVII en 
XCIX — CLXIII. „De Hollaadeche vertaling ie waarachgnlgk van de 
hand van den geleerden Thydna." Van Toorenenbergen, a. w., 
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N'ederlandsohe Geloofèbelgdenia '). De schr^ver v&n die beide, 
pasgemelde stukken noemde zich nietj te ooideeien echter 
naar den inhoud en sohrgftrant, was het hoogst waarsohgn- 
lijk Mamix^. 

Den beeldenstonn, die in hetzelfde jaar plaats greep, ret- 
dedigde hg met irarmte '), ook om de predikanten toot 
ralsohe beschuldigingen te vrgwaren, opdat de bediening 
dea Woords niet zou vorden gelasterd noch verhinderd. 
Door Brederode irerd hij benoemd tot thesaurier-generaal 
der verbondenen, en behoorde misschien ook tot den fiaad, 
welke door de Consistories aan Brederode werd to^evoegd *). 
ïfa de nederlaag te Auatmweel, waar Thoulouze snenrelde, 



blz. [C\. Yermoedeiyk werden die stukken gezonden aan den 
Kenrrorsl: ran de Faltz, opdat deze ze bg den Keizer indiende. 
Beeds vóór de opening van den B^kedag heeft Frederik UI zorg 
gedragen, dat het „Vertoog" en miaechien ook het „Sm eekschrift" 
op de sohrgfoifel van Philipa II kwam. Van Toorenenbergen, 
a. w., blz. 38. De vruchten der aanbeveling en aanbieding van 
deze stnkken en de Geloo&bel^denis op den R^ksdag, vat Van. 
Toorenenbergen aldus samen, a. w., blz. 40 — 50, 1°. het Hertog- 
dom Cleve werd reeds in bet volgend jaar een veilig toevluchts- 
oord; 3?. de Keizer werd gedwongen als bemiddelaar op te tre- 
den; 3°. de Heidelbergache Catechismus en de Nederlandsche 
Greloo&bel^denis verkregen rechtene eeue plaats naast de Augs- 
bnigBche Confessie; 4,°. onze Geloo&bel^denis werd in kracht 
vernieuwd. 

1) Niet de verkorte uitgave van 1666, welke „in de traditie 
der Eerk den naam kreeg van „la Confession présentée kl'Empe- 
reur JtfaximUien" (waardoor de vernieuwde kracht wordt uitge- 
drukt), maar de uitgave van 1561. Van Toorenenbergen, t. a. p., 
blz. 50. 

ï) Zie by Van Toorenenbergen, a. w., blz. 8, 2i en 25, n. 3. 

B) Zie nader H. L 

*) Tan Deventer, a. w., blz, 59. 
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begftf zioh Aldegonde naar Breda. Daar opende hg zgne 
gastvrije woning; voor de verro^e predikere en toot eene 
samenkomBt van CalviniBtisohe ouderlingen en die van de 
Confeasie tob Augaburg ter verkrgging ran onderlinge 
eenheid '), en week bg de nadering van Alra naar DuitBoh- 
land uit, achtervolgd door het vonnis van eeuwige verban- 
ning, terwyl zgne goederen werden verbeurd verklaard, 

„Ballingechap en armoede" ^) sloten het tgdperk van zgn 
eerste optreden af. 

Gedurende zgne vg^arige ballingschap °) bewoog Alamix 
zioh Toomamelijk op kerkelgh en theologiach gebied, totdat 
Oranje hem voor een groot deel van zijn leven tot de 
staatkunde riep, schoon Kerk en Staat, ook in Uaniix zel- 
ven, nooit gescheiden waren. Aanvankelijk hield hij ver- 
blijf te Emden, en vooral „te Lfitzburg bg Norden, waar- 
schgnlgk bg den Heer van die plaats, Manninga, die Drost 
van Emden was" *). Daar, te Emden, nam hg vermoedelgk 
aan de „Profecyen" ') deel. 



1) Zie den brief van „B. Yogelsanck aa Comte Lonie de Kas- 
san," in Groen van Prinsterer, Arehivea c, n°. CCXL, t. II, p. 
475 BTUTv. 

^ „L'exil et la panvreté, tel était donc Ie sort d'Aldegonde 
et de Ba familie." Jnate, o. c, p. 15. 

3) 1667—1572. 

*) Uitg, T., dl. I, blz. XXXin, n. 

') Onder „Profecyen" werd verstaan, dat „op fekeren dage 
alle weken of alle twee weken," daartoe bevoegd verklaarde 
personen „tot aller fliohtinghe 't een of ander boek des Bgbola 
met beqaame ordre verhandelden, ende als die 't zgne beurt 
was z^n ampt had volbracht, konden degenen, die hem in de 
fitplaatfe volgden, ook het hare bybreugen 't geen tot Itichting 
diende, ende tot beflnlt werd de vergadering met de gebeden 
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In die enkele jaren oefende hg eeoen gewiohtigeu en 
blgvenden inYloed ait, buiten, doch ook terene Toor het 
Vaderland. Het eeret noemen we uit dat tgdperk, het 
„Wilhelmus" '). Hei lied bevat eene profetie voor de toe- 



van den Toortiaemflen Propheet geëindigd." Acta der Synode van 
Wesel, artt. XIV— XX, aangehaald in Uitg. T., dl. I, blz. 
XXXI?, n. 1 ; bg C. Hooyer, Oude Kerkordeninyen enz. Zalt- 
Bommel 1866, blz. 38 v. en F. L. Ratzere, Acta tan de Neder- 
landsche Si/noden der aeatiende eeuw, in urerken der Mamix- 
Vereeviging, ser. n, dl. Dl, TJtr. 1889, blz. 16 v. De gissing, 
door van Toorenenbergen, t. a. p., a. blz., geopperd, dat Uarniz 
aan de „Pro&cyen" zal hebben deelgenomen, vordt veraterkt door 
hetgeen jtfamix zelf schryft aan die van Ëmden: dat hg hnnne 
goede gemeenaohap nimmer zal vergeten, „oock inzonderheyt in 
het heylich ende nnttelick ghebmyok der Profhecyen, in de 
welcken ick IJ. L, goeden en heylighen yver tot Qodes waer- 
heyt, Chriflelicke liefde onder eikanderen, ende oock met enen TT 
goede genegentheyt tot my waart, meniclimael hebbe vermerkt 
ende gefpeort." Zie den brief, a^edmkt b^ MeinerB, Oostprieach- 
landtsch Kerkelijke Geschiedmiaae, Qron. 1738, dl. I, blz. 120 v. v. ; 
de aangehaalde woorden, ald., blz. 423. 

1) Over den antenr van het anonyme lied bestaat verschil. Door 
velen, ook van de t^dgenooten, is het aan Uamix toegeschreven, 
door enkelen, wier getaigenie alleen bemst op eene mondelinge 
nitapraak van Hngo de G-root, aan Coornhert. Zie 0. D. J. 
Schotel, Gedachten oper Het oude Volktlied, Wilhelmtts mm Nas- 
souttien en den vervaardiger van helsetve, Leid. 1834. Schotel 
kent het aan Marnix toe, en brengt daarvoor het volgende b^: 
Het liod dagteekent uit 1568 of 1569 (blz. 6—9); de „vervaardi- 
ger" was blgkbaar een boezemvriend van Oranje (blz. 46), des- 
tyds geen ander dan Uamix, voor wien ook het gebruik van 
bastaardwoorden pleit (blz. 79); de oudste getuige, Jacobns Ver- 
heyden, een tydgenoot van Mamii, hield dezen voor den dichter 
(blz. 55 V.). Tegen Coornhert voert h^ aan : Deze stond niet vóór 
1570 in de bgzondere gonst van Oranje (blz. 53); in de nit^ve 
van Coomherts werken wordt het niet gevonden (blz. 58); vóór 
Brandt heeft niemand het aan Coornhert toegeschreven (blz, 52); 
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komst, de eenheid van Oranje en Nederland, worstelend 
tegen de toenmalige Boheiding in; Oranje opent de nijheid 



het getuigenis van H. de Groot, die bij den dood vau Coomhert 
nog geen acht joien telde, is onvoldoende (blz, 57); in de Ign 
Coomhert — De Groot — TJytenbogaert — Brandt ziet Schotel eene 
BemonstrantBche keten, welke dienst moest doen om de Bemon- 
stntnten te zniveten van de verdenking, alsof zg niet Prinsge- 
zind waten (blz 59). — Uit het lied zelf laat zich het volgende 
opmaken, wat bg de vraag: Marnix of Coomhert? voor den eer- 
sten voldoende beslist : 1°. de dichter was een adellek persoon, 
want niet minder dan tien toespelingen op adeldom komen in het 
lied voor; 2°. h^ betoont groote liefde voor Oranje, wien hg op 
allerinnemendste wgze, in den vorm van eene eigen geloofebe- 
l^denis, tevens het geloof predikt; 3°. h^ gelooft aan de redding 
van het Vaderland „op hope tegen hoop", en wisselt die uit- 
gesproken verwachting af met eene bede om redding, gel^k in 
vele Psalmen ; 4°. hij betoont veel eerlued voor den Koning van 
Spanje, wat Uamix ook na de afzwering niet vreemd was ; 5°. de split- 
sing van het woord Sanl in twee lettergrepen w^st misschien op kennis 
van het Hebreenwsch, terw^l de vergelgking met Savid, in tegen- 
stelling van Sanl, ook in de opdracht der Psalmberyming aan de 
Staten, door Marnix vcwr Willem van Oranje wordt gebezigd; 
6°. de dogmatiek van het Wilhelmus {vgl. b. v. in het 2*" couplet: 
„Uaer Godt fal my regeren Als een goet Inltmment", en in het 
voorlaatste, de verklaring van: „Tot Godt wilt u begheven" 
door: „Bgn heylfaem woort neemt aen"), wyst op Mamii, en 
7°. Coomhert zon, te oordeelen naar de karakterschets, welke 
Fmin van hem geeft [Tien Jaren uit d«n tachtigjarigen Oorlog 
(1588—1598) 3^" nitg., "s Grav. 1882, blz. 280 voorn.], bijaldien 
hg de antenr ware, zgnen naam licht niet hebben verzwe- 
gen. — Over het WUhelmas bestaat eene aparte Uteratnor. 
Aan de schrgvers, die Bchotel noemt, a. w,, blz, XY v., en 
13 — 35, knnnen nog worden toegevoegd, de subtiele ontleding 
van Prof. W. G. Brill, Het Wilhelmus mn NaasotHM, de oor- 
konde van Nederlands tweede Geboorte; blz. 1 — IG in Voor Drie- 
honderd Jaren, Harderw. 1869; de nitvoerige behandeling van 
Dr, Joh. van Vloten, Nederland lidene den Volksopstand tegen 
Spatye, 1564—1581, Schied. 1878, dl. I, blz. 180 v. v., en Dr. 



.dbyGoogle 



in het Tersohiet, tegen de tyrannie in, waaronder bet Vader- 
land zaohtte; wekt den moed op ait het Bneuvelen van 



Jan ten Brink, die het WiUielmtiB, met de liaiaeillaise en „die 
Wacht am Bhein", gekozen heeft tot „eene studie van Vadei- 
landsliefde" onder den titel „Drie Volkshytnnen" te vindea in 
„Nederkmdaehe Verzameling van oorêpronkelijke Bijdragen van 
Nedertandseke Letterkundigen, onder redactie van J. W 8traat> 
man, Amst. 1872, jaarg. 1872, n°. 4, blz. 409—450; over het 
WUhelmns, blz. 409^427. Ëindeüjk vindt men het WUhelmna 
besproken door allen., die over Marnix geaohreven. hebben, vgl. 
W. Broes, Filips van Mamix, Heer van St. Aldegonde, byzonder 
aan de hand van Willem I, Amst. 1840, dl. H, at. I, blz. 181—202, 
en üitg. T,, Verscheidenheden uit en oeer de Nalatenschap, 
'sGrav. 1871, blz. 107; aldaar afeedrukt, blz. 108—111, en 
eene Hoogdnitsohe Yertallug en Hoogdoitsche Tegenhanger van 
het Wilhelmufr-lied," blz. 181—194. In „Hel Land van Bern- 
brand," door Cd. Bnaken Hnet, Haarl. 1883, dL n. blz. 186, 
lezen we over het Wilhelmns o. a. : „de achoonste strofen zgn 
die, welke beat van al met de liederen Hammaalot knnnen ver- 
geleken worden, aangeheven door de Hebreen van weleer b^ 
het opgaan naar den jemzalemschen tempel". De meening, dat 
de melodie van het lied zon ovei^nomen zgn van „Keizer Eiarela 
wereldaoh jagtlied" (Bnsken Hnet, t. a. p.) sch^nt ontleend te z^n 
aan de stemaauwgzing, welke in eene latere oitgave van het 
Genzenliedboek, die van 1683, boven den tekst der woorden 
ataat ; „Na de wyae van Charlea", Dit is echter eene verbaste- 
ring van hetgeen de eerste nitgave van den genoemden bnndel, 
die van 1581, ta lezen geeft: „Na de wyse van Chartres," een 
lied op het beleg van Chartres door Condd, aanvangende: „A la 
folie entreprise Dn Prince de Condé &c." Zie het art. „De Me- 
lodie van het IVilhelmus" met twee B^l., in Ond-HolUnd, 12'' 
jaarg., Amst. 1894, blz. 172—190 en 201—232, van den heer 
J. W. Enschede, die de w^ze van 1607 om haren eenvoad voor 
het naast by de oorspronkel^ke, of voor de oorspronkelgke 
zelve hoodt. Tg!, t.a.p., blz. 173 v., 176, 178 en 218. Mevr. 
Bosboom-Tonssaint laat in haren roman: Vrouwen uit het Ley- 
cestersche tifdvak, Coornhert op aardige w^zc tot Uamix zeggen : 
Uk Wilhelmna. 
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,6raef AdolF'; hoopt op Ood, tegen de erraiing in, dat 
Hg de bevrgding voor ditmaal „niet" heeft „begeert" ; 
sterkt zich aan bet verleden van „DaTid", waar „Saul" voor 
het oogenblik de machttgete ie. Hij smeekt God om bnlp 
en kracht, waar eigen leger gefaald heeft, bg de belgdenis 
voor Z^n aangezicht, dat de bedoeling niet is, den „Coainck" 
te verachten; hij moedigt bet Kederlandeche volk aan, de 
poorten te openen; vraagt de voorbede van dat volk, en 
troost de verstrooide kudde, dat haar „Herder" toch niet 
zal „flapen". Hij vermaant hen, het Woord Gods aan te 
nemen, dat „heijUaem" ia, ook waar aan dat Woord de 
ondergang achijnt verbonden te zijn ; te volharden, daar 
het hier „haeft gedaen" ia. De verarmde balling '), die „lijf 
end goed" niet verachoond heeft, bemoedigt daarin de lot- 
genooten der verdrukking, die zich nog in het bezit van 
het hunne bevinden, doch wier toestand hachelijk ie en 
om eene oploesing roept. Het ïb een lied, waarvan nog eene 
electriache vonk uitgaat onder de eohare, en dat te krachtiger 
werkt, naarmate de toeetand van Oranje en Nederland meer 
wordt bedreigd "). Wie zal zeggen, hoeveel het „Wilhel- 
mus" Wilhelmua zelven en zijne nakomelingen heeft ge- 
troost en gesterkt P A! waa dit het eenige, wat we van 



1) „De zang van den armen Gena," „die zich tot het volk 
rieht en niet meer tot den adel," Qninet-Tan Vloten, a. w., 
blz. 48—50. 

*) In den nood geboren, heeft het ook in en na den nood de 
grootste uitwerking. Het „ly denslied" is tevens „over win nings- 
hymne"; vgl. de treffende aanwending van het lied door Da 
Costa, tegen het einde van „De Slag ftp Nieuwpoort," waar de 
machtige werking van het WUbelmae het beat in onze litera- 
tnnr nitkomt ; Da Costa's Kompleete Dichtwerken, nitg. Hasebroek, 



.dbyGoogle 



14 

Marnix bezitten, hij zou daardoor voor Nederland orervloedig 
hebben gedaan. 

Zgne kerkelijke werkzaamheid zette Mamix iotaeachen 
Toort door het „Convent te Wezel" bij te wonen en door 
het Bchrgvea Tan eeo gAdrya" ') aao eenen bevriendeo ouder- 
ling te Londen, waarin hg opkwam tegen Terminking van 
die vr^heid, waarmede ChristuB heeft vrggemaakt, tegen 
mensobelijke inzetting en oTerheersching. Diezelfde strek- 
king openbaarde zich in „De Biënkorf der H. Boomeche 
Kercke" *), doch de teedere erost van het „AdvyB" is hier 



Leid. [1876] blz. 706. Bor Bcbrijft: „'t welck het volck snlcken 
coragie gaf, datea wel gewilt ha,ddeii airede mette [vyand] doende 
te wesen"; Bor, Nederlandsche Oorlogen, Leid. 1626, b. XXVII, 
fol. 23 T.r., aangehaald door den heer Enschedé, t. a. p., blz. 220. 

1) Zie nader H. U, 

^ De volle titel luidt: „De Biënkorf der B. Roomsche Kercke. 
Welck ie een clare ende grondelicke wUeg^nghe des Sendbrieié 
M. Gentiani Hernet, nu corta wtgegaen int Franfoys ende int 
Dnytfch: Ghefcreven aen de afgedwaelde van het Chriften ghe- 
loone. Ende worden hier' in verhaelt alle de fondementen ende 
grondelicke benestingen des H. Boomfchen gheloo&. Alle nieuwe 
Ketterien nedergelecht, de macht, antboritey^ ende weerdicheyt 
der Kercken verclaert, ende met Schriften benesticht. Alle twis- 
tige artikelen geflicht, ende claei aengewefen waer de rechte 
Kercke fy. Jn fomma, alle artikelen des H. Catholicfchen Room- 
fchen geloofe worden hier wt allerley bloemen der fchriften, 
oude Vaderen, Conoilien, Decreten ende Canonea byeen geraept, 
ende als in eenen fnyveren Biënkorf te hoop gebracht, ende ten 
laetften aengewefen de ghelegentheyt, conditie, wefen ende natnre 
der Biën, des honichs ende honiohraets van defen Biëncorf: 
Ghefogen wt de beste oude scbrinenten, so Griecken als Latinen. 
Toeghefcrenen ende ghededïceert aenden Eerweerdigen BifTchop 
Franciscum Sonninm, Vader aller nienwe BifTchoppen in de 
Nederlanden, met eenen Brief ende Voorrede aen fyne Eerweer- 
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bgtende apot geworden ^). Als een andere „Elia op den 
Cannel" '), leidt Marnix den stroom ran het Barcaame door 



dicheyt. Cïhemaeet ende hy een getogea van Ibac Babbotena 
van Lonen. Licentiaet inde Panfellcke Eecbten. I TbefTal. 5. 
Proeft alle dinek, ende behonJt het goede." In TTitg. T., Ver- 
ëcheidenh. enz., blz. 197, „Z. pi, en j. (De opdracht gedagtwkand 
1569). 8°." Van Toorenenbergen houdt, met Albeidinck Th^m, 
den Biënkorf „voor eene verkorte vertaling van het minder be- 
kende fransche werk [Tcéteau des Différens de la Religion], het- 
welk reeds in 1569, minder nitgebreid en uitgewerkt dan vg 
het nu kennen, moet bestaan hebben." üitg. iT., t. a. p., blz. 
XXX yM V. V. De vertaling kwam tot stand in Oost-Frieeland, in 
1568, t. a. p., blz. LI. Het beknopte Tableau, oorepronkelyk met 
don Biënkorf één, ontstond tosaohen 1561 (oit welk jaar de brief 
van Hemet dateert, t. a. p., blz. 233) en 1565. Aan dat Tablean 
heeft Uamix z^n gebeele leven gewerkt, na 1586 het hervat, tot 
1598, toen het eerste deel ter peree was, t. a. p., blz. XXXY v. 
en TTTT V. V. Vgl. ,.De Bibliographie van den Biënkorf, t a p., 
blz. LI — T.Tfir ; ^De Vertalingen van den Biënkorf en hare Bibli- 
ographie," t. a. p., blz. LX TT — LXXI; „De Bibhographie van het 
Tablean des DifFérens de la Eéligion," t. a. p., blz. LXXI— LXXIV ; 
„Bibliographie van den Biënkorf en het Tablean des Différens 
de la liéligion," t. a. p., blz. 195—214, en in „Oeupres de Mar- 
nix de Sainte-Aldegonde, Tableau des Différendg de la Religiim, 
précédé d'nne introdnction générale par Edgar Qninet, et soivi 
d'nne notice biographiqne et bibliographiqne, Bmx. 1857, 1 vol, 
4i*« vol., p. 343—348 en p. 370—374. 

1) Dr. J. J. van Oosterzee, In Memoriam, Tafereelen uit 
HoUande tachtigjarigen str^d, HaarL 1874, spreekt van „eene 
Terelindende kracht." Bnsken Hnet, die de Gereformeerde religie 
niet hooger vermocht te schatten dan „het Katholicisme," zegt: 
„De scherts van Marnix is de scherts van een haai. Zg laat 
twee rgen scherpgepnnte tanden zien, en doet n geen oogenblïk 
vergeten dat haar binnenste een kelder is waar de haat op fnst 
ligt. F^ne vormen zgn haar vreemd." Bnsken Hnet, a. w., dl. II, 
blz. 10, in verband met blz. 13. 

*) De waardige vergelyking is van Dr. Fruin ; a. w., blz, 292. 
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den ,A.ngiaBBtal" ^) van Bome'e leer en gebraiken, om aan 
het einde een vapenbord samen te stellen, nit doakeie 
kwartieren bestaande, met telkens acht paasen. 

Ongetwyfeld beeft dit werk '), waarin kennis der kerk- 
geeobiedènis wedgvert met geestig toegepaste schriftkennis, 
Rome veel afbreuk gedaan, gel^k uit den haat tegen den 
schrgver ook kan blgken. 

Tegenover de veebzins negatieve strekking van den 
„Biënkorf' stond de pOBitleve werkzaamheid van Mamix, 
kort ^) daarop in dienst van den Eenrvorst van de Paltz, 
die hem met onderscheiding ontving en benoemde tot lid 
van den Opperkerkeraad *). Yan Heidelberg uit ijverde Mar- 
nlx roor de samenroeping van eene algemeene synode, ten 
einde de kerkelgke belangen te bespreken en eene kerk- 



1) Mainix noemt de decreten erger dan eenen Angiasstal, in 
eenen brief aan Leoninns, Corr. et Mél., n°. XXVI, p, 245. 

^) Tan de eerste uitgave (1569) liet de 'Bisschop van Eoeiv 
mond in 1570 „aliqnot centena exemplaria" verbranden. Uitg. T., 
dl. I, blz. XLT. 

3) Uarnix verliet Emden, „ne voolant eatre en charge k mes 
amis" geiyk h^ echiijft; zie „Response A un Libelle fammx 
naguerea publié eontre Monseignear Ie Prince d'Orengea" ; in de 
Oeupres, Eerits poiitiques et hiatoriquea, p. 81. 

*) „De Opperkerkeraad of wel hoogen Eerckenroedt was ge- 
vestigd in Heidelberg, de stad doet de Cknrfarat ende thof was. 
Hg bestond uit 6 personen, 3 politiBohe ende 3 kerckelycke, en 
kwam alle dagen samen om alle kerckelycke saken te verhandelen 
die jnder gantscher Palts voervielen, mitsgaders wat dien aen- 
oleeft. Uit de kerckenregiering in de Pfeltz onder Fridreich den 
3"", Helacie van M. Caspar van der Heyden, eigener handt, in 
M. S." Aldus bg Dr. B. van Meer, De Synode te Emden, 1571, 
acad, proe&chr., 'sGrav. 1892, blz, 51, n. 3; vgl. ook Chaia 
van Boren, a. w., bis. 46. 
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ordening vaet te Btellen. Op dat doel waa de brief ') ge- 
richt, velken h^ en Gaspar tbd der Heyden zonden aan 
de gemeenten in Engeland. Op de Synode te Bedbur % 
waar bij tegenwoordig was op laat van den Prins, die door 
enkele Gereformeerden daartoe waa aangezocht, gaf Mamïx 
eenen voornamen stoot aan het samenkomen van de Synode 
te Emden. 

Met de verbinding aan Oranje, waarvan het bovenstaande 
getuigt,, begon voor Aldegonde eene hoofdzakelijk staat- 
kuDdige loopbaan, welke met den dood des Prinsen en de 
overgave van Antwerpen afbrak. Tusschen die twee nit- 
einden lag eene keten van vele schakels, eene nitgebreide 
werkzaamheid, waarin Mamix aan bijna alles deel nam. 
Hg trad als woordvoerder van Oranje op ia de vergadering 
te Dordrecht % om de Staten te bewegen tot geldelyke 
ondersteuning van den Prins, waarin bewilligd werd, en 
zette op last van zgneo Meester den magistraat te Haarlem *) 
om. Hij ontving het bevel over Rotterdam, Schiedam en 
Delft, werd van zijne krijgslieden verlaten en viel in haa- 
den der Spanjaarden, die hem eerst te 's-Gravenhage ge- 
vangen zetten, en vervolgens naar een kasteel ') bij Utrecht 
overbrachten. Op aandringen van den vijand schreef Mamix, 
als uit eigen beweging, driemaal ') aan den Prins over 



1) Zie nader H. II, B. 

^ Zie vorige noot. 

S) 1572; Jnste, o. c, p. 17. 

*) 1572; Jnste, o. c, p. 18. 

S) Het kasteel Vrederiburg; Juate, o. c, p. 25. 

*) Twee brieven als gevangene in Den Haag, een te Utrecht. 
Zie Carr. et M41 , p. 185 ; een der Haagache brieven en de 
Utreehtsche vindt men afgedrnkt in Corr. el Mél. ala n". XI en 
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vrede met Spanje, aangeziea m deze vereld voor de religie, 
waardoor vg ons op Qoda Woord alleen gronden, toch geene 
plaats der ruste ia. Beter is het, met achterlating van de 
goederen dezer wereld, het Yaderlaod te Terlaten" '). Oranje 
antwoordde, dat eene dergelijke overeenkomet veelmeer tot 
verderf van het Vaderland zou zgn '). In het volgend jaar 
gaf Reqaesene hem verlof, voor eene week ') naar Botter- 
dam te gaan, om in een mondeling onderhond den Prins 
200 mogelijk te winnen. Reeds had Mamix een requeet 
opgesteld, dat hg aan de goedkeuring van Oranje onder- 
wierp, die een overvloedig aantal bedenkingen opperde. De 
Gedeputeerden van de Staten van Holland en Zeeland, die 

XII, p. 180—184, p. 185—191 ; of reepectievölgk in M. Gachard, 
Correapondance de Guillaume Ie Tacilurne, n°, DXXXV, t. III, p. 
75 Bniw, en in Groen van Prinsterer, Arekives c, n°. CDLVIII, 
t. IT, p 285 Buiv. De tweede brief, uit Den Haag geschreven, 
wh^nt verloren te zgn, ia altliane onbekend. 

1) „De ma part, pnieque je vois que noetre religion, par la- 
qnelle nona nona fondons aimplement et aenUement anr la parole 
de Dien, eet tant haye et descryóe, qu'il est impoaBible qu'en ce 
monde ioy elle ait lien de repos, sans croix et peraécotiona, qny 
Bont toDBJoars nécessairement joinctes k l'dvangÜle de ChriHt,j*es- 
time qn'U vanlt beancoup mieax qaict«r tontea lea commoditez 
de la patrie et les biena de ce monde." etc Corr. et Hél., p. 
181 sniv. Ygl. ook Erneat DiaoüUes, OuUlaume U TacUume et 
Marnix de Sainte-Aldegonde, 30 Mai 1884, Bmx. p. 85. 

^) „attirante plnstost une mine entière qn'nne conservation du 
paya"; 1. c, p. 186. De brief ia afgedrukt in Gtacbard, o. c, 1. c, 
n° DXL, p. 88 auivv., en in Groen van Prinaterer, o. c, I. c, 
W. CDLXI, p. 298 Boiw. 

^ Ingaande 17 Juli 1574; Jnste, o. o-, p. 24. Vóór zgn ver- 
trek moest h^ „faire Ie serment de retonrner k TJtreoht dana 
lea aept jonn et laisser aa ponvoir de Champagney, oomtne otagea, 
deux réformée. — Ie 8r. de Catnis, aon beau-frère, et Jean Jnnina 
d'Anvers, gouverneur de Veere." 
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zich ook te Rotterdam bevonden, bezweken echter tooi den 
aandrang van Slarnix; een nieuw reqnest werd opgesteld, 
waarmede Aldegonde naar Utrecht vertrok, doch de inhoud 
werd onaannemelgk verklaard '). Niet anders dan het dood- 
vonnis in de gevangenis verwachtend, beval Marnix eiken 
avond Gode zijne ziel, terwijl zijn Hebreeuws ch Psalm - 
boekje hem troostte. Door de bedreiging van den Prins, 
die den Spaanschen gevangene Bossn hetzelfde lot wilde 
doen ondergaan als de Spanjaarden Marnix zouden aandoen, 
werd zgn leven gered, en hij, eindelijk, na eene gevangen- 
schap van ruim tien maanden ^, in vrgheid gesteld. 

Onverwijld stond hij weder aan de zijde van Oranje, en 
de eene zending volgde de andere snel op. Hij was tegen- 
woordig bij de vrucbtelooze vredesonderhandelingen te 
Breda °). Een jaar Uter bevond hij zich te Heidelberg, om 
het huwelijk van den Prins met Charlotte de Bourbon te 
sluiten. Na een deel van de moeilgkheden te hebben ge- 
dragen *), welke zijn Meester hierbij ondervond, geleidde hij 
de vorstelijke bruid naar Den Biiel. Yan het gezantschap, 
dat in last bad de souvereiniteit dezer landen aan Elisabeth 
op te dragen, was hij lid. Als vertegenwoordiger, met A. 
van der Mijlen en P. BajB, van den Prins on de Staten 



1) Jnate, o. c, p. 24 sniv. 

^ November 1573—15 October 1574; 1. e., p. 20. 

3) Gebonden van Uaait tot Juni 1575. Zie Groen van Pringterer, 
Archive* c, t. V, p. 151. Vgl. Jnste, o. c, p. 26. 

*) Door Willem van Hessen werd hy bg deze gelegenbeid 
een „wganeus" genoemd. Zie Grroen van Prinsterer, Archives c, 
t. II, p. 461 Bniv., en vgl. A. Klnckhohn, Briefe Friedrich des 
Frommm, 2 Bde, Braunscbw. 1868, 1872, Bd. Il, n°. 834, 844 
en 858, S. 851 f., 886 f. en 914 ff. 
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Tan Holland en Zeeland, nam hij deel aan de beraadslagiiigen 
te G^nt, en onderteekeade de Faeificatde. Bij de Al^meene 
Staten wiat hg te bewerken, dat voorwaarden werden ge- 
steld aan Don Juan, wiens goede bedoelingen hij bestreed ') 
uit ondereohepte brieven van Don Juan aan Philipa, waar- 
van hg den inbond, op last ran den Prins, aan de voor- 
naamste leden der Staten te Brussel mededeelde ■). Met 
TafGn verdedigde hij Oranje bg de Algemeene Staten tegen 
de beschuldigingen van Don Juan, wiens haat daardoor 
werd opgewekt, en die aan de Algemeene Staten verzocht, 
Mamix uit BruBsel te verdryven, en hem te verbieden in 
eenige plaats temg te keeren, welke tot het rechtsgebied der 
Staten behoorde. 

Yan eene zending naar Qent, waar Oranje de hulp van 
Hembyze en Byhove aanvaard had, en Mamix zich niet tegen 
de oplichting van Aerschot verklaarde, riepen de Algemeene 
Staten Aldegonde naar Brussel terug, waar hg deel nam 
aan het sluiten der tweede Unie *). N'iet zonder moeite zag 
Oranje hem benoemd tot lid van den Baad van State *), 
doch de tegenstandei^ wisten zioh van Mamix voor gerui- 
men tijd te ontslaan, door hem eene zending te doen op- 
dragen naar Groningen, waar oneenigheid heerschte tusschen 
de Stad en de Ommelanden. In Brussel teruggekeerd, l^de 
hg den eed af als lid van den Baad van Oorl<^ en ver- 



1) In de „JusHficalion de» Estata dé leur Deffmee eontre U 
Seigneur Don Jean d'Austrtche" 1577; afeedmkt in TTitg. T., 
dl. ni, blz. 1—39. 

*) Jnate, o, c, p. 45. 

3) Jneto, o. c, p. 52. 

*) Vgl. Groen van Prinsterer, Archiees c, t VI, p. 271. 
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volgens als Staatsraad. Hem werd opgedragen, het weiger- 
aohtige Artois aan te sporen tot het opbrengen ran geld- 
middelen, bestemd om aangewend te worden tegen Don Jnan. 
Hij hield eene rede op den R^ksdag te Worme ^), waar 
hij Keizer en Keurvorsten trachtte te overtnigen van bet 
belang, dat het Duiteche rijk had bij het lot det Neder- 
landen, hnn vooroordeel tegen Neerlande zaak weg te nemen, 
en ben te bewegen, Don Jnan in den rgksban te doen en 
de Duitsohe soldaten nit den Spaausohen dienst te honden. 
In Artois zocht hij versterking voor de Gereformeerden, 
opdat zij niet onderdrukt werden door de Itoomschen, en 
in Vlaanderen wilde h^ de Roomschen niet belemmerd 
zien in de uitoefening van hunnen godsdienst, noch aange- 
tast ai het bezit hunner goederen ^). De „Religionsvrede", 
door Aartshertog Matthias en de Generale Staten vervolgens 
„beworpen" "), om Gereformeerden en Boomachen vredig 
nevens elkander te doen leven, voldeed aan geene van beide 

1] Het hem was a^vaardi^ Joncker Jan van Gendt. Zie o. c, 
t c, n". MDLXXVni, p. 355. Jnate, o. o., p 57 anivv. Broes 
meent, dat „de rede hier en daar grenst aan het overslimme ;" 
zie zgn a. w., dl, Ü, et. I, blz. 22, Bildeid^k noemt ze ,jam- 
merlgk," wat door Tydeman, waarsch^nlgk ten onrechte, objec- 
tief uitgelegd wordt als Jammerend." Zie Mr. W. BUderd^k, 
Oesckiedenis des Vaderlands, nitg. Mr. H. W. Tydeman, Amat. 
1834, dL VI, blz. 209 en 283. De rede werd door Mamii onver- 
w^ld nit het Lat^n in het Fransch vertaald en te Antwerpen 
uitgegeven onder den titel; „Oraison des Ambassadenrs dn Sere- 
nisaime Frince Katthiaa" etc., a^gedmkt in Ecrits Potit. et Hiat., 
p. 109 — 150. De zending van Uamix „n'ent point de résnltata 
immédiata ; elle ne fnt ponrtant pas sans atilitë. Jnate, o. c, p. 61. 

ï) Jnste, o. o-, p. 63—84. 

^ Zie pater Bernardns de Jonghe, Gfheniilaehe Oeechiedenieeen, 
Tot Gendt [1752] tom. n, blz. 35 w. ; 22 Jnli 1578. 
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zgden. Van Q-erefonneerde zgde verzette zioh vooral de 
stad Gent, aangemoedigd door de prediking van Datheen ') 
en de ingeroepen bulp en krijgsmacht van Johan Casimir '). 
Om de groote spanning, welke aldaar beerschte, te doen 
verminderen, werd Maraix herhaaldelijk derwaarts gezonden. 
Zgne eerste zending ^) mislukte grootendeels. Dringend 
vermaande hij tot kalmte; beloften werden hem ook gege- 
ven, doch na zijn vertrek bleef de onrast en het beeld- 
stormen voortduren. Het gezag van Oranje bleek onvol- 
doende. Opnienw werd Mamix naar Gent gronden. Hg 
beproefde tevei^eefa, Casimir van de Genteche zaak te 
scheiden ; tooh hoopte hg nog te overwinnen. De hoofden 
der stad betoonden zich niet onbillijk*). Zij wilden echter 
den band met de Gereformeerden in de overige provincies 
niet losmaken. De gevangenen zouden zij beschermen, de 
kerkelijke goederen teruggeven, de uitoefening van den 
Roomsohen godsdienst toestaan, mits de Gereformeerde reli- 
gie overal in de Nederlanden vrijgelaten werd. Door ge- 
welddadigheden, in Arrae gepleegd, werden de gemoederen 
te Gent verbitterd en Mamix werkeloos gemaakt. Ifaar- 
mate hg poogde te kalmeeren, geraakte hij in verdenking. 
Zelf zou hij zich aohamen voor zgne bemiddeling, indien Aarts- 
hertog Matthias tot de wandaden van Arrae had opgezet '). 



') Datheen predikte vodt het eerst aldaar, 38 September 1578 ; 
De Jonghe, t. a. p., blz. 53. 

^} Den 10*"° October 1578 kwam Casimir in de stad ; De Jonghe, 
t. a. p., blz. 64. 

^) Jnli — Angnstns 1578; de Jongbe, t. a. p., blz. 47. 

•) Ootober 1578; Juste, o. c, p. 77. 

') Dit gemcht was onwaar; Jnate, o. c, p. 78 sniv. 
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Eene nieuwe poging werd door Mamix bij de re- 
geerders gewEtagd, en hnn schriftelijk antwoord getuigde 
van onveranderde biUykheid. De gezanten, met Mamix aan 
het hoofd, veitrokken en brachten verslag uit bij de Alge- 
meene Staten. Oranje herhaalde z^'ne vermaningen met toe- 
nemende scherpte, doch het beeldstormen had nog geen 
einde. Matthias en de Staten bepaalden daarop, dat Oent de 
kerkelgke goederen zon temg^ven en uitoefening van den 
Roomschen godsdienst toestaan, zonder dat aan de G-erefor- 
meerden overal vrijheid verleend werd. Wederom werden 
afgevaardigden gezonden om die bepalingen te doen aan- 
nemen ; Oranje schreef voor hetzelfde doel Beaea brief, door 
Mamix geredigeerd ^), aan Johan Casimir. Anjou, die kort 
te voren door de Waalsche provincies te halp was geroe- 
pen als „Beschermer van de vrgheid der Nederlanden '), en 
als zoodanig door de Staten-Generaal erkend, zond zijnen 
gezant om te wijzeD op het gevaar van eenen burgeroor- 
log. Koningin Elisabeth zond haren ambassadeur met eene 
berisping tot de hoofden van Gent voor het verbreken der 
eenheid en verbrokkelen der macht, in plaats van é6ne Ign 
te trekken tegen den gemeenschappelyken vgand. Bjhove 
wilde toegeven, Hembyze weigerde, gesteund door het woord 
van Datheen "), die de herstelling van den Roomschen gode- 



1) Jnate, o. e, p. 81. 

») K van Meteren, Nederlandtsche Historiën, Amst 1652, b. Vm, 
fol. 139, r". 

') Datheen schreef later aan eenen zekeren Van Eleef te 
TJtreclit: „Ik danke Qodt, dat ik niet alleen een' goede confoien- 
tie hebbe, maar dat er niemant in de ganfche Nederlanden is, 
die mj inyner leere of myns levens halven, in 't gerinlle weet 
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dienet niet wilde, aoch ook de hulp van Aqj'ou, wiens ge- 
zant smadelijk verdrorea werd. Eene Boheuring tussohen 
de party van Ryhove en die van Hembyze was het gevolg. 
Op dringend verzoek ran „de vier Leden van Vlaanderen" 
kwam 1) Oranje zelf te G^nt, na zich veigewist te hebben, 
dat men niets tegen zijn leven beraamde. Hij waa verge- 
zeld van Jan ran Nassau en M!amix. Na iange onderhan- 
delingen met Hembyze werd de godsdienstvrede, door den 
Prins voorgesteld, aangenomen en kort daarna plechtig a^e- 
kondigd ^, in zich alnitende de uitoefening van beide gods- 
diensten ']. Wat men in de stad Gent gedwongen samenbond, 
werd binnen eene maand gescheiden belichaamd, dooi de 



te (Iraffen, gelyk het getnygenifTe 't welk my de gemeente van 
(Jent heeft medegedeelt, met fich brengt Alleen ben ü in onge- 
nade des Heeren Priafen van Oranje gekomen; daei ik geen oor- 
faek van weet dan defe dat ik met geheeler berte &odta eere 
focht te vorderen; en 't Ryke des Anüchrift, 't welk door God te 
wonderlyke werkinge was uitgeroeit, nooit heb konnen, nog willen 
helpen, of wederom oprechten. Daer beneven, dat ik van herten ge- 
focht bebbe, dat bet Yaderlandt mogt verlolt worden, niet alleen van 
de Spaenfcke, maer ook van de Franfche en allerlei andere Tiran- 
nen." Zie „Lof en Laster van Petrus Datkenus, Predikant te Gent, 
achter W. te Water's Historie der Hervormde Kerke te Qent, 
TItr. 1756, blz. 204 v. v en Dr. H, tor Haar, Specimen historica- 
theologicum Peiri Datheni vüam exhibens; diaj, acad., Traj. ad 
Kb. 1858, p. 83, n. 2. Ter Haar voornamel^k gevolgd, heeft 
de heer P. J. B. C. Kobidé van der Aa eene zel&tandig bewerkte 
levensbeechrgring van Datheen gegeven, in den „Kalender voor 
de Protestanten in Nederland", jaarg. VI (1861), blz. 188 — 226, 
aangehaald in bet aan te halen art. van prof. Acqnoy, vgl. be- 
neden, blz. 'ó3. 

1) 2 December 1578 ; Jnste, o. o., p. 83. 

ï) 27 December d.a.v. 

^ De nadere bepalingen hg De Jonghe, t. a. p., blz. 97 v. v. 
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Zuidelijke Nederlanden in de Unie van Atrecht '), door de 
Noordelijke in de Unie van Utreoht *). 

Reeds onderhandelden de bevelhebbers der „Malcontenten" 
met Parma, die hun schoone toezeggingen gaf, en weldra 
veld von. De toestand van Nederland werd nijpender, en 
deed den PrinB omzien naar buitenlandsohe hatp. Hg vestigde 
bet oog op Anjou, en raadpleegde dienaangaande Vilüers *) 
en Marais.. De laatste acbtte het, op grond van Bijbekche 
voorbeelden, wettig, den Spaansohen Koning, die de privile- 
gies schond, af te zetten, ea in diens plaats eenen anderen 
Boomschen vorst te kiezen, mits deze de Gereformeerden 
niet vervolgde*). Was Mamix, twee jaar te voren, ,voor- 
zichtig en koel" geweest ten opzichte van Anjou, thans 
verdedigde bij de aanbieding der Sonvereiniteit aan den 
Uertc^ van Atenijon met warmte bij de Algemeens Staten. 



1) 6 Jaimari 1579. 

s) 23 Jannari 1579. 

3) Villiera waa de hofprediker van Oranje; Juste, o. c, p. 97, 
n. 1. Dat Uarnix Boma ook preekte voor den Prine, zooals Broes 
zegt, a. w., dl. II, st. III, blz. 85, en Brandt onder z^n portret 
schreef, is onbewezen. Zie Gr. Brandt, Historie der Éefomtatie, 
Aast. 1G77, b. X¥, tegenover blz. 760, waar de bekende woor- 
den Btaan ; 

„Hier zien w^ UarnLx noch, dien Braffel braght in 't leven: 
Den fchrandren Edelman, die 't Faapendom deed beven: 
Dea Tolk der bybeltaal, op maat en zonder maat: 
Den Predikant voor 't hof: den Haadaman van den flaat. 

In plaata van; „Den Predikant voor 't hof," stelt Tan Ooeter- 
zee, a. a., t. a. p., voor, te lezen : „Oranje'B rechterhand." 

*) Zie den brief aan Oranje, van 27 Maart 1580, in Corr. et 
Mél., a". XXXIV, p. 271 suivv.; vgL ookliet: „Adpisd' una ffec- 
tionné au hien publigue, è la bourgeoisie d'Anvers" van 19 
Juli 1580, in Otrr. et MéL, p. 353—364 
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Hij was de ToornaanuBte der zeven afgevaardigden, die met 
de aanbieding belast werden. Hij volgde Anjon naar Enge- 
land, die daar -wierf om de hand van Ëlisabeth, teneinde 
Anjou'e komst naai de Kedertanden te bespoedigen. Yoor- 
barig in het mededeelen van eenen gunatigen uitslag van 
Anjou'a aanzoek, keerde ïlamix naar het Vaderland terug, 
teleurgesteld in zgne verwachting en niet zonder afkeuring 
van Engekche zgde^- Hij hernam zijne plaats In den Baad 
van State, maakte zich verdienstelijkjegens Anjon, koesterde 
hooge verwachtingen ^) van hem, ofschoon hij bezoi^ was 
voor diens leefwgze^) en den invloed van diens omgeving, 
en ontving van den broeder des Franschen Koning eene 
goede belooning. Na den aanslag op het leven van Oranje 
begaf hij zich, op tast van den Prins, naar de Algemeene 
Staten, opdat deze, indien Orai^e stierf, Anjou bleven er- 
kennen. Tot eenen handlanger van Anjou bij den aanslag op 



i) Joste, o. c, p. 105. 

") VgL den brief van Mamix „ati prince d'Orange" en twee 
brieven „aux états généranx," van „19 aeptembre," „30 octobre" 
en „17 décembre 1580," n<*. DXXI, n". DXLV en a°. DLXTin 
F. L. AEnller et Alph. Diegerick, Documents concemant les Rela- 
tions mtr« Ie Duc d'Anjou et les Pays-Bas (1576—1583), t. m 
(févT. 1579— janv. 1581), nitg. in de Werken van het Bistorisch 
Genootschap, geveitiyd te Utrecht, nieuwe serie, n^. 57, 's Grav. 
1891, p. 494 aniw., 556 et 596 BUJvv., voorn, het alot der 
brieven, 

3) In eenen brief aan Yan der Uyien, van 20 Juli 1576, 
scbreef Mamix: „Ego qnidem apem non ita optimam babeo, quod 
andiam non minns Ihicem [Alencoainin] qnam r^em [Heur. m'""] 
delicÜB plnsqnam Sardanapaleis difSneie, et adolescentnloram 
assentatommqne conailiis rednndare ac regi." Corr. et Afél., 
n°. XV, p. 200. 
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Antwerpen liet Marnix ziofa echter geenszins gebruiken. 
Die aanslag wierp het geboaw van Oranje's verwachtingen, 
waaraan Marnix zoo ijverig had meegewerkt, geheel omver. 
Marnix verloor bovendien zgne plaats in den Raad van 
State. Hg vroeg ontslip, dat door Oranje werd aangenomen, 
mits hy bereid bleef in dienst te treden, zoo dikwerf hem 
dat zon worden gevraagd. Marnix trok zich terug op zgne 
heerlgkheid Souburg, en weigerde aan het verzoek der At- 
gemeene Staten te voldoen, om opnieuw met Anjou te 
onderhandelen. 

Het verblgf van Marnix te Soubni^ was niet van langen 
duur. Parma maakte aanhoudend vorderingen, en had sinds 
jaren het oog gericht op Antwerpen. 

Om die stad, den sleutel van Zuid-Xederland, te bewaren, 
achtte Oranje Marnix daar onmisbaar. Na. vele tegenwer- 
pingen ') liet Aldegonde, die geweigerd liad het bestuur 
over Brugge en onderhoorig gebied te aanvaarden, eenen 
zetel in den Baad van Gedeputeerde Staten van Brabant 
zich welgevallen, terwijl hij tevens benoemd werd tot „eerste 
Burgemeester van Antwerpen" '). De belegering der stad 



1) Maioix, nog niet geheel van zyne ziekte hersteld, weigerde 
eerst, omdat h.^ nooit particuliere ambten bekleed had, en leeds 
eervoller zendingen volvoerd, waaraan grooter belangen verbon- 
den varen. Het viel den Prins, om de beteekenis van Antwer- 
pen, niet moeil^k, die bedeukingen te overwinnen. Zie b^ Jnste, 

o. C., p. 111 BoiTV. 

*) De eerste Burgemeester, of „Ie boargmestre du dehora ëtait 
spécialement chargé des afEoires politiqnea, des rapports aveo tes 
états da pays, Ie souverain, etc.; Ie bonrgmestre du dedans avait 
dans aes attribntiona l'adntiniBtralion intërieore aiosi qne Ia police ;'' 
Jnste, o, o., p. IH, n, 2. 
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volgde Bpoedig; de halp, van buiten toegezegd, bleef uit; 
inwendig stuitte Marnis op verlei tegenwerking, zoodat hg 
gedwongen was, de stad na een beleg van tieu maanden, 
aan Parma over te geven. 

Uet de overgave van Antwerpen eindigde in hoofdzaak 
Aldegonde's politieke loopbaan, en wel roemlooe, zelfs onder 
onreohtmatige verdenking van verraad ^). Vele jaren had hg 
Oranje met grooten gver en onbezweken trouw gediend. 
Steeds nauwer was de onderlinge band geworden '), en kort 
Toor zgnen dood had de Prins zgn geheele hart voorAlde- 
gonde uitgestort *). De Meester viel door verraderlgk lood, 
de dienaar werd zelfs door sgae vrienden gewantrouwd; op 
het staatatooneel overleefde de een den ander slechte kort. 

Over hunne onderlinge verhouding is betrekkelgk veel 
geschreven, niet altoos echter zonder overdrijving. Dat G-ran- 
velle ben steeds in éénen adem noemde, is b^r^pelyk; 
t^enover den dienaar van Philips waren z^ inderdaad één, 
en ook overal, waar Marnix in naam van Oranje optrad, 
heeft h^ diens plannen met gloed verdedigd. Daaruit volgt 
echter nog niet, dat Marnix altoos „aan de hand van 
Willem I" *) heeft geloopen. Neen, meermfüen bestond tus- 
scheu ben verschil van meening; Harnix moest voor de 
plannen van den Prins dikwerf gewonnen worden. Ten op- 



1) Zie nader H. IV en Jnate, o, c, p. 111 enivv. 

■) Zie Groen van Frinaterei, Archivea c, t. V., nP. DCLSJX, 
p. 543. 

") Resp. Apolog., in Corr. el Mél., p. 434 sniv. 

*) Alberdinck Th^m, a. w., blz. 2, merkt tereoht op, dat Broes 
verkeerdelgk ïlarnix z^u ganBche leven laat loopen „aan den 
leiband" van Willem I. 
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ziohte van „de Geefltdryvers*' ') bleef Terschil besta&n, en 
waar Aüarnix op het gezegde ran Oranje niet oogenblikks' 
lijk eec aatvoord gereed had, ging hij pruttelend heen. De 
Prins was aiJD meerdere; deze wiet Marniz altgd te over- 
reden, veelal te overtuigen. B^' dat diplomatieke over- 
wicht van Oranje voegde zich de hoogachting, welke Alde- 
gonde zijnen Meester toedroeg ; hij achtte den Prins „uitne- 
mender" dan ziohzelven. Daar h^ niet twijfelde aan het doel van 
Oranje, als gericht op „het behoud van Gods Eerk" '), 
vonden de plannen van den Prins, de verbonden, welke deze 
wensohte te sluiten, bij Mamix ten slotte altoos instemming, 
ook wanneer hij daarmede aanvankelijk niet waa ingenomen. 
Die hoogachting ') van Oraoje's persoon, bekwaamheid en 
doel, in ballingschap geworden, door omgang toc^^omen, 
verklaart het verschil tusachen Marnix en Datheen. 

Marnix zag met Oranje uit naar buitenlaudeche hulp, be- 
rnstte in eenen modas vivendi, zooals de Pacificatie van 
Gent en den „Religionsvrede", en koesterde groote ver- 
wachtingen van Anjou. Datheen daarentegen verwachtte 



ij Zie nader H. V. 

') Op het woord van Oranje tot Marnix, waar deze herhaal- 
delgk ontslag wilde : „Sainct'Aldegonde, Sonffrons que 1'on marche 
snr nous, ponrveu que noua puissions aider l'Eglise de Dien", 
antwoordde Marnix : „ Pnia Monseigneur que vons estea resoln ii cela, 
ja a Dien ne plaise que j'en parle plas. Emploies moi par tont 
on il Tons plaira." Eesp. Apolog., in Ckyrr, et Mil., p. 411 ; 
Jnste, o. c, p. 97. 

^ Vgl. b. T. het geschrift van Marnix: „Bespanse & un Ubelle 
fameux naguh-e publU eontre Monseigneur Ie prince d'Orange, et 
inlilulé: Lettre d'un ffeniilhomme vray patriote, etc. fucte par 
Phillippe de Marnix, Seigneur dn Mont-Saincte-Ald^onde, Con- 
seiller d'Estat. Anvers 1579." 
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niete nm een rerdrag met Eorae, en zag daarin 
juister ; hg wilde den strijd zien nitgeetreden op Ie- 
Ten en dood; weigerde iete anders te erkennen dan 
de Gereformeerde religie ') ; hield aan het Woord 
vaat, en handhaafde het Woord, deenoodB tegen Oranje 
en diens politieke comhinatiën. Ongetwgfeld was de 
Ijjn van Datheen zuiverder dan die van Marnix *), 



1) In een gesprek over den godsdienatTrede, te Gent getonden 
tnBBohen Marnis en Datheen, gaf deze te kennen „dat h^ nooit 
in de Schrift of Eerkgeschiedenis gelezen had, dat eenig Chris- 
telgk Toret de Tiitgeroeide a%oderij wederom ingevoerd had, of 
dat dit met een goed geweten geschieden kon." Aangehaald door 
H. Q. Janseen, Pe/ru» Dathenus. Een blik op tijne laatste levens- 
jaren, vooral op 2y'«e ticistzaak mei Oranje, Delft 1872, blz. 28. 

') In den boven aangehaalden brief aan Oranje, die Karnix 
over Anjon geraadpleegd had, noemde Karnix Datheen c. s., die de 
hnlp van Anjon niet wilden, „dëlicats théologiens," wier Goda- 
betroawen hg door eene niet gelukkige wending aldns tot het 
z^ne trachtte te maken: „Si doncc|aes nous vonlons nonsremettre 
k la main de Dien, ainei qne cea thëologiene disent qn'il fant 
faire et attendre Seoonra de Sa destre, il fant que nona aceep- 
tions Sa grkce, et S'Il nons présente qnelqne nourriaaier de Son 
Eglise, qne, par vilaine et déteatable ingratitnde, on par cnriosit^ 
trop chagrine et importnne, nona ne nona rendions indignes d'nn 
ai grand benefice qn'Il nona offre." Ook spreekt hg van eene 
„sotte sageaae." Corr. ei Mél., p. 271 et 277. Later Bchrgft 
Marnix aan Ynlcanina, die blgkbaar Datheens oordeel wilde 
vragen over Aldegonde's Psalm berg tning : „Datheni jndidnm 
metno nt non sit tam ayncemm atqae tibi fortasse exiatimatnr. 
Si enim ex &ctia verba sant aeatimanda, vix video cnr qnicqnam 
uytii de hoc homine aperari debeat, qui videtnr aninnm ad 
aemel temere sneceptam inaaniam obfirmasse. Sed nolim tarnen 
haec ita accipi, qnaei me cert6 qnid jadicare de eo existimee. 
Ipse enim arbitrio Domini sni etat et eadit, Sed certe ejna ac- 
tiones etiam reeentiores, vehemens animo faatidium commovent. 
Dominna det meliora." Corr. et Mél,, n°. XLIV, p. 301. De brief 
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hg niet tot, maar over Oranje 



is Tan 1580, Van kerkelgke zgde werd de terugkeer van Datheen 
üit het bnitenland, waarheen tg zich begeven had, begeerd; de 
Nationale Synode van tUddelbnrg riep in het volgend jaar de 
hnlp van Marais in, om eene verzoening tot stand te brengen 
tnsBchen Datheen en Oranje. U^amls prees haren „bon et ent 
zÈle de charite," maar achtte de poging ten opzichte van Oranje, 
die Datheeu geene „rancune ny maltalent" toedroeg, overbodig, 
en maakte met betrekMng tot Datheen bezwaar. Hg spreekt van 
diens: „actiona par calomnies, libelles diflamatoires, harangnea 
popolaires, menées iUicitea et antres choees eemblablea," en ein- 
digt met de woorden : „en cecy je ne sanroye aveo bonne con- 
Bcience conseiller d'y proeeder en antre faeon qne Ie ordinaire" 
(„qne tant Ie magistrat de son costé que l'eglbe en ce qni Iny 
tonche . . . nsent [de la plalne connaissance .... du £aict] comme 
Ia raison, 1'équite et jnetice Ie vneillent); d'antant plns que je 
say que deptüs nagnëres il a escrit Irës pires que n'ont eaté les 
premières, et a en Communications aveeq lea ennemys de réglise 
de Dien, choses lesquelles n'estans bien et denement eognnea et 
espluchées ponrroyent eanser beanconp plus de mal que paravant 
en cas qne par reconciliatlon fourrée il fut derechef receu en 
qnelqne église de par deca sans avoir antrement changé d'hu- 
menr." A%ednikt by Janssen, a. w., Oorkondtm, n°. VII, blz. 113 v. 
Vgl. nog ald., blz. 37, 39, 43, 49 en 30 v. In eene beoordeeling 
van dit werkje heeft Prot Acquoy op afdoende wgze aangetoond 
(wat door JanBsen voorb^ gezien was), dat hier verachillende 
BEGIK3BL&K aan het woord zgn, aangezien ook Marnix van de 
talrijke aanklachten tegen Datheen geene enkele met name 
noemt, en de Synode Datheen onvoorwaardel^k aanhing. Zie 
Dr. J. &. R. Acquoy, Eene Nieuwe Bedrage lol de IMeratuur 
oner Petrus Dathenun. H. Q. Janssen, Petrus Dathenus em,, in Aa 
Nederlandsche Spectator, jaarg. 1872, blz. 204 v-, 210 v. en 
221 V. V., inz. blz. 210 v. en 228. Overigens blijft mogel^k, dat 
Datheen, ook in later uitgegeven stukken, niet scherp onder- 
scheiden heeft tusachen hetgeen tot Oranje, en over dezen tot 
het volk gericht was. Nog in 1584 schreef ïlamix: „De mini- 
Aeren aldaer [te (jthendt] hebben sich te vele met de Begeringe 
willen moeyen, daer fy niet vele verftants van en hadden. Hier 
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aprak, de grenzen van eerbied zeker oTerachreden i). 
Oranje en Mamix hebben aangaande Anjou bittere telenr- 
Btellingen onderronden, dooh de verijdeling hanner plannen 
ia niet zonder vrucht gebleven; beiden hebben geleerd, van 
mensoben af te zien. Willem van Oranje is geëindigd met 
het oog niet naar Frankrijk te richten, maar ziohzelven en 
Nederland Gode te bevelen. Mamix -werd later bevreeed 
wanneer Nederland zichzelf de overwinning toeschreef, en 
wist, door eigen ervaring geleerd, anderen in bunnen bope- 
loozen toestand te bemoedigen '), De verrassende uitkomst 



voeren was 't al: papen wt, papen wt; wy vertronwen op God; 
nn iffer geen helpe voerhanden, even off God doot waere. Wy 
moeten vrede maecken met den vyant, diea kofle wat het koften 
kan. Zy hebben alle de andere in 't papenet gebracht ende na 
zgn zy de eerste die afaatlen. So pleget te gaen met de gene 
die een yner fonder wetenfohap hebben ende haer fetnen in den 
ftrick brengen met Godt te verfoecken, ende haere beroepinge te 
onertreden." Aan Van Heteren, in Tlitg. T., dl. III, blz. 198. 
Die „afval" kon Datheen niet worden verweten. 

^) Naar aanleiding van een e bepaling in den voorgestelden 
„Beligionsvrede", waarb^ de B. godsdienst in Orcnt hersteld 
zon worden, terwgl aan de Gereformeerden niet overal vryheid 
van eeredienst werd vergnnd, zal Datheen in eene predicatie 
gezegd hebben; „dat het Artykel van de Boomsohe religie toe 
te laten, goddeloos was, en dat den Prins van Oraignien, die zoo 
zeer op 't zelve aendrong, de Religie agtede, ende zoo ligt ver- 
anderde, als een omhangzel van een kleedt: dat hy nog om 
Godt, nog om Beligie en gaf, maer van Staet, ende nnt zynen 
Afgodt maekte, zoo dat indien hy wifle, oft dagte dat zyn 
hemde iet van Eeligie wifle, oft rieken zoude, dat hy 't zelve 
zoude uyttrefcken ende in 't vier werpen, ende verbranden." 
De Jonghe, a. w-, t. a. p, biz 72. Misschien zgn de laatste 
woorden niet van Datheen zelven. Vgl. Janssen, a, w., blz. 10. 

^) In eenen brief aan Dnplessis, gedateerd 17 Hei 1 593, 
schrgft hg: „Touchant vostre estat j'en ai fort bon eepoir, k cauae 
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door 1) den nood heen, deed hem den blik afwenden van zicht- 
bare Bteunsels, „niet aanmerkende de diiif^n, die gezien 
worden", maar ,ale ziende den Onzienlijke." 

ISa de orei^are van Antwerpen begaf zich Mamix, tegen 
het verbod der Staten van Holland en Zeeland in, die aan 
de geraohten van omkooping en verraad niet alle waarde 
ontzegden, wederom naar Soubui^. Het viel hem zwaar, 
voor zgne vrienden niet te klagen over het aangedane on- 
recht "). 

Gedurende het LeycesterBche tgdvak >) werden zyne dien- 
sten niet gevraagd, en Mamix was niet gewoon, naar eer- 
ambten te dingen *). Met waardeering werd over hem ge- 
Bproken, zgne trouw geroemd'); men wilde hem niet van 
zich vervreemden *), doch een nadere band werd niet ge- 



qne Ie voyant desesperë, j'espere que Dien se sonbviendra de see 
mieericordeB ;" Corr. et Mil, n°. LX, p. 347 siiiv. 

1) Aan denzeUden, 8 Juli 1596 -. „LeB affaires pnblics vont 
tonsJDiirs Bonbs la meamB condnicte, k B^avoir, de noetre grand 
Dien qni &ict dea chosea qne nostre entendement ne comprend 

pas." lei , en c«a pays de Eollande et Zeelande, il nova 

donne repos, tranqnillitd et prosperité k sonhut; mais il ne laÏBse 
ponrtant de nous faire voir les Egyptiene et 1'armee de Fharaon 
estendne sur Ie bord de la mer", Corr. et Mél,, n°. LXT, p. 349. 

^) „Les premiËres lettres respirEÜent, en genéral, nne fiere 
reaignation et nne donce mélancolie ;" Jnste, o. c, p. 210 aniv. 

») Vgl, ChaiB van Bnren, a. p., blz. 83 v. v. 

*) Marnix Bcbrgft, a° 1593, aan Doplessis: „Je n'attenda qne 
lea occaaions. De lea chercher ambitiensement ne me permet mon 
naturel." Corr. et Mél., n°. LX, p. 347. Eveneens in de Regp. 
jlpolog., Corr. et Mél., p. 410 sniv. 

"} Vgl. de brieven van Walsingham, by Chaia ran Buren, a. p., 
blz. 83, n. 5 en 84, n. 1, 2 en 3. 

') Dien raad gaven de vrienden van Leyeeeter; Chaia van 
Buren, a. p., blz. 83. 
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zocht, hg zelf werd op eenen afstand gehouden. Het wae 
misschien de voerklank van eigen, dikwijls gereserreerde i) 
bonding tegenover Engelaod, en eene nawerking van vroe- 
gere voorbarigheid, toen hij Adjou diende. 

Onderschepte brieven van Philips, met geheimschrift ge- 
schreven, deden de Staten van Zeeland Miuruix uit zgne 
vergetelbeid temgroepen. Met spoed volbracht bij de ont- 
cijfering, ontdekte in die brieven de plannen van den 
Spaanschen Koning tegen Nederland, Engeland en Frank- 
i^k, en werd naar de hoven der laatste beide landen ge- 
zoDden, om den inhoud aldaar bekend te maken. Hendrik 
lY nam hem in zijnen particulieren dienst en vereerde hem 
met 600 kronen, waaraan de Staten f 1000 toevoegden ^}. 

Wellicht gaf de benoeming van den Fransohen Koning 



1) fieeds in 1576 achtte Hamix noodig, de voorspraak van 
WalBuigham bg de Koningin te vragen. Aan het verzoek werd 
voldaan; het had eenen gnnstigen uitslag. Zie den bri^ van 
„Uamix k Walsingham," van „19 jmllet 1576," in de CollecUona 
de Chroniguea belges inidtUs, Belations J^titiques des Pays-Bas 
et de VAngUterref sous Ie règne de Phtlippe TI, p. M, Ie Baron 
Kervyn de Lettenhove, t. Vm, Brux. 1889, n". MMMCLXXIV, p. 
409; vgl. t. IX, Brttt. 1890, n° MMMCCCXLIX. Aan Van Meet- 
kercke schreef hy, kort na de overgave van Antwerpen: „des 
Anglais, Tilfi font maitres, voue aurez alteration dn penple, f ils 
ne Ie font paa, fort pan de profit." De brief is afgedrakt in 
Uitg. T., F^stJteidenh., blz 60—74; zie ald., bh. 66. Vgl. 
Chais van Bnren, a. w., blz. 84. In de voorrede van het „Boeck 
der H. Schriftuerlycke Lof-fengen" daarentegen vergelgkt Uarnix 
Koningin £lieabeth bg de Eichterea Debora, Zie b. v. Fmin, a w., 
blz. 290. £r is ook sprake geweest, dat de zoon van Harnix 
„aan het huis van Leycester, waarschijniyk als page, zoude ver- 
bonden worden." Chais van Buren, a. w. blz. 83 v- 

«) Juflte, o. c, p. 216. 
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aaoleiding, dat Usurite den getronwen vriend zgns Tadeni 
aaa zioli verbond in raad en huis '). Ook de Prins van 
Anhalt wensohte Mamix in zdjaen dienst, doch deze veront- 
schuldigde ') zich. Gelijk hij vroeger Charlotte de Bourbon 
naar Den Briel had geleid, voldeed hij tbaoB aan de op- 
dracht van Haarits, om Juliana van Nassau, de toekomstige 
gemalin van Keurvorst Frederik lY, naar DuitschUnd te 
vergezellen, en nam daar deel aan de bmiloftsfeesten op 
het slot Dillenbnrg, waar w^len zijn Meester geboren wbs. 
Ten slotte benoemden de Algemeene 3taten hem tot Bijbel- 
vertaler *). Om zich van die taak zoo goed mogelgk te 
kwijten, begaf hij zicb metterwoon naar Leiden, Eerk en 
Staat als heilige eenheid dienend. 

In 1596 was Mamix, vergezeld van twee anderen *), 
„met commissie van de Q-edepnteerden Baden van Staten" ^), 
tegenwoordig op de Particuliere Synode van Noordholland *), 



1) Jnste, o. c, p. 222; „Ces emplois étaient pTirement honori- 
flines," vgl, Corr. et Mü., p. 342. 

») Jaste, o. c, p. 217, n. 1. 

5) Zie nader, H. Vu. 

*) De andere leden waren: ntor, Lenaert Casenbroot, raet ïti 
den Hove van Hollant ende B. Andries HeBsela, eerste raet in 
den Kade van Brabant." 

') Aan de Gecommitteerden waa opgedragen : „%otii regaert te 
nemen .... dat in den sinode voorsz. niet en werde gehandelt, dat 
de allgemene kercken aengaet offte yet anders, waerwnyt enighe 
onmste ofFte onenicheyt in de politie sonde mogen ontstaen." 
Elaarbl^kel^k met ket oog op de zaak van Wiggers. Blz. 211 
van het in n. 6 aan te heilen werk, 

") Dr. J. Reitsma en Dr. 8. D. van Veen, Acta dw Particu- 
liere en Provinciale Sjfttoden, Gron. 1892, volgg,, dl, I, blz, 210 
V. v-, artt. 23—25, 27 — 31, De Synode werd gehouden „den 
XV™ Jnng XTC ses ende tnegentich." 
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waar de zaak van Comelis Wiggers bebaodeld irerd. Wig- 
gere weigerde voor de Synode, als „voor fyn partye" te 
Terachijnen, tenzg hem dat „belast werde Tan vegen der 
gecommitteerde der E. heeren Staten" ^). Toen dezen op 
verzoek van de Synode daartoe overgingen, rerecheen de 
beschuldigde, doch alleen om te verklaren, dat ,die prooe- 
dare ende litiaconteBtatio, die de kercken met hem hadden 
beginnen te nemen, by den E. heeren Staten aangenomen 
was *), deweloke hy achte aldaer voleyndt te moeten wer- 
den." Na ,met veel orachtiohe ende wellgeffonderde re- 
denen" door de leden der Synode en de Gecommitteerden 
vermaand te zijn, dat „eolck syn voorstell onbeboorliok 
ende inpertinent wae", en dat hg behoorde „met duyde- 
licke woorden hem op sinodi voorstell *) te verolaren, veel- 
meer oock tot de gewenechte eendrachticbeyt te verataen", 
antwoordde de aangeklaagde, dat hg Oeloofebelgdenis en 
Catecbismue onderteekend bad „naert verstant ende de mey- 

1) Art. 27 ; t a. p., blz. 219. 

°) De Staten hadden eerst gewild, dat de zaak verder zon „ge- 
examineert werden b; den proffeaaoren teologie der nnifiersiteyt 
tot Leyden ende enighe bygevouchden dienaren dea woorta. T. a. p., 
b!z. 218, art. 23. De conferentie in Den Haag gebonden ten 
overstaan van gecommitteerden der Staten bad niet de gewenschte 
nitwerking. Wiggers bad zicb daarop aangeboden tot „monde- 
linge conferentie," welke echter niet gebonden werd „overmits 
bet onverwacht ende heymelick vertrecken Cornelii wuyt aOra- 
venhage." T. a.p., blz. 218, art. 24. 

3) De voorzitter der Synode weea Wiggers op diens belofte bg 
de aanneming van den dienst des Woords, ten opzichte van de 
leer, „gelyck deselffde leere ofte die substantie van dien vervatet 
es in de 37 articnlen van de Belydenisse .... ende den Cbriste- 
licken Catechismus", en sprak den weneoh nit, dat Wiggers van 
zijne dwalingen zon terugkomen. T. a. p., blz 220, art. 28. 
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DÏDge die in bUs syn sohrifften duydeliokeii genoach wuyt- 
gedruckt etaat, betuygeüde aknoch by denselffdea te persÏB- 
terea." De Synode besloot daarop, de schorsing van Wiggers 
te doen voortduren, totdat bij zijne leer herriep, öf, tot 
strenger middelen orer te gaan, bijaldien „hy oontumax 
blere" '). De Gecomraitteerden wisten van den Magistraat te 
Hoorn, die dat aanvankel^k velgerde, te verkrijgen, dat 
eene schorsing voor onbepaalden tijd werd toegestaan *). 

Nog eenmaal werd Mamix, door Prins Maurite, van zgne 
Bijbelvertaling a^eroepen, om diens gezag in het prinsdom 
Oranje te handhaven. Ten blgke van erkeatel^kheid was 
Maurits tegenwoordig bg het huwelijk van Amelia van 
Mamix en Wessel van Boetzelaer'). Op reis naar het prins- 
dom Oranje, kwam Mamix een pamflet in banden, tegen 
hem gericht om zijne opdracht van de bestrijding der „Öeest- 
drijvische Leere" aan de Algemeene Staten. Mamix ant- 



i) T.a.p., blz. 219, art. 27. 

^ BnJten de aynode om hadden de Gecommitteerden reeds „met 
vele gewichtighe redenen" b^ den Itfagistraat aangedrongen, den 
t«rmyn der sehoraing niet nader te bepalen, doch deze wilde niet 
meer toestaan dan de reeds ingetreden drie maanden, om daarna 
Wiggers in den dienst des Woords te herstellen, hetzij by her- 
roepen had of niet. De Synode besloot daarop: „die resolutie des 
magistraets niet aen te trecken." T. a p., blz. 221, art. 31. Om 
een conflict tngschen Synode en Overheid te voorkomen, boden de 
Gecommitteerden aan, nogmaals eene poging b^ den Magistraat in 
bet werk te stellen. Hnn aanbod werd aangenomen ; zij wisten 
nu „arbeydende met veel cracbtige redenen" de Overheid daartoe 
te bewegen Deze voegde den wenscb daarb^, dat „de saeoken 
sonde mogen op het spoedicbste gevordert werden," waarmede de 
Gecommitteerden instemden, en daarom aan Wiggers verzochten: 
„dagdelick ende catbegorice te antwoorden," Aid., art. 32. 

^) Heer van Asperen en Iferwede ; Jnste, o. c., p. 222. 
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woordde met eene sohittorende Apologie ^) ; dat waa de 
laatste vrucht van zgnen fonkelenden geest. Door zijne reis 
in dienst raa Afaarits geheel geknakt '), stierf hij den 
15^en December 1598 te Leiden*). Oeen wonder, dat een 
leven als het zijne, door zooveel moeite en eilende gevuld, 
den termijn van zoetig jaren niet overschreed, toeo hg in- 
ging tot de B^^ust", welke hij „elders" *) verwachtte. 

Het jaar van zyn sterven ') beeft de moeiten zgns levens 
vergoed. Het werd hem gegeven, „Pharao in de Boode Zee 
te zien omkomen", Philips II te overleven. Hij zag de Be- 



1) Zie nader H. V. 

') „Ce voyage d'Orange m'a comme mia sonbs Ie pied et 
renden inntile". acbr^ft Harnix aan Dnplessis, 10 Juli 1598; 
Corr. el MéL, p. 352. 

3) Volgens Bor, a. w., b. SXXV, foL 68 (dl. IV, blz. 510), is 
b^ te Leiden, „eerlek begraven den 33 Decembria". J. W. te 
Water, a. w., at. lU, blz. 89, spreekt van Leiden of Souburg. 
Het eerate is bet waarscb^nlykst, en dan „in de Pieterskerk opt 
ooer", waar kort daarna ook zyn zoon begraven werd. Aandui- 
dingen worden aldaar ecbter niet gevonden. Zie Elsevier, Be- 
graafplaats van Ph. van Marntx van St, Aldegonde^ A°. 1598, 
in De Navorscher, 12^° j&arg., nienwe reeks, 2^* j^^rg-i Amst. 
1862, bl. 297, l"". 

*) Z^n welbekend devies „Repos aUleurs" „finet; typefied the 
restless, agitated and laboriona life, to wbich he was destinod." 
Motley, 1. c., vol. I, p. 421. „Eene penteekening van Marnix 
Eelven in don vriendenrol van Janus Douaa" werkt het devies 
nader alt. Eene afbeelding van de pbotograpbische reproductie, 
door Prof. Fmin aan Prof, Van Toorenenbergen toegezonden, 
vindt men, met beschrijving van Prof Dr. J. J. Van Toorenen- 
bergen, onder het opschrift : „By eme peiüeekening van FKiUps 
van Marnix van SI. Aldegonde, in Ond-Holland, 11^° jaarg., 
Amst. 1893, blz. 149—153. 

') Ke voor de beteekenis van het jaar 1598, de schildering 
in Fmins Tim Jaren, blz. 211 en 369. 
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publiek der Yereenigde Nederlanden, al waren het Blechta 
zeven van de zeventien gewesten, met vrijlieid en schatten 
gezegend, bovenal met den schat des Woords, waarvoor hij 
goed en bloed had veil gehad. Hg aanschouwde den voor- 
spoed van de wapenen van Maurite, den Eegen, waarmede 
Q-od den Zoon van ^ Wilhelmus" kroonde; hïj zag de Vader- 
landsche Eerk gesticht op het Woord van Profeten en 
Apostelen, de Eerk, aan welker bestaan hg geloofd had 
tijdens zijne ballingechap, toen hg op Bynoden aandrong te 
harer ioBtitueering. 

Zijn leven is eene aaneenschakeling geweest van „moeite 
en verdriet", met velerlei tegenstellingen. H^ was een zoon 
van vermogende ouders, en zgne goederen werden verbeard 
verklaard. Als kind werd hg opgevoed in den Eoomsohen 
godsdienst, stadeerde te Leuven en te Genève, werd de 
schrijver van den sBiëncorf" en door vrienden en verwanten 
verstooten. Hij had het Vaderland lief ^), en was gedwongen, 
vyf jaren in baliingfichap door te brengen. In den vreemde 
verlangde hij naar berichten nit het Vaderland, doch er 
was niemand in de zeventien provinciën, „die zijnen Alde- 
gonde gedacht" '). Hy verwachtte niets van den krgg '), 



1) In eenen reeds aangehaalden brief aan Ëlbertos Leoninns, 
van 18 Mei 1578, Bchnjft Marnïx: „me Crermaniae pertaedet. 
Habeo qnidem otii eatis; pocnlia et delitÜH abnndo, sed laborante 
patria, qnid possit eage snave?" Corr. el Mél, p. 245. 

^) .... „qnod in XVU istis provincüs nemo slt, qm sol Alde- 
gondii semel meminerit." L. c, p. 24A. 

3) „l'Agneau, notre chef est bon gnerroyer par la vertu de l'Es- 
prit on par Ie glaive de la Fatolle, mais ae met gnèrea les armes 
victorienfes en ce monde." Aan Adolf van Ueetkercke, kort na 
de overgave van Antwerpen, De brief is afgedrukt in Uitg. T., 
Fersckeidenh., blz. 60—74. Zie ald., blz. 70. 
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was eea man dea vredes ^), doch hanteerde meermalen de 
wapenen en was ze\h lid van den Baad van Oorlog. Uit- 
nemende diensten bewees hy aan bet Vaderland, en zgne 
bezoldiging werd bgwglen ingehouden '). Aan eeae Psalm- 
berijmiug had h^ jarenlang gewerkt, docb de drukkosten 
konden kwalyk worden bestreden '), Hoe gaarne zou hij 
Koord- en Zuid-Kederland ale één geheel hebbeu aan- 
sobouwd, belijdeniB doende van de Gereformeerde religie, en 
zelf moest h^ Antwerpen aan Farma overgeven. De toegang 
tot zijn landgoed Souburg werd hem ontzegd, omdat hij 
Antwerpen aan Parma zou hebben verkocht, en de Span- 
jaarden legden het op zgn leven toe, omdat hg Parma tot 
afval van den Koning bad willen bewegen *) en overhalen 
tot de Gereformeerde religie. Het viel hem zwaar, voor het 
Vaderland niets te knnnen doen, en jaren achtereen liet men 
hem werkeloos ') op Soubarg. Hij waa zachtmoedig en werd 
beBcbuldigd, meer dan de helft van zijne landgenooten als 
ketters te willen dooden. Hij wilde zich niet verdedigen '), 



') Niet alleen na den dood van Oranje, zooeiIb men uit de 
woorden van Groen van Prinsterer, Handboek voor de Oesckie- 
denU de3 Vaderlands, Anut. 1852, blz. 148, zon knnnen op- 
maken. 

ï) Vgl. Chaia van Bnren, a. w., blz. 82, en Jnsto, o.c, p. 108. 

3) Zie nader H. VI, A. 

*) Omdat „b^ Parma hadt gaende gemaekt, tot faeken, die 
met fgn' trou tegen den Koning niet beftaen konden;" Brandt, 
a. w., b. XV, blz. 798. 

') Bilderd^k aehryft o. a. : „lang in gunst, en in groote zaken 
gebmikt (doch zel&tandig werkzaam) ; . . . . in 't beet [zgner] 
jaren van het staatatooneel verwgderd," a. w., dl. Vil, blz. 298. 

*) Aan VulcaniuB Bchryft hg, 28 Maart 1582 : „De me qnod 
colnmniantur hand magnopere moror. Didioi equidem oom Panlo 
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doch de bezoedeling van zijne eer dreef zijtie fiere inborst 
tot het sohrgren eener Apologie. Voor eigen moeite en 
ellende, voor anderer miekenning en haat ^) Tond hij echter 
eene Tei^^oeding in de zegepraal, welke hij aan den arond 
zijns levens aansehoavde, in het toenemend vertrouwen, de 
vriendschap en liefde van Willem van Oranje, later gevolgd 
door de eerbewijzen van ïfaniits. 

In zijn hniselijk leven vinden we dezelfde ellende, de- 
zelfde tegenstellingen van zjjne maatsohappelgke positie temg. 
Tweemalen werd het hnwelghegeluk van den liefhebben- 
den echtgenoot vernietigd >), de eenige zoon van den olas- 



et dignitatem nomirÜB tneri et infamiam negllgere, modo ut 
Ëcetesia Dei aedificetnr." Gorr. et Mél. n°. L, p. 320, 

1) Uit hoofde van de religie en van zgne hooge plaats. Ygl. 
Corr. fit Mél. n°. XXII en a° . LSVI, p. 237 en 333 suiv. Op de laatst 
aangeiiaalde bladzijde Bckrijft Mamix aan Walaiagham, 9 Maart 
1589 : het gezag van wijlen Oranje „ne n'a jamaia acen garantir 
d'ane extreme et presq^ne incroyable envie et jalouaie de mes pro- 
pree patriotes," 

^ Zgne eerate gade, Philippote de Baillenl, deelde met hem de 
jaren 1565 en 1566, hoorde de Geceformeerde prediking mede 
aan, verleende aan de dienaren des Wooida gaatvr^heid, volgde 
Marnix in de baUit^schap, ook zg achtervolgd door het von- 
nis van eenwige verbanning, met verbeardverklaring van bare 
goederen. (Zie haar vonnis a%edrakt by Jnste, o. c, p. 339 
sniv.) De tweede, Catharina van Eeckeren, wednwe van Jan van 
Straten, overleed te Sonbnrg, in 1586, toen de gevolgen van 
Antwerpens overgave nog niet hadden opgehonden. Hamiz 
schrgft na haren dood aan Van der U^len, 2 April 1586: 
„Ego si quaeris, valeo, nxore et lectisaimS et snavissima orbatna, 
in Inctn ita vivo, ut me Chrietiannm eese cogitem, et Christnm 
peccatia tot et tam aaperis atqne adveraia opponam rebus, et me 
in Domino, ac in reatirrectioniB spe mirifice consoler. Fnit sane, 
et est etiamnum vnlnns grave, acerbnm, ac prope lethale: sed 
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sieken vader bleek, selfB onder de leiding ran Ynlcaaius ^), 
Toor eene claasieke opvoeding niet ratbaar. 

Het leven van Marnix is verdeeld in twee, bijna gelijke 
deelen. De tweede belft 18 gebouwd op den goeden grond- 
elag, in de eerste gdegd. Zgne geschriften getuigen van 
uitgebreide kennis van de Schrift en de Theologie, van be- 
lezenheid in Kerkvaders, Scholastieken en vat de Hervor- 
ming heeft aangeboden^). De Hollandsche, Fransche eiiLa- 



Christi medici manns mali vim longe enperat. Q,ao nomine sgo 
Deo Fatii gratiaa ia&nitae, qni me hac percuBsnm, iUac mana 
cnrat, refovet, reficit" {Corr. et Mét., n°. LUI, p, 327 sniv.). De derde, 
Joaina de Lannoj, wednwe van Adrien de BaiUenl, die hem 
overleefde, legt van hmme geeetelyke eenheid getuigenis af in 
een Sonnet, vóór het „Traicié du Sacrament de la St. Cene" ge- 
titeld: „Vie en la Hort," in handschrift vóór het esemplwir, 
dat z^ aan de Leidsche Academie ten geschenke gaf, afgedrukt in 
Uitg. T., Verackeidetth., blz, 122. Vgl. Prins, a. w., blz. 35, 
JnBte, o. c, p. 218 n. 

') Aan Vnlcaniae Bchreef Harnix aangaande zgnen zoon, 21 
November 1580,: „Tn modo candide mihi et sincere tnnm jndi- 
cinm IndiceB, et aperte mecnm agaa. Ego enim, ei eenBero ad 
literas non. eeae aptnm ejns ingenlnm, aUnd mihi indncam in 
animum. Neqne enim volo invita illum Minerva aetatem in 
studüs aine frnctn terere." „Corr. et Mél. n°. XLIY, p 300. 
Later, 28 Maart 1582, eehreef h^ aan denzelfden : „Filinm menm 
jnasi huc venire in prozimaa feriae, si sensero Ulam proficeie, 
brevi post remittan, sin minos, ex re eoneillnm capiam." Corr. 
et Mél. n°. L, p. 321 De zoon kooB later de militaire loopbaan, 
en werd kapitein in dienst van de Algemeene Staten. Zie Jaste, 
o.o.p. 218 n. 

*) „Il favoit écrire & parier, & il avoit de 1'étude & de 

1'efprit Les Efpagnols redontoient de telle forte eet Oratear, 

r& ce Négociatenr, qne Ie Duo de Farme avertit expreffément, 
qn' on l'obfervAt de bien prèa aux Conférences de Cologne I'an 
1579. Monens interim nt Colontam adventantem Phiüppam ïlar- 
nixinm fednlo obfervaret, ab eoqne nti ab homiue impie 
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tijneche geschriften, de ItaliaaiiBche correspondentie met 
Leycester '), de ontcgfering *) ran Spaanaohe brieyen, met 
geheimschrift geschreren, de 0rieksohe ^) aanhalingen en 
de overzetting van het O. T. uit het Hebreeuiraoh, ver- 
zekeren zijne kennis van talen *). Zijne velToorziene boekerij ') 

callido fibi praecaveret." P. Bayle, Dictionnaire hUtorique et 
eritique, Botterd. 1740, i. v. Aldegonde, p. 123. 

') Zie Uitg. T., FerBchtidenh., blz, 50 v. v. Drie brieven, aUo 
ait het jaar 1582. 

^) HAruix waa daarin hoogst bekwaam. Zelfs nlt Engeland 
riep men in dezen zgne hnlp in. In eenea brief aan WUson van 
„12 mars 1577" lezen we: „nihil potai hactenns ex ilUa cyfria 
emere, licet non mediocriter jam terünm prope dlem ao noctem 
in eis desndo. Et minoi me jam spes habet qaicqaam proflciendi 
qaB.m nnqnam antehac. In qno non pamm facit qaod ipsum non 
iLabeam antographam." Eervyn de Lettenhove, Relations PoliH- 
quea etc., o. c, t IX, n". MJttMCCGLXXXVI, p. 239. 

^) Woaraoh^nl^k kende Marnix, ab een andere Zwingli, de 
brieven van Faalns in het Grieksch van buiten, met voorname 
gtnkken van Demostheneg en Cicero, eveneens in het oompron- 
kel^ke. Zie nader H. UI. 

*) Hy schreef gemakkelgker Franach dan Dnitech. Voor eenen 
brief in het Fransch geschreven, als antwoord op eenen Dnit- 
schen brief, vraagt hg verschooning. Hg bedient, zich van de 
Fransche taal, „pnis en la langne Allemande je ne s^anray, ponr 
y estre si pen eiercé, bien eiprimer mes conceptions" is de reden, 
welke hij opgeeft. Corr. et Mél, n°. LVIII, p. 339. 

'} De Catalogus, afgedrukt ia TJitg. T., Veracheidenh., loopt 
van bh. 123 — 180. Voor zgne boekerg droeg Uarnix te midden 
van dmkke Terkzaamheden nog zorg en liet ze niet ongebruikt. 
Zoo schreef hij, 15 September 1576, nit Delft aan Van der 
Mglen te Rotterdam r „Gratnm mibi feceris si ex mea Biblio- 
theoa miseris ad me Platonem Graecnm et Phillippnm Melanch- 
thonem de anima ; . . . . et rogo nt non graveris movere meam 
Bibliothecam : audio enim tectam perplnere; qaod si est, relim te 
rogatam nt ancillae meae negotinm des libromm recondendomm, 
si qni sunt qni damnnm qneant snscipere." Ooit. et Mil,, u°. XVlll, 
p. 208; ook bg Chais van Boren, a. w., blz. 179. 
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wijst borendien op beoefening van het recht ^) en van ma- 
theeis '), op eigen muzikaal componeeren *) en op diletteeren 
in de medicijnen. Ma dichter en prozaschiiJTer worden zyae 
Qollandflche en Fransche voortbrengeelen door letterkundi- 
gen geroemd *), De veelheid ^) zijoer geschriften in een 
tijdperk van dertig jaar, waarvaa een groot deel door zen- 
ding op zending van staatkundigen aard in beslag werd 
genomeo, geeft blyk van eene énorme werkzaamheid. De 
roomaamste yan die geschriften betoonea zicb naar grond- 
slag en kracht als vruchten ran GalvijnB Institutie °). Zij 
gaan uit van de erkenning des Woords, en hebben ten doel, 
het Woord te handharen, au eens met apottenden ernst ^) 

1) Mr. Chais van Bnren merkt op, dat het Bomeinache recht 
niet vertegenwoordigd is. A.w., blz. 178. 

') Aan het slot van den Catalogus wordt vermeld: „Sant & 
infnper variae eiimiaeqae Alb. Dnreri & aliomm Pictmae & 
Tabnlae: quamplnrima etiam & antiquiffima tam ex auro & ar- 
gento quam ex aere numlfmata. Dqo globi, in{igniac[iie inatmmenta 
Greometrica." üitg. T., Verscheidenh,, blz. 180. 

^) Deze opmerking is gemaakt door Dr, W. Moll, medegedeeld 
in den „Ifavorscher" van 1874, blz. 202 v., aangehaald in Uitg. 
T., Vergcheidenh., bk. 234 v. 

*) Tgl. Fmin, a. w., blz. 286 en 288 v. v., en Dr. Paul Frédé- 
ricq, Mamix «n zijne Nedwkmdsche Oeaehrifte», Grent 1881. 

^) In 1576 schreef Marnix aan Tan der Uglen : „nos Hteria et 
libellis quantum poBBumua eomm animos ad Ubertatis studium 
accendimus" Corr, et Mél., n°. XV, p. 200. 

^) Sommige uitdrukkingen zel& roepen oogenblikhelyk de „In- 
stittttio" voor den geest. Om dien band met Genfeve werd Marnix 
in zangerige taal door Strada veroordeeld als „ignoniniofifGmè 
neqoam, qni Calvinnm puer dooentem audierat, fenei jam alios 
ipfe docebat." Bg Bayle, o. c, 1. c, p. 124, n, K. De Synode te 
Emden benoemde hem tot achr^ver van hetgeen in de laatste 
jaren in de Nederlanden waa voorgevallen. Zie nader H. II. 

T) B^ncorf. 
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of geteidelyk betoog '), dan weer met etreoge Tennaning *) 
of Triendelgken drang ') ; tegenover de Koomeche Kerk aU 
algenoegzaam, tegeaOTor de „QeoBtdrijverB" ab onmisbaar. 
Voor dat Woord heeft Mamix alles Teil gehad, „lijf end 
goed al te samen", „achtende de smaadbeid van Christus 
meerderen rijkdom te zijn" *) dan eigen bezitting ^) en de 
aanbiedingen van Parma, „want h^ zag op de vergelding 
des loons." Yan dat Woord was al zjjne verwachting, waar 
het zichtbare hem teleurstelde en ontviel, en waar zware 
schaduwen trokken over de velden zijner eeuwige hope, 
waa zgn laatste, zijn „eenige troost" : de Yleeechwording *) 
des Woords. 



1) Wederlegging der Qeeatdryoische Leere en TraicU du Sa- 
cratnetU de la St. Gene. Zie nader H. V en Vil. 

^ Trouwt Fermaninge. Zie nader H. VI. 

3) Advya. Zie nader H. II. 

*) Ten opzichte hiervan wordt Marnix miBechien het best ge- 
kend uit zyne geachriften over den beeldenstorm, waarom ook 
die stukken oitvoerig in 5. I. z^a weergegeven. 

^) Harnix had soms moeite, z^n hnisgezin te onderhouden. Zie 
Qninet-van Vloten, blz. 183 v-, Jnste, o, c, p. 217. 

*) „Qnare, obsecro te, vir mihi ao frater in Christo charissime, 
et obtestoi per viscera UliuB immenseie Dei miserioordiae, qna nos 
in ChriBto filio sno, fratreque nostro amplexns est, noli te hac 
tanta tamqne singnlari conBolatione, quae me profecto in rebns 
afflictisffimis vel aola poteat erigere, animumqne admirabili laetitia 
et gandio Spiritus sancti perfandere, ipse nescio qno hotninum 
praejndicio Bpoliare." Bernardo Boemio, in Corr. et Sfél., n°. IH, 
p. 140 8uiv, De cnreiveering is van mg. Zie nader H. VIII. 
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HAHNIX OTEE DEN BEELDEN8T0HM. 
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Philips n joeg een tweeledig doel na, het uitroeien van 
„de peet der hervorming" i) en de Testiging eener absolute 
monarchie. Inquisitie en regeering werkten samen om aan 
het land welvaart en bloei, aan de onderdanen rechten en 
vryhedeo, bezittingen en leven te benemen. Hare vereende 
pogingen deden langzamerhand een algemeen verzet ontstaan. 
Het eerst verbonden zich de hoogere Edelen tegen den yve- 
rigen dienaar van 's Konings plannen, tegen Granvelle, die 
ter wille van hunne klachten werd verwijderd. 

Aangezien echter het stelsel der regeering onveranderd 
bleef, moesten nieuwe botsingen volgen ^. Naast den hoo- 
geren Adel vormde zich eene tweede groep, die „der Eldelen", 
welke zich snel uitbreidde ea het grootste deel van dien 
stand des rijke omvatte. 

Was de tegenstand van boven af begonnen, van onderop 
kwam meer en meer aansluiting. De invloed der Hervor- 



ï) Woorden nit de bemchte ordonnantie van Earel V, zeajaar 
later, in 1556, door Philips bevestigd. Aangehaald by Van Deven- 
ter, a. w., blz. 33. 

^) Zie Dr. E. Fruin, Het Voorspel eatt den tachtigjarigen Oor- 
log, Gids V. 1859, dl. n, blz, 785. 
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ming was het eerst merkbaar onder de lagere Btanden. ')Bij 
de gedweeheid der Blachtoffere en hun gebrek aan booge 
bescherming had de Inquisitie, eerst onder Earel en later 
onder Philips, betrekkelgk vrij speL De toenemende invloed 
der Hervorming in opklimmenden rang bracht eohter „edel 
en onedel" nader tot elkander, en verbond hen eerlang in 
consistorie en synode. Ten slotte ontstond nog een derde 
verbond, dat der Kooplieden, op het nauwste verbonden met 
de Consistories, of misschien zelfs een pseudoniem daarvan. ') 

De tegenstand was algemeen, en sterk tegenover eene re- 
geering, welke door geeae enkele partij werd gesteund. ^} 
Doch dat algemeene berustte niet op innerlijke eenheid; 
motieven en doel waren geheel verschillend. De ,ligue" van 
den hoc^n Adel was gegrond op eene staatkunde buiten het 
Woord om *), en miste inwendige vastheid. Het verbond der 
Eldelen, van godsdienstigen oorsprong % had zgne sterkte 
ingeboet bij de uitbreiding van ledental, waardoor het hete- 
rogene elementen bevatte. Eendracht, en dus maoht, was 
alleen bg de Consistories *). 

De religie, uit hoofde van haren aard allesbeheersohend. 



1) Pmin, a. a., Oids v. 1860, dl. I, blz. 210. 

^) Zie over het gewicht van dit verbond, Frnin, a. a., Oids v. 
18G0, dl. I, biz. 393 n., en Van Deventer, a. w-, blz. 30, 49 y. 
en [Inleid., blz. UI], 

3) Fmin, a. a., Qids v. 1859, dl. II, blz. 747. 

*) Vgl. Fmin, a. a., Oids v. 1859, dl. H, blz. 790. 

'■) VgL Van Deventer, a. w., blz. 22, en zie vooral Dr. J. G. 
R. Acqnoy, Het Eerkeli/k Element in onzen Opstand tegen Spanje, 
in de Vaderhndaehe Letteroefeningen, nienwe serie, n". 4, hlz. 
201—232; ald., blz. 212 w. 

«) Zio Fmin, a. a., Oids v. 1860, dl. I, blz. 393. 



.dbyGoogle 



51 

trad meer en meer op den Toorgrond '), Ze moeat de ver- 
schillende elementen van de rerbonden, welke veel punten 
van aanraking hadden, tot eene eenheid vormen of van el- 
kander blgvend vervreemden. Toeoaderiog en verwgdering 
konden niet uitblgven, eo de geschiedenie leert dat RoomBoh- 
gezind en Spaaosohgezind iaeengevtoeid zgn. ^| Eene enkele 
yottk vas voldoende om de reeds zioh oploBsende ligue en 
het aiet meer hechte Verbond te doen springen, en eeo deel 
van beide aan de zaak der religie voor altoos te verbinden. 
Die vonk spatte uit de brekende beelden *). 

Aangemoedigd door het gedrag van den boogeren Adel, 
steunende op de bescherming der Edelen en op eigen goed 
recht, nam de beweging des volks met den dag toe. Opti- 
mistisch in bet verklaren der woorden, door de Landvoog- 
des ten antwoord gegeven op het Smeeksohrift der Edelen, 
maakte het daarvan een mim gebruik '). De beweging 
werd zóó groot, dat de Synode te Antwerpen, zeker niet 
ongaarne, zioh gedrongen zag tot de invoering der openbare 
preek']. 

') Vgl. Dr. E. C. Bakhuizen van den Brink, Voorwoord van 
het a. w. van Van Deventer, [blz, III]. 

2) Zie Fmin, a. w., blz. 259 

3) Groen van Prinaterer eohynt van het Verboad der Edelen 
meer verwachting gekoesterd te hebben, wanneer h^, a. w., blz. 85, 
Bpreekt van den ^noodlottigen Beeldenstorm, waardoor het Verbond 
niteenaprong." 

*) „Licentiouns fortaase qaam par eaeet," zegt Hamix later, in 
1584, in z^ne „Ad PoCetUiasimoê ae Serenissimoi Reges, Prin- 
cipea .... Commonefaelio, te vinden in Corr. et Mél., p. 381. — 
Vgl. ook Fmin, a. a., Gids v. 1860, dL I, blz. 219 vv. 

'} Volgens Van Deventer, a. w, bh. 25, behalve te Antwerpen 
en te BmsBel, eene „oamiddellgke beweging"; volgena Fmin, 
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Bg hen, die door den Heidelbergschen CatecbismUB ') ge- 
vezen waren op het zondige van den beeldeadienet en dage- 
Igka gedrenkt werden uit de zuivere bron dee ErangelieB, 
moest de openbare preek aanleiding geven tot bespotting 
van de beelden, velke men langs de wegen aantrof, en bleek 
vervolgens tnsschen de bespotting en het breken van beelden, 
ook in de kerken, slechts ééne bandbreedte te beetaaa. 

De beoordeeling van de wijze, waarop de vernieling der 
beelden ^ plaats greep, luidde over het geheel niet gunstig, 
ofschoon de afkeuring niet bij allen sterk wae. Aangemoe- 
digd werd zij door niemand; de vrees voor herhaling heeft 
zeUs veler oordeel schuchter gemaakt, en ook heeft veel 
invloed geoefend, dat de Gereformeerden ^) zonder onder* 



a. a., Oids v. 1860, dl. J, blz. 379, meer onder leiding van de 
bovengenoemde Synode ontstaan. 

') Zie hierover Van Toorenenbergen, Uitg. T., dl. I, blz. XV, 
waar ook nog gewezen wordt op hetgeen dezelfde Bchr^ver heeft 
betoogd in „De Symboiisehe Schriften der Nederlandsche Her- 
vormde Kerk, etc. Utr. 1869, blz. 105, 

^) De beeldstormers sterkten zich door bet zingen van Psalm 
CXV, naar Datheens beryming. Zie Dr. G. D. J. Schotel, De 
Pialtaen, in Voor Driehonderd Jaren, Harderw. 1870, blz. 131. 
In het klooster te Marohiennes werden de beelden verbryzeld na 
het zingen van de „Tien Greboden", naar de bergmingvan Marot; 
vera 3 was „hardly .... finished". Motley, 1. c, vol. I, p. 484. 

3) Ook jtfarnix werd daarvan beschuldigd. In bet b^zonder werd 
de plundering van de kerk te Lier hem te laste gelegd ; ten 
onrechte. Zie voor de algemeene beschnldiging : „Senience qni 
condamne Fliilippe de MarnLs an bannissement et prononoe la 
confiscation de toDB ses biene", waarin zijne veroordeeling o. m. 
hierop werd gegrond, dat h^ had: „SoiiBtenn Ie foict dndict briz 
d'imaiges". Het „Sentence" is afgedrukt by Jaste, o. c, p. 237 
sniv. Zie voor de vigspraak van het gebeurde te Lier, Jnste o. c, 
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Boheid tot de categorie der daders werden gerekend, iets, 
waarvan de schijn te grooter was, naarmate de afkeuring 
zwakker werd nit^eeproken '). 

De rerydeling van hun plan, het aanbieden van het ver- 
zoeksohrift der ConeistorieB, ie echter een afdoend bewge, 
dat de beeldenBtorm door hen niet aldue was gewild, en 
allerminst eene daad was van gemeen overlegd). Bekend is, 
dat het aantal beeldstormers gering was, maar wie het 
eigenlijk waren, en welke de band was, waardoor zjj aan 
de Gereformeerden waren verbonden, ie moeilijk te bepalen '), 
De Gereformeerde predikanten hebben, op pas genoemden 



p. 254 aniv., Broes, a. w., dl. II, st, I, bh. 32 v. of Dr. W. Ul- 
rioh, Sind die Ztonftl, welehe man hezüglich der Ehrenhaftiglceil 
des Pküipp vON Marnix, Barona von St. Aldegonde, hegt, begrüti' 
det? Inang.-Diss., Erfnrt 1890, 8. 13 f. 

') In het oog der Consistories was de beeldenstorm „een font, 
geen misdr^f ', schrift Groen van Frinsteror, s. w., blz. 86. 

^) Als zoodanig wordt de beeldenstorm beschouwd door Dr. W. 
J. F. Nn^etis, Geschiedenis der Nsderlandseke Beroerten, dl. I, 
st. 2, blz. 126 T., ook aangehaald in Üitg. T., dl. I, bk. XVIII, 
n. 2. Ook Bakbnizen van den Brink schijnt die meening toege- 
daan ; ygl. bet a. Voorwoord van Van Deventers a. w., [blz. V], 
Zie tegenover hen Frain, a. a , Oids v. 1860, dl. II, blz. 381 v. v. 
Schiller komt, in zgne „Oetchichle des Abfails der vereinifften 
Niederlande, B. IV, in Schillers SSmmtliche fVerke, fid. m, Stnt%. 
1679, S. 346, daar eveneens tegen op. 

3) Fruin, a. a., Oids v. 1860, dl II, blz. 384, rekent hen groo- 
tendeels tot de „byloopers der Kalvinisten". Bor, a. w., dl, I, 
blz. 83 v-, zegt van de bespotters der beelden, dat het „befonder 
jonge boef kens" waren, maar dat „velen (van qnaliteit, fo 't fcheen 
uit den hab^te) bedektel^k gewapend" mede optrokken ter be- 
scherming van de beeldstormers. Oranje noemde hen „Ëin hauffen 
leichtferügCB gesindUns". Zie Groen van Frinsterer, Archivea c, 
t. II, p. 262. 
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grond, zich begverd, Tan elke medepliohtigheid zioh te 
zuiveren '). 

De gevolgen yan den beeldenotonn waren groot. De haat 
van Philips, „den beeldendienaar", steeg tot woede. Had 
men van die zgde nog meer kwaad te duchten dan tot 
heden, en richtte men dientengevolge het oog meer naar 
DuitBchland, zoo was het Luthersohgezinde Duitschland, dat 
om de geweigerde onderteekening der Augaburgeche Con- 
feesie steeds weinig deelneming met de Nederlandsohe zaak 
betoond had, juiet door den beeldenetorm daarvan te meer 
afkeerig. Die verhouding der beide genoemde landen spie- 
gelde hier te lande in het klein zich af tusscheD bijzondere 
personen. 

Onder den versohen indruk van het gebeurde verscheen 
te Breda, „in schrift of druk" '), een klein pamflet'), d^ 
de beeldetonners geheel veroordeelde, en tevens verschooneod 
zich uitliet over die beelden zelve. De auteur is ons onbe- 
kend, maar ^vfu eenen van de confessie van Augeborob"*). 

^) Ygl. b. V. het getuigenis van Janias: „Nnmqaam mihi pro- 
Eecto violentda ejasmodi et &Tiiina, conailia placnemnt, nee pato 
amqaam apad me Msae qaemqnam, cni istjnsmodi aotiones vel 
minima aignifioatione placere mihi oatenderim. Hoc testimonio et 
meam ipsins et piomm oollegarnm meomm (nam xTXKTOÜVTXi 
avTOnpxrépxi nihil moror) fidem pnblice testatam volo." Bg 
Chaia van Bnren, a. w., blz. 49, n. 2. Ook Marnix w^st er op, 
dat de predikanten nooit „alfnlcke dujdinghe" hebben voorge- 
houden. Slz. 29 van het straks aan te holen atuk. 

5) Woorden van Van Toorenenbergen, Uitg. T., dl. I, Wa. VH. 

*) De titel Inidt: „SUrcke Bew^singhe dat men mei maghOhe- 
denck- ende Gfheluygkenisee-Beelden, moer geen omme die oen te 
bidden hebben." Breda a°. 1566. Uitg. T., dL I, blz, 3. Aldaar 
a^edmkt, blz. 3—5. 

*) Blz. 3, a. 1. 
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Met eea beroep op het tweede gebod ') merkt de schrgrer 
op, dat niet alle beelden verboden zijn, maar enkel de af- 
godigche, „want Qoit hangt daei altyt by: en aenbidtfe 
niet." Alaoo waB ook, blykene de voorbeelden der Schrift, 
dat gebod te allen tijde verstaan. Josua richtte te Siohem 
eeneu eteen dei getuigenia ') op, gelijk Samuel eenen steen 
der gedachtenis, welken hg noemde : steen der hulpe '). Over 
bet altaar van „Raben, 3ad en Manaeee" aan de Jordaan 
betoonden zich de andere stammen tevreden, toen zg hoorden, 
dat het niet ter aanbidding was opgericht. „Daerom liegt 
CaioUtadts geeft, dat alle beelden yerboden zgn" *). NaS.- 
man ') zondigde niet, wanneer hij zioh met zgnen goddeloo- 
zen Koning in den afgodstempel bevond, overmits hg de 
beelden niet aanbad, maar den rechten (ïod aanriep, wiens 
alle hnizen zijn, en een a%od is niet, naar het woord van 
Paulus % Hetgeen Elia aan Na&man vergunde, zon een 
beeldstormer niet toegestaan hebben, „foo feer walghet die 
heylighe Inyden van de afgoden"^). Paalus, die in het schip 
twee a%oden, Castor en Pollux, dagelijks zag, bekommerde 
zioh daarom niet; „fy waren hem onfchadelgck" ^). Wat 
baat het ook Joden, Turken en Wederdoopers, dat ze geen 
beelden dnIdenP Is hun hart daarom van a%oderg minder 



1) Exod. 20., Dent. 5., Lei 

^ Josn. 24. 

^} Lapis adjutorii. 1 Sam. 

') Blz. i. 

') Naaman 4 B«g. 5. 

<) 1 Cor. 8. 

ï) Blz. 4. 

8) Acto. 28. 
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beemet geweest P PanluB getuigt^), dat huane harten vol 
a^^erij geweest zgn; desgelyka hebben ze ook beelden op 
hunne munten moeten dolden. Ja, God beval zelfs aan 
Mozee, eene koperen slang op te richten tot een teeken; 
waarvoor men ze kon hebben en aanzien zonder zonde; 
maar toen zij als a%od misbruikt werd, „doe en fmeetfe 
den gemeynen man niet onflucken, maer den vromen Coninck 
HUkia dedefe weoh" »). 

Het versohil van voorheen en thans is duidelijk; „al 
wat Mofes de ordentlgoke overheyt beveelt, dat dajden de 
beeldftormers op het ghemeyn, dat ilormet die beelden 
nyt moetwU", ja, ,met veraohtinghe des overheyts" '). 
Hunne handelwijze is enkel te verklaren uit hunne dom- 
heid, „fy en eonnen felfe niet eenen Vader onfe bidden". 
Door het Oude Testament en de Kerkgeschiedenis beide 
wordt hunne handeling geheel veroordeeld, want daaruit 
leert men, dat niet „den dullen hoope, maer de overheyt" 
de beelden heefit „afghedaen". 

Woonachtig in dezelfde stad*), waar deze „Steroke Be- 
wglïnghe" werd uitgegeven, was Marnix met het stuk spoe- 
dig bekend, terwijl de redenen van bestrgding voor de hand 
liggen. De scherpe, onbepaalde veroordeeling van den beel- 
denstorm, als voortvloeiende uit eenen walg van de beelden 

1) Eom. 2. 

3) BK 3 V. 

3) Blz. 5. 

*) Zie Uitg. T., a. dl., blz. VII, waar in n. 2 verwenen wordt 
naar de brieven van Nic. de Hames (27 Febr,) en van B. Vogel- 
sanck (15 Nov ) aan Oraaf Lodewyk van Kaasan, in Groen van 
Prinsterer, ArcMves c, t. II, p. 38 en 473. Vgl. voor den laat- 
sten brief, boven, blz. 9, a. 1. 
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ten gevolge ran eigen beiligheid, en Blechta bestaanbaar bij 
domheid en Teraohtiiig der overbeid, kon men bescboawen 
als een bedekt verwijt tegen de Gereformeerden. Dat waa 
voldoende om den fiereu edelman naar de pen te doen grij- 
pen ter verdediging van de ruwe volkedaad. Die verdedi- 
ging waa eobter eene moeilijke zaak, — niet om de kracht 
der voorbeelden, in bet pam&et aangehaald — maar om de 
grondgedachte, dat de a&eming der beelden behoort tot de 
bevoegdheid der overheid, waarmede Uamix in het alge- 
meen instemde. Door de , Sterke Bewijltngbe" werd die 
onbetwiBtbare Btelling ook op dit geval toegepast, hetgeen 
Mamix niet kon goedkeuren. Offerde de een aan den ait- 
wendigen vorm der daad de daad zelve op, voor den ander 
bleef het moeielijk, ter wille van de binnenzgde, over het 
ont^^lmatige van den vorm heen te doen zien. 

Tweemaal heeft Marnix in geschrifte gepoogd, een gun- 
stiger oordeel over den beeldenstorm ingang te doen vinden. 
Het eerste etuk is een „Antwoorde" >) op het boven mede- 
gedeelde pamflet, en beperkt zich uitsluitend tot den beel- 
denstorm. Het tweede, waarin het eerste verwerkt is, heeft 
eenen broederen grondslag, en doorloopt in het kort den in- 
vloed der Hervorming in de Nederlanden tot den beelden- 
storm '), Het eerste, als ontstaan bg tegenstelling, voert de 



^) De titel luidt: ^Van dt Beelden afyheworpen in de Neder- 
landen in Augusio 1566. Antwoorde F. Marnisü, Heere van 
8t. Aidegonde, op d'affertie eenea HartiniflB, dat het afwerpen der 
beelden niemande dan der hoogher overheit gheoorloft en z^." 
Van Toorenen bergen giat, dat het „waarach^nl^k vroeger nooit 
in drok is uitgegeven." Uitg. T., dl. I, blz. 8 en n. 2 aldaar. 

^ Het is getiteld: „Vraye Narration et Apologie d«e Choses 
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rerdediging i) het hoogst op, is scherper van toon, en laat 
alleen de mogelijkheid open, dat enkele daders een verkeerd 
oogmerk hebben gehad, waarover God moge oordeelen. Het 
tweede, voor grooteren kring bestemd % opgesteld om ia 
Buitsohland den indruk te verzaehten en den toorn van 
Koning Philips, indien mogelgk, eenigesins tot bedaren te 
brengen, is een sohoon geheel, waarin deernis met het lot 
der martelaren en verontwaardiging over den beeldendienst 
welsprekend maken; minder heftig en niet zóó sterk ver- 
dedigend, eenigszine versohooning bepleitend ook voor den 
vorm der daad. Beide gelijkelijk gedragen door ééne gedachte, 
dat de beeldenstorm een werk Oods is ; uitgevoerd door plot- 
seling gewekten gver ; zonder de minste verachting der over- 
heid ; over het geheel genomen, onberispelijk, en aldus, wat 
het onregelmatige van de uitvoering betreft (indien men daarop 
wil letten) aUesziuB te verontschuldigen. 

Uit den aard der zaak hangt de beoordeeling van den 
beeldenstorm bgna geheel af van de vraag, hoe men over 
de gebroken beelden denkt en de wijze waarop zjj gebruikt 
werden, en wordt deze vraag wederom beheerscht door het 



passées au Pays-Bas, touchant Ie Fait de la Réligion en PAn 
M. D. LXVI. par eens cini font profesaion de la Beligion refor- 
mée an-dit Pays. Imprimé en l'An M. D. LXVII." Het is door 
Fmin tot de „nalatenschap van Marnizternggebractit". Zie „ffan- 
delingen van de Maatachappy der Nederlandache Letterkunde t. 
1867; vg!. Uitg. T., t a.p., blz. XX v. v. 

1) Tydeman, uitgaande van dezelMe stelling als boven ia mee- 
gedeeld, en zonder meer haar toepassend ook op den beelden- 
storm, speet het, deze verdediging te moeten vermelden. Zie 
Bilderd^k, a. w., dl. YI, Ophelderingen en Byvoegselen, blz. 233. 

^ Wellicht daarom in het Fransch geschreven. 
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tweede gebod. Uit dat tweede gebod, merkt Marnix op, had 
de „Stercke Bewijlïnghe" niet mogen bealulten, dat het 
maken van „ghedenok- en ghetnygenisbeelden" geoorloofd 
1b. Afgezien echter van de onjuiste bewiJBToering, had de 
Bohr^ver zioh die moeite kunnen b^paren. OfeohooD Turken 
en Joden eene strengere verklaring van dat gebod geven, 
loopt toch de twist niet over „ghedenokbeelden", „dewijle 
een kiadt van fee jaeren dat gefchil wel fleohten foude", 
maar „of men oock Gode eenioh beeldt mach toedichten", ■) 
of de dienst van God alleen In geest en in waarheid mag 
geschieden, öf ook door representatie van beelden; of men 
voor beelden mag knielen. Mag men de representatie van 
Christas en de heiligen alleen in hunne geschriften en hun 
leven, of ook in houten en steenen beelden zoeken P Mag 
men beelden hebben in eene plaats, welke tot den dienst 
van God en tot verklaring van Zgn Heilig Woord bestemd 
is? Kunnen beelden het volk leeren, en zoo ja, wat leeren 
ze dan, leugen en vaUohheid, naar het getuigenis van Je- 
remia en Habakuk, of ook andere goede dingen, volgens het 
oordeel van GregoriusP 

AI had hij ook bewegen, dat alle uitspraken van Profeten 
en Apostelen slechts gericht zijn tegen beelden, welke men 
aanbidt, dan zouden zijne beelden nog niet beveiligd z^n 
tegen de beeldstormera, omdat deze beelden „rechte afgodische 
beelden waren". Die beeldendienst kan toch niet veront- 
schuldigd worden door de hoogst meesterlyke onderscheiding 
van Dontie en Latrie, d. w. z. , dat men wel de eer en den 
dienst van eenen slaaf aan de beelden mag bewgzen, maar 
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niet van eenen knecht ^). Men wil het doen voorkomen, alsof 
deze beelden repreBentaties van Qod zijn, maar wil men God 
aanbidden in beeld en representatie, waarom aanbidt men 
dan niet de levende beelden, den menaoh, van wien God 
Zelf betuigt, dat hij naar Zijn beeld geschapen ie *). Ken 
maakt er echter geene gewetenszaak van, het beeld G-ods, 
dat schittert in den menech, die met rede en verstand be- 
gaat ifi, te verbranden, maar schreeuwt ^selgk, wanneer 
een stuk bont de neus wordt afgeslagen, alaof G-oddélgke 
en menschelijke Hajesteit gekwetst ware '). Uoet men knie- 
len voor de representaties van God, waarom dan niet gebo- 
gen voor zon en maas, voor hemel en aarde en voor alle 
lerende menschenP Waarom niet voor den werkmeeeter in 
plaats van voor zijn werk? Ja, laat hen nog liever stieren 
aanbidden, op de w^ze der Egyptenarenj daarin bespeurt 
men voor het minst nog leven, kracht en gevoel, waardoor 
God ons voedt en onderhoudt ; doch laat hen geene eer bewezen 
aan hout, waaraan de wormen geknaagd hebben, alleen dien- 
stig tot verbranden, en dat nog wel gelyk gemaakt aan God, 



1) Blz. 77: „Fnia d'auantage oot inuenté nne diftinction fort 
ma^ftrole & fubtile : difans, qae l'on ponnoit bien Eidorer lea 
images & tronce de boie pai adoration de Dnlie, mais non poïnt 
par adomtion de Latrie, c'eft ft dire en bon langage, qn'oa eftoit 
tenn de lenr feure l'hommage & femioe qu'un ferf & efolave doit 
k fon Seignear proprietaire, mois non point Ie fervioe qn'nn valet 
on mercenure doit Èi celny qni l'a loné." 

ï) Blz. 102. 

^ Soortgelgk Inidt het oordeel van Motley: „Wbo wül dare 
to cenanre in vety severe langnage tWa bavoo among stocka and 
stonei in a land where so many living men and women, ofmore 
valne than many atatuea, had been alanghtered by the inqniai- 
tion "; Motley, 1. e., vd I, p, 487, 
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Die een Oneindig Geeet ie, Onbegr^pelijk van Wezen, de 
Wekker des lérens, de Oever van alle goed en de Schepper 
van alle dingen. Wel zoekt men de overtreding van het 
tweede gebod te verontschuldigen op de wgze der onde hei- 
denen, door te zeggen, dat de beelden sleohte hout zijn en 
eteen, en dat men enkel aanbidt, wat daardoor gerepreBen- 
teerd wordt, maar ondanks die verontschuldiging ziet men, 
dat het arme votk met de beelden zoo eohrikkelijke afgoderg 
bedreven heeft en ook tegenwoordig nog bedrijft, dat elk 
godvreezend man daarvan moet Bidderen en beren. Want 
men ziet nog dagelijks, dat zg hout en Bteeo kuBBen, kaarsen 
daarroor aansteken, wierook branden en geloften daaraan 
doen, Paternosters en Are's Maria daarroor opzeggen, knielen 
voor het werk hunner handen, het op de schouders langs de 
straat dragen, vreezen en eeren, ja zelia het eene beeld boven 
het andere verkiezen, en de eene plaats boven de andere, 
naardat hun dwaas bggeloof hen meesleept en vervoert i). 
Hoe zouden zij ook hanne toeriuoht tot de beelden nemen, 
indien zij daaraan niet eenige Goddelijke kracht toekenden ? 
Dat dit inderdaad zoo is, en niet slechts beperkt tot het arme 
volk, kan blgken uit een vers °) van paus Urbanus Y, aan 



•) Blz. 101. 

s) Het vers luidt: 

Balfamus &. munda cera cam Chrifmatis nnda 
Confioiimt Agnnm, quai mnnns do tibi mognnm: 
Fonte velut natam, per myffcica fanctificatum : 
Fulgura defnrfiim depelüt, omne malignnm 
Peccatnm firangit, nt Chrisfti fangolB, & angit: 
Pregnans fematnr, fimnl & partns liberatnr. 
Dona defert dlgnia, virtotem destmet igms: 
I'ortatns mundë, de flnotibuB eripit nndae." 
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dea Griekaohen Keizer toegezonden met drie ^Agni Dei", 
waaraan gel^ke en meerdere kracht wordt toegekend daD 
aan het bloed van den Zoon Gods. 

Uit dat alles blgkt daidelifk het afgodisch karakter dezer 
beelden, want alle beelden, waaraan men de eere Goda toe- 
kent, of welke men opricht als hulpmiddel om aan Hem te 
denken, zijn afgodsbeelden. Een afgod toch is, al hetgeen 
de mensch nitdenkt om dat te aanbidden, te dienen en te 
eeren in de plaats van God, buiten Gods woord en bevel 
om 1). Hoe had anders Jerobeam, met de Kinderen Israêb, 
zich kunnen schuldig maken aan afgodendienst, aangezien 
hunne beelden waren o[^richt tot aandenken en represen- 
tatie ran den waren God Israels, en volstrekt niet ran val- 
sohe goden P Evenals Jerobeam handelde ook Aaron t^dens 
het Terblgf van Mozes op den be^. Daarom noemden sg 
ook hunne beelden met den naam van Ged zelren, zooals 
men nog heden hout en steen noemt: eene Lieve Yrouwe, 
een Lam Gods enz.; en niet, omdat z^ dat kalf hielden 
voor hnnnen leidsman uit Egypte. Zoo daoht men overal; 
„daer en is nooit natie noch volck foo plomp geweeft, oft 
fy feyden altjjt, dat haere beelden andera niet en waren dan 
teeokenen oft gedenck- ende getuygeniffe-beeldea van den 
Godt ofte Goden eade heeren ende vromen mannen, weloke 
in den hemel woonden; ende de Epheseren, hoe feer oock 
dat fy haer beelt van Diana achteden als van den hemel 
nedei^hedaelt zijnde, nochtans bekenden fy altyt dat haer 
Diana in den hemel was, gelyck als die van Lorrethen wel 
zeggen, dat haer cappelle ende beelt van de enghelen daer 

1) Blz. 105. 
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gedragen is geweeft, nochtana belyden fy evenwel dat onfe 
lieve vrouwe (foo fy fe noemen) in den hemel opgenomeo 
is ende blgft daer in der eeuwiobeyt wooneode. 'Ten waet 
mifTohien dat defea Ttercken bewijfer meynde dat alle afgo- 
dendienaere Ubiqai[ti]ften Ijjn geweeft, eade gedacht hebben 
dat den hemel over al wae ende dat daerom haer afgoden in, 
met ende onder haere beelden lichamelyck ende wefentlijok 
fchuylende waren, foo wel als in den hemel ; maer ick wil 
hem daervan wel verfekeren, dat lïj al te plomp geweeft 
ziJD om alfnlke vreemde fcherpünnioheden te verdichten, die 
Brentii >) geeft aldereerft heeft oonnen doorgronden." Mag 
men nn ^f^fuleke gedenck-beeldea" wel oprichten, mito men 
ze niet aanbidde, dan volgt daarait van tweeën één, öf, dat 
God, Mozes en alle Profeten met alle godzalige Koningen 
van Israël „ghedenck-beelden-ftormers geweeft l^n," óf, dat 
deze steroke bew^fer een „afgoden-verdedigher" ie. 

Zgue verdediging van deze beeldeo met Bijbelsehe voor- 
beelden is geheel onhoudbaar, ja, hg ontziet zioh niet, stee- 
nen voor beelden te houden. „Hy meynt by avontueren dat 
Jofna een beeldfn|jder wae, en dat het hem verdroten foude 
hebben eenen flechten, ongefchaefden fteen op te richten, 
'ten waer dat hy daer een manneken oft een wijfkea had- 
den doen opfnijden oft fchïideren ') ende dat de twaelf ftee- 
aen, die denfelven Jofua in de Jordaen opriohtede (tot een 
ghedenckenifle dat de twaelf ftammen Israels daer midden 

1) Biz. 25. Opmerkel^k is, dat Uomix Lather hierin niet be- 
trekt, maar Bienz noemt. Zijne scherpte laat zioh mede verklaren 
uit het mislnkkken van de poging om Lutheranen en Calvinisten 
te veieenigen. VgL boven, blz. 9. 

») Blz. 13 V. 
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door ghepoBseert varen) moeetes twaelf fteenen Apoftelen 
geweeft zgn, ghelgck de gene die hier yan de beeldeftor- 
mers fïjo afgeworpen gheweelit. Tan de ghedenckbeelden ie 
hy op eeneu hoop fteeneu gheraeckt ende daervan heeft hy 
DU eenen autaer ghetimmert : wat ghebreeckt hem nu anders 
dan dat hg ons voort een miffe gaet fingen P Want wy, die 
uyt der Schrift ande niet van de beelden (die men noemt 
de boecken der leecken) zgn onderwefen, dat alle autaeren 
des ouden Teftaments zijn figuren geweell, wijfende op Ghrif- 
tum Jefum, die hem aen het autaer des cruyoeB eenmael 
Toor onfe fonden heeft gheoffert ende heeft daerdoor alle 
autaeren ende facrifioiën te niete ghedaen, en behoeveD nu 
geen autaeren meer, maer defen bewyfer, opdat men weten 
fonde, dat hy met de eenige offerhande Ohrifti hem nieten 
laet Tei^henoegen, fo en wilt hy niet alleen nieuwe autaeren 
opgherioht hebben, maer brengt oock het exempel Naamans 
Toort om te bewijfen, dat het gheoorlofl is deo faorificiên 
ende valfche godadienften der afgodiften met fgne tegen- 
woordicheyt (in den afgodstempel) te beveftighen, ende haer- 
der tempelen, autaeren, facriticiës ende offerhanden deelach- 
tig te worden, b^ dien flechtB dat hij een goede meyninghe 
in fijn herte hebbe om Godt te dienen i). Het voorbeeld vau 
Naaman leert echter geheel iets anders. Na zyne genezing 
toch sprak Naaman eene oprechte belgdenis van den God 
leraela uit, en tot een openbaar getuigenis, „dat hy van dien 
daoh aen niet meer en wilde aen de vremde goden eenige 
facrifioie oft offerhande doen, foo heeft hy begeert foo veole 
aerdes van Ifrael na Syriën met hem te voeren aU twee 

1) Blz. 15. 
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muylen oonden g^heUden" ; ja, zoo Tolkomen had hg met den 
afgodendiflDBt gebrokeD, „dat het hem bijnae verdroten heeft 
dat hy Hechts in den tempel moeite gaen om fijnen meefter 
den coninck aldaer te dienen, aifoo dat den Coninok voor een 
maniere hadde op hem te leenea" ')■ Doch gesteld, Ifaaman 
bad daar den waren-Qod aan, „wat wilt hjj nu daernyt oon- 
cludeeren ? Wy bekennen wel dat men God maoh aanbidden, 
ja, in ... een bordeel, ... maer dat men daerom zoude expreflelgk 
derwaert gaen om door alfuloke eene veynfinge het cmyoe 
des Ëuangeliums te ontgaen, dat ware Qodea name ende 
Chriftum Jefum opentlgok verfaeokt, lïjne fwacke leden erger- 
nilTe gegeven ende der duvelen tafel deelachtich geworden '). 
Op zichzelf, zeker, is een afgod niet, „ende al hadde ons 
defen bewijfer fulox niet gewaerfohonwt, nochtans de beel- 
deftormere hebben 't ghenoeoh metterdaet bewefen, dat alle 
die beelden, die fy hebben afgheworpen, noch geene goden, 
noeb geene lieve vrouwen, noch geene fanten, noch lautin- 
nen zijn gheweeft, dan fleohts plompe doode blocken ende 
fteenen" '). Dei^elgke beelden zijn alleen opgericht tot las- 
tering van God en ontstichting van de gemeente van Chris- 
tus. Vraagt men dan, wat het Joden en Turken zal baten, 
dat zij geene beelden willen, „voorwaer, foo vele fal 't hen 
baten, dat fy verdraghelijcker gherichte fuUen ontfangen dan 
de gheveinede Chriftenen, die met haere poppen ende afgo- 
derijen den 9one Godts wederom cruycighen ende teghen de 



1) Blz. 16 ; dit bl^kt uit het Hebreenwsohe woord hiataohamin, 
dat niet aanbidden beteekent, maar „bnyghen ende bncken." 
ï) Blz. 20. 
3) Blz. 22, 
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bekende waerbeyt ende haer eyghen conscientie ftrijden ■). 
Uit hoofde van het afgodisch karakter, aan al die beelden 
eigen, ook al waren het beelden ran den leyenden Gtod, is 
banne Ternietiging noodig, ja, al bad ook Qod Zelf ze opge- 
richt, gelgk de Koperen Slang, velke terecht door Hizkia 
verbroken werd '). 

Maar wie is bevoegd, beelden te vernietigen P Als alge- 
meene regel geldt, die bevo^beid komt niet aan het 
volk of aao bijzondere pereoneD toe, maar aan de Over- 
heid *). Moet die algemeene regel bier nu zoo onver- 
biddelyk worden toegepast, dat het volk ia den beeldenstorm 
zioh heeft schuldig gemaakt aan opstand en oproer, en heeft 
iiig^i^pBn in de rechten van Koning en Overheid P Yersohil- 
lende overwegingen verbieden aldus te oordeelen. In de eerste 
phiats waren vele beelden door bijzondere personen opge- 
richt, en mochten dus ook door hen, zonder machtiging vas 
de Overheid, wederom vernietigd worden. Om nu echter niet 
te veel gewicht te hechten aan deze kleinigheden, zien wij 
in het algemeen rond naar voorbeelden *) uit bet verleden, 
en dan bl^kt, dat de zaak op verre na niet zoo ongewoon 
is als men aanvankelijk denkt. G-eheel onjuist is, wat de 
nStercke Bewijfer" beweert, dat de Koningen uitsluitend de 
beelden „afghedaen" hebben. „lek laete ftaen, dat hy hem 
myt te fegghen, dat Ijjfe ghebroken, vernielt ende tot pol- 
ver verbrandt hebben, effen als oft igfe facbtkens a^heno- 



1) Blz. 28. 
ï) Bk. 106 V. 
^ Blz. 107. 

*) De lyst der voorbeelden loopt van blz. 30 tot 34 en even- 
eens Tan blz. 110 tot 114. 
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men hadden endo op fachte kulïens ghelejt, opdat fy hare 
hoofden niet zeer doen en foadea. Maer waer vindt hy ghe- 
fchreveD oft in 't Oude Teftament oft in de kerckenhisto- 
riën dat dit den Coninck alteene bevolen zij ? Den Heere 
Bpreeckt aldne tot Mofea, die felve een overheyt ende re- 
geerder was: Bj znllen uire fonen myafvallich maken, maer 
alfoo fnlt ghy met hen doen, haere altaren snit ghy ver- 
foheuren, haere oalveren breecken, haere hagheu afhonwes 
ende haere afgoden met viere Yerbranden^). 

Hier geve iok defen bewgfer te bedencken of dit alleene op 
de coninghen ghefproken is. Item in 't boeck der Rechteren *) 
fpreeckt den Engel Gods tot den volcke : lek wilde mgn verbond 
met n niet nalaeten eeuwichltjck : dat ghy niet en fondet een 
verbont maken met de inwoonders defes lants ende haere 
altaeren breken. Hier luyftert toe, ftercken bewijfer, ende hoort 
oft Uofes ende Godt den Heere alleen de ordentlifcke overheyt 
oenfpreeckt ende oft de beeldeftormers foo groeten onghelijck 
fouden hebben, indien fij dat op 't ghemeyn volck duyden 
wilden. Maer hy en beeft milTchien noyt gelefon dat het 
volck fulck ghedaen hcbbe fonder bewitliginghe der overheyt 
oft immers daer fy gheene meefters en waren ; daer flaet 
opentlijck ghefchreven In 't XXXI captttel des tweeden boecks 
[der Chronycken], dat doe den Coninck Hifkia den rechten 
godfdienft wederom opghericht hadde in t^a lant, foo zgn 
alle de Ifraelieten, die in de fteden Juda ghevonden werden, 
uytghetogen ende hebben afgbebroken de calveren, ende de 
haeghen afghehoawen ende de booghten ende altaeren a^he- 



') Dent. 7, 54. 
>) Reoht. 2. 
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broken, niet alleeD uyt den ganfoben Jnda,... moer oock,... waer 
de üoningen van lerael regeerden ; — effen of de LayckenaerB 
hier quamen de beelden afwerpen. Hadde defen Herken be- 
w^fer in die tijden gheleeft, h^ foadefe wel alle te famen 
Toor eenen hoop beeldeftormeren gbefcholden hebben, ~ 
maer G-odt de Heere die toont ghenoeob inder fcbrifbaren 
dat hem dat grooteiios behaecht heeft." 

Aangaende der kercken-hiftorie in deweloke, na dat hy feght, 
men niet bevinden fal dat het ghemeyn volck de beelden 
afgheworpen hebbe, ick dencke dat hy dat meer fegghet 
van hooreu f^ghen dan anders, want hadde hy der kercken 
hiftotiën wel ghelefen, hy foude ghevonden hebben datEpi- 
phanius, den heylighen ende eerweerdighen biffohop ran 
OypruB, eommende by Jem&lem, eenen doeok, hangheude 
TOor de kerok-deure, daer Chriftus oit eens heylighen beeldt 
in gbefchildert Itont, in twee ftukken ghefcheurt heeft, 
fegghende dat het tegheii de autoriteyt der Schrifturen was 
en teghen de Ohrillelycke religie ftrijdende, dat men alfnlke 
beelden inder kercken hebben foude, 't welok hg oock in 
eenen brief ghefchreren heeft aen Jan, den biflchop van 
Jemfalem, welcken brief Jeronimug in 't Xiatgn heeft over- 
ghefett ^) tot een teecken, dat hy fnlk approbeerden. Daemae 
heeft SerenuB, den bifïohop van Mafliliën, hetfelue ghedaen 
ende ook CUudius, een biflchop van Tnrin" ^), Offynnwel 
oft qualiok ghedaen hebben laete ick een ander oordeelen, 
maer foo vele iü dat defen fterken bewijfer feer qualick der 

^) De laatste t ie waarsch^nl^k ontstaan dooi dittographie. 

^) Ook üit Socrates en Sozomenns worden een paar voorbeelden 
medegedeeld; nit „Vincentiua in fijn XlUboeek, XCIX Capittel"i 
ait Theoderetns, „lib. 3. Cap. 14" en ten slotte uit Easebins. 
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kerken biitotie ghelefea heeft, die hy nochtans fo ftouteliok 
derf allegaeeren. Wy rioden wel dat in 't Conoilie ') Tan 
EliberiB io 9pa^Diëa, daer alle beelden in de kercke opent- 
lick verboden werden, ie ghedelibereert gheweeft, wat meo 
foude moeten houden van degbenen, die de beelden der af- 
goden uyt hare eygen autoriteyt afwerpen ende werden om 
fulcker oorfake gbedoot van de overheyt, eode ten laetften 
ift geconcludeert gheweeft dat fy niet en foUen in der mar- 
telaers ghetal ontfangen werden, dew^le dat het in den 
Euangelio niet uytdruckelick bevolen en ftaet fulox te doen, 
ende dat men oook niet en leeft, dat het de Apoltelen ghe- 
daen hebben, maer dat fy qnaliok ende oogoddeiick foaden 
doen, oft dat fy eenen duUen hoop ofte beeldeftormere fouden 
wefen, dat en vindt men in dat Conoilium niet, ja noch in 
geene gheloofwaardighe fchriften, want Sozomenus rekent 
defelve voor vrome martelaers." 

Diezelfde beoordeeling, op grond der Schrift door vete ge- 
BchiedsohriJTera uitgeeprokea, mag ook hier worden toege- 
past. Hoe geheel verkeerd het is, te blijven hangen aan den 
uitwendigen vorm der daad, en alleen te zien op de hande- 
lende pereonen, kan blijken, wanneer men let op het geringe 
aantal dergenen, die de beelden hebbeu „afgheworpen" ; op 
de lijdelijke houding der Overheid ^), wier oog en hand 



1) Can. 21. Cap. 60. 

^) De waaxheid hiervan bl^kt ook uit eene getuigenis van 
Egmont. H^ schreef sah den Koning : „ik wae zoo ontzet, dat ik 
geen raad wiat te geven bij znlk eene groote en onverwachte 
baldadigheid; ook bad ik niemand om het tegen te gaan, en al 
de Heeren waren in denzelfden gemoedstoeatand ak ik, want wg 
wisten niet op wien ona te verlaten." Uit het J'rocèa des Comtes 
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blijkbaar geboaden werd; let op het feit, dat zeUa liefheb- 
bere ze mede afbraken, ja misschien priesters, in de hoop 
van de Overheid te verbitteren of de aanbieding van het 
request te verhinderen, de daden hebben aangemoedigd^). 
Allea samen genomen, kunnen wij deze daad niet andere 
bescbonwen dan als eene voltrekking van het oordeel CTods 
over de afgoderij, waaraan w^ zoo langen tijd ons hebben 
schuldig gemaakt, ondanks de vele waarschuwingen van Zijn 
Woord. Ziende op die langdurige ongehoorzaamheid, kan men 
zeggen, het vae tijd, dat God de menschen uit hunne grove 
domheid als met hamerslag opwekte '). Wij hebben hier niet 
te doen met menscbelijk overleg, maar met de werking van 
eene buitengewone kracht Gtods, waaraan de mensohea geenen 



cPEgmont et de Home, t. II, p. 474, aaugehaald b^ Dr. J. P. 
Arend, Algtnuene Cfeachiedenis des Vaderlande, Amst. 1851, dl, II, 
et, 4, blz. 316. Abraham OrteUns Bchreef uit Antwerpen, 27 
Angnetas 1566, zeven dagen na den beeldenstorm, aan Emanuel 
van Ifeteren, dat de stoot gegeven was door „sommige jonge 
lackerkene". Hg getuigt dat er niet meer dan „20 oft 30" aan 
het beeldstormen deel namen, ja „dickwilsmaer 6 oft Spwsoonen." 
Zie zgnen brief in Hessels, Archipum laudundum, tom I, Can- 
tabr. 1887, p. 38 seq. 

ï) Van dit laatate zegt Grroen van Prinaterer, Arckives o., t. II, 
p. 4 en 83: „Cette accusation n'a pas Ie moindre fondement. Saus 
doute, ai la chose avoit eu liou, Ie Prince n'eut pas manqaé d'en 
tirer paria." Ook aangehaald in Uitg. T., dl. I, blz. XXIX n. 
Het komt mg voor, dat bet argnment, waarop deze „accnaation" 
van Marnix gebouwd is, niet zwaar weegt. Groen hondt te weinig 
rekening met den afkeer des Prinsen van den beeldenatorm. Mar- 
nix wyat er op, dat te Antwerpen onder zes beeldatormers zich 
vier „Papisten" bevonden, en generaliaeert dat gerncht niet. Zie 
bk. 100. 

3) Blz. 103. 
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weerstand konden bieden, en roor zoorer men bewustheid ') 
aan hunne handeling kan toekennen, uit zich daarin eea 
hartelijk leedwezen over al de a%odery, welke zij bedreven 
hadden. 

Wanneer zulk eene verandering van religie algemeen in 
een land komt, kunnen dergel^ke gebeurtenissen niet uit- 
blgven, evenals eene gehuwde vrouw, na verleid te zgn en 
door haren eigen man wederom in liefde aaageoomen, tot 
betuiging, dat zij hare misdaad verfoeit, niets minder zou 
kunnen doen dan de sieraden, haar door den verleider ge- 
schonken, verbranden^). „Indien datter andore gheweeftzyn, 
die baer eyghen felis daerin ghefocht hebben, die mach Q-odt 
den Heere oordeelen" '). 

Zonderling evenwel mag het heeten, dat uit deze daad 
tegen de onderdanen hier te lande eene bescbuldigiog ge- 
smeed wordt, terwjjl in Duttschland en Frankrijk het breken 
van beelden nimmer als bewijs van oproer is aangehaald ^). 
Dat zij dom zgn en zelfs niet een „Yader onfe" kunnen 
bidden, Is begrijpelijk, „dewijle fy gheen ghedenckbeelden 
en hebben om haere coniUghe of artificiale memorie daarbij 

ï) „Bewnstelooze handen" is de diehterlgke uitdrukking van 
Aldegonde's meening, zonder echter met het voora%aande: „men 
weet niet, door wat geest gedreven" noch het volgende: [„'t zg 
om hnn gver of| hun plondertnst te koelen" in t« stemmen. De 
bekende woorden van Da Costa, in a. Dichlw., blz. 869, Sfotley, 
1. c, vol. I, p. 481, zegt ervan: „It was a war, not ag^st the 
living, bnt against graven images, nor was the sentiment which 
prompted the onslanght in the least commingled with a desire 
of plnnder." 

«) Blz. 116. 

3) Blz. 29. 

*) Blz. 114 V. 
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te oeffeoen" '). Aan rebellie valt echter in het geheel oiet 
te denkeii, teozij het rebellie is, zijne ziel te willen redden, 
in eenvoudigheid het Woord Gods te gehoorzamen, en te 
hooren naar de stem van den waren Herder Jezua ObriatUB, 
zonder naar rreemden te luisteren, die zich beroemen de 
Kerk Gods te zijn, maar iutuseohen van het Woord Gods 
met bewustheid afwijken om aan het gezag van eigen ver- 
diohteelea zich te onderwerpen ^). Op die wgze echter is half 
Europa in opstand, en zijn alle Profeten en Apostelen, ja 
Jezus Christus Zelf, niet alleen oproerig geweest, maar hoof- 
den en bewerkers van oproer. Meent men echter de daad 
niet geheel te kunnen goedkeuren, dan verdient zij in elk 
geval vetoutscbuldiging bij overigens hoogst getrouwe onder- 
danen, die bij God wel niets hebben verdiend, maar op wie 
de Koning roem kau dragen ^). Er bestaat toch groot ver- 
schil tusschen rebelleeren tegen zijnen vorst en door te vu- 
rigen ijver de grenzen zgoer roeping overschrijden in eene 
anders heilige en lofwaardige zaak*). Men vergelijke slechts 
de onderdanigheid der Nederlanden bij de samenzweringen 
in Frankrijk. Wel is waar bestaat ook hier eenige opgewon- 
denheid, maar voor wie op de bron daarvan let, heeft dat 
niets bevreemdends. Hoe geheel anders toch dan b.v. in het 
koninkrijk Napels. Zoodra daar sprake was van de Spaansche 



1) BIz. 30. 

^ BU. 117 V. 

s) Blz. 121. 

*) Blz. 117. „En faisant Tóloge dn principe, qni animöit la 
plnpart dea ioonoclaates, il ne justiliait en aucnne maniere lenra 
eicÈs" (Groen van Prinsterer, Archives c, t. II, p. 221)dniktde 
bedoeling van Mamix niet geheel zuiver nit. 
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Inquisitie, ontBtoDd een eeaparig verzet, doch hoewel zg niet 
door het aanbieden van een BtneekBchrift, maar met wapen- 
geweld protesteerden, en betuigden, liever te willen sterven 
dan een degelijk juk te dragen, zijn zij tocb niet voor op- 
standelingen gehouden. Integendeel, de Torsten kastyden Na- 
pels met zachtheid; hoe veel te meer moest men dan zaobt 
zijn jegens hen, die, toen er sprake was van hen voor altoos 
te verkoopen aan inquisiteurs (menschen, aan allerlei wreed- 
heid en gierigheid overgegeven), en hen bloot te stellen aan 
het voortdurend gevaar van lijf en goed te verliezen, wel een 
weinig opgewonden zijn, doch niet om zich aan de gehoor- 
zaamheid van huDoen Torst te onttrekken, maar om de toe- 
vlucht te nemen tot zgne barmhartigheid '). De benaming 
van rebel heeft uiterst weinig grond, tenzij men die toekent, 
omdat enkelen van religie veranderd zijn. Indien zy echter 
noch ter wille van bunnen gver om behouden te sgn, noch 
om de meerdere gehoorzaamheid aan de geboden Qods dan 
aan menschel^ke bevelen, barmhartigheid kunnen verkrijgen, 
moet de Koning niet slechts komen met leger en zwaard, 
maar met vuur en vlam om bgna alle steden en dorpen hier 
te verbranden, opdat niet één overblijve, die het gif op de 
nakomelingschap kan overplanten. Want te meenen, deze 
religie uit de harten te kunnen uitroeien, zoolang daartoe 
nog één enkele ter wereld behoort, staat gelijk met den wind 
of den Q-eest Oods in zgne vuist te willen besluiten. Wij 
zien immers duidelijk, dat het Gods werk is, hetwelk nie- 
mand, hoe machtig, verstandig en geslepen hij ook zij, kan 
verhinderen. Heeft niet Keizer Karel, roemruchtig'er gedaoh- 

ï) BIk. 123. 
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tenia % met bijna geheel de GhriBtenheid verbonden tegen 
een handvol menschen van deze religie, de vonken yon het 
vuur, dat hij wilde blusachen, door de wereld verspreid? 
Wat ie het einde geweest van het verbond, na eenen langen 
en wreeden oorlog door de twee maohtigate vorsten gesloten 
om in Frankrijk deze religie uit te roeien? Heeft God hen 
niet uit de hoekte beapot? Zoodra de toebereidaelen van 
bruiloft en feesten gereed waren tot bevestiging van dit ver- 
bond, heeft God den machtigen Koning Hendrik ter aarde 
geworpen, na hem eerst te hebben beroofd van het licht 
zijner oogen, waarmee hg gezworen had den Raadsheer Dn 
Bourg te zullen zien verbranden. Frans II is hem opgevolgd, 
en hoewel hg door dat voorbeeld had kunnen zien, dat het 
hard is, de verzenen tegen de prikkels te slaan, heeft hij 
toch, door verkeerde raadgeving misleid, de vervolging voort- 
gezet, om eveneens de overwinning te moeten laten aan den 
eenigen Herder Zgner kudde. Ifa Frans II zag men den 
Hertog De Gaise, omstuwd door de voorname heeren van 
het gansohe koninkrjjk, g^teund door macht, aanzien en for- 
tuin, de onderneming voortzetten. Door het winnen van eenen 
veldslag, het gevangen nemen van zgnen vijand, het inne- 
men van de voornaamste steden van Frankrgk, meende hij 
zijn doel reeds te hebben bereikt, toen dezelfde God duide- 
lijk toonde, hoe vruchteloos sterfelijke monechen den krijg 
tegen zijnen Christus ondernemen. Heeft men in Ëngehind 
en Schotland niet hetzelfde gezien P En wanneer heeft men 
hier deze religie zoo sterk zien toenemen als juist sedert de 
invoering van de Spaansche Inquisitie P Mochten dergelgke 

') „ds tref-haute memoire". 
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duidelgke voorbeelden van de oordeelen Qods de raadgevers 
des KoningB oog niet doen afzien van hnn gevaarlijk advies, 
laat hen dan ten minste de mogelgke gevolgen overwegen '). 
Komt Z. M. met wapengeweld, dan znllea de onderdanen 
hem ongehinderd agnen wil laten uitvoeren &f zich verzet- 
ten. In beide gevallen is eene algemeene verwoesting het 
gevolg. Verzetten zij zich, dan zgn zij de sterksten of de 
zwaksten. Zijn zij het sterkst, dan is er voor den Koning 
khtarblijkel^k weinig te winnen. Zgn zy het zwakst, dao 
zullen zij genoodzaakt zgn, vreemde halp in te roepen, welke 
het land niet zoo spoedig zal verlaten als de Koning wensoht. 
Mocht het zgn (wat Ood verhoede), dat het land weerstand 
wilde bieden, dan is zeker de Koning veel sterker dan zijne 
onderdanen, maar de uitslag toch hoogst wisselvallig. Want 
behalve het onzekere van alle krggsbedrgf, en terwijl men 
dagelijks ziet, dat God de overwinning geeft, niet aan de 
sterksten in de schatting der mensohen, maar aan wie Hem 
behaagt, is het gewicht van Holland en Zeeland -) voldoende 
bekend, als in staat om al het ovenge in bedwang te hou- 
den en alle afgezonden legers te laten verhongeren. Boven- 
dien zonden niet allen, die de onde, Boomsche religie hand- 
haven, tot de partij des Konings behooren. In het gunstigste 
geval kan de Koning niet anders doen dan armen en beeneo 
van eigen lichaam afsUaa en bloed doen vloeien uit eigen 
aderen. Kan ook de ondergang van deze landen (waaruit 
Spanje zooveel trekt) hen niet tot deerniB bewegen, dat zij 



■) Blz. 127. 

^ Eene voorspelling van den krggsman. Vgl, ook Van Toorenen- 
bergen, Ditg, T , dl. I, blz. XXV v. 
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dan bedenken, welke toekomst aan Spanje berokkend wordt. 
Zg meenen miBscbien zioh te verrijken met de plundering 
van deze landen, maar, wanneer de Moeren van de eene 
zijde invallen en Frankrijk van de andere brandschat, zullen 
zij zich te laat beklagen over deze Tlaamsche plundering. 
Bovendien bevinden zioh in SpEtnje, niettegenstaande de scherpe 
inquisitie, eene menigte voorname begunstigers van deze 
religie, ofschoon zij zich thans verborgen houden. Het geluk 
en de grootheid van Z^ne Majesteit staat dus op het spel. 
Is het dan niet beter zich bijtijds te bedenken? Niet 
beter, de onbillgke aanklachten van deze onschuldigen 
terug te nemen en de verontwaardiging des Konings 
tot bedaren te brengen dan zichzelven en ons allen in het 
verderf te storten? Want wjj protesteeren voor G-od, den 
Koning en alle mensohen, dat wg er niet aan denken, noch 
ooit er aan gedacht hebben, op te staan tegen onzen natuur- 
lijkeu Koning en Torst. Integendeel, wij nemen voor ons, 
hem altgd als nederige en gehoorzame onderdanen te die- 
nen >). Wij vragen alle vreemde koningen, vorsten en vol- 
ken, voor ons by Z. M. tusschen te treden, opdat het hem 
behage, in navolging van de goedheid van wglen Keizer 
Karel, zjjnen rader, jegens de Duitscbe vorsten, ons te ver- 
leeneu de vrije uitoefeuiDg onzer religie, zonder welke wi) 
meenen niet behouden te kunnen worden, noch te kuunen 
verschijnen voor den rechterstoel Gods. Wg beloven van onze 
zijde, nemende Uod tot Getuige van ons geweten, hem in 



1) Aius an contraire, none vonlons & preteadona lüy eftre tt 
jamEÜa tref-hDmblea & tref-obeifTanB fubjecta & ferniteora. Blz. 131. 
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alles getrouwelijk te gehoorzamen i) en lijf en goed aan zgnen 
dienst te wgden. Ën mocht er iemand onder ons of van de 
onzen zijn, die zich zóó ver vergeet, dat hg hem de schul- 
dige gehoorzaamheid weigert of de openbare rust op eenige 
wijze verstoort, dan verzetten wij er ons niet t^en, dat 
dezulke, naar eiaoh der misdaad, exemplaarlgk gestraft worde, 
maar stellen ons met al wat in onze macht is, beschikbaar 
om daartoe de behulpzame hand te bieden. Alleenlijk vragen 
wij vergunning, den naam Gods in het openbaar te mogen 
aanroepen, Hem te dienen overeenkomstig Zgn Woord en 
in onze samenkomsten te bidden voor het geluk en de groot- 
heid van Z. M. den Koning. En wij smeeken den Heero, 
God Almachtig, dat het Hem hehage onze onschuld ') aan 
het licht te brengen, en door Zijn rechtvaardig oordeel de 
laagheid en leugenachtigheid *) van zulke lasteraars en ver- 
stoorders der openbare rust te ontmaskeren, opdat de waar- 
beid bekend zij, en vaa weerszijden Hem zij toegebracht 
alle eer, he^rlgkheid en macht, in alle eeuwigheid, Amen. 



') „de Iny rendre tonte obeiflance & fldelité." Blz. 132. 
^) nqn'il venille manifefter noftre Juftice." 
^) „& defconurlr .... la fauffetë vilaine & menfongere . 
blz. 133. 
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HOOFDSTUK II. 



MAKNIX EN DE TLTIOHTELINeEN-BEMEENTK 
TE LONDEN. 



D„.„ab,GoOglc 



«bjGooglc 



A. AdvieB in zake Doopgetuigen. 

De steeds toenemende verrolging om des geloofe wil onder 
de regeering van PhUips II, maakte het rerblgf op yader- 
landeclien bodem hoe langer hoe meer onTeiiig. Om aan 
eeneu gewissen dood te ontkomen, zochten velen in den 
vreemde eene schuüplaata tot bei^ng van lijf en goed. De 
moeilijkheden, aan verandering van woonplaats en land ver- 
bonden, de bezwaren der reis en een dikwerf onzeker bestaan 
in de toekomst, werden door eene liefderijke opneming 
veelal verzacht. Tooral drie plaateen zijn beroemd geworden 
als eerste of blijvende wijkplaatsea van de vervolgden, 
Londen, Wezel en Emden, waar de ballingen weldra ge- 
meenten stichtten. 

De HoUandsche gemeente te Londen *} bereikte onder 
Edaard VI, vooral door den waardigen saperintcndent Jo- 
hannes k Lasco, eenen schielyken bloei, doch de overgang 
der regeering in de banden van „bloody Mary" maakte aan 



1) Naar Londen, en naar Engeland in het algemeen, begaven 
zich nit de Nederlanden vooral Ylamingen en Zeenwen. Zie Van 
Vloten, a.w., dl. II, blz. 152. 
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dien vreedzamen toestand een einde. Opnieuw werden de 
ballingen opgejaagd, wien het na veel zwetrens en aoms 
mwe uitzetting ') gelakte, te Emden en Frankfort met te 
vinden. Na de troonsbeklimming van Koningin Elisabeth 
Bteeg de toevloed ') van vlachtelingen weer, en keerden 
zelfe alt andere landen velen naar Londen terug ^). 

Yan Engeland uit konden zg, zoowel door voorspraak bij 
de Engelsche regeering als door toezending van geld *), aan 
de achtet^eblevenen steun verleenen. Niet zonder reden wae 
Granvelle bevreesd voor de betrekkingen met Engeland *}, 



') Ygl. J. TTtenhoviiiB, Simplex et fidelia Narratio etc., b^ 
Dr. F. Pgper, Jan ütenhove, Zyn leve» en zyne werken, acad. 
proefechr. Leid., 1883, blz. 152 w. 

*) Vaa de jaren 1560 en 1561 vinden we vermeld, dat „de 
vreemdelingen zeer vermenighvnldighden", en „de gemeynte 
dagelicx . . . wassende ende toenemende" was. Zie Symeon Rny- 
tinck. Caesar Calandrinua ende Aemilins van Calenborgh, Geschie- 
denissen ende Handelingen, die vooiftetneliek aengaen de Neder- 
duytsche Natie ende Qemeynten, wonende in Engelant ende int 
hysonder tot Londen, aitg. J. J. van Toorenenbergen, Werken 
der Mamix-Vereeniging, ser. Hl, dl. I. Utr. 1873, bh. 43 en 49. 

S) Vgl. Enytinck, a. w, blz. 31, 

*) Tan Vloten, a. w., t. a. p., geeft een vi>orbeeld van oenen 
balling, wieaa meegevoerde geldswaarde werd geschat op 600,000 
p. st. Dat zoo groote schatten verre van algemeen waren, is dni- 
delgk. In 1573 trof men onder de „450 ofte ten hoochaten 500 
manspersoonen" niet „oaer de 40" aan „van redelicke qnalificatie 
ofte gheetaethed" ; al de overigen waren „arme ambachslnyden". 
Yan hnnne armoede deelden zij herhaaldelijk mede, soms „boven 
vermogen gewillig". Ook „Inghelschen" voegden hnnne gaven 
bg die der ballingen, om naar het moederland van dezen over te 
maken. Cf. J. H. Heesels, Ecdetiae Londino-Baloüoe Archivum, 
t. II, £piBtnlae et Tractatns, reformationis historiam lUnetrantes, 
Cantabr. 1889, ep. 123 en 165, p. 438, 609 seq. 

*) Zie Van Deventer, a. w., blz, 7, n., waar het aantal bal- 
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alwaar in TerBchillende steden ■) rele Tlaottelingen zich 
bevonden, daar Londen alleen hen niet allen kou opnemen, 
Toonil toen bij de nadering van Alva de uitwijkingen nog 
toenamen '). 

Onder Edoard YI had de gemeente te Londen een zelf- 
standig bestaan geleid, met een eigen superintendent Die 
toestand keerde onder de regeering van Elisabeth niet terug. 
Ëene poging, daartoe door Utenhove aangewend, die „de 
Patente" ^), weleer door Koning Edoard gegeven, uit Duitsoh- 

Ungen in 1563 te Londen, wordt opgegeven 20,000 te hebben 
bedragen. Y&n Vloten, a. w., t. &. p., geeft voor Londen alleen 
op 4850 vreemdelingen, onder wie 3840 Vlamingen; Dr. A. 
Knyper in Voor DriehoHdtrd Jaren, De BoUandtche Gemeente 
te Londen 1570171, blz. 143, voor het jaar 1566, eveneens te 
Londen, 310 hoofden van hniagezinnen. 

1) De plaats werd düwgls door handwerk of beroep bepaald. 
Spinners en wevers vond men te Maidstone, werklieden in wol 
en flanel te Sandwich en Colcheater, zydewevera- en -verwers te 
Norwich en Sonthampton, beoefenaars der hopteelt te Kent en 
vissohers te Jaarmniden, Zie Van Vloten, a. w., t, a. p. In 1563 
werd aan 200 hniegezinnen eene plaats gegeven te Sandwich. 
Bg Ruytinck, a. w., blz. 43. Vgl. Pgper, a. w., blz. 235 w. 

«) Van Vloten, a. w., a.dl., blz. 152, n. 3, telt er vgf. 

3) De Patente was een Éoninkl^k decreet van Ëdnard VI, 
dagteekenende van 24 Juli 1550. toen de ballingen te Londen 
reeds zoo tatrgk waren, „dat de Engelsohe regeering 't oogenblik 
gekomen achtte, zich hunner aan te trekken en aan den Poolsohen 
Hervormer Ivan Lask; den last opdroeg, de Vlaameche vlnchte- 
lingen tot eene welgeordende gemeente te verbinden, die te zaam 
met de Waalsche en Italiaansche kerken te Londen aan zgn 
oppertoezicht zon onderworpen zgn." Woorden van Knyper, a. s., 
blz. 138. Vgl. Pgper, a. w., blz. 58 en 62. Men vindt de Patente 
o. a. a^edrakt bg J. S. Barn, ale „Appendix" van The History 
of the French, fValloon, Dutch, and other foreign protestant re- 
fugees, nettled in England, from the retgn of Umry VIII, to the 
I of the Edict of Nantet. etc. Lond. 1846, p. 265—268. 
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land ') had medegebracht en thaoB bekrachtigd weoBohte te 
zien, miBlnkte *). In de pUats ran eenen eigen superinteu- 
deot kvam de bÏBSchop van IJonden, van wiens goedgunstig- 
heid Toor het verrolg veel afhing. Bleef de band met het 
moederland door TOortdnrend ssnkomende ballingen hechter, 
de komst van zooveel nieuwe leden bracht ook een onrustig 
bestaan mee voor de gemeente, welke spoedig in eene oude 
en nieuwe party verdeeld werd. VerBcbillende twisten ') 
volgden elkander op, over de Yleeschwording *) des Woords", 
de „Wedergeboorte" % en eindelijk het heftigst over de 
bepaling van den Kerkeraad, dat de ouders b^ den Doop 
hunner kinderen „doopgetuigen" ') moesten hebben. 
De oude partij, met den predikant Ot. van Wingen ^) aan 



1) Uit Emdea, gist Pyper, a. w., blz, 193. 

^ De redenen van weigering waren o. a. : „I om dat de Co- 
niginne in haer Coninckrgcke niet en wilde toelaten een vreem- 
delingb tot Superintendent beneffens den Bisschop van de diocese, 
begeerende dat de nitlandsche Gemeente tot Londen in alle voor- 
vallen der kerckelicke saecken haer met den Bisscbop van Londen 
sonde bebelpen. II. Toorts en stond den Raed niet aen de clanee 
van ons een Corpus Corporatam Foliticom te verclaren, en te ver- 
gnnnen d' absolute gifte van tempel en grond hiervan, te meer 
gemerct dat vj daerby verstonden het kerckbof en twee haysen 
daernevens, daer de nederdnytscbe Predicanten ten t^den Edwardi 
in woonden." Enytinck, a. w., bla, 31, 

*) „De G«meynte dagelici alhier wassende ende toenemende, 
Bo heeft de Satan, die oude slanghe, den vgand Godes en eijner 
gemeynte alle middelen aengewendt om den wasdom van Godes 
gemeynte alhier te verhinderen door dwalingen, twisten en schen- 
ringen," Enytinck, AD. 1561, a. w., blz. 49. 

*) Enytinck, a. w., t. a. p. ; Pgper, a. w., blz. 206. 

«) Zie Knyper, a. s., blz. 143 v. 

») Sedert 1564. Uitg. T., dl. I, blz. XXXVI. 

^ H^ was „onder Koning Edward te Londen gekomen als 
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liet hoofd, droDg op het nemen van ^Q-evaders" sterk aan, 
terwgl de nieuw-aangekomenen tJTerden voor den nVTijen 
Doop". Had misechien de onde partij door het overnemen 
van den AnglicaanBchen ritus ook bet oog op de beacherming 
van den bisschop, zoo ontstond daardoor tevens een strijd 
tusschen de synodale kerkinrichting en bisschoppelyke in- 
menging en dvang. De poging van het Consistorie, om door 
uitstel van de verkiezing van ouderlingen de overhand te 
behouden, en de bepaling door te drijven, ontketende de 
bartotoohten nog meer, en daar de tegenpartij de meerder- 
heid had, moest de aitslag ten nadeele van den Eerkeraad 
nitloopen. In het CoUegie van diakenen hadden reeds oppo- 
santen üitting. Met enkele ouderlingen kon men zich nog 
behelpen, een groot aantal diakenen was echter onmisbaar; 
de keaze der laateten kon niet worden uitgesteld, aangezien 
het grootste deel van de uitgebreide ') werkzaamheden dM 



"paedogogDS en Bchoolmeester vaa de kinderen vaa h Laeco", had 
dezen later op zgne omzwervingen vergezeld, was in 1561 te 
Emden gebmikt bg bet dmkken van den B^bel, en diende, toen 
hg te Londen beroepen werd, te Sandwich de kmiagemeente," 
Uitg. T., t.a. p., n. 1, Van de ouderlingen stond Utenhove aan 
zgne zgde. Enyper, a. s., blz. 140. 

^) Aan het Conustorie was opgedragen, behalve de tegenwoor- 
dige werkzaamheden, „de geheele Ifaatschappelgke verzorging 
dei Hollandsohe Kolonie te Londen" ; „bet honden van doop-, 
sterft»- en vertmisregisteis'' (bnrgerl^ke stand); „het slniten der 
hnwelgken", van grooten omvang nit den aard der gemeente, 
welke Tan alle oorden was samengevloeid, („een enkel hnwel^k 
hield ben soms maanden lang op"); „de geheele lecbtspleging 
ook in civiele zaken"; te fangeeren als „tnsschenpersoon tassohen 
Hare Koninklgke Majeetdt en de Hollandscbe Kolonie"; „de 
overige Hollandsohe gemeenten in Engeland van advies te die- 
nen"; met die van £mden en Frankfort „de kerkel^ke beweging 
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Kerkeraods op de diakenen rastto. Aldue tot Dieuve be- 
noemingen gedrongen, verd de oppositie nog versterkt door 
middel van het ambt. „Van daar dat do strijd over de 
Doopgetuigen geheel het karakter droeg van eene worsteling 
tuMchen de presbyteriale en diaconale maobt" >). 

De atrijd werd nog verscherpt doordien enkele leden der 
oude gflmeentfi zich niet ontzagen, eenen twistappel in de 
gemeente op te werpen over den beeldenstorm ia bet moe- 
derland, met den aankleve van dien, het gezag der over- 
beid. Yooral een pamflet van Mr. J. Engheliam en eene 
predioatie van Ds. Yan Wingen brachten eene geweldige 
opschudding teweeg; door beiden werden de beeldatormers 
^geaeralick verdompt" *), ten einde zgdelings de nieuw-aan- 
gekomen ballingen te treffen, die uit de sfeer ran den beel- 
denstorm waren oveigekomen. Om aan die gescbilleo een 



zoo binnen als buiten de grenzen des vaderlands te leiden" ; later 
nog „de fiuantiëele en politieke ondersteuning van den opstand 
tegen Spanje". Voorts had de kerkeraad „te depateeien . , . naar 
het Coetua" (de Synode), en wae dientengevolge „voor een derde 
doel ook met de behandeling van alle rechtszaken ter tweeder 
instantie belast". Bg dat allee kwam nog: „de zorg voor de 
weezen der gemeente, de zorg voor het schoolweEen, het toezicht 
op de drukwerken" enz „Het personeel bestond nit slechte 30 
man". Bg Enyper, a.B., blz. 145 en 148 v. 

1) Woorden van Kayper, a. s., blz, 140, 

*) In het pamflet van Enghelram, getiteld : „Uutepraecke ete, . . 
tet de strgtlnstighen," op grond van de leer der overheid, en 
door Ds. Van Wingen in eene twistrede over Matthens XXT : 13°, 
Vgl. Knyper, a. s., blz. 160 v., Euytinck, a. w.. blz. 67, waar de 
naam van den predikant niet wordt genoemd, en Kerkeraadi- 
ProtoeoUén der HoUandache Oemeente te Londm, 1569 — 1571, 
oitg. Dr. A. Kuyper, in de Werken der Mamix-Vereeniging, 
ser. I, dl. I, Utr. 1870, blz. 116. 
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einde te maken, stelde het Consistorie een geschrift op ras 
27 artikelen, en verzooht daarop in het baitenland goed- 
kearing. Te dien einde irerd eene deputatie ') gezonden 
naar Oenève, Bern, Laasanne, Zniich en Heidelbe^ '). 
Strekking en doel zijn duidelgk: door middel van die aan- 
genomen artikelen, bekrachtigd door invloedrijke baitenland- 
sche Kerken, bet nieuw aangekomen deel der gemeente op 
liefdelooze vgze tot onderwerping te dwingen. Ook naar 
Emden, waar Mamix zich destijds ophield '), zond men een 
exemplaar. Zelf bezat deze eene sleoht geschreven eopie. 

Reeds vroeger had ÏEamix van den toestand te Londen 
gehoord. Menigmaal was hij „feer bedroeft geweeft" over 
de twist en scheuring, aldaar ontstaan „nyt feer cleyne 
lichte ende byna laohelicke oirfake". 

QoÓB BtrafFen waren niet uitgebleven op dergelgk Bchan- 
delijk misbruik van Zijn Woord, dat, bij voortgaan op den 
ingeslagen weg, licht kon worden weggenomen. Want het 
Woord Oods is toch niet gegeven tot twist en tweedracht 
„ende om nieuwe fantassen nyt onfe hooft te verdichten, 
ende alle deghene te verachten, die met ons niet en zgn 
eens gh^int." Daarin toch is „de liefde, de eeniobeyt ende 
vrede" het eerste en laatste. Wel is waar, geen vrede ^met 
deghene die bayten Chrilitum zgn", geene «enigheid dan 
„in den Heere ende in den rechten gheloove; maer wat 
ïft? zijn fy van het rechte gheloove afghevallen, die alle 
onfe artikelen niet en willen aenuemen P (Ja ick fpreke vrij 

1) Zij beatoad tiit „^^^tii^ii^tis Uayart" en Joannea Ingelram. 
Raytinck, a. w., biz, 67. 
3) Zie aitg. T , dL I, blz. XXXIX, n. 1. 
4 Tgl. boven, bh. 9 v. 
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uyt), die in de vrgheyt welcke hun met ChrilU ^) bloed 
verworven is, willen blgven ftaendeP" 

De beoordeeling van den toestand berustte op ,eenboecx- 
ken ^) dat op dien bandel" wae „uytg^heven in Enghe- 
landt". Bg het eenparig ongunetig oordeel van allen, die 
het gelezen hadden, sloot Marnix zich aan. De redeneering 
achtte hg weinig beter dan „der papillen grondt". Dat het 
boveadien aanleiding gegeven had tot vei^ieten van on- 
schuldig bloed ^), doordien de tyrannen zich daarop beriepen 
als op een schrgven van geloovigen, mocht „Öodt en den 
Hemel ghecla^ht" heeten. De echrgver was blijkbaar on- 
bekend met de toedracht der zaken ia Nederland, en had 
beter gedaan, de Schrift te onderzoekea en de „oude Ker- 
ckelijke hiftoriën" te lezen dan zich te verlustigen in der- 
gelgke „onnutte fpeoulatiën". „Uyt den felt'ften grondt her- 
ghecommen" achtte Maraix bet „artyckelfchrift, dat men 
tot Emden ende op andere plaetfen" had „gefonden ende 
grooten feefte daervan gemaeckt, als zijnde noodich te ge- 
looven ende byna behoorende onder de 12 artikelen des 
gheloofe gheïnregiftreert te wefen". Van die 27 artikelen, 
meende Mamix, waren geen zeven „metier waerheyt in alles 
overeencomende. " 

De jammerlgke verdeeldheid der gemeente ging Mamix 

1) Iets anders dan we lezen bg Van Tooreneu bergen, Uitg. T,, 
dl. I, blz, XUY : „omdat de vrijheid tot liet wezen vau den 
mensch behoort." 

') De auteur was Marnix onbekend. Bedoeld ia het boekje van 
Mr. Enghelram, gelgk ook in margine staat aangeteekend. Zie 
TJitg. T., dl. I, blz. 139, u. 2. 

^) Dat wordt ook medegedeeld in de a. Kerkeraads-ProtocoUen, 
t. a. p., blz. 125, Vgl. nog Uilg. T., dl. I, blz. XXXVTU, n. 2. 
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ter harte. Hij wenechte den strijd in der minne te zien bij- 
gelegd, en waar hg nu verstaan ^) bad, dat een oad vriend 
de zaak der oude partjj sterk dreef, besloot hg een ,Advya"*) 
te schrijven aan dien vriend % hoopte dezon tot ander in- 
zicht te brengen, en mede door diens bemiddeling den vrede 
te doen wederkeeren. 

De artikelen*), welke het Londeneche Consistorie aan de 

1) Uitg. T., dl. I, blz. 139. 

1) A^edmkt in Uitg. T., dl. I, blz. 135—160. De titel luidt : 
Des Heeien van 8t. Aldegonde, PhilipB van Marnix, Adpi/s aen- 
gaende den Twist in de Nederduytacke Kerehe tot Londen in 
EngheUandt. A". 1568." Tan Tooreneabergen gist, dat Mamix 
oit naam der gemeente te Emden beeft geantwoord; te meer, 
omdat van die gemeente geen antwoord bekend ia. Zie Uitg. T., 
dl. I, blz. XXXJX. Daarvoor ia ia het „Advys" zeil geen 
atenn te vinden. Ware die giasing juist, dan zon Mainix dat 
hebben medegedeeld, ook tot versterking van eigen schrgven. 
Ook Bnytinck maakt met geen enkel woord daarvan melding. 
We mogen dns aannemen, dat dit „Advys" ongevraagd gegeven 
werd, en atieng particulier was, van vriend tot vriend. Helder 
is echter de verhouding van Uarnix en Ëmden in dezen niet. 
Hg was bekend met de toezeading van een exemplaar aan de 
gemeente te Emden {zie vorige blz.), en heeft toch niet de moeite 
genomen dat exemplaar te raadplegen ter opheldering van eigen 
slecht geschreven copie (zie nitg. T., dl. I, blz. 149 v.). Mieechien 
heeft Ëmden niet meer geantwoord, toen zg hoorden, dat Mam lx 
zon adviaeeren. Het atnk bevat gedeeltelgk wederom eene ver- 
dediging van den beeldenstorm, en alnit zich ala zoodanig, niet 
alleen chronologisch, maar ook zakel^k, nauw by Hoofdstak I aan. 

3) Die vriend was Pieter Carpentier, „tot 1569 onderling, be- 
hoorende tot de onde party, later Rector der Latynaehe school te 
Norwich en in het begin der volgende eeuw als zoodanig te 
Rotterdam." Zgne geechriften worden vermeld bg „Foppena, Bibi, 
Belg. n, p. 692'. Uitg. T., dl. I, blz. XXXIX en XL, n. 1. 

4) De artikelen zga bewaard in de Epiatolae Th. Bezae, Gen. 
1575. Zie Uitg. T-, dl. I, blz. XXXIX, n. 2, en afeedrnkt in het 
HoUandflch, Uitg. T., a. dl., blz. 547 v.v. 
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buiteiüaiidsohe Kerken ter beoordeeling toezond, luiden als 
volgt : 

„I. De chriatel^ke vrgheid is geene ledige baDdelooaheid, 
waarin wij doen of laten mogen wat ons lust naar onze 
willekeur, maar zg is een genadig ons gesGitonken reoht, 
door den dood des Heeren Christus verworven, waardoor 
Gods kinderen, d. i. de geloovigen, vrij gemaakt van de 
heerschappij van zonde en dood, gerust en veilig op Gods 
gerechtigheid mogen leven. 

II. Derhalve ofschoon de ehristelijke vrijheid niet bestaat 
in het gebruiken van niterlijke dingen, maar eene zuiver 
geestelijke en innerlijke zaak is, onderwerpt zg zich even- 
wel gaarne aan alle mensohelijke ordinantie en aan de ker- 
kelijke overheden naar het voorschrift van Gods Woord, en 
is zg altijd met zorg op de stichting bedacht en aan de 
onderlinge liefde zoo veel zg mag bevorderl^k. 

UI. Wat voorts tot stichting dient en wat niet, dat moet 
niet worden opgemaakt uit bet oordeel van het algemeen 
en van partijzuchtige menschen, of naar de uitkomst, maar 
uit don aard der zaak, waarover gehandeld wordt. 

ly. Het geweten is geen onbestemde moening of inbeel- 
ding, welke iemand in z^n brein of nit eigenzinnigheid 
vormt, maar zij is een gevoel van en toestemming aan Goda 
oordeel naar Zijn Woord, waaraan ieder goloovige zijn doen 
en ook zijn laten toetst, en alzoo omtrent beide vaststelt of 
bet goed of kwaad ia. 

V. Buiten het geval van ergernis in onverschillige dingen 
gemoedabezwaar te maken, is niet slechts hun vrij gebruik 
opheffen, maar ook eene veroordeeling uitspreken tegen die din- 
gen zelve en tegen hen, die ze gebruiken, ja tegen God zelven . 
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YI. Buiten het Woord tsd Qod om zioh op hetgeireten 
te beroepen tegen de openbare kerkelijke ordeningen, welke 
in de Algemeene Kerk in doorgaand gebruik zijn, of die op 
eigen gezag, hetzij door er wantrouwen tegen te verwekken, 
hetzg door ze te veroordeelen, te verwerpen en af te schaf- 
fen, is eene daad van meer dan onzinnige yermetelbeid, 

Vn. De ordeningen der Kerk, ofschoon zij, wat haar 
vorm betreft, van meoschel^ken aard en aan verandering 
onderhevig z^n, en dus de gewetena der geloovigen niet 
kunnen binden, zijn toch, voor zoover zij het geloof en de 
liefde dienen en de orde en eerbaarheid ten doel hebben, 
en alzoo tot stichting der gemeente en tot wegneming van 
bezwaren zijn voorgeschreven, van goddelijke en hemelsche 
natuur, en in zoo verre moeten zjj ook de oonsoientie onder- 
werpen. 

VIII. Zulke kerkel^ke ordeningen zijn: de openbare 
samenkomsten der gemeente op den dag des Heeren en op 
bepaalde tijden in de week; de uitlegging van het Woord 
Gods van den kansel voor de gemeente ; het gebed vóór eu 
na de prediking en het psalmgezang ; bet buigen der knieën 
bjj het gebed; de verklaring van de beloften der goddelijke 
genade en de verborgenbeden des Doops naar een vast for- 
mulier; het roepen van getuigen of mede-zorgere (oonoura- 
torum) bij den doop der kinderen; de viering van het 
U. Avondmaal op den morgen van den dag des Heeren; 
het aanzitten aan de tafel, eerst van de mannen, daarna 
van de vrouwen; de afkondiging van de voorgenomen hu- 
welijken in de gemeente, en hunne inzegening of bevestiging 
met vermaning en gebed, en wat dies meer zij. 

IX. De Kerk van Christus is de gemeente der geloovigen, 
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in welke door wettig rerkozrai ETangeliedieuaren de leer 
zuiver wordt gepredikt, de Sacramenten, door OhristuB in- 
gesteld, op wettige wijs worden bediend, en de geboden 
Gods naarstig worden in acht genomen. 

X. Dewijl G-od zulke zichtbare gemeenten van menscheo 
heeft ingesteld om zich in haar midden te openbaren, zijne 
uitverkorenen te roepen en de acbatten van zgnen Geeat 
door de bediening ran zijn Woord en de Sacramenten uit 
te deelen, zoo is het daaruit klaar, dat het voUtrekt noodig 
is, dat ieder, die Gode en zijner wijsheid tot zijn gewis 
verderf niet wil weerspreken, zich ale de gelegenheid daartoe 
bataat \>g eene bijzondere gemeente, als een deel of wijk 
in de groote stad Gods, aansluite en zich aan haar onderwerpe. 

XI. Ten einde echter de algemeene Kerk hare eenheid 
beboude, staat het aan eene bijzondere gemeente niet vrij 
zich heerschappij of meerderheid aan te matigen over eene 
andere gemeente, zoodat zij haar op eigen gezag oordeelt 
of verdoemt en zich van hare gemeenschap scheidt, vooral 
omdat het duidebjk ie, dat al de gemeenten Gods van 
Christus gelijke macht ontvangen hebben. 

XII. Voorts, indien eenige bijzondere gemeente in eene 
andere iets gebrekkigs vindt, hetzij in leer, hetzg in leven, 
en zij niets uitwerken kan door broederlijke en trouwe 
vermaning, dan zal zij te zoi^en hebben (behoudens den 
vrede en den band der openlijke eenheid) dat het zoo spoe- 
dig mogel^k voor eene algemeene Synode gebracht worde, 
welke dezelfde macht beeft over al de bgzondere gemeenten 
als de enkele kerkeraden hebben in de hunne. 

Xni. Verder, gelyk ieder geloovige door in eenige bg- 
zondere gemeente zijn geloof te belijden en de Sacramenten 
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te gebruiken in de algemeene Eerk wordt ingelijfd, zoo 
verliest daarentegen ieder die of uit de bijzondere gemeente 
iregens zgn wangedrag wettig gebannen wordt, óf zich om 
eenige oorzaak onwettig 6t met ergernis afscheidt, van zelf 
al de voorreohten ran de algemeene Eerk, en hij zal om 
dieselfde reden niet in eenige andere b^zondere gemeente 
mogen worden aangenomen, zoolang hg niet tot beter inzicht 
komt en geen voldoening gegeren heeft voor zijne verkeerdheid. 

XIV. Derhalve tot vermijding van eene schandelijke en 
Bchadelgke verscheuring en verdeeling van de leden in het 
heilig lichaam van Christus, staat het niemand vrg, ook 
niet eenen enkelen, zich om eenige oorzaak van de Eerk 
Tan ChrietuB te soheidea. 

ET. In de Eerk van Christus, welke, als gezegd, de stad 
des levenden Gods is, is het Consistorie, t. w. het beetunr 
der gemeente, bestaande in den regel uit de dienaren des 
Woords en de ouderlingen, hetzelfde wat voor de burgerg 
de Baad is: en derhalve, gelgk deze in zijne publieke ver- 
richtingen de geheele burgerij vertegenwoordigt, zoo ver- 
tegenwoordigt ook de Eerkeraad ambtshalve de persoon en 
den dienst der geheele gemeente over welke hg gesteld ia, 
en kan hg in geenerlei wijze als bijzonder persoon worden 
aangemerkt. 

XYI. Allen die in de Eerk van Christus, hetzij met 
weinigen, hetzij met velen, zioh hardnekkig en oproerig 
verzetten tegen de dienaren des Eerkeraads, en hun niet 
willen gehoorzamen in de dingen, die niet strgdig zijn tegen 
G-ods Woord, nog veel meer indien zij tegen hen opstaan, 
oproer verwekken, tegen hunne achtbaarheid en hun bestand 
aamenzweeren, of hen uit den dienst stoeten, zg kunnen 
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zich in geen enkel opzicht met den naam Tan gemeente 
rersieren, maar moeten als openbare YÏjanden der Kerk, 
wier rrede zij verstoren, worden aangemerkt en behandeld. 

XYII. De dienaren der Kerk hebben de macht en het 
gezag om ordinantiëD en Toorsehriften te geven, en die met 
de andere gebinikel^ke ordinantiën der algemeen e Kerk 
(indien zg ten minste in de Heilige Schrift haren grond 
hebben) te handhaven en te besohermen tegen al wie ze 
veroordeelen, afwijzen of overtreden. 

XTm. YoortB, daar het vast staat, dat de dienaren van 
Christns, wanneer zjj zóó handelen, noeh het gezag van 
Christus, den Heer, in eenigerlei opzicht verminderen, noch 
aan de christelgke vrijheid in het minste tekort doen, en 
volstrekt geen Farizeeawsch juk op de schouders der ge- 
loovigen leggen, maar integendeel veel meer en vóór alles 
zorg dragen, dat alle verwarring voorgekomen worde en de 
gezonde leer van Christus tot nut en behoorlijke stichting 
moge kunnen worden voorgedragen, — spreekt het van zelf 
dat zg te dezer oorzake noch van Papiame, noch van eenige 
tiranny te beaehuldigen zgn. 

XIX.. Ook hebben de dienaren der Kerk in het bijzonder 
de verplichting, dat zg Gtods gemeente, waar zij ongeschon- 
den bestaat, met goede wetten en verordeningen besturen, 
en tegen nieuwe verkeerdheden nieuwe wetten maken, en 
dat zg, om de gemeente te doen opwassen in ware godzalig- 
heid, zorg dragen voor eeoe goede voorziening in den dienst 
des Woords en der armverzorging. Ook hebben zij den ban, 
door Christus voorgeschreven tegen de onboetvaardigen, toe 
te passen, en wel naar bevind van zaken, tijden en personen 
met meer of minder spoed. Want het is niet van de geheele 
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Kerk of yan de geheele meni^ der leden, maar yan de 
genoemde bestuurd ere der Kerk (die ChristaB naar het 
voorbeeld der Joodache Kerk in zijne gemeente heefï gesteld) 
geBckreTea: ^Zeg het der gemeente," enz. 

XX. De kerkel^ke ban is een openbaar oordeel van de 
ouderlingen der gemeente over een gevallen en onboet- 
vaardig lid, na behoorlgke en wettige kennisneming en ver- 
maning, in den naam van Christus en op gezag van Zijn 
Woord uitgesproken, vaarbij verklaard vordt, dat hij tot 
aan zgne bekeering uit de gemeente en de gemeenschap 
der heiligen is uitg^loten en den Satan overgegeven. 

XXI. Die wettig gebannen zijn, of die zich onwettig en 
met ergernis van eenige gemeente hebben afgescheiden, 
kannen, omdat zg buiten het rijk van Christus en zijn heil 
verkeeren, tot geen openlijken dienst, noch tot het gebruik 
der Sacramenten in eenige gemeente worden toegelaten ; ook 
mag men geene andere gemeenschap met hen houden dan 
die tot hunne betering kan strekken of bloot van burger- 
lijken aard is. 

XXII. De burgerlijke overheid is eene goddelijke instel- 
ling, opdat door de hand der gezaghebbenden de goeden 
beschermd, de boezen bedwongen, en de godsdienst, eer- 
baarheid en vrede onder de menachen bewaard worden. 

XXIII. Zonder eenige aanneming dee peraoons moeten 
aUen, die niet tegen G-ods gezag villen opstaan, zich ook 
aan de overheid onderwerpen en hare geboden, voor zoover 
zij niet tegen Öods woord atrgden, gehoorzamen. 

XXIV. Gelijk een vrome en getrouwe overheid een on- 
waardeerbare zegen Gods ia, zoo is eene goddelooze, ontrouwe, 
trage of tirannieke overheid als een geesel en straf over de 
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zonde en boosheid der onderdanen door Gods toorn verwekt. 

XXV. Gelijk het de plicht der overheid is de Kerk met 
het zwaard te beachermen en in stand te houden, zoo be- 
taamt het insgelijks den dienaren der Eerk hare hulp in 
te roepen tegen weerspatinigen, ketteis en tirannen, zoo 
dikwijls zij dit noodig oordeelen. 

XXVI. Indien iemand in strijd met de wetten en privi- 
legiën des Unds zich als beer en meester stelt, of indien 
de bestaande overheid hare onderdanen van bnnne voor- 
rechten en vrijheid, welke bun bezworen is, onrechtmatig 
berooft, of hen roet tiranny onderdrukt, dan moeten zich 
biertegen de gewone overheden verzetten, die naar God en 
hun plicht gehouden zijn hnnne onderhoorigen te bescher- 
men tegen den binnenlandschen evenzeer als tegen den 
vreemden tiran. 

XXVII. Indien er eenig vergrgp is bjj hem, die naar de 
wet en de rechten des Isnds, of hg stilzwijgende of uitdruk- 
kelijke toestemming Heer is, namelijk, indien hij goddeloos 
is, of gierig, of heerschznchtig, of wreed, of een hoereerder, 
enz. mag dit alleen verholpen worden door de macht der 
overheid en de Staten des lands: maar alle bijzondere per- 
sonen en zelfs alle lagere besturen hebben met schuldige 
gehoorzaamheid, naar de leer en het voorbeeld van Christus, 
liever onrecht te Igden, dan met verzaking van hunne roe- 
ping (waarin ieder blijven moet) den goddeloose te weder- 
staan en zoo onrecht te doen." 

De bedenkingen van Mamix waren in hoofdzaak deze: 
De besehr^ving der christelijke vryheid ') is „gheheel on- 

1) Art. I. 
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Tolmaeckt". Daarbij had niet verzwegen mogea worden, dat 
zij ook is „een kiodtfcbe Trijmoediciieyt, waardoor d^hene 
die hare onTolcomenheyt ende fwacklieyt fpeuren, DochtanB 
een yafte vertrouwen hebben dat hare wercken G-hode haren 
Tader aenghenaem ende behsgelijck zgn." Ten tweede is zij 
ook nog „een ontloffinghe der confcientiën", zoowel , van de 
ceremoniën des wete" ale van alle „menfohelijck jook ende 
gheboden, welcke Öodt in fgn Woordt niet en heeft bevolen, 
maer vrij ghelaten" '), en derhalve van ,het menfchelicke 
gerichte over uytwendighe dinghen" '). 

Daarom is niet genoeg gezegd, dat de chriatelijke vrijheid 
zich zal begeven onder alle menschelijke ordening, voor zoo- 
verre die ie „na den reghel des &odltcken woordts", en 
„ftichtinge" ') bedoelt. De twisten houden daardoor niet op. 
Die ordeningen mogen op geenerlei wijze „de confcientiën 
binden, noch een yeder bijzonder in den boeeem taeton, noch 
oock tot eewichduerende conftitutiën ende fettinghen ingheftelt 
worden, mits dat alfulcx den eenighea woorde Qodee aUeene 
ende eyghentlijcken ia toecomende". 

Bg verschil van meening, uit den aard *} der dingen 
op te maken, wat tot stichting dient, is onvereenigbaar met 
de Schrift, welke ons aladan niet verwijst „totten grondt 
ende natuere der dinghen in fich felven, maer tot de mey- 
ninghe ende oordeel onfer broederen" ^) en „oock totte ghe- 



1) Act 15, 10, 28; I Cor. 7:23; Galat. 3:25 ende 4:9, 10; 
CoUof. 2, 18, 20, 21 etc. 
^ Eom. 14 doorgaens ende I Corint. 8 ; CoDof. 2 : 15 ete. 
3} Art n. 
*) Art m. 
6) Eom. 14 : 5, 6, 14 ende I Corinth. 8 : 10. 
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legentheyt ende ommeftendioheyt der tgden, plaetfen ende 
perfoonen". Paulue Liet b. v. TimotheuB besDijden, docli 
Titns niet. 

Moeilifkheid bestaat enkel ten opzichte van die dingen, 
welke naar hniuien aard goed noch kwaad z^n, zooals alles 
wat geboden wordt „om der ghemeyne otdeninghe". Ook 
daar zouden zioh geene hezwaren voordoen, indien ieders 
geweten ,iecht" ware, „wel geregelt" „ende fonder eenige 
fwackheyt". Dan een inderdaad de oonsclentie zga „een 
metftemmingbe met Godes oordeel na fijn heylich woordt" i). 
maar anders is zg eigenlijk „een mttftemminghe met het* 
ghene dat de menfobe vermeynt 0odes Woord ende wille 
te wefen". Dat iemand, die bezwaar vindt in „middelmatighe 
zaken", daanioor God zelven veroordeelt '), komt niet over- 
een met de woorden van Fanlas: „Die acht den eenen dach 
buyten den anderen eto. : een yeder z|j ghewis in fijnen 
fin". Voor zoover het uit zwakheid geschiedt, ligt daarin 
veelmeer gehoorzaamheid, hoewel hg lastert, heldeen goed 
is '). Niet zonder vermetelheid worden in het algemeen zg, 
die eonsoientie voorgeven tn openbare, kerkelgke inzettingen, 
beschuldigd van „verwaenthejrt ende ftouticheit" *). Bij alle 
verordeningen dient men in aanmerking te nemen, de hoe- 
danigheid, de gevolgen en het doel, waarmede zij ingesteld 
zijn. Tegen de obristelgke vr^heid zou het strijden, indien 
men elke natie wilde dwingen tot nakomen van hetgeen 



1) Art. IV. 

=) Art. V. 

*) Rom. 14 : 15. I Corint. 10 : 29. 

*) Art. VI. 
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PauluB verordend heeft, „dat de vrouwen fnllen met bedec- 
ten hoofde gaen". 

De kerkelijke ordeningen zgn aan verandering onderwor- 
pen, niet alleen naar den vorm '), maar ook „na al haer 
wefen ; ja ten zg dat fy van haerder inftellinghe weghe alfoo 
ghemaeckt worden, als dat fy der veranderingbe onderwor- 
pen fallen wefen, foo en magh menae niet aohtervolghen", 
Yan ziohzelve hebben zij geene bindende kracht, zooale de 
wetten der Overheid. Wel is er overeenkomst tueechen Con- 
sistorie en etedelyken Raad, wat de vertegenwoordiging be- 
treft van gemeente en stad, maar groot verschil van ge- 
hoorzaamheid, aan beide verschaldigd ^). De onderdanen zijn 
gebonden, den atedelijken Eaad te gehoorzamen, voor zoover 
z^ne bepalingen niet strgden met Gods Woord, terwgl de 
gemeente slechts verplicht is tot gehoorzaamheid van dat- 
gene, wat „den woorde Gods aengaet, ende daermede on- 
verfoheydentlijck gehecht is." Dienaren der gemeente gelgk 
te stellen met „eenighe Coningben ter werelt" '), „18 een 
recht fondament der papiltifcher tyrannye". Inzettingon van 
dienaren des Woords hebben geene verdere etrekking dan 
Oods gebod. Kan men Gtods gebod houden buiten de in- 
zettingen om, dan is men tot de laatste niet verplicht. 
Kan men b. v. God aandachtig bidden met gedekt hoofd 
en zonder de handen uit te strekken, dan is men, indien 
de orde der gemeente daardoor niet verstoord wordt, niet 
gehouden te bidden met uitgestrekte handen en blootshoofds, 



1) Art. Vn. 

«) Tegen art. XV en XVI. 

3) Art. XVU en XIX. 
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zooala PaalnB gebiedt. Waar de gemeente daarentegen Tér- 
ordent, dat men bij de bediening van het Avondmaal aan 
eene tafel zal zitten, kan men zich niet afzonderen, en 
„ei^ne in een hoeozken" op eigen hand „het naohtmael 
voorderen", zonder de orde te verstoren. 

Hetzelfde geldt van de prediking des Woorde en de be- 
diening der Sacramenten op gezette tgden. Niet anders ia 
het met de bepaling van doopgetuigen. De Kerk beeft die 
verordend tot meerdere verzekering der onders en tot be- 
vordering van orde. Kan men nn zijn kind niet op ordelijke 
ivgze laten doopen zonder die getuigen, noch ook verzekerd 
zgn, dat het kind in het rechte geloof zal vrorden opgevoed, 
terwijl G-od dat nochtans bevolen beeft, dan is men aan die 
ordening gebonden, niet om haar zelve, maar om het gebod 
Gods. Heeft God echter die verzekering niet bevolen, of ook, 
-wordt de zekerheid daardoor niet grooter, en het doel even 
goed bereikt door de geheele gemeente tot getuigen te nemen, 
dan is men vrij, die bepaling te bonden of niet. Men zal 
dus onderscheid maken tussohen hetgeen- niet kan worden 
nagelaten zonder verwarring aan te richten en hetgeen ieder 
afzonderlijk betreft']. 

Gelijk na lidmaten eeoer Eerk zich verhouden tot het 
lichaam der Kerk, staan ook afzonderlijke Kerken tot een 
algemeen concilie. Er kunnen zich dingen voordoen, dat de 
eene Kerk zich moet afscheiden van de andere, zonder te 
wachten op de uitspraak van een concilie. Senen algemeenen 
regel daarvoor te geven, is niet menlijk ^). Zoo kan ook 



1) Tegen art. Ym. 
:^ Tegen art XI en XII. 
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een enkel lid zich a&obeiden ran eene gemeente, welke te 
voren eene gemeente Gods was, om aSgodet^, valsche leer, 
Terralsching der Sacramenten of aanmerkel^ke tyrannle. 
Men kan ook scheiden van eene gemeente door Teraadering 
van woonplaats '). Omgekeerd is voor afsngding van lid- 
maten niet voldoende, dat deze geschiedt op wettige wgze '). 
De reden of oorzaak dient ook billijk, gewichtig en over- 
eenkomstig den inhoud van 6ods Woord te zgn. 

Ook is aan bedenking onderhevig, ,de ghemeyne lidt- 
maten'' niet aan den ban te laten deelnemen, en ,iiyt het 
woordt Christi: Seght het der Q-hemeynte aen", buiten te 
alniten^). PauluB toch „vordert oock den geelt dergantfcher 
ghemeynten" voor den ban, welken hij toepast *). Mnacnlns *) 
beweert „niet fonder oorfake", dat ieder lidmaat der ge- 
meente de leer mag „rechten". Voorts wil bij, dat de 
gansche gemeente de macht van bannen hebbe, en bet recht, 
,de boofe ende onbequaeme dienaers te verlaten ') ende 
andere te verkiefeu" ^. Het is raadzaam, „niet liohtel^ck 
in defe faeoken te beflayten, mits dat bet teghenfpel ') van 
veel dapper treffelijcker mannen gehouden wordt". Zel& 
Bullinger*) wil de „ghemeyne leecken" geenszins nitslniten 

1) Tegen art. XTV. 

») Art. Xm, Xï en XXI. 

8) Art. XIX. 

*) I Cor. 6. 

^) In zgne „Locü Comm,", met een beroep op AngostiiiaB, „Lib. 
Confeff. 13, eap. 23." 

•) „Laten gaan". TTitg. T., dl. I, blz. 153, n. 1. 

^ Bevestigd door de woorden van CypriBnuB, Hb. I, Ëplft. 4. 

8) „Het tegenovergesteld gevoelen", tegenovergesteld n.1. van 
art. XIX. 

>) In het „boecxken, ghemaeekt van het ConcUinm der Apoftelen". ' 
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van concilie eo synode, in overeenstemming met het oordeel 
der „dnytfche predicanten ende Toreten" ^). 

flTeghea alle Behrift ende ervarentheyt" ïb het, alleen 
die yoor overheid te erkennen, welke n^i^^l^ ^ ^'f^' ampt 
reoht ende irel honden" ^), „mits dat fulox feldeo gefohiet 
ende nochtans en laet daarom de overicheyt geen overicheyt 
te wefen". 

Onderdanig te zgn aan de Overheid *), welke een zegen 
of een geesel van God is *), en bare bnlp in te roepen van 



1) In het „boeck tegen het coucUinm van Trenten, ghedmct 
tot StntfbuTch a" 1566". „Waar§chynl^k is dit belangr^k boek 
TÓór 1565 in het Hoogdnitsch nitgegeven, en heeft Slainix de 
Lat^nBche uitgave geciteerd. Althans de opdracht der Tertoling 
b gödagteekend : Straatsburg, 31 Maart 1565 . . . Het werk bevat 
de Oravamina tegen het concilie van Trente van de Dnitsche 
Protestantsche Vorsten en Steaden, welke eerst in 1561 op hunnen 
Vorstendag te Nanmburg werden vastgesteld, en daarna te Frank- 
fort (in 1562) in de zamenkomst des Bgks (ConventnB Imperü), 
waar Maximiliaan II tot Roomsch Koning verkoren en gekroond 
werd, aan den Keizer aangeboden. Deze Oravamina werden later 
door de daartoe verkozen "Predicanten" uitgewerkt en op laat 
van de Proteetantache Torsten uitgegeven. De latgnsche titel is: 
Gottcitii Tridentini resiitutioni feu continuationi, a Pio IlIPontif. 
A' 1562 indictae, deeretieque tune editia oppostta Oravamina : qnibns 
et cansae necöBsariae et gravisainiae exponnntor, qnare EUectorea, 
Principes, Ordines Imperii, Angnstanam ConfefCïoneDi amplexi, 
Concilinm ülnd neijne agnoscere neqne adire voluerint. Ex &erm. 
Sermone in Latinnm Conveifa a D. Lanrentjo Tnppio Pomerano Jnris 
Conrolto." „Ed. altera 1597." De bedoelde plaats p. 342. De 
Hollandsche titel Inidt: „Het boeck teghen het Coneilium van 
Trenten, ghemaect nyt het bevel der Standen ende Torsten, ende 
ghedmot tot Straabnrch, A". 1566." Uitg. T., dl. I, bk. 553 v. 

!) Art. XXn. 

«) Art. XXni. 

*) Alt. XXIT. 
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de zijde der Kerk tegen de wederepannigen >)i kan „metter 
waerheyt feer wel beftoen, Too dat aanroepen der oTerioheyts 
hulpe wel rerftaen wordt". 

Alle Terzet van bijzondere personen tegen de Overheid 
te reroordeelea ^), zonder aoht te geven op de „gheleghent- 
heyt der wetten ende landtrechten", is „voorwaer al te 
generaüok" geaprokeD. Het heeft toch ,een ander aenfien 
fo wanneer de londoD nietten fweerde ghewonnen zijn (als 
het by de Babiloniërs ende BomeyneD wae), dan fo wanneer 
de overheyt met feker oontntcteu ende onderlingbe verplioh- 
tinghen is aenghenomen ende ïngheTeftioht, ende met eedt- 
pliohtinghe der privele^ën te onderhouden, ghehult" '). Die 
twee gelgk te stellen, komt overeen met het oordeel van blin- 
den, „die fonder onderfobeyt van alle verwen willen oor- 
deelen", of met bet bedrijf van eenen soboenmaker, „die 
alle voeten op eenen leest wil foboegen". 

Het ongunatig oordeel van Mamix was geheel ia over- 
eeDstemming roet dat van Beza *), die de artikelen voor „te 
ruw, te duister, te onvoorzichtig" gesteld hield. In een 
ernstig slotwoord drong Mamix nogmaals aan op vrede en 
wederzgdsche belijdenis van schuhi. Beeda vroeger zou die 



") Art. XXV. 

=) Art. XXVI en XXVH. 

3) „Gehnldigd". üitg. T., dl. I, blz. 156, n. 1. 

*) „Grenève zond ze veranderd en tot 32 vermeerderd temg". 
Vooral wilde Beza niet, „dat in Art. 26 de lagere overlieden 
tegen de hoogste overheid gewapend werden". „Hoe ongunstig 
Beza eerst over den Nederlandschen opstand dacht, is bekend uit 
zgne briefwisseling mot Ballinger in 1567." Zie Van Tooxenen- 
bêrgen, „Ph. van Mamix in : Vóór Driehonderd Jaren, bl. 166 vg." 
Woorden van Van Toorenenbergen, Uitg. T., dl. I, blz. &&3. 
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hebben plaats gehad, dooh de nartyckelfohriJTerB" waren in 
gebreke gebleven en ternggekeerd met een beroep op „het 
TonnilTe des Biffchops". 

"Welk eene ellende, roept Marnix uit, moet daaruit ge- 
boren worden, dat men zich schaamt, schuld te beladen. 
Want al is het „dat de Biffohop van Londen ontfohuldioht", 
zal daarom „de Bilïchop der BüTchoppen, Chriltus Jefus" 
niet richten „na den inhoudt f^ns woordta, weloke foheldt 
Toor moorders alle de ghene die haren broedere haten ende 
onbilliox met lafterwoorden oTeryallenP" 

Hen den Heere bevelende, geeft Mamix aan zijnen mend 
vrijheid, den brief mede te deelen, indien Carpentier daar- 
van stichting verwachtte. 

Carpentier vatte bet „Advye" van Mamix broederlijk op, 
hoewel hij daarmee niet gereedel^k instemde. Hij zond 
Aldegonde, die geklaagd had over de onduidelijkheid van 
zgn afechrift, een gedrukt exemplaar van het „artyckel- 
boecxken" toe, vergezeld van eenen brieft), waarvan zich 
de inhoud uit het antwoord van Mamix bg benadering laat 
opmaken. Daarin klaagt hij, dat weinigen liefde tot den 
naaste betoonen, en ie schuchter in bet beamen der vrijheid, 
welke Marnix heeft voorgeeteld. Het vereohil tusBchen bur- 
gerlijke en kerkelijke overheid is hem te groot. Degenen, 
die aan het gebod van doopgetuigen zich niet willen onder- 
werpen, houdt hy niet vrij van halBstarrigheid. De tegen- 
partij beeft dus ook sohuld. De bedoeling der opstellers is 



•} De blief wae „ghedateert nyt London IS"" Novembris" 1568, 
Zie Uitg. T., dl. I, blz. 162, in verband met blz. 182. 
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beter dan Haniix nit de aftakelen heeft afgeleid. Bepaalde- 
lijk tegen Aldegonde'B eritiek op art. XY oppert hij bezwaar. 

Aan dfl weerlegging en oploesing van dat bezwaar ia een 
tweede ') schrijven Tan Mamix gewyd, 

Allereerfit spreekt deze zgne bl^dschap nit, dat zqd ,A.d- 
vys", „met goeder herten" is opgenomen. Want hoe be- 
klagenswaardig het moge zgn, dat weinigen liefde tot den 
naaste betoonen, nog geringer is het aantal van hen, die 
zioh tegen eene vermaning niet verbitteren. Yoor de toe- 
zending vaa bet „artyekelboeoxken" in drak zegt hij dank. 
Qaame heeft hg bet ni^ eens gelezen, en het heeft hem 
„oook wel bebaeght". De ergernis van „niet weinighe" 
deelt hg niet, maar tracht die te bestrgden. Hij erkent zel&, 
,dat het boeoxken goed ende wel ghegrondetis", doch voegt 
er in éénen adem bg, daaruit niet te kunnen „Tememen", dat 
hem „foude doen afstaen" van zijn „eerfte gevoeleo". In- 
tegendeel, daarin is hij „grootelijok beveftioht". Waarschijn- 
lijk heeft Carpentier hem doen opmerken, dat de opstellers 
alle achting verdienden. Daarom betuigt Uamix van zgne 
oritiek op art. XY, niet vanmeening te zijn, dat de opstellers 
de bedoeling koesteren, welke hg daaruit heeft afleid'), 
maar enkel gewezen te hebben op mogelijk misverstand, 
dat bij artikelen vanzóó verre strekking niet mag voorkomen. 

Om liet onderscheid tussohen burgerlgke en kerkelijke 



1) Gretiteld : „ Yan ende aen Den§elTen als de voorgaeude", 
eveneeiiB geBchreven „te Lntzbonrgh, 10 Jannarü 1569.'' Afgedrukt 
in Uitg. T., dl. I, blz. 161—182. 

*) Dat mag vooral ook by de beoordeeling van art. XXQ, in 
de copie van Mamix bovendien „zeer qoalgk gefctueven", met 
vergaten woidau. Ygl. boven, blz. 103. 
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regeering daidelgk te maken, kon ditzelfde boekje dienst 
doen, indien de voorden uit art. XY: „gelijk ') deze [de 
Raad] in zijne publieke Terriobtingen de gebeele burgerij 
vertegenwoordigt, zoo Tertegenwoordigt ook de Eerkeraad 
ambtebalve de pereoon en den dienst der geheele ge- 
meente" enz., goed worden opgevat. Bedoelt men daarmede 
,eenparicheyt oft gelijckmaticbeyt", in plaat» vatt ,een en- 
ckele gelgckeniiTe", dan zal daaruit veel moeite ontspruiten. 
Het is daarmee als wanneer men ze^t: ,WiJ leven gelijok 
ab Chriftus". Die vergelijking dient om te verduidelijken, 
maar niet om dezelfde mate uit te drukken °). Yereohil en 
overeenkomst laten zich als volgt samenvatten: Kerkelgke 
en bui^erlijke gemeente worden beide vertegenwoordigd door 
hare hoofden : Christus en de Overheid, die stadhoaders van 
God zyn. Als middelen tot bevordering van Zgn Koninkrgk 
en geriohten heeft G-od aan Christus gegeven: ,het fwert 
dra Woordts, de roede dee Qeeiïs, de ftaf des monds" ; aan 
de Overheid: ,het nytwendigbe fwaerd, roede ende staf". 
Christus geeft wetten „na l^nen goetduncken", de Overheid 
„na haren", Ohristus en de Overheid bezigen beiden voor 
de uitvoering talrijke dienaren, die geenszins de kerkelijke 
en bui^erlijke gemeente vertegenwoordigen ^), maar hunnen 
Heer en Meester, Christus, en bonue beeren en meesters 
der stad. Die dienaren mogen, wanneer zij de woorden hun* 
ner Meestere getrouw verkondigen, voorhouden en doen 



^) „Queinadmodiim qnifqne UEtgiftratns in soa repnbL etc." 
^) Het ia „Comparatio", niet: „Similitado". üitg. T, dl. I, 

blz. 167. 

3) In het „Advys" had Marnii die uitdrukking der artikelen 

laten etaan. Verg. boven, blz. 99. 
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onderhouden, naar hun „goetdaooken" en „befte ghelegest- 
heyt", „ftellen ende aohtervolghen de omftsndioheden der 
tijden, plaetaen, personen". Die tweeroudige inatelling Btrekt 
tut orde en aïeraad. Alle lidmaten en burgere zgn daartoe 
in het algemeen gehouden, opdat de orde niet veretoord worde. 
Waar dit oogmerk ophoudt, houdt ook «alle verbiudiiighe" 
op, en blijft ieder vrij in doen en laten ']. Ook op het woord 
„ambtshalve" ^) legge men ToUen nadruk, en beperke het 
tot „hetghene dat hun eyghentlijck van Chrilto ia opgbe- 
1^". Orde of eerbaarheid voor te wenden tot dekmantel 
ran een of ander gebod, is tyrannie. Heeft de ongerechtig- 
heid niet altooa op die wijze gewerkt Tas den tyd der 
Apoatelen afP Eon men bg het twisten over water in den 
wijn, olie in den doop of bepaalde Taateodagen ook niet 
eerbaarheid, atichting of orde voorwenden? Tooh waren het 
niet anders dan „'aduyvela ingevinghes". Thane etaat het- 
zelfde te duchten, „nadat de menfoheu eenweliek na uyt- 
wendigbe dinghen ftaen ende willen altgd gbeboden op 
gheboden hebben, regheleu op reghelen, ende foecken God 
met menfohen-geboden te dienen onder den mantel van 
eerbaerheyt". Mamix verschrok, wanneer hg daobt aan de 
moeite, die men in Nederland zou hebben, om al zulke 
geboden van mensohen uit Ooda gemeente te weren en de 
lidmaten van Jezus Christus „in de vrgheyt te houden, die 
hy haer met fynen bloede verworven heeft". 

Zal dan de ongehoorzaamheid niet gestraft worden ? Zeker, 
indien er inderdaad ongehoorzaamheid begaan U, maar niet, 



') Zie de drie tabellen, Uitg. T., dl. I, l 
*) „In ecoleaiaatico mnaere". 
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waaneer het gebod wordt OTertreden van iemand, die niet 
te bevelen beeft, gelijk de Kerk dat niet beeft in zaken, 
welke ieder in bet bijzonder betreffen. De eohuld ligii bg 
degenen, die bet gebod hebben uitgevaardigd. Had men dat 
gebod nog aitgel^d naar den regel der liefde, zoo zou de 
andere part^ zelfs niet misdaaD hebben. HoogetwaarBcbyal^k 
toch was bet aantal doopgetuigen niet bepaald ; een bepaald 
getal zou „al te feer na den Paufdomme gberoken" hebben. 
Wae bet niet bepaald, dan kon men zoowel de geheele ge- 
meente tot ngetuigen" nemen ak twee of drie. Men zal 
antwoorden, niemand trekt zich daarvan iets aan, maar dat 
is niet immer waar. Bovendien kan men één lid der ge- 
meente het kind aanbevelen. Bij een klein aantal getuigen 
leeft some niet één meer bg den dood der oudere. Ook ziet 
men veelal op rgkdom en grootheid dezer wereld. Weinig 
„gbevodere" gedragen ziob zooals het behoort ; de Fransoben 
zeggen zelfe om aan te duiden, dat tete onbehoorlijk toe- 
gaat: „Tout va par oompère et par oommère, dat ie, bet 
gaet er al toe met ghevadera ende ghemoeders". 

Het beste is, dat gebruik na te laten. Om de onverstan- 
dige handelw^ze moeten beide partgen schuld belijden; de 
eene, om het uitvaardigen van het gebod ; de andere, wegene 
gebrek aan eerbied jegens gemeente en dienaren. Ook aan 
deze partg wensohte Mamix „wel vrg te fobrgven tgbene 
hem de Heere ingeven" zon. Dat voornemen sobijnt niet uit- 
gevoerd te zijn; de brief is althans onbekend, of ook, verloren 
geraakt. Met de vermaning, toch vrede te zoeken, en liever 
van eigen recht afstand te doen, „dewijle Chrïftus van Ign recht 
afghetreden is om onfentwille", wordt dit eohrgven besloten. 
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B. Yoorbereiding van ééne NederlandBche 
Hervormde Kerk. 



De getneentea der vin ch telingen hadden met vele moei- 
l^kheden te kampen. Wiaaeling van regeering berokkende 
Boms veel onheil, veroorzaakte een onzeker bestaan \ inwen- 
dige verdeeldheid dreigde met groote gevaren. De eenheid 
onder de ballingen vond bovendien eene hinderpaal in het 
verechil van landstreek, waaruit zij afkomstig waren, zoodat 
hunne liefde hing aan personen uit hunne vroegere om- 
gering. Waa de draagkracht des eenen gering, het oog des 
anderen naar het verlaten Yaderland gericht, terw^l derdon 
vereohilden in keuze van personen, zoo strekte dat alles ten 
nadeele van den dienst des Woords. Karige bijdragen noop- 
ten dientengevolge den dienaar dee Woords, zijne gemeente 
te verlaten, waardoor de verwarring slechts kon toenemen. 
Genève sloeg dien toestand met bezo^dheid gade, en ver- 
maande de gemeente te Heidelberg „emlteliok" ^}, toch zorg 



ï) TJitg. T., Versekeidenh., blz. 10. 
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te dragen, dat men de dienaren dea Woords niet uit gierig- 
heid liet gaan. 

Xoar aanleiding van die vermaning werd Tan Keidelbei^ 
uit nauwere aansluiting met andere gemeenten gezocht, om 
do toestanden en behoeften elkander geregeld mede te deelen 
eu in den geeatelijken nood gemeenschappelijk te voorzien, 
wat wederom den weg baande tot het houden van provin- 
ciale en nationale synoden. 

Een schreven i) „uyt naeme ende bevel der N^ederlandscbe 
broederen te Heydelberch", mede onderteekend door Gaspar 
van der Heyden '), „Kerckendiener te FrauckenthaU", als 
bewijs van persoonlijke instemming „ende in den naeme 
der andere broederen aldaer", werd gezonden aan de ge- 
meente te Londen, mot verzoek, op hare beurt het door te 

1) Afgedrukt in Uitg. T., Versekeidenk., blz. 3 — 38. Het opschrift 
Inidt: „Aen de Eerbare ende Godfalige mannen, de Dienaren 
ende Ouderlingen der Nederdnytfclier gemeynten tot loonden, 
Zandwgck, Nordwijck, etc. (Emden etc.)." Aid., blz. 38. De brief, 
gedateerd „den 21 in Meerte 1570", is nog te Emden aanwezig, 
Tgl. Van Meer, a. w,, blz. 56, n. 3. 

2) Vgl. Dr. 11. F. van Lennep, Gaspar van der Het/dm, 1530— 
1586, ftcad. proefechr., Amst. 1884, blz. 74—78. Marnix en Tan 
der Heyden kwamen, gel^k het vervolg zal aanwezen, later nog 
veelvuldig met elkander in aanraking. Van „XXYU Jannarg 
1577" dateert eene aanbeveling, door Marnis voor Van der 
Heyden geschreven aan den Eerkeraad der Nederlandsche Gere- 
foim eerde gemeente te Londen, toen Van der Heyden naar 
Engeland gezonden werd om eenen predikant naar Middelburg 
te brengen, dien Ii^ vond in Michiel Panneel te Norwieh. Zie 
den brief met inleiding in Uitg. T., Verscheidenh., blz. 43 v., en 
Van Lennep, a. w., blz, 119 w. In eenen brief van Maart d.a.v. 
nam Mamiz, die tot ontspanning gaarne danste, de „choreas ac 
Indos modestos" tegen Van der Heyden in bescherming. Zie Corr. 
et MéL, p. 229siiivT. eu Van Lennep, a. w., blz. 149 vv. 
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zeDden of copie daarran te doen toekomeD aan de andere 
gemeenten in Engeland, te Emden enz. Opateller ^) is de 
eerste onderteekenaar, Mamix van 8t Aldegonde, destgdB ') 
onderling te Heidelberg, De inhoud loopt oTer een drietal 
zaken: 

1°. Stichting eener algemeene beurs, 

2°. Correspondentie van alle vluchtelingengemeenten, en 

3°. Verordening tet ondersteuning van den „doortrecken- 
den man". 

Hoe noodig het stichten eener algemeene beurs was, vordt 
op de Tolgende wijze toegelicht: 

Tegen de listige aanslagen des Satans, die bet Koninkrijk 
van Jezus Christus zoekt te verstoren, heelt Ood geen ander 
middel gegeven dan den dienst des Woords, welke alleen 
voortgang kan hebben door „de menichte der goede ende 
bequaeme dienaren dee Woorts". Om de trouwe dienaren, 
die God gegeven heeft en nog dagelijks geeft, te kunnen 
onderhouden, is milde handreiking noodig. Heeft men ook 
reeds veel gegeven en nog zware lasten te dragen, men 
bedenke toch, dat de mensch niet leeft bij brood alleen, zie 
op degenen, die alles verloren hebben, en op de belofte 
van God, die honderdvoudige vergelding heeft toegezegd. 
Hoeveel meer hebben te midden van hunne armoede de 
Franschen niet opgebracht! Zijn de echadelgke gevolgen der 



1) Zie Van Toorenenbergen, Uitg. T., Verscheidenh., blz. 3 
en Van ITeer, a. w., blz. 54 v. Kelners vermeldt de handtee- 
keningen in omgekeerde volgorde, eerst Van der Heyden en 
daarna Stamii, Bij Van Meer, a. w., blz. 56, n. 3. 

') Vgl, voor het verbluf van Maraix te Heldelberg in de jaren 
1569 en 1570, Uitg. T., dL I, blz. XXXH en boven, blz. 16. 
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gierigheid niet openbaar geworden bij hen, die in 1568 niet 
een tonns gonts of twee" wilden opbrengen tot beBoberming 
Tan huD Vaderland, en nu door den tienden penning ge- 
dwongen worden „tien eade twintich tonnen te geren tot 
onderdruckinge" daarran ? ') 

De bezwaren, aan partionliere handreiking van elk land- 
schap verbonden, z^n tatr^k. De eenheid Tan alle lidmaten 
der Keik in het bgzonder, zoowel als de onderlinge band, 
welke de gemeenten behoort te verbinden, wordt niet ge- 
Tonden. Gelijk niet aoht geren op de belangen dergemeen- 
Bchap Toortkomt uit gemis aan liefde, ie het wederom een 
wortel Tan oneenigbeid. TusBohen dienaren en kerken be- 
staan ,onbehoorlioke rrgergen". De keuze der dienaren Igdt 
er onder, wanneer genegenheid den doorslag geeft. Dealge- 
meene nood wordt uit het oog rerloren om enkel te letten 
op de wensohen van rermogende leden, die aanbieden in 
het onderhoud der dienaren te Toorzien. Eenheid van keuze 
ie moeilijk te bereiken, doordien de ballingsohap mensohen 
van Terechillenden landaard samenbrengt, waarran het gerolg 
ie, dat lieden in eenzelfde landsohap samengekomen, rer- 
sehillende personen ondersteunen. Sommige dienaren zullen 
niet behagen aan de gezamenlijke gemeenten ran eenzelfde 
landsohap, omdat bet meerendeel der leden hen niet zal 
willen in de plaats ran degenen, die onder het kruis der 
Terrolging blijk hebben gegeren ran bekwaamheid en tronw. 
Het aantal bewoners ran onderscheiden landschappen rer- 
sehilt veel; de draagkracht is niet overal gelijk en de ijver 
niet bij alle uitgewekenen even groot. Lanikchappen, welke 

1) Ui%. T., t. a. p-, blz. 9 v., en bli. 9 n. 
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afzonderlijk geven aan dienaren, meenen daardoor een zeker 
voorrecht op die dienaren te hebben. Dienaren, die door 
vermogende gemeenten worden onderhouden, hebben ver- 
plichting aan die gemeenten. Ook bg de meeste omzichtig- 
heid ia niet te voorkomen, dat velen, ,ja oook die wel van 
de alderbeqaaemfte zijn", verzuimd worden, en dientenge- 
volge genoodzaakt zich elders te verbinden of hnnne studiën 
te staken, waardoor het land van zijne voornaamste sieraden 
beroofd wordt. 

Om die moeilgkheden meer te ontgaan, ea „alle de ge- 
meynten der Nederlanden" (d. w. z. in N^ederland en van de 
N'ederlandsche vluchtelingen in den vreemde) „tot 4énen 
lichame in te lijven" '), is noodig, alle voornoemde gemeenten 
en landschappen bij gemeen verdn^ aan elkander te ver- 
binden, en eene algemeene beurs te stichten voor dienaren 
des Woords en „^1^^'^ perfoonen van aenlien", door wie 
het land gehaat kan worden, om later te dienen ter plaatse, 
waar de behoefte het grootst is. Ter voorkoming van 
wanorde en misnoegen benoeme men voor elk landschap 
eene commissie van twee of drie leden, „perfoonen van 
aenlten, van goeden verftande ende oock van goeden naeme", 
met den toestand van hun landschap bekend, om tgdens de 
verstrooiing opzicht te houden over de deelgerecbtigden der 
beurs, en dezen later, indien het 0ode gelieft nden inganck 
dee lants te openen", aan de landschappen toe te wgzen. 
De commissie worde benoemd „bij wgfe van voorraet", 
zonder „de verkiefinge ende beveftinghe der ghemeynten 



•) „Stichting van ééne Nederlaadaehe Hervormde Kerk was het 
doel;" Van Toorenenbergen, Ultg. T., t.a.p., blz. 16, n. 1. 
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in hser vefen" aan te tasten, niet langer dan tot „dea 
aenvangh der Trgbeyt", en slechts totdat eene algemeene 
synode definitiere bepalingen moke. 

Bg de gemeenten konden lioht bedenkingen ^) oprgzen 
tegen eene degelijke, kanBtmatige Terbiading; Trees ont- 
staan Toor onbillijkheid zooirei in het toewijzen van dienaren 
ak in het dragen der lasten, tooi een onnanirkeatig beheer 
der bears en Toor de kosten, aan het orermaken ras geld 
rerbonden. 

Tegen die bedenkingen wordt bet voordeel Tan de nienwe 
regeling breedvoerig bepleit en in het algemeen degedrags- 
lijn der commissie bepaald. Veel moeilijkheden zullen roor- 
komen worden, wanneer de oommisBiee gezamenlijk beraad- 
slagen en besliasea, wie deelgerechtigden znllen zijn. Is men 
beTreesd voor verwarring, wanneer „de gheheele hoop" der 
commissieleden daarover zal beslissen, dan kieze men uit 
hen eene sub-oommissie van twee of drie leden, Uochten 
de oommiseiee t^dens de verstrooiing bezwaarlijk kunnen 
samenkomen, dan kannen z^ elkander Hreoommandatie- 
brieTen" toezenden. Lioht echter is eene samenkomst van 
ben of anders van hunne afgevaardigden mogelgk ,op de 
Franckfortfe mifle oft op andere dufdanige t^den". De 
commiraie zal op te voren betoonden gver beboorlgk acht 
geven. Tioeger gemaakte ktsten kunnen in rekening worden 
gebracht en gezamenlijk gedragen. Voorliefde van gemeenten 
en dienaren ban men in het oog houden, mits ondergeschikt 



^) Aan een tiental, in den brief opgesteld, blz. 18 — 21, wordt 
te gemoet gekomen, om de aanneming van het voorstel gemak- 
kel^ker te maken en de Ditvoering te bespoedigen. 
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aan de algemeeae behoefte. Yooral heeft men te letten op 
de lasten, welke eeae gemeente reeds heeft, in verband met 
hare draagkracht, en wachte zich, dat „de fohaepkene" niet 
beroofd worden „van haere herdero tot welcker stemme iïj 
ghewooDt zgn". De wenschen eener gemeente kunnen door 
middel van hare afgevaardigden bekend gemaakt en zoo te 
beter bevredigd vorden. Men bedenke toch, dat de gemeenten 
bg de oude regeling, indien Qod de dienaren, op wie zij 
vast rekenen, uit het leven wegneemt, bi zonder dienaren 
zgn, i>i zich moeten tevreden stellen met die dienaren, welke 
andere gemeenten niet willen. Y66r aües zij het wantrouwen 
afgelegd, oneenigheid en gierigheid verre, opdat de Roomache 
tyraunie niet eeuwiglijk blijve'). ITf^^maals wordt het voor- 
stel dringend aanbevolen, met verzoek, indien het de goed- 
keuring niet kon verwerven, de redenen daarvan op te geven, 
om die nader te kunnen overwegen, In elk geval zende de 
gemeente te Londen, alsook de andere gemeenten, met de 
Frankfortsche Mis in September '), een, twee of drie be- 
kwame personen, met vollen last om met de afgevaardigden 
der andere gemeenten te kunnen beraadslagen en besluiten. 
Een tweede punt, dat in den brief b^proken wordt, is de 
correspondentie der gemeenten. Zij moest de plaats innemen 
van synoden, waarvoor de middelen ontbraken. Ook hier- 
voor werd noodig geoordeeld, in elke gemeente eene com- 
missie te benoemen, met ieden van andere gemeenten bekend, 
welke rapport had uit te brengen b^ de dienaren en ouder- 
lingen. Het volgend schema van vragen werd aan de goed- 



1) Blï. 21— 
*) 1570. 
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kearing der broederen onderworpen : Zgn in de gemeente 
goede dienaren, ouderlingen en diakenen P Worden „pro- 
phecyen" gehouden ? Gebruikt men chriatelijke vrijmoedigbeid 
in het cenBureereu? Qaan de kinderen vl^tig school, om te 
dienen „tot een fitet teghen den aenTallenden noot", en 
worden sij bij voorkeur opgevoed om later „de Kercken 
Godes te dienen" ? Hoe verhouden zich de lidmaten tot den 
dienst dee Woorda P Wordt gverig gebruik gemaakt van de 
Sacramenten ? Gedragen zich de rijken behoorlgk jegens de 
arroenP Kan men de vervolging van openbare vijanden 
voorkomen of verminderen, openbare vrienden niet verder 
winnen? Hoe gedraagt zich de Overheid jegena de gemeenteP 
Is het niet mogelijk haar te „verfoeten"P Uen zij vooral 
op zijne hoede, de Overheid, evenals de edelen en andere 
personen van aanzien, niet noodelooa van zich te vervreemden. 
Zijn valache leeraars „op handen", en geschriften noodig 
om de zwakken te versterken en de hardnekkigen „neder 
te legghen" P Beijvert men zich hen, die vriend noch vyand 
zijn, te onderrichten, en de verdwaalden, als Wederdoopers en 
anderen, terecht te brengen P De eene gemeente z{j jegens de 
andere bescheiden, opdat niet de sch^u van beersctizncht ontsta. 
Ten einde het misbruik tegen te gaan, dat reizende per- 
sonen als „landloopers ende fchaedelijcke liftigbe boeven", 
de aalmoezen der armen tot zich trokken, wordt ten derde 
in den brief gehandeld over eene verordening, om „den 
fcbamelen rey fenden ende doortreokenden man nae eens 
yeders ftandt ende nooddruft te hulpe te komen". Een con- 
cept van den volgenden inhoud werd, ter goedkeuring of 
verbetering, aan het oordeel der broederen onderworpen: 
In elke gemeente worde a^kondigd, dat ieder, die ver- 
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trekt en hoopt op ondersteunÏDg in andere gemeenten, een 
„getuygenifbrief noodig heeft yan zgne „handel ende ver- 
keeringhe"; alleen af te geven, wanneer voor het vertrek 
billijke redenen worden opgegeven, waarvan de beoordeeling 
ata bij eenen diaken, die daartoe verordend worde. De brief 
moet bevatten: naam en vaderland van den vertrekkende, 
handel of ambacht, voora^aande „verkeeringe in de ge- 
meynte", duur van rerblgf, plaatsen van doortocht en be- 
stemming, reden en tgd van vertrek, en onderteekend worden 
door eenen dienaar en den verordenden diaken. Ondersteu- 
ning worde verstrekt overeenkomstig stand en behoefte tot 
de naaetbij zijnde gemeente; het bedrag van den verleenden 
„byetant" en de tijd van vertrek telkens bijgeschreven. De 
reizenden worden verwezen naar den verordenden persoon, 
die aanvangt met den „getuygenif brief te onderzoeken. 
Ontbreekt de brief, zonder dat daarvan voldoende opheldering 
wordt gegeven, dan zal hij hunne bekendheid met de opge- 
geven ptaate van vertrek toetsen, en inzonderheid beproeven, 
of zij rekenschap van hun geloof kunnen geven en bidden. 
Yan de uitkomsten van het onderzoek zal men „ghedenck- 
cedelen" maken, om aan de volgende gemeente toe te zenden. 
Is het onderzoek geheel onbevredigend ; heeft men alle reden 
om aan te nemen, dat men met landloopers te doen heeft, 
dan zal men gedenken aan de vermaning van Paulus aan 
de Galaten, om „aUe menschen wel te doen", doch alzoo, 
dat men middelen houde, om „de hui^enooten des geloofs" 
in het bgzonder bij te staan. 

De inhoud van den brief, welke circuleerde '] in het land 

1) Zie hier vooral Van ülfeer, a. w., blz. 53 — 78. 
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Tfto Cleef, het Sticht van Eealen en Aken, om over Einden ') 
En^land *) te bereiken, wekte overal twlangateUing, De 
ingebniclite bezwaren °) verhinderden niet, dat de gevraagde 
samenkomst in September 1570 te Frankfort plaats had; 
van het aldaar verhandelde is echter niets bekend *). 

Eenigen t^d ^) later kwamen enkele uitgeweken Gerefor- 
meerden bijeen, n^^^i^chijnlijk in het land van Qülik of 
daaromtrent"^), en beraadslaagden of men niet „een generale 
byeenóompste ende vergaderinge sonde connen becomen van 
de Keroken." Zg besloten daarover het gevoelen van enkele 
gemeenten in te winnen, en vonden instemming te Heidel- 
berg en F ranken thal. De dienaren te Heidelbei^ Eonden 
een schrijven naar Wezel en andere plaateen om het goed- 
gekeurde plan aldaar ingang te doen vinden, met byvoeging 
van eenige artikelen, welker behandeling zg noodig achtten. 
Aldus aangemoedigd te Heidelberg en Fraukenthal, braven 
zich die „enkele G-ereformeerden" om steun tot den Prins 



') De belangstelling van. de gemeente te Emden wordt door 
Van Meer, zeker niet ten onrechte, ondersteld; a. w. blz. 71 v. 

") De brief werd in Engeland, voor zoover bekend, gelezen te 
Londen en te Maidetone. Van Meer, a. w., blz. 57. 

3) In Engeland vond het eerste pant niet veel instemming. 
Zie Van JUeer, a. w,, bk. 73 en 56, n. 1. Bovendien waren de 
kosten, aan het zenden van deputaten verbonden, voor de kleine 
gemeente te Mudstone te dmkkend. Van Meer, a. w-, blz. 74; 
Cleef, Keulen en Aken achtten het eerste en tweede, wellicht ook 
het derde punt te gewichtig voor eene provinciale synode. Tan 
Meer, a. w., blz. 71. 

*) Ook te Frankfort zelf niet, zooals Van Meer op grond van 
mededeeling nit Frankfort bericht. Van Meer, a. w., blz. 74, n. 2. 

') Zie Uitg. T., dl. III, blz. 171, in verba,nd met blz. 169. 

*) Van Meer, a. w-, blz. 84. Zie voor het volgende vooral 
Van Meer, a. w., blz. 81—112. 



.dbyGoogle 



119 

yau Oranje, bij wien Maruix zioh destijds bevond '). De 
Prins betoonde zich met het plan ten hoogste ingenomen, 
zeker, voor zoover noodig, door Mamis daarvoor gewonnen. 
Zoo werd, mede door den steun van Oranje, de Provinciale 
Synode te Bedbur*) gehouden, den 3<ien en 4<i«" Juli 1671, 
ten doel hebbende, het bgeenroepen eener algemeene synode 
nader te regelen. Tengevolge van het verzoek, door die 
„enkelen" tot den Prine gericht, waa Uantix in de Synode 
te Bedbur tegenwoordig. De voorstellen, welke hg daar deed, 
mede uit naam van Oranje, beoogden o. a. gemeenschap 
met de Gereformeerden in Frankrgk, met „de gemeynte 
der Confessie vaa Ausborch", en ,de wederoprichtinge der 
Nederlanden" ^). Ook grerde hg, om den dringenden nood, 
„hefftig" tegen de lauwheid der Duitsohe gemeenten, voor 
het houden eener algemeene synode, waartoe besloten werd. 
Een brief, door alle aanwezigen onderteekend, werd aan de 
gemeenten gezonden, om tot deelneming op te wekken. Twee 
gevolmachtigden, Oerard van Kuilenburg en Jhr. Willem 



^) Zie den brief van Mainix aan de Nbderlandfiche gemeenten 
yan rlnclitelingea te Londen, naar gi^ng van de maand Jtdi 
1571, Uitg. T., dl. UI, blz. 171. 

^) Marnix noemt deze Synode eene „particuliere vergaderinge" 
iu tegenstelling met de „generale Synode". Zie Van Meer, a. w., 
blz. 87, n. 3. De acta der Synode van Bedbur zijn te vinden in 
de Werken der Marnix-Vereetiiging, ser. ü, dl. Il, blz, 3 — 7, 
aangehaald by Yan Meei, t. a. p., n. 2. 

3) Deze voorstellen strekten verder dan in den boven medege- 
deelden brief, door Mamix en Van der Heyden onderteekend. De 
hand yan Oranje is daarin onmiskenbaar. Van Meer, a. w., blz. 94, 
n. 1, maakt ook opmerkzaam op de olaaaicale vergadering, gebonden 
te Bedbnr, den 3"™ Haart 1572, waar het laatste pnnt veranderd 
werd- in „de wederoprichtinge der NederlandtescheD Kercken". 
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van Zuylen van Ifijevelt, werden naar Emden afgevaard^, 
om aldaar nader te beraadeUgen. De vergadering droeg hun 
op, ab plaats vao samenfcomBt yoor de Algemeene Synode 
Toor te stellen: Emden, Frankentbal of Si^en, en voorts 
op spoedige bijeenkomst aan te dringen, bij voorkeur nog 
denzelfden zomer. Aan de iCfederlandscbe gemeenten onder 
het kruis werd een bemoedigend sobryven gezonden, terwgl 
Mamix eeuen brief medenam voor de dienaren des Woords 
in het land van Dillenburg, bevattende de verklaring van 
ohtistelijke genegenheid der Synode te Bedbur „tot de ge- 
meyne vrede". 

Kuilenburg en Van N^evelt trokken eerst naar Wezel, 
opdat Nederland zoo epoedig mogelyk met het plan bekend 
zou zijn, en werden daar „krachtig gesteund door Sfamix", 
die aan de vergaderde broederen „het adugs des voerseiden 
Provinciael Sijnodus vertoonde mette gheapostilleerde beant- 
woordinge der bggeuoeobde artyculen" ^) en Oranje'e inge- 
nomenheid meedeelde. Wezel betuigde inetemmlng en auto- 
riseerde de beide afgevaardigden, medewerking te vragen 
van de „andere Cleefsche ende Eemdelantsche wtgewekene 
gemeynten". Yan den gunstigen uitslag hunner pogingen in 
de Clee&cbe gemeenten brachten de deputaten te Wezel 
verslag uit, om vandaar naar Emden te vertrekken. Mamix 
gaf hun twee brieven mede, eenen voor de „Duytsche ende 
Francoijsche wtgewekene broederen te Eembden" ^), en eenen 
voor de „wtgewekene If'ederlanteche Ghemegnten beijde 



1) Van Meer, a. w., blz. 98. 

*) VgL Hessek, Arck. 1., t, II, p. 383 en volgende blz., n. 
2 eu 3. 
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Duytsche ende Franchoijeche in Engellant" '), beide tot be- 
Torderlng ran het doel, dat de voornoemde deputaten beoogden. 
Na veel moeite gelakte bet aan de afgevaardigden, de beden- 
kingen der broedere te Einden te overwinnen, waarop door 
eene commiaaie van zes leden besloten werd, de Synode 
tegen 1 October uit te sobrijren te Emden, waar bet aamen- 
zijn door de jaarmarkt minder zou worden opgemerkt, ea 
mogelijk gevaar voorkomen % 

De brieft) der deputaten, Kuilenburg en Yan Nyevelt, 
werd naar Engeland gezonden, van vijf bijlagen *) verge- 



') De brief ia afgedrukt b^ HeeselB, L I., p. 365—369 en in 
Uitg. T., dl. m, blz. 169—174. 

''') Van Meer, a. w., bk. 101 v., en 104, n. 3. 

^) Hier iB de gang van zaken voorgesteld, zooals Van Ifeer 
dien nitvoerig en jnist heeft geteekend op grond van den brief 
van Marnii (zie vorige blz., n. 3) en van dien der deputaten, 
welke laatste ia afgedrukt bg Hessek, 1. 1,, p, 378—387. 

*) De bijlagen waren gemerkt A, B, C, D en E. A was de 
brief, door de dienaren des Woorda te Heidelberg, geschreven 
naar Wezel en andere plaateen, naar aanleiding van het vooratel 
der Grüliksche broedera (zie boven, blz. 118). B bevatte de copie 
van de artikelen, door Marnix voorgesteld in de Synode te Bed- 
bur. De artikelen zijn in M.S. bewaard gebleven te Keulen, en 
afgedrukt in de Werken der Mamix-Vereeniging, eer. H, dl. Il 
(vgl. a. w., aer. I, dl. II, blz. VI), aangehaald bij Van Meer, 
blz. 106, n. 2. Zie voor C, vorige blz., n. 2. D bevatte plaats en dag 
van samenkomat der Synode; vgl. Van Meei, a. w., blz. 111 v. 
Zie voor E, vorige blz., n.3.D waa alleen bestemd voor de Gredepn- 
teerden ter Synode. De bylagen dienden om bet plan, de plaats 
en den t^d van samenkomst niet aan meer peraoneii daa strikt 
noodzakel^k wae, bekend te maken. Vgl. Van Meer, a. w., blz. 
106. Van de bglagen A, B, C en D teekent de heer Hessela aan : 
„Tbere is no auch docoment now in the posseaaion of the Dutoh 
Churoh, Auatin Friars, London". L.l-, p. 381, n. 2; 382, n. 5; 
383, n. 6 en 384, n. 8. 
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zeld, vaaronder twee raa Mamix '). UitdnikkBlgk vordt 
,door de depataten vermeld, dat !&Iariiix den eeoen brief, 
ter wille van hunne haast, niet had kunnen „Buperacribereu 
ende anbsigneren", opdat men te Londen aan de echtheid 
niet zon twijfelen, een dnidelgk bew^B tou de hoogaohting, 
welke men in Engeland Mamix toedroeg ^). 

Eet voorstel werd ia Engeland ') met koelheid ontvangen, 
in Nederland *) geheel Tsrworpen. De Gereformeerden in 
Duitschland lieten zich eohter daardoor niet afschrikken. 
Namens de „Walsohe en Ylaamsche (Nederdnitsohe)" ge- 
meenten te Keulen werd aan den Frine verzocht, evenals 
weleer te Bedbur, ook naar de Emdenaohe Synode Marnix te 
zenden, opdat Oranje's gezag voor Nederland meer kraoht 
aan de Bynode zou bijzetten, ja zelfs gevraagd, dat de Prins 
de Nederlanders bevelen zou, afgevaardigden te zenden ^). 
Ondanks die moeilijkheden werd de Synode gehouden. 
Mamix zag daardoor zijne herhaalde pogingen met gunstigen 
uitalag bekroond. Er werd o. a. besloten, met de Gerefor- 
meerden in Fiankr^'k aansluiting te zoeken, zooals Oranje 
en Mamix te Bedbur hadden voorgesteld *) ; eene verorde- 



') Vgl. vorige blz., n. 2 en 3. 

^) Van JUeer wgst daarop, biz. 107, n. 3. 

3) Zie Van Meer, a. w., biz. 112 v.v. 

*) T. a. p., biz. 114 w. 

■■) T. a. p., blz. 116 vv. en 123 v. Tan de inwilUgiag van dit 
verzoek is niets bekend. Mamix was ter Synode niet aanwezig. 
Zie Tan Meer, a. w., blz. 147, tégenover 's.Gravezande, Twee 
honderd Jarige Gedachtenis van het eerste Synode . . . te Wesel, 
Middelb. 1769, blz. 121 n. 

") Zie Art. 2 der Acta Bmbdana by Hooger, a. w., blz. 67 ; 
bij Enters, a. w., blz. 56; bg Van Meer, Aie de verschilleiide 
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niDg voor den „reysenden man" werd aangenomen, zeker 
niet zonder toedoen van den Praeses der Synode, Yan der 
Heyden '), die vroeger het rondgaand Bohrgven mede had 
onderteekend ^), en Mamix zelf benoemd om te beachrij- 
ven, hetgeeo in de laatste jaren in Nederland was voorge- 
vallen % 



lezingen der desbetreffende M.S.S. geeft, a. w., biz, 229, Bgi. A. 
VgL ald., blz. 97, n. 2 en boven, blz. 119. 

1) Act. 1-, artt. 44—47 ; bg Hooijer, a. w., bla. 47 v. ; bij Rut- 
gers, a. w., blz. 81 — 84; bg Van Meer, a. w,, blz. 242 v.v,, vgi. 
ald., blz. 67, a. 2 en Van Lennep, a.w., blz. 82; 

2) Vgl. boven, blz. 110. 

^) Bedoeld woa : „praecipoa eamm [Kenun], c|iiae ad inatanra- 
tionem Ëcclesiaram, persecationes earam, idolaram deiectionem et 
restitntionein, martymm coaBtantiam, korrenda dei in persecntotes 
indioia, mntationeH Politiamm etc. pertinent". Aan de dienaren 
der Kerk en aan allen, die konden medewerken, werd opgedra- 
gen, bovengenoemde gegevens naarstig na te vorscben en bet 
gevondene acbriftelijk mede te deelen aan 16 daarvoor benoemde 
dienaren en ouderlingen, die alles aan Harnix hadden toe te 
zenden. Acta l, artt. 48—50, t. a. pp., blz. 75, 84 v.v. en 244 v. 
Marnix was om hetgeen b^ reeda over den beeldenstorm geschre- 
ven had, voor deze Historie de aangewezen antenr. Het brééd 
bedoelde werk ia echter van zgne hand niet verschenen; eerst in 
1650 kwam het, na vele mislukte pogingen van kerkel^ke Egde, 
zonder kerkel^ke opdracht, in de ^,Kerckelyeki GeBchiedeniasMt" 
van Trigland in het licht. Zie Dr. J. Gr. E. Acqnoy, Mislukte 
Pogingen der Ifederlandsche Gereformeerde Kercken, om hare Qè- 
schiedenia te doen beechriJBen, in Geschiedkundige OpsUUen, aan- 
geboden aan R. Fruin, blz. 220—257. 
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MARNIX EN DE JEUGD. 
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A. Opleiding Tan den jongen Adel. 

De HerronniDg der zeatiende eeuw deed haren invloed 
gelden op elk gebied, en bracht ook rerandering in het 
onderwas, waarbij zij gesteund werd door de haar voorge- 
gane Renaissance. Allerwege werden universiteiten opgericht, 
waar de Theologie de eerste plaats bekleedde. 

Yooral de ontwikkeling van den adel had niet gelijken 
tred gebonden met zijnen stand '). Toen nu een deel der 
edelen zich bg de Hervorming aansloot, zochten dezen ook 
voor hanne nakomelingen bg den zegen des Woords eeoe 
vollediger algemeene ontwikkeling, eeae voorbereiding, waarop 
later het universitaire onderwgs kon voortbouwen. 

Had Willem van Oranje voor het eerste te Leiden gezorgd, 

1) Bnsken Huet schrgft, a, w., dl. II, blz. 14: „Filipe van 
Uaraix vertegenwoordigt , . een geslacht dat in z^ne dagen nieow 
waa: het veerkrachtig ras van den edelman-theoloog en, -filoloog, 
den edelman-prozaBchr^ver en -dichter, tevens rechtsgeleerde, di- 
plomaat, stedebestuurder, en bij gelegenheid soldaat". Zie ook het 
werk van den heer Fried. Kettesbeim, Oeichichte der Schultn im 
allen Herzogthnm Geldern, Ein Beltnig znr Geschicbte des ün- 
terricbtswesens Dentschlands nnd der Niederlande. IHseeld. [1881], 
S. 31, 67—75. 
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Graaf Jan van Nassau wenachte het tweede in Gelderland te 
doen, en richtte zich te dien einde tot Marnlx, om van hem 
eene handleiding voor opvoeding en onderwgs te vragen. 
Deze kweet zich daarvan in zijn boekje, getiteld: „De Insti- 
tntione Prineipum ac Nobilium Puerorum" i). 



') Oadei den titel ; „Ratio inslüuendae Juventutis, composita & 
Philippo Mamiiio" vindt men hot afgedmkt in Corr. et Mél., 
p. 17 — 107, en ie daar vergezeld van eene, niet altoos nauwkeu- 
rige, Franache vertaling. Eene uitvoerige behandeling is aan het 
werkje van Uarnix ten deel gevallen in de diaaertatie van Dr. 
Ch. Dreyss, getiteld: „Qua jEslimatione habendum Ph. Mar- 
nixii Opus cui Tittüus: De InstituHone Prineipum ac Nobilium 
Puerorum, Par. 1859; verdedigd voor de Literarische Paoulteit 
der Sorbonne, en dus hoofdzakelyk literarisch. Het proe&chrift 
sch^nt weinig bekend te z^n ; althans de Heer Herman Vander 
Linden zegt in een art. van de „Biographie Nationale" [beige], 
i. V. Mamix, waar eene breede opgave, voornamelgk van de Zuide- 
lijke literatuur over Marnii te vinden is, van Aldegonde'a „In- 
atitutio" o. m. : „Ce petit onvrage, qni n'a pas encore été étudié 
josqu'i préaent." In Uitg. T. wordt de diaaertatie van Dreyae 
genoemd, wat aan den Heer Vander Linden, die Uitg. T. kent, 
Bchynt ontgaan te z^n. Het art. was in de „Biographie Natio- 
nale" nog niet opgenomen; door bemiddeling van Prof. Acqiioy 
bad ik bet voordeel, gebruik te mogen maken van eenen afdmk, 
welke aan Prof. Fmin toebehoort; ald., p. 11', Volgena Dreyas 
werd het werkje van Mamix alechta éénmaal gedrukt, te Fra- 
neker in 1615, en weinig gelezen. „Karo lecta, editio anni 1615 
tanquam evannit, ita nt etiam inter Neerlandoa vix cognosceretnr. 
Si nesoio qna fortnna ad Germanos Bremam emigraverit libelloa, 
transacriptus et annotatna param benevola mann, hiuo redüt; — 
Bruxellaa". L. 1., p. 24, 27, 117. — De tgd van ontataan is 
moelijk te bepalen, daar de gegevens weinige zgn en vaag. De 
opdracht, welke aan het boekje voorafgaat, bevat noch opgave 
van tyd noch van plaats. Zy ia gericht aan Graaf Jan van 
„Naaaan, Catzenelnbogen Yianden Dieatiqne", en vermeldt, dat 
deze „nonnulloa sermones de inatitnenda juventute Identidem" met 
Mamix gewïaaeld heeft, en dat Mamlx „partim profectione par- 
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Het handelt aohtereenvolgens over de opvoeding det eerste 
jaren; OTer de leerstof, welke op Bcbool verwerkt moet 



tim aliis nonnallia negotÜB impeditns" was, de laatste hand er 
aan te leggen, „Nnnc autem naotus nonnihil otii", het opgestelde 
herzien en voltooid heeft. Drie jaartallen zgn genoemd: 1583 
door Qoinet (Quiuet^Van Vloten, a. w., blz. 100; vgl. blz. 97 
en 103), waarmede Juste en Vander Linden instemmen (Jnste, 
o, c, p. 109 en Vander Linden, 1. c); na 1584 door Lacroix 
{Corr. et Mél., p. XIII), en 1593—1594 door Dreysa (1. 1., p. 
44 seq.). Alleen DreyaH heeft zyne tydsbepaUng nader geadatmeerd, 
en wiJBt 1*). op het feit, dat Slarnix in dese „Inetitntio" een werk 
aanbeveelt van Joh. („Jacohi" staat abusievel^k in Corr. et Md., 
p. 89) StnrmioB, van wiens werken meerdere werden uitgegeven in 
1586 (p. 47); 2". op de groote overeenkomst van hetgeen Uarnix 
over het wekken van Godavrucht bg kinderen achreef en Grun- 
radius te Heidelberg beoefende, bl^kens de beachr^ving van Mel- 
chior Adam (p. 45) ; de briefwisseling van Graaf Jan en Mamix, 
waaruit dit boekje ontstaan ia, zal echter reeda dateeren van 
1575 af (p. 43 aeq.). De onwaarsch^nl^kheid van het laatate, 
waarbg het verzoek en het voldoen door eene tnsacheninimte van 
18 jaren geecheidea sgn, springt in het oog; te meer, daar in de 
opdracht nog staat: „primo qnoque tempore perfeei" etc. Het 
tweede argument (waarin de beweerde „ overeenkomst" met een 
ander, bg een onderwerp als dit, zeker niet veel gewicht in de 
Bchaal legt) hangt aamen met de, niet nader aangeduide „W^' 
fectio", welke Dreyss na 1586 zoekt, om de onder 1". vermelde 
nitgaaf van de werken van Sturmins in dat jaar. Die meer of 
min Gompleete nitgave van Stnrmina wordt door het verband, 
waarin deze antenr in de „laatitntio" voorkomt, niet vereischt ; 
ook bezat Mamix, blgkens den Catalogus van z^ne boekerg, die 
nitgave van 1586 niet, terwgl alle schrgvera, die in de „Insti- 
tntio" genoemd worden, in den Catalogns te vinden ziin. Spre- 
kende ovei Stormins, handelt Marnlx n.1. over de „eloontio". 
O. a. worden ook genoemd : „Lndovici Vivis et Jacobi [1. Johan- 
nie] Stnrmii eadem de re oonseripti libri" {Corr. et Mél. p. 89). 
Beide die boeken waren in Aldegonde's bibliotheek aanwezig; in 
den Catalogus vinden we vermeld : „Lnd. Vines De ratione dicendi. 
Lonan^. 33" en „Joh, Stnrmii partitiones Dialecticae. Argentorati 
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worden en over de algeraeene vorming en ontwikkeling. De 
r^ke belezenheid en het helder inzioht van den BchrijveT 



71". Zie Uitg. T., Veracheidenh., blz. 171 en 174. Daamit blijkt, 
dat Maraix van het bedoelde werk van SturminB een exemplaar 
Tan de nitgave van 1571 bezat. De andere werken van Sturmins, 
welke de Catalogns vermeldt, komen, ale van dogmatigcheu aard, 
hier niet in aanmerking; bovendien dateeren twee daarvan uit 
de jaren 1579 en 1580, de twee andere zgn z. j. (Zie Uïtg. T., 
t. a. p., blz. 131) ; eene nilgave van 1586 bezat Mamix dus niet. 
Daarbg komt nog, dat met die „profectio'' zeker niet zal bedoeld 
zyn, wat DreyBB meent, t. w., de reis van SlaTnix naar Dnitscb- 
land, om Jnliana van Nassau te begeleiden (vgl. boven, blz. 35). 
In dat geval zon Marnix, al is ook de opdracht uiterst beknopt, 
daarvan licht melding gemaakt bobben ; znlk een familiedienst 
ware eene ge§chikte verontschnldiging. ■ — Ook bet jaar 1586, 
door Laeroix genoemd, voldoet niet. „Otium" was er toen in over- 
vloed, maar geene „profectio". — Tot nadere bepaling moge het 
volgende dienen. Toen Graaf Jan van Nassan Stadbonder van 
Gelderland werd. Maart 1578, verkreeg de Gereformeerde religie 
de overhand. In AngnBtns en November 1579 werden de eerste 
Synoden te Arnhem gebonden; in de derde, gehouden te Zntfea 
in Januari 1580, werd reeds gesproken over de oprichting eener 
Hoogeschool (zie Dr. J. Reitsma, Geschiedenis van de Hervorming 
en de Hervormde Kerk der Nederlanden, Gron. 1892 v., blz. 122), 
Omstreeks 1580 was dus de gedachte aan verbetering van het 
onderwys in het gebied van Graaf Jan levendig. Afzien nu van 
de vraag, of de prioriteit van die gedachte aan den Grraaf of aan 
de Synode toekomt, is de gissing zeker niet te gewaagd, dat 
Graaf Jan daarvoor ook gewonnen was, en de aanvang van de 
briefwiseeling met Sfarniz nit dezen tyd dateert. Dan zou de 
„profectio" van Marnix misschien het best knnnen gebonden wor- 
den voor de reis naar Engeland, ter wille van Anjon ; eene reis, 
welke aanleiding gaf om later niet nader aan te duiden (vgl. 
boven, biz. 26 v). Daarb^ komt ook het „nonnihil otü" tot z^n 
recht; immers nam Uarnix na de Fransche Fnrie ontsl^ (^gl' 
boven, blz. 26 v.). In November 1583 werd hij Burgemeester te 
Antwerpen tot 8 September 1585 (zie Juste, o. c, p. 114); toen 
was de tgd van „otinm" weer uit. By deze tijdsbepaling komt 
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komen hierin opnieuw nit; ook getuigt het werkje van 
teedere zorg voor de jeugd. De bedoeling van Mamiz was, 
de kweekelingen, bij het licht des Woorda, te voeden met 
het beste van Hellas en Latium ; een geslacht te vormen, 
dat de gelederen der oude garde op waardige wijze kon 
aanvullen; eene opvoeding, waarvoor de adel zich niet be- 
hoefde te schamen. In hoofdzaak vindt men het aandeel der 
Renaissance nog op onze gymnasia, maar zonder het Woord, 
of althans zonder dat daaraan eene zoodanige plaats wordt 
gegeven als Marnix hier voorstelt. 



nog een ander pnnt uit de opdracht, dat tot Mertoe onbesproken 
bleef, eveneens tot haar recht. Die opdracht maakt n.1. van het 
bovengenoemde Stadhonderschap van G-roaf Jan geen gewag. 
Onder de titels, aan den Graaf toegekend, wordt die van „Stad- 
houder van Gelderland" niet aangetroffen. Tnaachen 1578 en 
1581 (het jaar, waarin Graaf Jan het Stadhouderschap over Gel- 
derland neerlegde, (zie Jan Wagenaar. Vadértandache Historie, 
Amat. MDCCXC volgg., dl. VU, biz. 504) is de datum doa niet 
te zoeken. Door deze gissing, dat het werkje ïn 1583 voltooid is, 
wordt tevens het verzoek van Graaf Jan en het volbrengen van 
Aldegonde's arbeid door eenen niet te langen tijd gescheiden, wat, 
a posteriori, ook nog tegen het jaar, door Lacroix aangeduid (1586) 
als bezwaar geldt. — Dreyss houdt den titel, waaronder het in 
Corr. et Mél afgedrukt is, voor onecht, evenals het vers van 
Horatins : 

„nunc adhiho puro 

Peotore verba, puer, nuno te melioribna offer. 

Quo aemel [est] imbnta recens servabit odorem 

Testa din", 
dat als motto dienst doet. Dre3'8s, LI. p. 30. De dnbbela titel 
heeft aanleiding gegeven, dat men aan twee werkjes dacht. Zie 
Dreyss, 1.1., p. 31 en „Uotice BiUiographique", in de „Oeavrea", 
„Tableau" etc., 4i«'"» vol-, p. 347. Dr. J. van Vloten gaf een 
kort overzicht in de „ Vader landiche Letterotfeningm" van Dec. 
1855, no. 15. 
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Voor de eerste levenedagen merkt Mamix, ouder verwg- 
zïng aaar de gezondheidsleer van b.v. Galenus, slechts op, 
dat het kind, zoo mogelgk, door de moederborat gevoed 
worde, als natuurlgk, eenvoudig en eerbaar, en tevens den 
band van ouders en kinderen versterkend '). Zoodra de kin- 
deren beginuen te praten en te loepen, zij men op eene 
goede opvoeding bedacht, en zorge vóór alles, dat de eigen- 
zinnigheid, het verzet gebroken worde door vro^t^dige 
kastijding, met twee, drie jaar aan te vangen, aangezien 
dan eene lichte straf nog zooveel meer vermag dan later 
eene zware. Tan zijne prille jeugd af leere men het kind 
eerbied voor ouderen ; strooie met zijn derde jaar, langza- 
merhand, de zaden van deugd en Godsvrucht in zijn ge- 
moed, en zorge tevens voor juist en volkomen spreken, bij 
voorkeur van twee talen, welke onderling verschillen in 
uitspraak en klank. Op vragen moeten de kinderen iedereen 
vrijmoedig en met eerbied antwoorden, en bescheidenlek 
zwijgen, wanneer z^ niet gevraagd worden. Het huns ge- 
lijken late men hen spelen en praten naar hartelust, mits 
zonder laagheid en moedwil, opdat zij zich ongedwongen en 
op vroolijke wgze oefenen. Intusscheu worde de toekomstige 
vorming langzamerhand voorbereid door het lokmiddel van 
kleine belooniugen. Inzonderheid leere men hen zoo spoedig 
mogelijk de vreeze Gods, door spelenderw^s vragen en ant- 
woorden te geven over God, over Zijne barmhartigheid en 
reohtvaardighaid, over het heil, door Christus aangebracht, 
en prente hun de zuivere leer in. Men drage zorg, dat zy 



') „et BÜnnl ad naturalem illam stirpem inter parentea ao liberoa 
ntrin^ne fovendam aogendamqne imprimis eficax." 
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aan hunne ouders oudergeachikt blijven i), en door kleine 
geBchenken aan huue gelijken, mildheid leeren, en alle 
andere deugden. Bovenal zal men hun afschuw van alle 
ondeugden iusoherpenj Biecht opgevoede makkers moeten 
zij vermeden als de pest. Spelenderwgs leere men hen lezen 
en schrijven, zioh oefenen in de taal door nauwkeurige uit- 
spraak en ook door vertellen % totdat zij school kannen gaan. 
In overeenstemming met QaintUianus verkieet Marnix 
olaesicaal boven privaat onderwijs, mits de klasse niet te 
groot zg, vooral bij de opvoeding der adellijke jeugd; bij 
een groot aantal leerlingen kan ook de ^verigste leermeester 
niet voldoend onderwijs geven, en de besmetting niet weren, 
welke van de meerderheid op de minderheid licht overgaat. 
Dienstig is dus, dat eenige voreten en edelen, op onderling 
overeengekomen statuten '), gemeenBchappelijk een gymnasium 
oprichten, met het noodige personeel, en een als aller hoofd *). 
Ab zoodanig worde gekozen, een bejaard en krachtig ') man, 
niet alleen geleerd, maar ook met de praktijk bekend; zoo 
mogelijk, van aanzienlijken huize '), vooral Godvreezend, met 
gezonde begrippen van de ware religie en onberispelijk van 
levensgedrag. Op elke twintig leerlingen zal men tenminste 
twee leermeesters hebben, terwijl de klassen b.v. aU volgt 
kunnen worden ingedeeld ') : l»^ klasse, beginselen van 

>) „neqne ita ee parentibns fomiliaree reddant, nt non posmnt 
inter parentes ac caeteros fomiliaree discrimen ponere", P. 27. 

") „continnato semione", 
, 3j ^eollato intor ae communi symbolo", 

*) „Oüx léyxiov TTofMXOipxviii, sli; xolpavot Ivrai, tU (Ixulievi;." 

s) „cordatum". 

^) „alic[na generis nobilitate inedgnem". 

T) Marnii geeft hier slechts eene Bchete; hg liet de regeling 
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grammatica; 2^^ klaase, ayntaxiB en prosodie; 3'^ klaase, 
rhetorioa en dialectioa; 4'le klaBse, beglDselen der philosophie. 
De leerllngeii der eerate klaaae gewenne men langzamer- 
hand, Latiinsolie zinnen te vormen in oTereenatemming met 
de grammaticale regels. Yei^l{jking van de moedertaal is 
hier van het gtootste gewicht, om bet Latgn als bg navol- 
ging te leeren. Uitgezochte zinnen of eene kleine bloem- 
lening kunnen hier eerst dienst doen ; vervolgens, gemakke- 
Igke samenspraken, de fabelen van Aesopus, of de verklaring 
van Cato's disticha, de kluohtspeleu van Publius en de 
spreuken van Griekenlands wgzen. 

In de tweede klasse verklare men de blgspelen van Te- 
rentius, uitgelezen brieven van Cicero of „De Officiis", en 
onderrichte de leerlingen, naar hun voorbeeld, taal en stijl 
te vormen. Daartoe late men uit het Latijn overzetten in 
de moedertaal, of, £00 mogel^k, in meer talen, verbetere 
bet vertaahie en late dat wederom in bet Latgn over- 
eetteo, om den leerling opmerkzaam te maken, hoe ver 
bij voor den sobrijver in keurigheid en nauwkeurigheid 
onderdoet. De beoefening der moedertaal, welke in het leven 
vooral gebruikt moet worden, sta bij het Lat^n niet achter. 
Men doe als Cicero, die zich op de Grieksohe letterkunde 
toelegde, om de fijnheden en den r^kdom van Qrieksche 
leer en taal ia het Latijn in te vlechten. Inzonderbeid leere 
de jonge adel eigen taal versieren met de beeldspraak en 

over aan de mannen van het vak, en gevoelde zelf het bezwsAT. 
Hrvyaa zegt: „Diviaio ejas in quatnor classeB nanqaam potnit esse 
certi aolldiqne nsoB, cnm partitionem stadiorum per aunos Bcho- 
lasticos omiserit institutor. Qnae essent disoenda melina vidit 
expo«iit<[ae." L. L, p. 116. 
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achtbaarheid rao het krachtig Latyn, om in raadzaal en 
vergadering te kannen spreken; want de opvoeding dient 
niet om te Bohitteren in aalons, maar om het vaderlaDd en 
de medeburgers tot sieraad en Btean te kunnen sgn ; derbaWe 
zij het Latgn aan de moedertaal dienstbaar. Kinderen van 
goeden aanleg leere men, zoo spoedig mogeljjk, de Q-riekBche 
taal, niet alleen ter volmaking van eigen taal en bevordering 
van welsprekendheid, maar ook, omdat zij van het beste 
bevat op wijsgeerig gebied, en de Grieken in alle weten- 
schappen boven de Latgnen uitmunten in volledige, scherp- 
zinnige en sierlijke behandeling. 

In de derde klasse, waar dialectica en rhetoriea onder- 
wezen worden, leere men acht geven op de zaken zelve en 
het gebruik daarvan, tot vorming van inzicht en oordeel. 
Hier behooren reken- en wiskunde, en des verkiezende, 
de beginselen van eterrekunde en cosmographie '). Yoor 
zedeleer en staatkunde, eenige van de beete sohrgvers, b.v. 
Cicero, Plato en Xenophou ; voor staathuishoudkunde *), de 
Bohrijvers van den eersten rang, zoo G-rieksohe als Jjat^neohe. 
Bovenal zal de adellijke jongeling en wie zich met staats- 
zaken heeft te bemoeien, kennis maken met de beste ge- 
8ohiedsohr{jvere, waaraan veel zorg besteed worde; onderde 
Latijnen, Caesar en Livias, en ie eenmaal de stgl vaat ge- 
vormd ^), dan Sallustius, Suetonius, Tacitus, Yalerius Maxi- 



') „sphaeme rationem et coBmographiam". 

^) „ea qoae de rei fomilioriB gnbematione". 

^) „ad nnam oliqnod perfectiBsimDm . . . Ciceronie exemplar . . . 
Ut enim superstitio eoram, qm in CiceronJB omneB vocnlae jnra- 
mnt, in paerÏB est lande digaa, ita in viria . . . penitns eat ioepta 
atqae ridicoU". 



.dbyGoogle 



mus en Plinius. Onder de GriekBohe geschiedschryTers, 
Thaoydides, Xenophon en PlutarohuB, vooral de laatete '). 
Daarbij kan men de beste hiBtorioi tru eigen land voegen, 
of bnitenlandaolie, in de moedertaal overgezet, zooals in 
Buitsohland, AventiunB '), SleidanuB, G-aspar Hedioa e. a. ; 
in Frankryk, Froiesart en Philippe de Oomines. In die 
Bebrijvers late men niet alleen lezen, maat ook daaruit in 
het Latijn vertalen. Yoomamelijk leere men acht geven op 
de zaken, de oordeelen G-ods over i^eeringen, het uiteinde 
van tyrannen en goddeloozen, de belooningen der deugd en 
de onheilen, aan bandelo(»heid verbonden. Men vrage reken- 
schap, waarom het eene lof verdient en het andere blaam; 
op welke wijze iets beter, slimmer en verstandiger had 
gedaan kunnen worden. 

Yoor de hoogste klasse beware men Flato en Aristoteles, 
met b.v. natuurkunde of de beginselen der rechtsgeleerdheid, 
inzonderheid: Instituten. 



De geheele opvoeding bestaat in de drieledige ontwikke- 
ling van ziel, geest en lichaam. 

Voor de ziel is allereerst Godsvrucht noodig. Daartoe be- 
hoort vreeze Gods, kennis van God in Christus Jezus, liefde 
tot deugd en gerechtigheid, afkeer van ondeogd en onge- 



1) „Plntarchns eoim etei dictioniB lepore fortaeee mnltiB, at 
certe remm gravitate ac dexteritate jndicii palmam concessit 
nemini". 

s) AvetinnB staat abualeveiyk in Gorr. el Mél., p. 39. De „Cata- 
logus" noemt: „Joh. Anentini, Annales. Ingolfladg. 54." üitg. T., 
Verscheidenh., blz. 147. 
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rechtigheid. Middelen ter beTordering daarvan zgn: gods- 
dieDstoefeniDgen, de leer van den Catechismus, naarstig 
lezen der Schrift, vaste gewooate van bidden en nauw- 
lettend toezicht op ieders inborst, neiging eo uitingen i), 

Be godsdienstoefeningen zullen de leerlingen niet aUeen 
'e Zondags bijwonen, maar, indien mogelijk, eiken dag; kan 
dat DÏet, dan op die tijden, welke daarvoor in goed-geïn- 
stitueerde Kerken bepaald zgn. Men zorge dat de predikers 
rechtschapen, geleerde, G-odvreezende mannen zyn, hoogst 
ervaren in de leer en met G-odvruchtigen, ijver bezield. De 
leerlingen vermane men telkenmale. God te vreezen en goed 
op te letten. N'a de prediking worde ieder afzonderlijk ge- 
vraagd, wat hy daarvan ontbonden beeft, niet op meester- 
achtigen toon, maar door vriendelijk hen toe te spreken ^. 
Men bepale zich tot goed- of afkeuring, en ga slechts noode 
tot eene scherpe berisping over. Een leermeester zg behulp- 
zaam in het antwoorden, legge het gezegde naar hunne be- 
vatting uit, en ondervrage ben dan opnieuw. Wie zich 
tgdflna de godsdienstoefening ongeduldig of onordelijk ge- 
draagt, worde streng gestraft, deenoods met de roede. Scherts 
en spottemg late men in het heilige niet toe. 

Bij het onderwijs van den Cateohismus boude men in het 
oog, dat men met kinderen te doen heeft ; de vragen moeten 
kort, bondig en zaakr^k zijn. Yooral leere men hen niets, 
wat zij later moeten afleeren, en diilde niets verkeerds uit 
misplaatste toegefelgkheid. Hoe vele kinderen van heilige 
koningen in Israël zgu niet tot bggeloof vervallen, omdat 



') Bingnlaramijne orationum". 

^ „Neq^ne . . . acerbo imperio . . . sed blanda cohortatioae". 
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hunne ouders, ofeohoon afkeerig van afgodendienst, tooh de 
beelden en altaren lieten bestaan! ') 

Van de Sohrift zullen zy bovenal bet N. T., de Psalmen 
en de Spreuken lezen; een hunner leze bij eiken maaltijd 
een hoofdstuk voor; aan anderen worde gevraagd, wat zij 
uit het voorgelezene onthouden hebben, niet van de woorden 
alleen, maar ook van de zaken, van leer en vertroosting, 
berisping of lof. Een leermeester helpe hen, en duide huiine 
antwoorden zooveel mogel^k ten beste. Yan hunne prille 
jeugd af zal men hen voortdurend oefenen in het bidden; 
bij het opstaan en naar bed gaan een formuliergebed. De 
leasen worden met gebed aangevangen en gesloten. 

Ondeugden, vooral die met list en schandelykheid gepaard 
gaan, moeten streng gestraft worden, desnoods met de roede ; 
deugden zal men beloonen. Nederigheid, de moeder en 
koningin der deugden, worde inzonderheid ingeprent. Yan 
joDgs af gewenne men de kinderen aan matigheid in spijze, 
drank en slaap; ga tegen te groote begeerte in, door hen 
nu en dan honger en dorst te laten Igden, en op ouderen 
leeftijd, waken. Yan onmatige b^eerte late men han de 
schande gevoelen. Met de voorgezette spijzen moeten zy 
hoogst tevreden ») zijn ; lekkernijen mogen, als bevorderlijk 
voor de vraatzucht, tussoheotijds volstrekt niet gegeven 
worden. Lust tot spelen ga men langzamerhand tegen. Men 
gewenne hen, wat han tegenloopt, moedig te dragen, en 
late huQ nu en dan iets tegenloopen, om hen standvastig 



1) „Ab optimis enim ad deteriora proclivis est lapans ; 

A pravia antem ad meliora diffioilis regresans". 
*) „abnnde contenti". 
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en reerkrachtig t« maken. Luiheid worde uitgebanneo. 

De ontwikkeling ran den geesi raakt het inzicht, de 
vaardigheid van begrip, het vermogen om op te nemea en 
te verwerken '), en vloeit voort uit het gezond verstand om 
oordeel ea redeneering ') ten goede te komen evenals het 
geheugen, en voorts, om hetgeen door den geest ia opge- 
nomen en verwerkt, geschikt ea sierlijk voor te dragen; 
bet laatste behoort ook ten deele tot de ontwikkeling van 
het lichaam. 

Het verstand ia eene natnurlgke gave, welke eohter door 
veelvuldige oefening vaardiger wordt, n.1. door opsporing 
van het verborgene en verklaring van het ingewikkelde. 
Yoor kinderen bediene men zich van all^^riBche vertellin- 
gen en raadsels, en beloone eene goede opl(»Bing. Ook kon 
men hen oefenen in het opzeggen en lezen van pittige 
spreuken en kr^gelisten, bovenal door de beginselen van 
reken- en meetkunde, voornamelijk tot ontspanning. Alogelgk 
kan ook veel nut aanbrengen, de Persiecbe gewoonte, welke 
Xenophon prgst, weer in het leven te roepen, dat zij n.L 
eenen eigen Baad hebben, waarin kleine zaken, maar die 
toch bijdr^^Q om het leven te vormen, Godsvrucht te wek- 
ken en den geest te oefenen, behandeld worden, met eene 
volledige rechtspraak in het klein, onder proesidium van 
den meest gesohikten, en onder toezicht van eenen leer- 
meester. 

Aan de vorming van het oordeel zal men de meeste zoi^ 
besteden, rusteloos arbeiden, aangezien al wat mensohel^ke 



^) „perdpiendi faooltatem"; „xyx'^"^^" 
•) „ciTiae hxyvuiTTac^i; uomine censetnr". 
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wijsheid bereiken kan, daarvan een gevolg is. Een goed 
oordeel vermag, ook zonder geleerdheid, veel; meer dan 
omgekeerd. Om dat doel te bereiken, houde men kinderen 
niet Toor, wat zg niet begrijpen ; overetelpe hen niet, maar 
druppele de leerstof in. In plaats van veel taalregels te 
laten leeren, onteluite men liever de schatkameren van op- 
merkzaamheid, en stelle voorbeelden yóóï de regels ');^rst; 
het dat en dan bet waarom, ook in de wiskunde, waar men 
Euolides naarstig onderw^ze. Tan de vroegste jeugd af scherpe 
men de algemeene regele en beginselen ') in, vooral van 
zedeleer, staatkunde en staathuishoudkunde, waarin veel 
blindheid ^ heerscht. Rechte kennis van beginselen wordt 
weinig gevonden, en nog schaarscher Is de rechte toepassing, 
welke alleen de ervaring kan leeren. 

Dan volgt het geheugen, die gelukkige en getrouwe be- 
waarder van hetgeen door praktijk en oefening b opgemerkt 
eo verzameld. Ofschoon in de eerste plaats gave der natuur, 
kan het door inspanning worden verbeterd en werkzaam 
gehouden. Eene leefwgze overeenkomstig de natuur is daar- 
voor dienstig, met gestadige oefening, ordening van hetgeen 
opgenomen is en onafgebroken op allee acht geven. Men 
wachte zich eehter, vooral bij kinderen, voor te groote ge- 
strengheid, beneme hun de gelegenheid om droefgeestig te 
zijn, en verdrijve neersUchtigheid door vroolijke verstrooiing, 

') „etiam tradente philosophornm principe Ajistotele, apnd 
mdem plebeonlam plaa valere indactionem, apnd doctos vero majns 
habere pondns syJlogianniin." P. 63. 

^) „x^ièfiXTX (Ml) &px«g"- 

3) „crassa illa et caliginosa hnmani ingenÜ in ejusmodi negofüs 
oaecitaa". „ctpx^^ elvxi toü irxvréi ^jtwiri;". 
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Er zg wederkeerig liefde; de leerliogen moeten veten, dat 
hunne inspaimiiig den leermeester behaag; deze oefene bun 
geheugen door zaken te laten leeren, welke de moeite waard 
zgn tot den dood toe, b.v. de brieven van Paulus, bij voor- 
keur in het Grïeksch '], uitgezochte verzen van de beste 
diohteni, als Pythagorae, Fhocylides, Homerus, Pindarus en 
Euripidee, gedichten van Horatius en vootal de Psalmen 
van Qeorge Buchanan. Ook eenige redevoeringen van Cicero, 
welke niet al te lang zijn, en enkele van Demosthenes woor- 
delijk; daardoor wordt de stijl sierlgk gevormd, het oor 
verfijnd, de kennis verrijkt en het oordeel gescherpt. Yooral 
oefene men hen ia gesohiedeniB en ook aardrijkskunde. 
Dagelijks moeten zij, in zuivere en achoone taal, mondeling 
en schriftel^k, voorbeelden bijeeabrengea naar voorgestelde 
deugden, en beroemde daden uit Livius en Yalerius Maxi- 
mus in verband met het onderwerp, verklaren. In plaats 
van hen te bezwaren met eene menigte ') van liederen, 
moeten zij de ligging, het ontstaan en de merkwaardigheden 
van die plaatsen leeren, welke bij de schrgvera voorkomen, 
de oude namen met de te^nwoordige vergelgken en Strabo, 
Ptolemaeus en Plinius met de nieuwere werken. Met de 
oefening van het geheugen vange men tijdig aan, want, 
wat op jeugdigen leeftijd geleerd wordt, blgft het beste 
bewaard. Het eerst leere het kind gebeden en den Cate- 
chismus, maar zoo, dat de beteekenis verstaan worde. Daaraan 
voege men langzamerhand voorname plaatsen uit de Schrift 
toe, welke zg in hunne mate moeten begrijpen. Met hun 



») Tg!, boven, blz. 43, r 
*) „plaaBtria". 
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achtste of negende jaar leere men hen b.y. de kleine brie- 
Ten rau PauluB, JohanneB en PetniB, en enkele vooniaine 
hoofdstukken uit de Profeten en andere heilige eohryvers. 
DagelijkB, of ten minste meer dan eenmaal per week zal 
men die herhaleo. Kuttig ie ook, ben 'savondB, vóói het 
naar bed gaan, te laten vertellen, wat zij orer dag geleerd 
hebben, om dat 'e morgens, zoodra zij opgestaan zgn, als het 
ware weer op te vn^en '), en voorts op de wyze der Py- 
thagoreên, evenals ook Cato major gewoon was, het verloop 
van den dag 's avonds ordelijk na te gaan. Men wake tegen 
versnippering en tegen verstrooidheid. Te prijzen is het 
voorbeeld der Spartanen, die ait raad- en rechtszaal alles 
verwijderden, wat de aandacht kon afleiden. De Atbeners 
lieten hunne Areopagieten in donker vonais vellen, en De- 
mocritus stak zich de oogen uit, om zijne gedachten beter 
te kunnen bepalen. Zonder de beschuldiging van overdrij- 
ving ^) te vreezen, sta dus vast: in school geene af beeldingen, 
geen plaatwerk noch versiering. Willen de jongens zich 
daarmee vermaken, dan hange men die in eetzaal en slaap- 
kamer op, maar in school gelde: „Hoc age"!'} De leer- 
meester zorge, ieders aard, inborst en draagkracht ') te kennen. 
Voor de uitdrukking der gedachten ^) volsta hier, de 



1) „qnasi depoeitnm repoad". 

*) „MVTOf^lxi: ac morositatia". 

s) „Qnod enim olim in religione ac deomm eulta et aacrificiis 
atqne angnriifl ex institnto Numae Pompilü a praecone plebi 
romanae dennnoiabatur, nimimm Hoc age, id profeoto in hoc 
nostro inatituto vel ïmprimis locnm obtinet" [obtineat]. P. 83. 

*) „Quid ferre recusent, qnid valeant hnmeri". 

s) „eloontio". 
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leermeeeterB te verwijzeD naar «De Oratore" van den vader 
der wfllBprekendheid, TuUius, „De Bhetorica" Tan Aristo- 
telee en de „Institutiones oratoricae" van Qaintilianua. 
ErasmiiB, Kivius of Melanclitlioii passen nitnemend voor 
jongere leerlingen; Ludovicua Tives en Joliannes Sturmias 
Toor meergevorderden. Zoodra eenige fiindamenten gelegd 
zijn, leide men hen tot de bronnen van Cicero en Aristotelee, 
en leere hen voor den stijl, naar Tullias, Demosthenes en 
Plato, onvermoeid ') zich oefenen. Voordracht en gebaren 
moeten in overeenstemming zijn. Nnttig is ook, onderling 
atellingen te verdedigen en te bestrgden. B{j de dichters ga 
men streng ziftend te werk. In bet Latijn leze men Yir- 
gilins, Horatius en onzen Bnchanan. Terentius is voor de 
jeugd niet bepaald af te keuren, maar, al wat men b^ hem 
zoekt, kan men beter nit Cicero putten, omdat TerentiuB 
veel bevat, wat voor teedere ooren niet paet. In het Grieksch 
kunnen met vrucht gelezen worden, HomeruB en Heaiodus, 
Pindarus en Euripides. 

Voor de vorming vEin het lichaam komen, behalve in de 
eerste plaats de taal, nog drieeerlei in aanmerking: gezond- 
heid, kracht en een goed voorkomen '). 

Tot bevordering van gezondheid geve men krachtig voed- 
sel, zonder veel te mengen, van ééne soort, en zorge, dat 
de kinderen bedaard en langzaam eten. Onder het genot 
van spijs en drank ') worde gehandeld over ernstige en 
nuttige onderwerpen, om onmatigheid, waaruit zooveel kwalen 



') „Nocturna versare manu, versare dinrna". 

') „decor". 

') „dlrain et pocula". 
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en verslapping volgen, te voorkomen. Yan nachtbraken en 
ontnatigen arbeid boude men de jeugd af. Kinderen onder 
de acht jaar late men naar harteluet spelen; tegen het 
tiende jaar vange men aan met paardrijden, hardloopen en 
springen ; Da het twaalfde, balspel en werpen met diaoae en 
eteenen^); na het zestiende, jagen, zioh oefenen in den 
wapenhandel, springen en vuistvechten ') ; na het achttiende, 
den militairen leeftijd, onderling wedrennen houden en 
schermen, zich gewennen aan waken en vasten, kou en 
hitte. Daarvoor kunnen jachtpartgen dienen, verre reizen en 
het bezoeken van steden, om vreemde gewoonten te zien en 
een goed oordeel te vormen. Men late hen eenige van de 
voornaamste academies in Frankrijk en Duitachland bezoe- 
ken, Engeland doortrekken, naar Oostenrijk reizen, doch 
Italië mogen zij in het geheel niet betreden, althans niet 
vóór bun 25Bte jaar, en dan nog sleohts in geval han oordeel 
gerijpt is en zy een ingetogen leven leiden ; ook niet om 
daar te vertoeven, maar slechts om in korten tijd veel te 
zien. Jongelingen moeten Italië schuwen als de peat. Een 
ernstig en bezadigd man ga met hen op reis, om zorg voor 
hen te dn^n, onnutte uitgaven te voorkomen en van ver- 
keerde wegen hen af te honden. Deze handele echter niet 
als machthebbende, maar met voorkomendheid, houde hen 
door eigen voorbeeld in het rechte spoor. 

Ontspanningen moeten van dien aard zgn, dat de lichame' 
l^ke kracht daardoor toeneme en de geest in scherpte winne. 
Dienstig zijn b.v. wiskunstige oefeningen, op de praktyk 



') npila prop^endo, disco ac saxis jaciendis certare". 
^ „follem propellere". 
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gericht, het maken van kaarten, globen en meetwerktuigen ; 
ook, indien daartoe lust bestaat, de beoefening van plant- 
kunde, het aanleggen yan tninijee, het schilderen van steden 
en burchten en de beginselen van bouwkunde uitvoeren; 
Tormen ran planten en boomen beecbrijyen, beelden gieten 
en boetseeren uit lood en tin, of ook, uit goad en zilyer. 
Ieder hebbe iets yoor liefhebberij, om yeryeling tegen te 
gaan en tot ontspanning yan den dagelgkschen arbeid. AI- 
cbymie worde als de pest geschuwd, omdat zij hebzucht 
kweekt, eenen wortel yan allerlei kwaad, tot armoede brengt 
en eerloos maakt. De samenstelling yan metalen en andere 
naturalia op te sporen, is niet eene onwaardige bezigheid. 
Zwemmen te leeren is hoogst noodzakelijk ; men yange met 
het ISile of t4de jaar aan, doch onder toezicht, om te waken 
tegen geyaar en roekeloosheid. Met het achtste jaar beginne 
men met muziek-onderwijs, mits er aanleg zij ; de leer- 
meester zij zacht. Na het 12de jaar snarenspel en cither; 
trompet en fluit zgn eenen adellijken jongeling onwaardig. 
Rei en dans, als de ergste gasten, zooals Cicero zegt, yan 
eenen maaltyd en bekoorlijke omgeving; bedervers van 
veel genot, oorzaak en aanleiding van veel kwaad; door 
niets dan den tgd, zooals de wijze Philips van Arragon 
meende, gescheiden van waanzin en woestheid, onthoude men 
de jongelingschap ''). Dobbelen en kaartspel mogen niet ge- 
duld worden, als voedende de bebzncht. Liever geve men 
het schaakspel of iets dergelijks; in elk geval, een spel. 



') Op dit pnnt was Mamix, zek^r tengevolge van opgemerkt 
misbruik, yan meening veranderd. Vgl. boven, blz. 110, n. 2. Vroeger 
verkeerde hg ook meer aan het hof. 
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waarb^ oefening te pae komt, en niet, dat op lot en toeval 
benut. 

Aan een betamelijk voorkomen Trorde veel zorg besteed. 
Het is niet genoeg, dat de landelijke bolster in zeden en 
manieren weggenomen zij, en liobtziniiiglieid verre, maar 
men vinde daarran ook geen spoor in de kleeding, waarbij 
eohtei alle overdaad vermeden worde en stemmigheid be- 
traeht. Al wat opgeschroefd ie, zoowel in kleeding ab in 
houding van leden en gelaat, in spreken en doen, blijve 
achterw^e; niemand neme iets vreemds over, maar ont- 
wikkele eigen natnnt. 

Onmatige vrgheid verlaagt en voert ten verderve; ge- 
strengheid als van Orbillus, drukt en brengt groote schade 
teweeg; daardoor stompt de geest af, hei geheugen 1^'dt 
er onder, de welsprekendheid verdort, de bevallige losheid 
verkeert in lompheid, de vrije wordt slaaf en de mensch 
aan het dier geli|k. De leermeester zal dus, naar gelang 
van ieders inborst, gestreng zijn of toegevend. Wat eenigs- 
zins door zachtheid verkregen kan worden, zoeke men niet 
op gestrenge w^ze te bereiken; waar woorden kunnen vol- 
staan, gebruike men de roede niet. Alleen, wanneer de nood 
het dringend eisoht, dieue men liofaamelgke straffen toe, en 
dan zoo, dat de anderen den indruk ontvangen, hoe ongaarne 
de leermeester daartoe afdaalt, en tevens nit de gestrenge 
straf z^nen afkeer van hetgeen misdreven is, leeren verstaan. 
Op die wijze zullen de leerlingen te beter gehoorzamen, en 
de leermeester zal groot gezag aan z^'ne zachtheid bezetten 
en hunne liefde verwerven. 
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B, Catecheae van Eindere n. 

Onder de „Schriften TEin wglen de Heer van 9. Alde- 
gonde" werd een „Cort begrijp /Der voornaemfte Hooft- 
ftucken der Chriftelijoker Religie" gevonden, dat de erfge- 
namen besloten „in dnick te laten uytgaen" '). Marnix had 



1) „Cort begi^p / Der voornaemfte Eoofdftnkken der Chriftel^c- 
ker Religie ƒ gkeftelt Yraghe ende Ant'woordifcher Tgfe tot nat 
ende voordeel der teere aencomende Jonckheyt ende füclitlnglie 
alle[r] Chriftenen in 't gemeyii", Inidt de titel yan het boekje 
„t'Amttordam ƒ by Ottho Barentfz Smient" nilgegeven. Het titel- 
blad vindt men in Uitg. T., Verscheidenh., tDBeehen blz. 234 en 
235, het boekje in zgn geheel in de „Oenvres", achter den 
„Biëncorf" algedmkt. Er bestaan twee nitgaven yan het jaar 
1599: gedurende de 17^ eeaw werd het meermalen herdmtt; 
aan eene uitgave uit de tweede helft dier eenw ontleende Van 
Toorenenbergen het titelblad; zie t. a. p., blz. 236. Br. J. W. F. 
Grobina du Sart, Theol. Doet. en predikant te Wondrichem, had 
de goedheid, zgn exemplaar yan eene AmsterdamBche nitgave van 
1673, mg ter inzage te geven. De titels van die twee genoemde 
uitgaven verachillen eenigezina; het plaatje (eene school yooratel- 
lende, waar kinderen en onderwgzers samenkomen of Bamenzyn) 
yan de laatate uitgave, welke op den titel een vignet heeft, ie 
eenigermate minder a&chrikwekkend dan yan de eeratgenoemde. 
Het werkje vond vooral eenen weg in onze Ooetindische bezittin- 
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in zgne „Opleiding van den jongen Adel" gezegd, dat de 
vragen, welke men kinderen stelt, „kort, bondig en zaak- 
rijk" ^) behooren te zijn. Hij heeft de teepaBeing daarvan 
gemaakt in dit „Gort begrip", dat ook klein van omvang 
is; de inhoud beperkt zich tot de Oeloofeartikelen «n de 
Wet des Heeren; zelfs het „Onze Vader" is weggelaten. 
Het boekje munt nit door helderheid (zoosls trouwene alles, 
wat Msrnlx geBchreven heeft), is doortrokken van eenen 
autipapistischen draad en heeft een ironisch tintje. Er zijn 
echt-kinderlijke antwoorden bg ; het zwaartepunt ligt echter 
soms meer in de vraag dan in het antwoord, wat zeker 
minder praetiach ia. De billgkheid brengt mee, in het oog te 
houden, dat de auteur bet niet zelf ter perse gelegd heeft. 
In hoofdzaak is dit de inhoud : 

Enkele vragen over den Schepper en het doel der 3chep- 



gen; werd spoedig vertaald in het „acIlynB-maleya" ; in 1611 
reeds als tweede uitgave, in „goed en eigen maleÏBch" ; in 1633 
als derde uitgave, in „verbasterd Maleisch", d, i. „in het Ambo- 
neesche dialect". In 16i6 werden gevraagd: „1000 exemplaren in 
het Hollandsoh en eenige in het Maleiech"; in 1647 begeerde men 
exemplaren „in het Hollandach, in het Sfaleiscb en in het For- 
tngeeBch". Uitg. T., dl. Hl, blz. XXIX— XXXni. Het laatste ia be- 
grgpel^k om den voormaligen invloed der Portngeezen. Zie t. a. p. 
en Prins, a. w., blz. 80. In ons land werd bet officieel ingevoerd 
in Drente. „Eene synode, in herfetmaand des jaars 1613 aldaar 
gebonden, besloot, dat de schoolmeesters verpligt zonden z^n, 
bnnne leerlingen uit bet ... genoemde boekje te onderwazen; ees 
bealnit echter, dat met groote moeite eenigermate slecbta ten uit- 
voer werd gebragt, en ten jare 1618 reeds door den algemeenen 
tegenstand dea vollts zijne kracht verloren bad," A. Ypeyenl. J. 
Dermont, Geschiedenis der Nederlandscke Hervormde Kerk, Breda, 
1819, dl. I, blz. 505 V. 

I) Vgl. boven, blz. 137 en ITitg. T., Fersckeidenk., bk. 235. 
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ping banen den weg tot de üelootsartikelen. Na er op ge- 
wezen te hebbeu, dat Vader, Zoon en Heilige Oeeet drie 
personen zijn en toch één G-od, vervolgt hij aldus : „Waer 
woont defen GodtP In den Hemel. Woont hy niet in der 
Papen EerckeP Neen hy. Ie dan der Papen Eeroke Oodts 
Huys niet? Neen 't" '}. God. woont niet in eenen tempel, 
met handen gemaakt. gWat ia dan den Tempel Qode P Mijn 
herte. ü herte alleen P Keen: maer oock het herte Tan alle 
Chrii'tenen." „HoeP Met lijnen Heyligen Geest. Wie woont 
dan in der Papen KerokeP De Afgoden. Wat zjjn de Af- 
godenP Groote Poppen"*). „Wat doender de Papen medeP 
9y biddenfe aen. Ib dat wel gedaenP Neen 't" ^). „Maer tj 
feggen dat men God daer uyt leert kennë/is dat waerP 
Neen 't. Waer nyt leert men dan G-od kennen P Uyt fijne 
wercken." „Eonnen wy öod uyt zyne werke volkomelijck 
leerë kennen P Neen wy*). Waeromf Om dat wy al te 
verdorven zijn. Waer uyt moeten wij hem dan beter leeren 
kennen P Uyt zijn woort," d. i. de Wet en het Evangelie. 
Kunnen wij de Wet volkomen volbrengenP Neen. „WaeromP 
Om dat wy verdorven zijn *). Maer zijnfe niet alle vervloeckt 
die het niet volbrengenP Ja ij"*). „Sijn dan alle menfohen 
verrloeokt. Ja fy ''). Maer wie heeft ons vanden vloeck 



1) Pf. 103. 19. Efai. 60. 1. 

») Bar. G. 16/17/30/8. Pf. 115. 4. Eio. 20. 4. Deut. 5. 8. Efai. 
44. 13. 
s) Deut. 5. 9. 
*) Eom. 3. 10. 

') Rom. 3. 10. I Joa. I. 8. Ephe. 2. 3. 
«) Dent. 27. 26. 2 Sam. 7. 15. Gal. 3. 10. 
I) Bom. 3. 19. 
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Terloft? Chriftufl. HoeP Hy heeft dea yloeck op liem ge- 
nomen"'). ,80 zïjt ghy dan een ChriftenP Ja ick. Waerom 
heet gy dan een Christen P ^ Om dat iok in Chriftum geloove. 
Maer de Papiften feggë ook dat fy in Chriftum gelooven / 
zijt ghy dan oook een PapiftP N'een iok. Waerom P Omdat 
iek Chriftum alleen houde voor mgnen Salighmaker esde 
Middelaer," maar zij nog Tele middelaars hebben. 

Hoe kant g§ echter in Christua gelooren en in God P 
„Chriftns ia Ood ende Godes Sone". „Maer is ChriftuBuiet 
een menfohe/ende menfohé Sone? Ja hy"'). Mamix lioht 
het vereohil op de bekende wijze toe; „Heeft hy dsn een 
Moeder hier op der aerden gehadtP Ja hy. Wie ie zijn 
moeder geweeft P De maget Maria. Heeft hy oock een vader 
gehadt hier op der aerden P Neea hy: hy en heeft geenen 
Vader dan Godt. Ib dan Godt de Yader lïjn Vader Tao 
eenwigheyt geweeftP Ja hy. Maer lyne Moeder ia die oock 
l^ne Moeder raa eeuwioheydt geweeft? Xeenfe. Want fy 
b een waeraohtigh menfoh geweeft. Ib hy dan oock een 
waeraohtigh menfcheP Ja hy. Maer hoe ia hy dan menfohe 
geworden / dewyle dat hy geenen Vader en heeft gehadt dan 
Godt alleene P Hy U ontfangen van den Heyligen geeft / 
geboren uyt de Maget Maria. Is hy ons dan in alloB gelgo P 
Ja hy : uyt genomen de fonde *). 

1) Eph. 2. 16. Col. I, 20. Deut. 2. I, 23. Ghd. 3, 13. 

Ó Joa. 14, I. I Pet I, 21. 

^ Efü 7. 14. Mat. I, 21 ende 2. 

*) Mamiz verwast hier naar Heb. IT : 15, waai echter niet over 
de Yleeechwording des Woords gehandeld woidt, maar sprake is 
van het vleeechgeworden Woord, als „in alles verzocht gelgk 
wij", zonder daaraan te hebben toegegeven, „zonder zonde". Zie 
nader R Tin. 
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Daarop volgt eene rerklaring van den naam Jezus, die 
ons, door de sttaf der zonde te dragen, verlost heeft van de 
zonde, den dood en de hel. „Hebben vj dan gbeeu fonden 
meerP Ja wy/maer de fonde wert ons niet faiegerekent." 
„Ib dan de doot geen doot meer ? Neenfe / voor QodeB kin- 
deren niet. Wat iffe danP Een tufte ende eenen wegh na 
den Hemel" i). 

Nadat van Christus ia gezegd, dat hg gezalfd is tot onzen 
geestelgken Eosing, die uit dooden is opgestaan en opge- 
varen ten hemel, wordt gevraagd: „Wat maeokt hj daerf 
H; fit ter rechterhant Gf^ode fijns Yaders Almaohtig. Sithy 
daer op eenen ftoel gelijok wy hier fitten? Neen hy." Wat 
beteekent dat dan ? ,Dat hy Hemel ende Aerde r^^rt", 
en zijne heerschappij hierin betoont, dat „hy ons befohermt 
ende befohut", en vandaar zal komen, om ie oordeelen de 
levenden en de dooden. Als Priester heeft hij zichzelven 
geofferd aan „G-odt den Yader" voor „my ende alle die in 
hem gelooven". Ab Profeet heeft hy ons den -weg der 
zaligheid geleerd, welken wg vinden in Oud- en Nieuw- 
Testament. ,Staet daer al in wat ons ter faligheyt noodigh 
is te weten F Ja 't. Wat feyt dan de Paus / datter noofa veel 
dingen zijn /die hy ende de Eerke ons leeren moetP Hg 
lieght." Is hij dan niet het hoofd der Eerkf Neen, Christus 
alleen. „Wat is dan de PausP Den Antichrift." 

Tan het Hoofd der Kerk, Christus, gaan de vragen op 
het Lichaam, de lidmaten van Christus, over, en voorts op 



1) I Cor. 15, 35, 57. PhU. I. 23. Kom. 8, 10 ƒ I I. Eom. 
Joa. 3. 9. Efai 53. 10. Hebr. 5. 9. 
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den Heiligen Q-eest. „Wat doet defe Heylige Geeft P Hg 
geeft my het geloove i) / ende maeckt my Heyligli", evenals 
„allen geloovigen ChrilleDen", die gezamenlijk de ^Keroke 
Godta" uitmaken. „Maer hoe zijn fy heilig dew^le fy fon- 
dighenP lek geloove de vergevinghe der fonden." Later 
vinden we nog, dat de Heilige Geeet „de Kercke Godts" 
„heylight" „door den geloove" ^), 

B^ het artikel van het eeuwige leven wordt gevraagd: 
„Hoe veel weghen zijnder dan voor de ghene die ftervenP 
Twee. WelckeP Hemel ende Helle. Wie gaet in den Hemel P 
Godte kinderen. Wie zgn Godts kinderen P Die geloovigen 
die in Chriftnm ghelooven '). Wie gaet in de Helle P De 
Duyvels kinderen. Wie zgn Duyvels kinderen P Alle god- 
loofe boofe Slenfcheu / ende die in Chriftum niet en ghe- 
looven*). Maer waer blgft dan het "VagevyerP Inder Papen 
Borae. Iffer dan geen VagevuerP M'een 't. WaeromP Want 
Chrifti Bloet heeft ons alleen gevaeght ea reyn ghemaeokt" *).. 
De Heilige Geest daarentegen heiligt Goda Kerk door ge- 
loof, dat komt „Door het gehoor des woorte Godte / ende 
door het gebruyck der Sacramenten." 

Tan het Sacrament des Doope *) wordt eerst gezegd : „Dat 



') Ter voorkoming van de gedachte, dat geloof iets Babetan- 
tieols ie, ware goed, de tindereu te laten leeren: „Hg doet mg 
gelooven" in plaats van ; „Hg geeft mg het geloove''. 

ü) loan. 14. 16. I Cor. 22 [1. 12]. 9. 

8) Sap. 3. 7. Dan. 12. loan. 16. 20. I. loan. 3- 1/2. 

*) loa. 8. 34. Sap. 5. Mare. 13. 20. 

s) Act 20. 28. Eom. 5. 9. I loa. I. 7. 

•) „Wat doetmen inden Doop? Men giet water over des kints 
hooft." loa. I, 26. 
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wy met Chriiti Bloet gewaiïohen eifn" ^), en daarna op de 
vraag: „"Wat heeft het noch meer te beduydenP" geant- 
woord: ,Dat wy de fouden moeten affterven / ende opftaen 
in een nieuwigheydt des leTeoa"^). In het „Traioté de la 
St. Cene" ') daarentegen verwast Mamix naar Kom. TI : 4, 
„Wij zijn dan met hem begraren door den doop in den 
dood," zouder door een volgend „moeten" de lyn der Sobrift 
wederom te verlaten. In Rom. YI dient vs. 12 v. toch&Ueen 
om den inhoud vau va. 3 tt. te doen gelooven en ontvan- 
kelyk te maken voor de belofte van va. 14, zooab Uamix 
zelf in het „Traicté" uitnemend aanduidt. Van het Naoht- 
maal wordt hier o. m. gevraagd: ,Eten wy dan zijn Yleefch 
met de Tanden / ende drincken wy zijn Bloedt met den 
MondtP" Het antwoordt luidt: ,!Neen. Moer met de ziele 
door den gheloove" *). 

De „nieuwigheydt dee leveoB", welke boven genoemd is, 
wordt nader bepaald alB „na de geboden Q-odta", welke daarop 
vermeld worden, met verdeeling van de Wet in twee tafelen. 
Dit gedeelte ia uiterst beknopt, en laat dus eene ruime 
plaate open voor mondelinge toelichting, met name de 



^) I. Joa. I. 7. Deze curdveeriag en de volgeude zgu van m^. 

*) Uaroix verwgat hier naar Eph. 4. 21, waar, evenals in de 
volgende verzen, da AoristnB gebmlbt wordt, welke een bepaald 
tydstip, d. i, het tegenwoordige 'wgenblik, aanduidt en voorts elt 
oogenblik, maar niet slechts op eene verre toekomst wyst Zie 
verder voor de vraag, hoe die woorden vervuld zijn en worden, 
hetgeen boven in den t«kst, over Som. VI gezegd wordt. 

3) Zie nader H. VII. 

*) Vgl. n. 3. 
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„wijdte" ') en het „goede" ^ vaa het gebod. Slecht» het 
rierde gebod is eenigermate uitgewerkt. Hoe wg den Sabbat 
zullen heiligen, wordt omschreTen als volgt: „Met Godt te 
bidden / ende in de Clhemeeute Godee zgn woort te hooren / 
ende zijn Bacramenten te gebruyckeu" % Na de mededeeling 
der geboden wordt orer den aard der "Wet gesproken. 
Uiterlijk volbrengen is niet genoeg, want de Wet „is geef- 
telijok *) ende wil het herte hebben" '). Die verklaring van 
„geeftelijck" door „ende wil het herte hebben", is zeker 
niet overeenkomstig Bom. VII ; 14, waar tot „het vleesohe- 
lijke ik" ook „het hart" behoort. Men zou hier verwacht 
hebben, dat gewezen ware op den Heiligen Ge^t, Die alleen 
de „geestelijke" Wet doet vervullen en het Woord in wer- 
king brengt °). Marnix spreekt dat ook in het slotwoord uit, 
evenwel zonder nadere toelichting. Daar lezen we: „Godt 
geve ons de genade dat wij het doen mogen P Amen," nadat 
de Wet op de volgende wijze kortelijk ingescherpt is: „So 
moeten wy Godt dan loven ende eeren / niet alleen in 't 
herte / ende met den monde / maer in alle onfe leven f Dat 
is waer: wsnt daer toe zjju wy geschapen." Aan deze 



») Pb. CXSX. : 96. 

2) Kom. Vn : 12. 

3) Hebr. 4. 4. Act. 8. 25/38. Tot recht verstand van den Sabbat 
had de aanhaling van Ezeoh. XX : 12 veel knnnen bgdragen. 
In de volgende bespreking over den aard der Wet ligt het echter 
opgeBlcten. 

*) Rom. 7. 13 [1. 14]. 
») Prover. 2. 3/10. Pro. 23. 26. 

•>) itom. Vin : 1. Gal. V : 22 vv. Hebr. XI : Sa"* ; vgl. ook Traag 
en Antw. 115 van den Held. Cat. 
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woorden gaat nu alleen vooraf, dat wij uit genade zalig 
worden door zonder werken in GbriBtua te gelooven, wiens 
gerechtigheid ons dan wordt to^erekend. Daarop wordt de 
vraag, waarom w^' goede werken moeten doen, beantwoord 
met het drieledige: tot Gods eete, tot stichting Tan den 
naaste ea tot verzekering van het kindschap Gods. Met 
eene reeks van afgedrukte teksten wordt het ondeiwys be- 
sloten. 
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HOOFDSTUK IV. 



MAENIX EN ZUID-NEDERLAND. 
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De overgaTe van Antwerpen aan Parma Terwekte groote 
vreugde bij den Spaansohen Koning *), die zijnen bekwamen 
veldheer benoemde tot ridder van het Gulden Ylies '). Farraa 
hield eenen luisternjken intocht, overeenkomBtig de moeite 
van het beleg en de betoekenis der stad. AlleB ten koste 
van Mamix, den „eersten BurgemeeBter" ^), die hg de ver- 
drietige ovei^ave aaneprakelgk gesteld werd voor het verlieB 
en bovendien van hebzucht en kwade trouw verdacht en 
beticht. Talrijke, zware beschuldigingen werden te zijnen 
nadeele uitgeBproken. Eigenzinnigheid io militaire zaken; 
onhandigheid in de verdediging ; het achterhoaden van brie- 
ven uit Engeland ; geheime briefwiBBeling mei; Parma, ManB- 
feldt en Kichardotj omkoopbaarheid en eigenbaat, welke 
voor zichzelve het behoad der goederen voor onbepaalden 
tijd had bedongen, terwgl aan de overige Protestanten slechte 
vier jaar gegund werd om het hunne te vervreemden *). 

1) Het bericht der overgave bereikte het koninklgke paleia in 
den nacht. De Koning stond onverwijld op om de Infante Isabella 
de bl^de t^ding bekend te maken. Zie Jnste, o. o., p. 185. 

^} Van Meteren, a. w., b. XU, f. 240*. 

=) Vgl. boven, blz. 27, n. 2. 

*) Zie voor de beschuldigingen, de „Memorie", tegen Marnii 
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Eeiie breede verontschnldiging ligt buiten ons bestek, en 
is ook reedB door anderen gegeven '). In hoofdzaak bepalen 
we ona tot twee getuigenissen van den vijand, zonder ook 
gebruik te maken van hetgeen Mamix zelf in deze heeft 
bijgebracht *). Dat Aldegonde, wiens verwachting nimmer 
op de krijgskans gebouwd was, na den dood van Oranje, 
voordat Uaurits als veldheer beproefd waa bevonden, tegen- 
over de zegevierende wapenen van Farma tot vrede ried, 
is hem ten onrechte tot een verwijt gemaakt j h^ achtte 
daarin het behoud van Noord-Ifederland gelegen ^). Volkomen 
ontheven van de beschuldiging van verraad wordt Marnix 
door een woord van Parma, aan Philips geschreven na de 
overgave der stad: „Ik heb St. Aldegonde zeer rijkelijke 
belooning aangeboden, doch, hoe arm hij ook is, ik vond 
hem niet baatzuchtig, maar alleen uiterst hardnekkig aan 
zijne gelooiabegrippen verkleefd" *). De pogingen van Parma 
om Mamix te winnen door omkooping, waren dus mislukt. 
De integriteit van den beschuldigde wordt nog bevestigd 



opgesteld, bg Prins, a. w., liijl., blz. 101 vv., bg Mertens en 
Torfa, Geschiedenis van Antwerpen, Antw. 1853, Aenh., blz. 1 vr. 
. Vgl. Jnste, o. c, p. 193, n, 2, die ale vermoedelyken anteor 
noemt: „Godefroy de Wasservas, 8' de la Marche". De oorsprong 
van de laatste besehnldiging is onbekend ; in de „docnmenta con- 
temporains" wordt daarvan niets gevonden. Jnste, o. c., p. 194 n. 
Vgl. Uitg. T., rerscheidenh., blz. XV. 

1) Zie het slot van H. XVII in Mertens en Torfe, a. w., dl. V, 
blz, 260 V., en vooral Juate, wiens ^verige nasporingen inzonder- 
heid op Antwerpen betrekking hebben, o. c, p. 108 — 213. 

^ Vgl. volgende blz., n. 7. 

8) IJitg. T., Verscheidenk., blz. III— XXVH, inz. blz. XX w. 

*) Uitg. T., t.a. p., blz. XTTÏ, De brief is van den laatsten 
September 1585 ; vgl. Jnsto, o. c, p. 197. 
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door eene der bepalingen, bij de overgave gemaakt, dat 
ÏEarnix gedurende een jaar de wapenen niet mocht dragen 
tegen Spanje ^). Wordt daarmede, door eenen veldheer ale 
Parma, voldoende hulde gebracht aan zijn Btrategiecb talent, 
zy strekt tevens tot bewijs van zijne onveranderde houding. 
Het gehein^e schrijven van Parma was aan de tijdgeuooten 
niet bekend. Een onderzoek, dat de uiterst beperkte macht ^) 
van Mamix te Antwerpen en den toestand, waarin de stad 
verkeerde, aan het licht had kunnen brengen, werd destijds 
niet ingesteld. Op de voorwaarde, waarvan hg den vrede met 
Spanje afbankel^k stelde, dat n.1. de uitoefening van de Qere- 
formeerde religie althans in Holland en Zeeland vrij zou zgu % 
werd niet gelet, evenmin als op de bovengenoemde bepaling <) 
van Parma. Zonder verhoor en zonder onderzoek werd de 
beproefde trouw ') van Mamix door zgne vijanden ontkend, 
door zijne vrienden *) betwijfeld. In zijne brieven worstelt het 
dragen van den laster met de fiere afwijzing der schande '). 

1) Bg Mertens en Torfe, a. w., dL V, blz. 261. 

^ Door de gilden was de macht van Marnix beperkt; zonder 
aanvraag kon hy over alechts ƒ 50 beschikken. 

3) Jnste, o. c, p. 207 en Uitg. T., t. a. p., blz. XV vv. en 
XXI vv. 

*J Zie vorige blz., n, 5. 

5) „Dat Aldegonde onbekwaam tot tronwelooBheïd was, ia boven 
alle bedetikelykbeid." Bilderd^k, a. w., dl. VII, blz. 93. 

•) O. a. door den Raadpensionaris van Zeeland, Chr. Roels, die 
Mamix gedurende 20 en meer jaren „nn vray miroir" noemde, 
aan wien hg zgne „^«^ de cognoiffance ... de Dien en ia pnre 
reUgion" te danken had „depnis 1'an denant les premières preches 
pnbJicquee". Zie de brieven van Marnix en Roels in IJitg. T., 
dl. m, blz. 200—222, de aangehaalde woorden blz. 208 v. 

ï) Vgl. in den brief aan A. van der Mglen, „4 octobre 1586" : 
„Sed reginm est cum benefeceris, male andire. Audio et asBentior, 
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Het gevoel van miskenning ging ongemerkt orer in eene Apo- 
logie'). De geruchten hadden zooveel invloed, dat de toegang 
tot de Tereenigde Provinciën aan Maniix verboden werd. 
Deze beklaagde zich daarover vmohtelooe bij de 9taten van 
Zeeland '), en ratte toen het plan op, naar het buitenland 
zich te begeven °). De uitvoering bleef echter achterwege 
om de moeilijkheden, aan de ballingschap verbonden, en 
licht ook om de geruchten van verraad te wederstaan. Flot- 

modo nt poet fata non haereat haec in nomine macitia, qnod tarnen 
aliter vil poteet aperari, «AAa xx) êv roüroi^ TrSirii ü'irepvixSfiev 
êv TÜ x'yscizyiiTxvrt ^fiii xpio'T^." Corr, et Hél., p. 330 siiiv. Aan 
Koels Bchr^ft Mamix, „Ie 4' de Septembro 1585", „et encor que 
je foy patiënt, je ne fniB paa ladre", Uitg. T., dl. III, blz. 205. 

1) De titel dezer Apologie Inidt: „Bref Bedt de l'estat de la 
ville ifAnvers du tempB de 1'aBsiegement et rendition d'icelle. 
Seruant en lien de Apologie ponr Philippe de Marnix, Sienr 
de Itfont Sainct Ald^nde, centre bcb accnsateors an regard 
de 1'adminiatration qn'U y a ene. MDLXXXY." Afgedrukt bg 
Metten8 en Torfe, a. w., Aenh., blz. 6 — 57. Wat door Mertens 
en Torft, t. a. p., blz. 50 n., wordt gegist, dat de Apologie nog 
vóór het vertrek van Marnix uit Antwerpen is opgesteld, bl^kt 
jniflt te z^n. Zie eenen brief van Mamis aan zynen neef Adolf 
van Meetkercfce, van den 24"'" October 1585, geschreven wit 
Antwerpen, vergezeld van een exemplaar der Apologie. De brief 
iB a^edrukt in Uitg. T., Ferscheidenh., blz. 60—74. Vgl. voor 
bet bovenstaande, ald., blz. 61, alsmede Jnste, o. c, p. 204, n. 1. 
Abuaievelyk staat by Jnste als datnm opgegeven „15 Octobre", 
evenals in Uitg. T., dl. III, biz. 201 „14 October". In 1598 kwam 
Marnix op de zaak van Antwerpen temg in zgne „Besponse Apo- 
logéticque" etc., a%©drukt in Corr. et Mél., p. 399 — 508, inz. 
p. 413—435. 

"} Vgl. den aangehaalden brief aan Van Meetkercke, in Uitg. T., 
Verscheidenh., blz. 61. 

3) Marnix wachtte te Antwerpen op de komst van zijnen zoon, 
dien b^ in eigen lot wilde doen deelen, opdat deze, „en allant 
vooir dn pays", zou leeren „que c'eBt du monde". T. a. p. 
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seling landde hg op het eiland Walcheren en begaf zich 
naar zijne beerlgkbeid Souburg. De Staten yan Zeeland 
vroegen hem naar de redenen van zijne komst, en bevalen 
hem, „in üjn buye op Souburg te blijven en met niemand 
te fpreecken tot nader ordre". Mamix verzocht, zijne ver- 
dediging te mogen voordragen, zijne bescbuldigers te kennen 
en met ben overeengebracht ^ te worden. De Staten, die in 
dezelfde maand hun hevel herhaald ^) hadden, vonnen daarop 
advies in van den ïtaad van State en vroegen het oordeel 
der Generale Staten. Dezen volgden de scbachterheid van den 
Baad van State en Manrite, die echter den getrouwen vriend 
zijns vaders toch niet kon verdenken. Ongeveer eene maand 
na zijne kornet gaven de Staten van Zeeland, „dewgl de 
Cfeneraele Staateu op fyn faecke niet en difponeerden", bem 
vergunning, „fooTeel in hun was", „te ftaen en te gaen 
waer hem goeddocht"^). Hg werd echter niet in eere her- 
steld, maar leefde enkele jaren stil op zijn landgoed als een 
bouwman onder de zijnen *). 

Hoe ook buiten gevecht gesteld, en tegen zijnen zin uit- 
gesloten van de deelneming aan de zaken des lauds '), was 
Mamix de man niet, .om zich binnen de omheining van 
zijnen tuin te beperken. Zgn oog richtte zich naar Zuid- 



') „Geconfronteerd". 

^) Wellicht heeft Marnix, om eene verdediging nit te lokken, 
zich aan het gebod van de Staten van Zeeland niet stipt gebonden. 

3) Zie Uitg. T., dl. UI, biz. 200 v. Vgl. jQate,o.c.,p.207siiiv., 
waar op p, 208 n. „28 décembre" vermeld staat, doch in den 
tekst abosievel^k „Le 25 déoembre". 

*) „Agricola, inter meos, in meo vivo". Zie den boven aange- 
haeJden brief aan A. van der H^len, in Corr. et Mél., p. 330. 

6) Tgl. boven, blz. 33 en 40. 
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Nederland en deo hachelijken toestand, waarin de Ghriste- 
lijke gemeenten aldaar verkeerden door de Toroveringen van 
Parma '), die door zachtmoedigheid het verworven bezit be- 
stendigde, en den ovei^ang tot Rome gemakkelijker maakte. 
Marnix, als van Brussel geboortig, Brabander van afkomst, 
den naam Aldegonde ontleenend aan eene heerlykheid in 
Henegouwen, oud-Burgemeester van Antwerpen, waar hij 
indert^d synodale vergaderingen bad bijgewoond, verloochende 
zijne oude liefde niet. ü^enoodzaakt, de eersteling der Her- 
vorming hier te lande aan Parma over te geven, trachtte 
h^ aan de Unie van Atrecht en de Boomsobe Kerk zoo 
veel mogelijk afbreuk te doen door een schreven te richten 
aan de gemeenten ^) in Zuid-Nederland, om hen uit de be- 
koring van het zichtbare te redden j want gemak en voor- 
deel deed menigeen wankelen. Tevens is het stuk, hetzij 
opzettelijk aldus bedoeld of niet, eene apologie in den sterk- 
sten, wijl in objectieven vorm. Om het dreigend gevaar 
aansporend tot overkomst naar de Noordelijke Provincies, 
of aanmoedigend tot volharding in het aangenomen geloof, 
schreef Mamix aan die gemeenten, als een vader aan z^ne 
afwezige kinderen, eene „Trouwe Yermaninge" ^). De inhoud 



>) Vgl. b.v. Frain, a. w., blz. 1—7. 

^) Broes overdrijft eterk, wanneer hg die gemeenten voor een 
groot deel eene planting van Marnix noemt. Zie W. Broes, a. w., 
dl. II, st. 2, blz. 281. 

3) Volledig luidt de titel: „Trouwe Vermaninge aende Christe- 
licke Gemeynten van Brabant, Ylanderen, Henegon, ende andere 
omliggende landen, beyde die noot onder 't crnyce aitten, ende 
die bnyten 's lanta geweken zijn; grootelicx dienende tot troost 
ende veraterckinge in deze beuande tijden tegen alle aenvechtingen. 
Hier is by gevoecbt 't Gebet Danielia, mitfgadere den LI ende 
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laat zich in vier deelen Bplltsea ; 1°. eene scherpe bestrg- 
ding yan Rome, 2°. eene bemoediging, uit hooMe van QodB 
macht en liefde, 3°, eene bestraffing, met bemoediging ge- 
mengd om bedenklagen weg te nemen, en 4°. eene vermaning 
tot geduld voor de gemeenten der vlucfatelingen. De invloed, 
welken het vergaan van de Armada op den achrgver ge- 
oefend heeft,' is door het geheele stuk heen merkbaar. 

De gang van het Evangelie in Brabant, Vlaanderen en 
omliggende landen herinnerde Marnix aan het woord, 
waarin de Heere zijne toekomst vergelijkt bij den bliksem, 
welke Bcb^nt van het Oosten tot het Westen '). Op dat 
woord is het schrijven gebouwd. Wijzen het onverhoedsche 
verschijnen, de sohrikkebjkheid en groote verbreiding tref- 
fende overeenkomst aan, . vooral het snelle verdwenen past 
volledig op het Koninkrijk Gods, Alle eeuwen leveren daar- 
van voorbeelden op. Om te zwijgeu van het Joodsche volk, 
wie staat niet verwonderd over Gods gerichten in de apos- 
tolische gemeenten? Zware vervolgingen van buiten en 
ongerechtigheid van binnen. Toch zou de kandelaar nog 
spoediger weggenomen zijn, indien de vervolgingen niet als 



CXXX. paalmen Davids, nyt de Hebreiffche tale naer den text, 
ende in dichte overgefet by Philips van Marnix, Heer yan S. 
Aldegonde. Grednict tot Leyden by Jan Paedts. M.D.LXXXIX." 
Eene uitgave van 1581, zooak wordt vermeld in de „Notice 
bibliographique" , L c, p. 363, en overgenomen ia door Juste, o. c., 
p. 16 en 215, en door bet Biografisch Woordenboek van A. J, 
van der Aa, Haarl. 1869, i. v. Marnix, heeft niet bestaan. Zie 
Uitg. T., dl. I, blz. LXXm. Men vindt de Trouwe Ferm. afge- 
drukt in tfitg. T., dl. I, blz. 491—545. 
1) Matth. 24. 27. 
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breidel der geloorigen gediead hadden. Zoodra echter het 
Eyaogelie ongehinderd verkondigd mocht worden, beeft eer- 
gierigheid en baatzucht dermate de harten, ook van de 
Toomaamste leeraars, ingenomen, dat zij zich meer hebben 
toegelegd op het maken ran wetten en keuren dan op het 
planten van het rechte geloof. Op die wgze is de wortel 
van den twiet aangaande het primaat ontstaan, en zign voor 
de apostolische leer de zoogenaamde apostolische traditien 
in de plaats gesteld. Tot straf heeft Gtod eeoeu zondvloed 
van volken op de gebeele Christenheid losgelaten. In het 
Oosten beeft Mahomed de christelijke gemeenten verwoest; 
in bet Westen scheen de paus met bem samen te spannen. 
N^adat Bome over Oonstantinopel gezegevierd bad, heeft het 
zich de twee hoornen des Lams, het Hoogepriesterschap en 
het „Goninckrijk" toegeëigend. G-ebiedende over de con- 
soientiën, schreef hei zicbzelven onfeilbaarheid toe; al wat 
van Eome kwam, was uit den Heiligen Qeest, „Ood geve 
van waer fy het geviffchet ofte gefogen hadden". Alsof 
Christus aan Zijne gemeente geen ander ricbtsnoer des ge- 
loofs bad nagelaten dan het goeddunken van den paus, en 
deze niet met blindheid en afvalligheid kon worden gela- 
gen. Hoewel de Heilige Geest dat voorzien had, en bij 
monde van Paulus heeft gewaarschuwd, dat de gemeente te 
Bome geen voordeel ter wereld boven de Joodsche en andere 
gemeenten beeft, overmits God, die de natuurlijke takken 
niet gespaard heeft, nog minder de van buiten af ingeente 
(als die van Bome) zou sparen ^), hebben zij die waarschu- 
wing veracht. 

1) Rom. 11. 
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Dat voordeel, alsof bij Groi aanneming dea pereoons waB, 
gronden zi) hierop, dat Petrue in ilome „gefeten" heeft, en 
daar „vermoort ende aen het orayoe gehangen" is. Al ware 
nu bewezen, dat Petrus in Home geweest was, zou dan 
Rome boven Gods straffen verheven zijnP Is Jeruaalem, 
waar de Zoon Gods (Die voor Petrus gebeden heeft, dat 
zijn geloof niet ophield) geleefd en geleerd heeft, ongestraft 
gebleven? Zijn uiet alle andere gemeenten om hare ondank- 
baarheid eveneens gestraft ? Wel verre, dat de rechtvaardige 
God Zijne uatuur zou veranderdhebben, of van Zgue gewone 
geriohten afstand gedaan, zien we, dat Hij Kome „ongelijck 
fwaerder" gestraft heeft dan eenige andere gemeente. iN^iet 
alleen door de stad ter plundering en verbranding aan de 
vijanden prys te geven, maar ook met die straffen, welke 
Paulua ') als de gewone roede aangeeft voor de boosheid 
der menscheo. Zich beroemende op hunne wijsheid, het 
volk leereude door stomme beelden en vernuftige „fchjjn- 
redenen", zijn zij in hunne Bcherpzinnigheid dwaas geworden, 
en hebben de heerl^kheid Gods veranderd in de gelijkenis 
der beelden van sterfelijke menschen. Daarom heeft hen 
God overgegeven in het goeddunken huns harten, om hunne 
lichamen onder elkander te outeeren. Schier de geheele 
Christenheid is dientengevolge met blindheid gesUigen. Wie 
het hoofd uit den poel opstak, werd met schampere namen 
genoemd, door leugen overvallen en op schrikkelijke wijse 
uitgeroeid. Wat nog van den naam vau Jezus Christus, van 
de Geloofsartikelen, de Sacramenten en het Woord Gods 
was overgebleven (omdat God Z^ne tarwe onder het vele 

') Rom. int eerfte. 
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kaf op wonderlgke wijze beeft willen bewaren), was tocb 
zoozeer besmet door „het feever der meofcbelicke Buper- 
Ititiên", dat nauwelijks een duister spoor van de apoBtolische 
inzettingen merkbaar wae '). Tot bewijs kan strekken, dat 
zij nog heden ten dage ,de wederopriohtinge der eerfter 
inltellingti des Doops ende des Nachtmaels" roor booze 
ketterij houden. 

Het beeld van den bliksem dient in de eerste plaats tot 
troost, wanneer we bedenken, boe de vereende mafiht der 
vorsten den „wederfoh^n van eenen blixem" niet vermag 
te weren. Zoodra bet immers Gode behaagde, het licht van 
Zijn Evangelie opnieuw te doen schijnen, bleken de Ver- 
bonden van aardsohe koningen, de list en macht ran „bruy- 
loften, van geveynsde accoorden, van pacificatiën ende 
eeuwige edicten", krachteloos en nietig. De uitbreiding van 
het Koninkrijk van Jezus Christus kan niet verhinderd 
worden, want God de Vader heeft hem eenen schepter ge- 
geven van ijaer en staal, boven alle heersehappg en macht, 
en hem gesteld tot B^en overhooft over fijne gemeynte" *). 
Oneindig is Zijne macht, en wie zou kunnen twijfelen aan 
Z^nen wil, daar hij Zijne gemeente heeft lie%ehad tot den 
dood des kmisesP Eene liefde, boven die van vader en 
moeder. Heeft hij ons niet in Zijn lichaam ingel^fd, opdat 
'wij één zijn met hem, gelijk hij één is met den Yader? 
Dat verzekert hij niet alleen in het Evangelie, maar open- 
baart het ook zichtbaar in de Sacramenten van Doop en 
Avondmaalj „in het eene der welcken wy bem aentrecken 



1) Joan. 3. 19. 2 Theff. 2. 10. 
4 Eph. 2. 
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ab een kleet, ende ran hem geheegt, geooefïert eiide omge- 
togen üTorden, alfo wy in het andere van lijnen vleefche 
gefpijeet; worden, ende van f^nen bloede gelaeft, fo dat men 
ter werelt geen meerdere vereeniginge en zoude cunnen 
verdencken," Niemand zal ons rukken uit de hand des 
Yaders. Het ie tot oub, ja tot een ieder onzer, dat de Heere 
der heirscharen epreekt: „Du Ifraei mgne knecht, ... En 
vreefe dy niet, want ick ben met dy, en fie dy niet om, 
want ick ben dijn Öod" i). Waarom vragen wij dan angst- 
vallig: „Is er vrede of oorlog op handen?" maar vragen 
den mond des Heeren niet. Die toch alleen het licht voort- 
brengt en dulBternis schept, vrede maakt of het „ongeluck 
doet komen. 

In de tweede plaats dient bet beeld van den bliksem tol 
ernstige vermaning, dat wij „met vreeze en beven" 
Gtod wandelen, opdat niet door onze ondankbaarheid het 
licbt schielijk verdwijne. Hoe groot toch is het gevaar „: 
dien poel der afgoderijen, daermen den Ba&l dagelicx omme- 
voert"! David ^) achtte de groote genade om in Gods ge- 
meente te zijn niet gering, maar verlangde brandend naai 
den tempel, welke toch slechte eene schaduw was 
hetgeen ona in het Evangelie verkondigd wordt. Heeft niet 
Lot zijn geslacht van Gods gemeente afgesneden en van 
Gods Verbond vervreemd? Die het gevaar bemint, komi 
daarin gemeenlek om. Wel hebben Job, Jozef en Daniël 
„onftraffelick" geleefd buiten Gods gemeente, maar dat ge- 
schiedde uit nood. Zoodra de gelegenheid bestond, hebben 



!) Efaie 41. Joan. 10. 11. 14, 27. 28. 29. Eom. 8. 37. 
ï) Psalm 84. 



Duiitizc-ctyCoOgle 



170 

zij zich weer b^ Gods kinderen gevoegd, of waren met hun 
kroost aan vele zwarigheden onderworpen. Uocht de ge* 
legenheid geheel ontbreken, dan bedenke men : „Wie zich 
mijns en mgner woorden zal geBchaamd hebben, diens zal 
ik mg ook schameil voor mijnen Yader, Die in de heme- 
len i8." 

Sfatnlx voorzag veraohillende bedenkingen, welke hij bij 
voorbaat tracht weg te nemen. Zij zullen hem tegenwerpen 
dat hij het „goet feggen" heelt, als „verre buytensfcheuts". 
Het is echter niet z^ne uitspraak, maar het woord des 
Heiligen Qeestes, waarvan tittel noch jota zal voorbijgaan, 
totdat alles vervuld zij '). Wij zouden gaarne „huyleii met 
de wolven" en tevens voor ■ Ood ons als rein voordoen. 
iUaar hier geldt: „Is de Heere God, waarom hangen wij 
Hem niet aanP" of „is Baal God"'), wat hebben wij dan 
de reinheid onzes harten voor te wenden P „Maar wie zal, 
indien wij vertrekken, ons en onze kinderen van bet noodige 
voorzien P Gij kleingeloovigen, luidt het antwoord, weet gij 
niet, „dat des Heeren la het aardrijk en zijne volheid?" 
Vermanen u te dien opzichte uwe eigen kleine kinderen 
niet, wanneer zij des morgens en des avonds aan uwe tafel 
zeggen: „dat aller oogen wachten op hem, hy doet fijne 
milde hant op, ende verfadiget alles wat daer levet met 
lijn goetbehagen". Zullen dan onze eigen kinderen, ja, de 
jonge raven, in Gods gericht niet opstaan en ons veroor- 
deelen om onze ongeloovigheid P „Maar ons is toch de zorg 
bevolen?" Meent gij met bezoi^beld ééne el tot uwe lengte 

1) Mat. 24. 3. Itarc. 13. 31. Luc. 21. 33. 
s) 3 Con. 18. 21. 
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te kuDQeD toedoen ? ') De landman kan o?er het gezaaide 
de zon niet doen sohgnen noch den regen doen nederdalen. 
„Zullen wij dan niet zaaien P" Dat zij verre j zel& met 
rlijt. Maar we zullen niet reineten, dat G'od zegent dien 
Hij wil, en inzonderheid dengenen, die zich tegen Zgne 
geboden niet vergrijpt'). Indien wij waarlgk geloofden, dat 
alle onze zorg niet baat zonder Gods zegen, zou niemand op 
dien zegen hopen door Giod te vertoornen. Zal God nu 
dengenen, die Hem gehoorzaamt, van honger laten omkomen ? 
Een aardsche vader zou niet zgneo vijand allee rijkelijk ver- 
leenen en aan z^n allerliefst kind, dat hem gehoorssaam is, 
niets. Hoe veel minder God, onze hemelsche Yader, die toch 
rechtvaardig is. Al ie de tgdel^ke zegen niet altow het grootet 
over den arbeid der godzaligen, men lette op het einde. 
Wie op God vertrouwt, hem ontbreekt het niet aan zegen, 
zooals de voorbeelden der aartsvaders leeren. 

De leeuwkens, ftout end fel, 
L^den diok honger end gebreck, 
Uaer wie tot God neemt fgn vertreck 
Die heeft van alles wel 3). 

Item. 
Een goot hert vroom end f Jecht, 
Crijgt dickmael menig harden ftoot: 
Maer God helpt hem uyt allen noot, 
End brengt hem weer te recht *). 



1) Matth. 6. 27. 
^ Psalm 127. 
<) Psalm 34. 11. 
1) Vers 19. 
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Wil God ons een tydlang beproeven, laat oub daarom 
den moed niet opgeven, want indien wij Hem optecbt ver- 
trouwen, zal Hij zijne beloften yerruUen '), al geschiedt het 
niet op die wijze, welke wg ons hadden voorgesteld. Hij 
vergeldt op velerlei wgze; door den zegen te vermeerderen 
of te verbeteren, door verheuging van het gemoed, door eene 
goede conscientie of door de wijze van ontvangen. Daarom 
een kloek besluit; weifelen baat niet, „want fo daer geen 
God en is, ende dat wy van felfe in de werelt gecomen 
zgn, ende de werelt by gevalle van felfs gemaeckt is, fo 
ift al fabel watter gefchrevea is, ende wy en zijn niet beter 
als meftverckens, .... Maar foo daer een God is die ons 
ende de geheele werelt door fijne macht gefohapen heeft, 
ende die allea met wgfheyt ende rechtveerdieheyt regeert, 
fo moet zijn woort oock waarachtig zijn, ende wy en mogen 
niet twijffelen ofiF hy fal het te fijner tijt in alle ftucken 
voldadigen." Is echter in hunne harten een gewis getuige- 
nis van bereidvaardigheid om het kiuis der vervolging te 
dr^en, dan zullen zij de vermaning des Heeren altoos voor 
oogen houden : „En vreest u niet voor degene, die het Hchaem 
dooden, ende en cunnen de fiele niet dooden, maer vreeft 
vele meer dengenen, die beyde, ziel ende Uchsem, ten ver- 
derve inde helle werpen can"^). 

Ten slotte richt Marnix zioh tot de broeders, die uit Ur 
der Chaldeën reeds gevloden zyn, en met geruste conscientie 
bg buren of vreemden mogen leven, opdat zij op de slaande 



^) Uitg. T 
») Matth. 
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hand des Heeren acht geven en niet munnureeren tegen de 
Overheid. De jaren der ballingschap zijn nog niet geëindigd. 
Liever dan in Gods Baad te treden en de Overheid te be- 
schuldigen, Bteke ieder de hand in eigen boezem, bemoeie 
zich met eigen roeping, en late aan de Overheid, wat haar 
is toebetrouwd. Men geve acht op de verlossing des Heeren, 
Die ondanks de macht van Pharao, in deze kleine landen ver- 
gaut Zijnen naam met eene geruste consoientie aan te roepen. 
„Maar de schoone gemeenten van Brabant, Ylaanderen, 
Henegouwen en elders gaan toch verloren ' en worden onder 
het juk der afgoderij gebracht P" Dat is waar. Maar, indien 
Grod dat besloten heeft tot beproeving van Z^'ne gemeente, 
opdat de oprechten openbaar worden, meenen wij dan, dat 
te kunnen weren door bezorgdheid en murmureering? 
Waarlijk, het middel om Gods toorn af te wenden bestaat 
niet hierin, dat wg „ancxtelijck loopen ende rennen", ons 
ongeluk nu den een, dan den ander wijten en op ongeoorloofde 
wijze van ons afschudden, maar integendeel, dat wij „den neck 
buygen, de roede des Heeren in ootmoedicheyt ont&ngen, 
ende in hope ende ftilheyt onfe verloWïnge verwachten" i). 
Inzonderheid hebben wij te zien op de hand van Hom 
Die ons slaat, en Daniels schoon gebed na te volgen, om 
onze eigen schuld voor God den Heere van ganscher harte, 
ongeveinadelijk te beljjden. Daniël beschuldigt daarin ook 
de Koningen en Overheden, maar niet om de schuld der 
algemeene straf op de Regeering te werpen en zichzelven 
vrij te pleiten. Hij voegt zich bij de gebeele gemeente en 
belgdt allereerst en voornamelgk eigen schuld. Een ieder 

>) Jefaie 20. 26. 
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onzer doe hetzelfde, en we zullen lichtelijk bevinden dat 
het onnoodig is, de schuld der Tervolgingen verre te zoeken. 
Want indien we overleggen hoe wij, van den tijd af, dat 
God ons door de prediking van het Erangelie en de ver- 
lichting van ons verstand in Zijne waarheid, geroepen heeft 
tot de gemeenschap van Christus, met hem opgewekt, om 
in nieuwheid des levens te wandelen, ons hebben gedragen, 
zullen wg moeten bekennen, dat God de Heere hoogst ge- 
nadiglijk met ons handelt '). Hoe kunnen wij in waarheid 
getuigen den ouden mensch te hebben afgelegd, daar wij 
met de kinderen der wereld hebben geloopen in alle dar- 
telheid '). Onderacheid was er schier niet, tenzij ons kracht 
en middelen ontbraken. Op Gods stratFen is niet gelet, als 
in de dagen yan Daniël, Hoererij in woord en daad isb^na 
zoo algemeen als onder welke ongeloovigen ook. In sommige 
steden is ontucht oogluikend toegelaten. De slapheid der 
Justitie in dezen is duidelijk uit „Remiffen en Perdoen- 
brieven". In gierigheid wijken we voor geeue natie ter 
wereld ; ons land sch^nt daarop gebouwd te zijn ; voor onzen 
woeker zouden zich de Joden bijna schamen. Achterklap 
vertoont zich, alsof wg onze tongen willen wasschen „in 
onfer naeften vuylicheyt". Hoogmoed, haat en nijd voeren 
heerschappij. Ieder moge zich afvragen, hoe verre hij is 
yan de oprechte liefde, welke Paulus beschrgft *), waaruit 
wij kunnen opmaken, dat de jongste iag, wanneer „de liefde 
van velen verkoeld" zal zijn, niet ver meer verwijderd is. 



1) Efaie E)9. 1. 
») I Petri 4. 3. 
s) I Cor. 13. 
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Uitwendig is er nog een flauwe schijn van Q^odzaligheid, 
vooral wanneer men daarbg niets rerliest, maar voor het 
meerendeel zijn we vreemd van de Qodzaligheid, welke meest 
in bet harte gelegen is. Hoe velen zijn er in onze gemeente, 
die nauwelijks beseffen waarin de oprechte Godzaligheid 
bestaat j haar zoeken „in uytwendich gebaer", zonder iets te 
weten van „des heyligen Geeftes vruchten", n.1. „van een 
oprechte vrede ende vreuchde das gemoets, fpruytende uyt 
een vaft geloove ende ongetwijffelt vertroawen op God". 
Hoe velen verstaan kwal^k, waarin de grond van het Evan- 
gelie gelegen is, noch hoe zij met God den Vader verzoend 
zijn, noch boe Gods gerechtigheid hun door Jezus Christus 
geacbouken, en de gehoorzaamheid van Christue toegerekend 
wordt, laat staan, dat zij hun vast vertrouwen op God 
kunnen gronden. Zg kennen God schier niet anders dan als 
eenen gestrengen rechter, hetgeen duidelijk blijkt uit de 
benauwdheid der conecientie bij den dood, daar zij dan niet 
anders „op hare eygen wercken omme lïen dan off fy noyt 
een enckel woort van den Euangelio gehoort en hadden". 
Ook staat te vreezen dat velen, die voorheen groote yveraars 
schenen, „ende riepen moort ende braut over de Papen ende 
Monicken", den naam des Heeren hebben gebruikt tot dek- 
mantel van hunne begeerlgkbeid. Daarom vooral was het 
noodig, dat de Ueere der heirscharen Zijne gemeente ninden , 
oven der tribulatiën" wierp. De „grove hipocriten" zijn nu 
eenigszins verwgderd, maar „de hipocrifie" neemt nog de 
overhand. Onze harten zgn anders niet dan „winckelen van 
alle dobbelheyt ende geveyndsheyt" '), welke altoos de over- 

1) Jerem. 17. 9. 
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hand houdt, voor zoover wij niet dapper en mannelijk daar 
tegen Btrijdeii i). Steeda zgn Tervolging en Terdrukking uoodig, 
welke wij ootmoedig hebben aan te nemen ^). Laat ons 
toezien, dat wij onze harten niet verharden j want God kan 
toch de verachting van Zijn "Woord niet ongeetraft laten, 
en dat ie de eenige oorzaak, waarom de gebeele wereld in 
oorlog en oproer ontstoken ie. Laat ons voor den Heere one 
verootmoedigen; one niet te veel bekommeren, boe wij in 
het Vaderland zullen terugkeeren en tot welvaart komen, 
maar ons in de verdrukking verblijden, „wetende dat dit 
den eenigen wech ie, die onfen voorganger Jefus Chriftus, 
om in lijn Conincrgk in te gaan, ons met alle fyne heyligen 
heeft voorgetreden". Ter wille van de overeenkomst der 
verzoeking en der tgden ie vooral het gebed van Daniël 
nuttig, evenals Pa. LI en CXXX, niet alleen om zelve die 
gebeden „nacht ende dach inden mant ende in het herte" 
te hebben, maar ook om „onfen jongen kinderen met de 
voeftermelck" te „leeren infuygen, op dat Sy van joncx af 
mede met ons haer verootmoedigen, ende Gods genade over 
haer ende haere ouders leeren aenroepen". 

Zocht Mamix deze gemeenten te redden door haar te 
w^zen op de waardij van het geeetel^ke boven het zicht- 
bare, evenals in Jer. XTII : 12 en 1 1 geechiedt, een volgend 
hoofdstuk zal ons leeren hoe hg, tegenover de „Geeat- 
dravers", den inbond van bet geestelijke nader bepaalde als 
in het Woord gegeven. 

1) DA. naar het verband van Jer, XVII : 9 — 13, zyne arg- 
listigheid belijden, in het heiiigdom [tb. 12] zijne verzoening 
zoeken en van den Heere niet afwijken [vs. 13]. 

2) Hebr. 12. 6. 
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De HervormerB zagen zich weldra door eenen grooten 
aanhang omgeven. Het zaad des Woords ontkiemde welig, 
doch niet al het uitgeetiooide bereikte des vollen waadom. 
droeg in volstandigheid vrucht. Het nieuwe trok velen aan, 
doch ook nu was de schare grooter dan het aantal disoipc 
len, want menigeen werd in zijne verwachting teleurgesteld. 
Algemeene behoefte aan verandering, op velerlei wijze ge- 
wekt, bracht eene negatieve eenheid voort, welke echter 
positief in verschillende stroomen zich verdeelde. Het ifuier- 
lijk verschil vernietigde den tgdelijken band. Niet allen, die 
tegen het Taticaan hunne pijlen richtten, hadden tevoren 
den Pilatustrap beklommen ; niet ieder, die het klooster 
veroordeelde, waa voorheen waarlijk monnik geweest. Onvol- 
daanheid i% lichter bevredigd dan nood, besef van onvol- 
komenheid staat niet gelijk met bewustheid van zonde. Be 
scheiding was niet toevallig ; verschil van diepgang leidde 
tn ander vaarwater. 

Omstreeks het jaar 1521 openbaarde zich een „oproerige 
geeft" b^' monde van Nicolaes Storck, uit wiens „Schole" 
Thomas Münzer is voortgekomen '). Leerlingen van Münzer 

1) Zie de „Wederlegginghe of te Getrouwe Onderwjjfitighe j t^he» 
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brachten te Wittenberg Melancbthoii in verlegeiiheid, doch 
Lnther, glings van den Wartburg toegeechoten, wist door 
acht leerredenen ^], waarin b^' de waardeloosheid ran de 
gebruiken, waartegen zïj etreden, erkent, terwille Ta^ de 
zwakken echter hunne handelingen veroordeelt, en de wer- 
king des Woords stelt tegen hnn gewelddadig drijven, met 
scherpe gematigdheid den storm te bezweren. Be geschriften 
van Münzer oefenden veel invloed nit te Zürich, waar 
weldra eene partij ontstond tegen Zwingli. Al gaf vermeende 
miskenning hier den doorslag ^), de hoofdzaak van het ver- 
schil is deze, dat de Zwitsereche Hervormer hnn ,al te 
traech ende flau" ') was. Zy poogden hem oyot te halen 
tot het stichten van eene „reyne kercke", doch Zwingli 
antwoordde, „dat de kercke door rotten niet gereynioht 



alle dmUingken der Wederdooperen j ean onfen fyden . . . Allss 
1d fes boecken te famen ghellelt ende vergadert door Hendricnm 
Bullingeram. Ende nu getronwelick overghefet ƒ door GeiEirdnm 
Nicolftj, in fyn leven Dienaer der gemeynte Jefti Chrifti tot Nor- 
den in Ooftvrieflandt. T'AmBteliedam. Anno 1617", f. 1'. 

1) Luthers Sammtl. Werke, Erl. AtiBg., Bd. XXV, Abth. 2, S. 
202 — 285. Ër bestaat eene Hollandeche uitgave, met eene geechied- 
knndige inleiding, getiteld: „Acht Leerredenen tegen de Oeeatdr^- 
vers door Dr. M. Luther" . . . Eotterd., 1836, welke br. J. M. C. H. 
Uond, predikant te Dintelootd, de goedheid had m^ toe te zenden, 

») Bnllinger, a. w,, f. 8'. 

3} Ke het art. „Anabaptiften" in Herzog und Plitt, ReaUEn- 
cychp., 2'* AuHg., van de hand van Dr. Q. TJhlhorn. Münzer 
noemde Lnther, eenen „Leisetretei" en „Brader Sanitleben". Zie 
Dr. L. W. E, Eaawenhoff, Geschiedenis van het Protestantisme", 
dl. I, Haarl. 1865, blz. 123, en Hase's Neue Propheten. Das Reich 
der WiedertUufer, in E, von Hafe, Oesamm. Werhe, Leipz. 1892, 
Bd. V, Th. 2, S. 209. De Wederdoopers vrilden alles „als het 
reenltaat eener gewelddadige omwenteling". Dr. Banwenhoff, 
t. a. p., blz. 130. 
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en was". Ëen geweldige strijd ontbrandde '), waarvan het 
einde wae, dat de t^eDBtanders beeloten, zelven eene Kerk 
te stichten. Als wig der scheiding diende bezwaar tegen 
den .kinderdoop, waeirroor zij den doop der bejaarden in de 
plaats stelden, en dientengevolge de reeds ala kind gedooptea 
opnieuw onderdompelden ^. Naar dat uitwendig waarneembaar 
verschil ontvingen zij den naam van „Wederdoopers" ; zelve 
noemden zij zich „Bondgenooten" *). 

Het verschil van doop was echter niet de hoofdzaak*), 
slechts de noodzakel^ke openbaring van anderen grondslag. 
Hoewei dikwijls onbewust '), terwgl zg alie termen van de 
Heryormere gebruikten '), stonden de „Bondgenooten" Ign- 



^) „Yidiati me acriter digladiari cnm hoetibns evangelü, omnee 
pngnae lusas fnerant prae ista. Seditio est, fnctio, haereds, 
non bapÜBmos," Bctr^ft Zwingli in 1525 aan Tadianua; aange- 
haald door Hai Groebel, Gefchichle des Chriftlichen Lebens in der 
rheinifch-weftph&Ufchen evangelifchm Kirehe, Bd. I, H^ Anfl., 
herausg. von Theodor Lent, Cobl. 1862, 8. 156. ZwingH heeft 
hen voomamelgfe bestreden in de ge8chrift«u: „Vom Touf vom 
Widertouf und vom Kindertaaf^ en in zijn : „In catabaptiatarum 
Stropkas EUnchua", Opp. omn., ed. Schnler et Sohnltheaa, Bd. II, 
Abth. I, 8. 240—303 en Vol. Hl, p. 3G1— 437. Vgl. Maronler, 
a. w., blz. 267 v. 

^ Be eerste herdoop zal hebben plaats gehad in 1524. Vgl. 
Goebel, a. a. O., S. 156. 

s) Ke Dr. j. G. de Hoop Scheffer, Qeachiedenis der Kerkher- 
vorming in Nederland van haar ontstaan tot 1531, Amet. 1873, 
blz. 110, n. 1 en blz. 613. 

') VgL Dr. S. Hoekstra Bz., Beginselen en Leer der oude 
Doopsgezinden, vergeleken met die der overige Protestanten, Amat. 
1863, blz. 279, n. 1 en Gwbel, a. a. O-, S. 141 f. 

*) Zie H. W. Erbkam, Gefehiehte der proteftantifchen SelOen 
»"m ZeUalter der Reformatton, 2 B., Hamb.-Gotha, 1848, 8. 571. 

<) Hoekstra, a. w-, blz. 111 v. 
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recht ') t^enorer de HerTonnerB. Theologisch etoad pan- 
theistiaohe mystiek t^eoover theieme; anthropologisch, de 
leer van onvolkomenheid tegenover die van verdorvenheid; 
chrietologisch had de meaBohelijke natuur van den Middelaar 
voor de Boopere geene beteekenis, omdat zij van toegere- 
kende gerechtigheid niet wilden weten % en dus den toe- 
stand konden missen, waarin de straf aan den MÜddelaar 
rechtvaardig kon worden toegepast, waarin de gerechtigheid 
werd tot stand gebracht; soteriologisch stond ,wet" tegen- 
over „genade" ; eoclesiologiscb een bond van „ wede^e- 
boren" individuen tegenover eene Kerk, op het Woord van 
„Profeten en Apostelen" gebouwd. 

Een nieuw tijdperk was aangebroken, de bedeeling „des 
Q-eestes", waarbij de schriftelijke nalatenschap van het ver- 
leden als waardeloos en schadelyk ter zgde geworpen werd. 
Voor het Woord was geene plaats, als hinderlijk voor de 
werking „des Geestes". Het Woord belemmert de onbeperkt- 
heid*); „met het Woord heeft raen Christus gedood"*). 



1) Hoekstra, a.w., blz. 161 v. en 211. 

4 Hoekstra, a. w., blz. 255 en 268. Eene geliefkoosde uitdnik- 
king van de oudste Doopers was: „Zijn zwak leven naar het 
Evangelie schikken"; bg Hoekstra, a. w., blz. 155. Een groot 
deel van het verschil tueschen de Doopeis en de Hervormers kan 
blgken uit de voJgende woorden, Münzer, die den Bijbel verwierp, 
zegt: „die Bibel iet ein zweischneidig Scbwert znm wurgen, nicht 
znm lebendig maohen"; Lather, ofechoon in ander verband, „hinter 
dem Verzweifeln liegt die G-nade". Men vindt de welgekozen 
citaten bg Dr. Eanwenbofï, a. w., a. d., blz, 128 en 102, 

3) Vgl. Carl Beck's art.: „Entkufiasmas" in Heraog und Plitt, 
a. a, O. 

*) Franc, b^ wien deie woorden gevonden worden, gebrnikte 
de verkeerde opvatting van het Woord, waardoor Christas gedood 
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Yisioenen, droomen en gezichten oamen de plaata vao het 
Woord in. Voor de Herïormers daarentegen (Calvgn waa 
van den aanvang af zich het meest daarvan bewust) is het 
Woord het werk des Geeetes; het-voertuig van den Geest, 
dat den inhoud bevat van hetgeen de Geest aan elk geslacht 
opnieuw leert; de maatstaf, welken de Geest aanlegt tot 
onderscheiding van waar en valsch, om van het valsche te 
overtuigen en het ware te doen kennen ; de bron, waaruit 
de Geest altoos weer drenkt '). 

Toch verloochende zich de verscheurde band van het ver- 
leden bij de Wederdoopers niet, al werd het beate verworpen. 
In de bonte verscheidenheid hunner talrijke ") sekten vinden 
we veelszins het oude kleed in nieuwen vorm terug. BuUinger^) 
zag b^ sommige afdeelingen overeenkomst met de „Barvoe- 
ters" ; Hitschl *) beeft getracht, den band met Francisous van 



waa, niet om eene rechte opvatting in het Ucht te stellen, maar 
ten nadeele van de Schrift, welke eene „eeuwige allegorie" is, en 
ook dan nog nieta heeft te leeren dan hetgeen reeda in het hart 
aanweïdg is. Men zie J, H. Maronier, a. w., biz. 100 vv. 

1) In zgne „refponaio" vermaant Beza Marnii, te blgven „intra 
Divini verbi metaa", en karakteriseert de „Geestdr^vera" aldna: 
„sant . . . eitra verbum". L. 1., vgl. boven, blz. 5, n. 1. 

^) BoUinger brengt hen onder 13 groepen, a. w., f 14 — 104. 
Schwenckfeld telt 44; zie Br. BaawenhofF, a. w., blz. 131. Ottias 
begroot hnn aantal op 57 ; cf. J. H. Ottins, Annalee Anabaptiatid 
etc, Baal. A. C. CIOiaCLÏXII [f. d 4-] en deeit mede, dat 
Franc melding maakt van 70: „Sectiones flve fchifmata Anabap- 
tiAamm aliqni XIT facïnnt: Francna (in hift. fna) LXX name- 
rat: vernm recenferi Hngnla &eile poffe negant jure aiii, ideoque 
Babflonicam confnflonem appellitant". 1.1., f. c 3'. 

3) A. w., t 16'. 

*■) A. Ritachl, Oeschtehte des Pietismus, Bd. I, Der Pietismus 
in der reformirtm Kirche, Bonn 1880, 8. 24, 30 S. 
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Assiei zelfe historisoli aan te vgzen in den invloed van de 
prediking der bedelmonniken op den handver^man in de 
steden; Erbkam ') voert hun geeUolLt op tot den aanvang van 
het Christendom, zonder dat de hiBtorische Ign steeda zichtbaar 
is. De tegenatellingen uit de Evangeliën komen onwiUe- 
kenrig voor den geeet, waarbij de „GeeBtdrijvers" het best 
gekarakterifieerd worden door het woord : ,De geweldigere 
nemen het (Eoninkr^'k der hemelen) met geweld" "). Het 
Eoninkrgk dat men zocht, was niet van Qodswege tot hen 
gekomen, maar moest nog door hen zelven worden gesticht. 
De gerechtigheid welke m^i najo^, was niet de gerechtig- 
heid &odB, in het Evangelie geopenbaard, maar moest nog 
gewerkt worden door mensohen. Zg leefden niet uit de volheid 
ran hetgeen Qod in het verleden geechookea bad, maar moestea 
haar in de toekomst nog tot stand brengen. Aan een gebouw 
zonder bestek werd met woestheid gewerkt, de een duwde 
den ander mw ter zgde, de meest overmoedige nam de 
eerste plaats in. De schare werd opgewonden door de macht- 
spreuken Tan enkelen, en die enkelen werden stouter en 
stoater, om zich op de ingenomen hoogte te handhaven. 

1) Erbkam, a.a.0., EinL, S. 8 f. Fmiu, a.w., blz. 239, zegt: 
„De beroering, door Lnther verwekt, riep hen niet in het leven, 
maar te voorachgn." Dr. L. Keiler, in zgn: „We Beformation 
und die Slteren Reformparteien, in ihrem Zufammenhange darge- 
ftellt", Leipz. 1885, beschouwt „die Ghfcliichte des laoferthama" 
als „die Gefchichte der Wiederanfriclitung der altevangelifohen 
GemeiDden". Eeller gtelt de beoordeeling der Beformatoren ter zgde 
en neemt den a&tand tnaachen Zwickan en Thekoa weg. A. a. O-, 
S. 12, 122 f, 372. 

°) De woorden worden liier genomen in ongnnetigen zin, over- 
eenkomatig de bedoeling van den tekat. „Dat zgn geene woorden 
om iete loffelgks ait te drukken". Dr. A. Kneuen. 
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Het fanatisme verspreidde zijne TODken wijd en zgd, de 
enkele Btond geheel verlegen '), en bracht zgne sUafBche 
hulde aan den geestel^ken d^poot. Nu eene hier, dan weer 
daar werd een middelpunt voorspeld van het naderend „G-ods- 
rijk", totdat het droombeeld te Munster verbleekte. 

De geleden nederlaag deed de sterk geepannen veer der geest- 
drift springen, en een tijd van verslapping trad in. De a&tam- 
melingen verduisterden de geslachtsregisters, Menno Simonez. 
schaamde zich zgnen geestel^ken vader, Obhe Philips. ^), 
en ving bet ontstaan zijner gemeente „zonder vlek of rim- 
pel" ') aan met het jaar 1536 *), twee jaar na den ondergang 
van het „Gfo^rgk" te Uunster. De „Doopsgezinden" onder- 
scheidden zich eerst van de „Wederdoopers", verwierpen *) 
ben later, doch het was dezelfde geest ') welke zich, thans 
echter met kleiner afmetingen, openbaarde. De forsche 
woestheid van weleer ging over in het zoeken van kleine 
middelen. De strijd, voorheen gevoerd tegen de vyanden 
van buiten, werd in den boezem der bondgenooten voort- 
gezet. De willekeur van het zwaard leefde voort in de 



1) Hoekstra, a. w., blz. 85. 

») Zie Hoekstra, a. w., blz. 16—20 en 88; in de 4^' uitgave 
zgner werken liet Menno het verbaal van zijne aanstelling door 
Obbe PhilipBz. nitvalleu. BulUnger, a. w , f. G9' en Tü^ 

') „Zonder vlek of rimpel'' beteekent bg ben: „zonder open- 
bare overtreding of boosheid". Hoekstra, a. w., blz. 170 n. 

*) Hoekstra, a. w., blz. 31. 

') Hoekstra, a. w., blz. 16, 19 v. 

') Dr. Raawenhoff drnkt bet onderscheid in hunne onderlinge 
eenheid, welke „trek voor trek" valt waar te nemen, aldus uit: 
„Alleen, de profeet is moralist geworden, de wilde poezij is in 
ietwat langwglig proza omgezet." A. w., blz. 138. 
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meedoogenlooze toepSBeing van den ban '). De werking van 
den „eersten aleutel"^ werd oiet geloofd en dus „de tweede" 
niet to^epaat tot behoud der getuohtigden, maar tot hand- 
baving yan eigen gezag en betoon van eigen heiligheid. 
Het rationaliame bleef alleen over ^), de vormen verkregen 
Bteeds meer de overhand, de „mgding" nam op elk ge- 
bied toe. De verachting van bet Woord maakte plaats voor 
„achting" *), zonder een oog te hebben voor de geestelijke 
beteekeniB daarvan; Chriatua was hun niet anders dan een 
nieuwe wetgever '). 

Voor een groot deel bestonden die tegenstellingen op 
Nederlandschen bodem. De Doopersohe beweging en invloed 
was hier gedurende meer dan dertig jaren overheersehend"); 
uit den aard der beweging vloeide eohter voort, dat z^ ook 



1) zy banden niet alleen, „die banwaardige daden bedreven, 
maar ook ben, die minder gestreng over de toepassing van den 
ban cwrdeelden". Hoekstra, a. w., blz. 128, 158 vv-, 200. „Alle 
defe zyn bereyt om malcanderen feer licbtelyck den Dnyvelover 
te leveren ende te verbannen", Bnllinger, a. w,, f, Ifi'. Vgl. ook 
Dr. J. Gt. de Hoop Scbeffer, De Broederschap der Doopsgetinden, 
in: Geschiedenis der Ckristelyke Kerk in Nederland, dl. II, Amst, 
1869, 16*» taf., blz. 274 vv. 

^) Zondag TTTTTTT van den Heidelbergschen Catechismas. 

3) Hoekstra, a. w., blu. 124 en 133. 

*) Prof. Aoqnoy. 

") Hoekstra, a. w-, blz. 103 v. 

^) De Hoop Scbeffer sobr^ft, a. w., blz. 3 : „op weinig na is 
de geschiedenis van het Anabaptisme de gesohiedenis der Hervor- 
ming in ons vaderland van 1530 tot 1566", en blz. 490: „De 
plakkaten tegen de zoogenoemde Lutheranen, waarvan er nog 
drie in 1533 werden aïgekondigd, zwegen sedert dien tyd: ze 
worden vervangen door de veel sober per en heftiger edicten 
tegen de Herdoopers". Zie ook Froin, a. w., blz. 239, n. 2. 
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het meeet zichtbaar was, In dien verwarden toeetaod traden 
de Gereformeerden op, predikten het Woord, waardoor het 
vloeibare vast werd, het ongezonde gezond, het verkeerde 
bestreden en veelBzing overwonnen. Door honne beeÜBte 
prediking werden velen gewonnen, dooh de Boopers bleven 
bestaan, en moeilijkheden kwamen herhaaldelijk voor. De 
r^;eering plaatste Gereformeerden en Wederdoopers gel^ke- 
lijk op de l^'st der ketters ') ; het moedig optreden der eersten 
werd voor hetzelfde gehouden als de woestheid der laatsten, 
beschouwd als vrucht van eenzelfde verachting der Overheid. 
De Gtereformeerden werden daardoor gedrongen, hun stand- 
punt voor de regeering aan te wgzen, en het verschil 
tusschen hen en de Wederdoopers in het licht te stellen, 
gel^k in de eerete uitgave der Nederlandsohe Gelooisbe- 
UjdeDie in bet algemeen geschiedt, terwijl in de tweede 
de Wederdoopers met name worden genoemd *). De onder- 
linge moeilijkheden tusschen G-ereformeerden en Doopers 
openbaarden zioh vooral in Noord-Holland, waar de nab^- 
heid der „Waterlanders" aanleiding gaf tot talr^'ke klachten, 
welke de Gereformeerde gemeenten bg monde van hare 
a%evaardigden op provinciale en particuliere synoden in- 
brachten, om over doeltreffende middelen te beraadslagen ^). 



>} „Aan de landvoogdes had h^ [de Frina] voorgesteld een edikt 
tegen de Wederdoopers uit te vaardigen, . . . Jüfaar Kargaretha 
had hem geantwoord, dat x^ vau alle godsdienstige seoten een 
geleken afkeer had". Van Deventer, a. w., blz. 51. 

^) Zie Frttin, a. Voorspel, Qids van 18G0, afl. Il, blz. 388, 
390 V. Vgl. art. XXXVI van de Nedl. Geloofebel. in 1"* en 2^» viXg. 

3) Vgl. Dr. J. Keitema en Dr. S. D. van Veen, a. Acta dl. I 
op het woord „ Wederdoopers". 
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Aan Uaroix was die toeatand niet ontgaan, en hij trachtte 
daarin te voorzien. Reeds in het jaar 1566 verzocht hg aan 
Beza, hem iets te Bchrgven aangaande het wezen G-ode. 
Wel gaat dat verre boven ons b^rip, maar hg wijze van 
tegenBtelling, om aan de verwoesting der „enthuaiaeten" 
paal en perk te stellen. Tevergeefs bad hij voor dat doel 
de werken van Oalvijn geraadple^d, die daarvan bgoa 
overal opzettelgk schijnt te zwggen '). Van Oranje had 
Mamix in 1577 te Middelbui^ veel verwachting, dat deze 
aan de Wederdoopers het burgerschap zou ontzeggen, of 
althans hunne burgerrechten beperken ^). Naarmate Alde- 
gonde echter sterker aandrong, antwoordde de Prine scherper ; 
hij beschuHigde de kerkelijken, te willen heersohen over de 
gewetens, en preee het gezegde vao eenen monnik, dat de 
pot der Gereformeerden nog niet zoo lang verwarmd was 
als die van de Boomsohe Eerk, maar dat de Gereformeerden 
in minder tijd tot even groote kerkelijke heerschappg zonden 
geraken ^). Reeds jarenlang had Mamix uit Doopereche 
werken aanteekeningen gehouden, toen men hem verzocht % 

•) Corr. et Mél., p. 116 aniv. Beza wgat in zgne „Reaponsio" 
op het tegendeel. 

^) Itarnix echrgfl; in Maart 1577 aan G, Verheyden: „fecerat 

[princepa] enim magnam mihi apem onm esgem Mitteibnrgi, eiciu- 
dendos ease civitate qni sacTamentaiii obire noUent, ant certe hand 
ease solenniter admittendoe". In Corr. el Mei., p. 227. 

^) „Landavitqne dictam Monachi, qni nnper hic adfoit, exci- 
pientis ad ea qnae tnm sibi objiciebantur, hand aeqae din nostro- 
rnm ollam calefactam fiiiase, atqne illomm qnos tantopere incesee- 
remna, videre se plane, anteqnam par saecalornm intervallnm 
Ubatnr, parem atrobiqne imperü Eccleeiaatioi fore rationem." Corr. 
et Mél., I.C., p. 228. Vgi. boven, biz. 29. 

*) Daartoe „van veel ende verfohefdene goede vrome ende 
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hetgeen toot „goede Trieuden" verzameld was, te bewerken 
eD uit te geren. Aan dat verlangen voldeed hij „befwaer- 
lick" ^) in het bekende, maar veelszins miskende : „Onder- 
soeckinge ende grondel^cke Wederlegginge der ge^tdrijvische 
Leere, aengaende het geschrevene Woort Godes, in het 
Onde ende Nieuwe Teetament vervatet: mitBgaders oock 
vande Beproevioge der Leeren aenden Richtsnoer deseelren. 
Waerinne wort gehandelt van Godes geopenbaerde Woort. 
Wat het is. Ende of hetfelve genoechfaem is tot de onder- 
wijfinge der falicheyt. Item hoe men het wel verftaen 
ende fchriftmatichlijck uytleggen Tal." In 'f Grarenhage, 
CIO.IO.XCV" »). 

In eene hartige „voorreden" droeg Mamix dit werk op 
aan „de Generaele ^) Staten der geaoieerde Provinciën". 
„Het is", aldus begint de voorrede, „een oadt gemeen 
fpreeckwoort dat, al waer God de Heere een Eercke ftichtet, 



Godfalige mannen, fo wel dienaren des Grodtlicken woorte als 
andere, dickmaels vermaent ende verfocht". Voorreden, blï. XUI, 
TJitg. T., dL IL 

') ïlarnLx had liever gezien, dat „alfodanige vergiftige leeren 
ende fantafyën"' zich nfouden . . . doot bloeden" ; t. a. p. 

s) Afgedmkt in Uïtg. T., dl. II, blz. I— XV, 1—240, I— IV. 

^) Ken heeft het „opmerkel^k"* gevonden, dat Marnix zijn 
boek niet aan de Staten van Holland of Zeeland opdroeg, maar 
aan de Algemeene Staten, en daarvoor de oplossing gezocht in 
t^del^ke veiw^dering tnsscbea Marnix en de Staten van Holland 
en Zeeland, en ook hierin, dat Uarnix geen voorstander was van 
de Holiandsche politiek, maar eene Nederlandeche staatkunde ver- 
langde, „op de belangen der Hervorming gegrondvest". Aldna 
Chais van Bnren, a. w., blz. 107, n. 2, blz. 81 vv. en 85. Behalve 
echt«r, dat Mainix in 1595 als Egbelvertaler de dienaar der Al- 
gemeene Staten was, erkende hg de handhaving der religie als 
geboden voor geheel Nederland. 
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daer wilt de Cayvel ran flonden aen een cappelle by bou- 
wen". Door de ervariDg teb alle tgden wordt dat bevestigd. 
Twee middelen wendt Satan aan, eensdeels wreede ver- 
Tolgingen, en anderdeels, wanneer die onroldoende blijken, 
het zaaien van bedrog en lengen in de gemeente van GhriBtus. 
Inzonderheid is dat gebleken bij de zending Tan den Zoon 
&ods Zelven, maar ook in den ondergang der apostolieche 
gemeenten; eyeneens klaagt Auguatinus over den laet der 
ceremoniën, als zwaarder juk dan weleer in bet Jodendom. 
De hoofdoorzaak van dat rerval was gelegen in plichtver- 
zuim van de ChriBtelijke Overheid, welke „eenfdeels nyt 
bloodicheyt ende öauherticheyt, eenfdeels nyt gebreck van 
yver tot de eere Godes", de ketters veel meer zocht „te 
verfchoonen, jae te vieren ende te wiUekoofen", dan de 
Chrillelicke waerheyt . . . met een mannelijck gemoet voor 
te flaen" ■). Zij trachtte allereerst eigen eer en aanzien te 
verhoogen, hetgeen ook de dienaren des Woorda „metgroote 
vieriobeyt" begonnen na te jagen, waardoor de ketterijen 
hand over hand toenamen. Gtode toom is toen geopenbaard 
in de verwoesting door Mohammed aangericht en in de 
verduistering van de waarheid door den paus. Ook nu speelt 
tegenover het licht van het Evangelie de duivel wederom 
zijn spel. Eerst heeft hij bgna de geheele Christenheid in 
een bloedbad van langdurige oorlogen geweekt, en thans 
op nieuw „de bedecte lifticheyt der ketterijen" te baat ge- 
nomen om de conscientiën te doen wankelen en de evan- 
gelische leer gebaat te maken. Uit zoo verscheiden meeningen 
zeggen „de wijfe ende cloecke defer werelt", is geene andere 

1) Voorreden, blz. IV v. 
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gevolgtrekking te maken dan dat de waarheid geheel onzeker 
ie, en dat het ieder vryetaat, die religie te volgen, welke 
hem behaagt. Dat staat gel^k met Terachting van alle religie 
en is een wortel van allerlei goddelooBbeid. Het paat de 
Staten, naarstig toe te zien, dat de koninklyke troon van 
ChrietuB hier door de boosheid der mensohen niet worde 
omgeatooten. Hoogen lof verdienen zg, niet alleen om bet 
voorstaan van de gezonde leer des Evangelies met hun 
aanzien en gezag, maar vooral om de aanstelling van ge- 
trouwe dienaren en leeraars en andere goede offlciën, waar- 
door zij alle kettergen en dwalingen zoeken te weren, te 
voorkomen en te beletten. Thans dreigt echter een grooter 
gevaar dan ooit te voren, waaraan de ijver der Staten be- 
hoort evenredig te zijn. Er is namelijk eene nieuwe aeote 
opgestaan, boozer dan alle andere, omdat zij de fundamenten, 
welke de andere nog eenigszins behielden, het getuigenis 
der Schrift en het wroegen der conscientie, tracht weg te 
nemen onder den schijn van geestelijk of christelijk geduld. 
Men noemt hen gemeenlijk: G-eestdrijvers of Libertynen, 
omdat zij als eersten grondslag van „alle haer gebon" dit 
punt stellen, dat het Woord Ctods in de SohriH vervat, geens- 
zins naar de letter behoort verstaan te worden, maar naar 
den geest, en derhalve geen rechter kan zijn van leer en 
overlevering der menseben, maar onderworpen moet blijven 
aan iedere vrijen geest en eigen oordeel. Daardoor b het 
pad geëffend om de gewetenswroeging uit te roeien. Hunne 
overmacht zou de gezonde leer des Evangelies vernietigen, 
alle vreeze G^ode vertreden, en ten slotte zelfs alle goede 
ordening en wettig bestnur omverstooten. Wel zullen eg 
zich niet ontzien, te klagen over vervalsohing van hunne 
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meeDingen, maar het oordeel is gegrond op hunne daden 
en geBcbriften. De daad is genoegzaam gebleken te Mnuster, 
waar de ijzeren korven DOg aan den toren van bet Stadbuis 
bangen <) „tot een eeuwige memorie". Ook is het onnoodig 
te verhalen, wat zij hebben aangericbt in N'ederland, Zwit- 
serland, het land van Cleef en op vele plaatseB in Duitsch- 
land. Wat hunne geBchriften betreft, die zijn wel duister, 
nademaal zij aUes „op een dobbel verftast trecken", maar 
tnea kan toch daaruit door onderlinge yergelgking, met 
weglating van „bet verbloemde cieraat van woorden", hunne 
meening wel ontwaren. Onder den dekmantel van geeste- 
Igkheid, welke zij met verscheiden namen van „gelatenheyt, 
van eenen geeftelijcken Christus, yan vergoddinge, ende 
andere diergelgcke hooge tittelen vercieren", is huuDe 
„uytetfte ende grondelgcke meyninge daertoe ftreckende", 
door enkel allegorie alle Godzaligheid uit te roeien, en de 
menscben wijs te maken, dat er anders geen God of Christus 
bestaat dan als product van eigen phantasie. Noodig is alleen, 
altoos in vrede te zdjn met eigen hart en lust. Al wat 
men denkt, spreekt of doet, zij zonder eenige beperking 
besobouwd ale werking van den heiligen, vryen Geeet Gods ; 
want dat noemen z^ bet eeuwige leven, het Paradijs des 
yredes, de eeuwige ruste, den eeuwigen Sabbat, het een- 
wezige leven Gods, bet rijk van Obristus in den mensch, 
of ook, het eterveo en de opstanding van ObrUtus in ons. 
Die leer neemt thans dermate de overhand, dat hare 
voorstanders zich niet ontzien, hunne vergiftige boekjes te 



1) In 1889 zgn de korven, bg herbonw van den toren, wegge- 
nomen. Zie Xoronier, a. w., blz. 226, n. 2. 
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laten drukken en in de boekwinkels „openbaerliok te 
veylen". Het ambt der Overheid eischt, tegen infectie te 
waken, om niet Oods zware etraf OTer deze landen te 
halen. Het geldt hier niet een enkel hoofdstuk der leer, 
maar de grond des geloofs wordt geheel los gewoeld. Waar 
de dwalingen zoo ingrijpend zijn, valt niet te twisten over 
de vtaa^, of de Overheid daaraan paal en perk behoort te 
stellen „(dewijle fommige teere menfchen fick daer voor 
fchijnen te schroomen, als dat de Overicheyt de ongebonden 
dertelheyt ende moetwillicheyt der menfohea in faken, die 
den dienft Godes ofte het geloove aengaen, met uytwendige 
lichaemelijcke straffen ende boeten niet en foude mogen 
matigen oft bedwingen" i). Indien de welvaart dee lands de 
Staten ter harte gaat, is het hoog tijd, de eere Gods voor 
te staan. God heeft in Z^ne ontferming over deze landen 
eenen machtigen Koning, die de lidmaten van Ohristue zocht 
uit te roeien, van den troon gestooten, en aan de Staten 
het roer in handen gegeven, niet om „flap ende flaperich" 
te ziJD in de bevordering van Zgne eer, maar om met alle 
naarstigheid den troon van Christus voor te staan en te 
verdedigen. De vastheid der heerschappij hangt nauw samen 
met de handhaving van de eere Gods, Wiens toorn ont- 
steekt over de zonden van het volk, welke veelszins voort- 
spruiten uit nalatigheid der overheden. 

Deze opdracht wordt gevolgd door eene inleiding tot het 
onderwerp, waarin de stand der quaestie wordt uiteengezet, 
en aangegeven, wie bestreden worden. 

Marnix gaat uit van de stelling dat voor alles, wat men 

1} Voorreden, blz. X. 
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wil aaoTangen en ordelgk uitvoeren, een juiet ricbtenoer 
Qoodig is, om naar dat richtsnoer zoo efféu mogel^k te 
passen. Inzonderheid geldt dat in zaken welke de religie 
betreffen, waar de behoefte aan eenen goeden leidBman te 
grooter ie, naarmate de menschelijke natuur in de geeBte- 
l|jke dingen meer ie verblind en verstokt, ffu kunnen we 
geenen beteren gids hebben dan God Zelven, „door wiens 
woort wy van noote wegen onderrichtet moeten werden", 
want niemand weet de dingen Q-ode dan de Geest Gods, en 
niemand kent den Yader dan de Zoon, noch den Zoon dan 
de Yader, en wien Hij zich wil openbaren '). Die openba- 
ring noemen allen; het "Woord Gods, en houdt men ook 
algemeen voor den eenigen leermeester van God en den 
onvervatechten proefsteen der leer. Er heerscht echter ver- 
schil, waarin eigenlek dit Woord Gods bestaat. De strijd 
geldt hier echter niet in het algemeen hen die de Schrift 
verwerpen, als Turken, Joden en het meerendeel der Koom- 
schen, maar degenen die zich heden ten dage voordoen 
onder den naam van Davidisten, Franconieten, van het 
Huye der Liefde enz. AUen komen hierin overeen, „dat 
hoewel hare boecken vol getuygeniflen der heylige Schrift 
altijt fteken, nochtans foo en willen tj geenllne de heylige 
Bybelfche Schrift voor het rechte woort Godts aannemen, 
om hare leeringhe daer nae te laten ftraffen, maer ftaen 
vele meer op hare eygene ingevingen ende goetduncken, 
makende fick wijs dat fy fonder uytwendige middelen van 



1) 1 Cor. 2, 11. Mat. 11, 27. 

^ 2 Timo. 3, door het geheel capittel. 
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fchrifton ofte predikingen in Cfodee Woort Tolcomentlijck 
oonnen ondemolitet worden" '). 

Het is onzeker, door wien en wanneer voor het eerst dit 
gedichteel van het inwendige woord verkondigd ie. Bij de 
Joden heeft zich in de valeohe profeten wel iete dergelijks 
vertoond, maar deze Geestdrijvers schijnen het veel meer 
ontleend te hebben aan de beidenen, die meenden dat de 
mensch in den grond zijns harten eene brandende vonk van 
Goddelijk verstand bezat welke, door aanhoudend onderzoek 
ontstoken, kon opleiden tot de ware kennis van God. Die 
vonk noemden zij : het Woord Gods, Zgnen Zoon, Zgne 
Wijsheid, God, de wereldziel of deel van den Goddelijken 
Geest ^. Zjj wilden, dat de mensch in alles zou luisteren 
naar de stem van eigen hart; zoo beriep zich Socrates op 
zgn daemonium en leerden andere wijsgeeren: „volgt God 
na"^, verstaande onder „God" ieders „nature, aert, imborft 
ende aenporringe". Ook in de Christelyke Kerk zien we 
aanvankelgk hetzelfde bij Simon, Manes, Samosatenus, 
Cerdo e. a., maar onder ons en onze voorvaderen hebben 
slechts weinigen de profetische en apostolische Geschriften 
als richtsnoer nitdnikkelgk durven verwerpen. Zelfs de 
pausen hebben altijd de Heilige Schrift althans schijnbaar 
in groote waarde gehouden, al wisten zij listig te bewerken 
dat de gemeene man de Schrift niet onderzocht. In de 
kloosters hebben toen velen die de Het ontdekten, iu hunne 
ledigheid allerlei vreemde speculatiën verdicht, welke zij 



1) Uitg. T., dl. n, blz. 7. 

2) „Divinae particulam anrae". 

3) „HEPOTJ THEO". 
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voor het merg der Schrift uitgaven. Vooral kan men dat 
zien in het boek ran Tauler, die zijne nakomelingen stof 
genoeg bereid heeft om de geheele Schrift om te etooten, 
Na hem is gevolgd „een paep ofte cofter der dnytfche hee- 
ren", die een boekje geschreyen heeft, getiteld: „de duyt> 
fche Theologie, ofte een edel ende coftel^ck boecxken van 
het rechte verftant, wat Adam ende Chriftns zij, ende hoe 
Adam in onB fterven ende Chriftne in ons opetaen fal." 
Daarin vindt men een geheel nieuw Evangelie en de per- 
soon vao Christus in ijdele afbeelding veranderd. Hij drukt 
vooral hierop, „dat de menfche in fick felven gaen ende 
blijven moet, want het uytgaen, fegt hy, en was noyt fo 
goet, ofte bet binnen blijven vare noch beter geweeft, js 
men moet weten (fegt hy) dat de eenige falicheyt alleene 
gelegen is aen dit intreden, ende binnen blijven, ende aen 
niet anders: waer uyt hy besluyt, dat men alle wercken 
ende wonderdaden Godes, weloke niet binnen ons en ge- 
fchieden, fal voorby gaen, ende altijt met vlijt ^ne wercken, 
lijne heetinge ende drijvinge binnen ons waememen, ende 
niet de wercken der menfchen, want geen werck, woort, ofte 
wijfe, kunft ofte meefterfcbap, cao ons tot vereeniginge belpen 
noch dienen. Daerom de gene die kinderen Gods zijn, en 
derven niet geleert werden wat fy doen oft laten fuUen, dewijle 
fe hare meefter, namelyck den geeft G-odes wel leeren fal. Oock 
en behoeft men hun niets te gebieden noch te heeten, het 
goet te doen oft het quaet te laten ende dier gel^cken, ja fy 
en ftaen onder geene Wet noch leeringe &c." ^). Bijzonder sterk 
leerden dat ook Thomas Muntzer, Nicolaes Storck, Jan Bocholt 

^) „De daytfche Theologie int 9. oapittel". 
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van Leyden, Bemaert Enipperdollinck e. a. Alleo noemden de 
Schrift: „een doodende letterende onnuttie boecftave." Eenige- 
zine behendiger ging David Joriez. ') te werk, die in zekeren 
zin de apostoliache Schrift liet gelden als Gods Woord, maar 
toch weer zoo, dat de leer daarvan zon worden gehouden 
TOor „kindiBch ende onyolcomen" ; goed, toen de wereld 
nog jong waa, thana echter verouderd, om plaats te maken 
voor zgne geestelijke leer. Eveueene beweert Henrick Claef- 
feu '), dat hem nu voor het eerat het Woord der genade 
door Qod ia toebetronwd, om de meusohen tot volkomen 
liefde te leiden. Daarbij vergeleken zijn alle schriften niet 
anders dan het abc der kinderen. Nog een ander „fulcke 
vogel" ie er geweeat, die niet geschroomd heeft, zich „onzen 
Qod" ^ te noemen. Onlange ia opnieuw een opgestaan, die 
zich „Uiël" noemt, d. i. volgena zijne verklaring: „heteen- 
weHge leven G-odes." Deze zegt in „den Verborgen Acker- 
fchat", „dat hy nvt in defen leften deel dea tijda deur het 
eeaweficb leven der godlicker natueren ia gewaer geworden, 
dat de Chriftua Godea fich uyt den Hemel, daer hy dus 
lange in verborgen ia geweeft, werokelicker wijfe in hem 
verclaert heeft, door welcke verclaringe hy «yt vreuchde 
gedreven is geworden, om van da verborgen wonderdaden 
Godea tot vorderinge ende dienftbaerheyt des eenwefigen 
levens t« getuygen, &o."^). Voorts noemt hij de Geschriften 



1) Zie over hem b.v. Maronier, a. w., blz. 173 w. 

^ Zie over hem b.v. Maronier, a. w., bb. 180 vv. 

3) Daartoe bad hy de Grieksohe woorden: „O theoa hymaa" 
„feer onaerdichlick bg een ander geraept." Int boecxken ge- 
noemt bet ParadgB des vredes". Uitg. T., t. a. p., blz. 12. 

*) „Inde bereydinge oft inleydinge tot den fohat Inde letter E 
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van O. en N. T. een gesproken of gesohreven woord, 
„dVelckmeu voor geen woort Oode (dat geeft ende leven 
ia) en mach Tercondigen noch voor den eenvuldigen menfche 
betuygen, beweerende dat het niet meer en ie dan een ge- 
luyt der tongen int eertfclLe vernnft;, dVelck van buyten 
lijnen dienft doet, fonder de werckelicke wefentlicheyt Gtodee 
&e." ^). Bovenal is dat gevoelen de grondslag in al de wer- 
ken van Sebaftiaen Franc. Deze eehrgft uitdrukkelijk : „Dat 
de Bybelfche Sobrift beyde des ouden ende des nieuwen 
Teilamente niet en ïb het woort G-odes, maer flechta een 
fcbaduwe des woorts, een cribbe Obrifti, een Sfonftrancie, 
Aroke, Scbeyde, Lanterne, getuygeniffe, flot ende gefloten 
boeok. Ja enckele doot ende eeuwige duyftemiffe, ende de 
deuren van alle ketterijen: het fweert ende den ftoel des 
Dayvela, waermede Chriftua ende alle ClodfEiIigen worden 
dootgflüagen. Datter oock niet ter werelt en is, welck wey- 
niger voor het woort 0odB te achten zij dan effen de Schrift, 
als men fe uytwendichlick verftaet, alfo fy na de letter 
luydet, mits fy is eene eewige allegorie, dat is te feggen, 
dat fy eenen verboden lïn heeft, der letter heel contrary : 
Ja men foude, fegt hy, fohier Ovidium de arte Amaudi, 
welek is een boeok vol boerifoher fchendelickheyt, fo Uoh- 
telick oonnen verantwoorden, als de Schrift, die fe na de 
letter wilde verftaen" '). Meer dan anderen scbynt Franc 
opzettelijk gehandeld te hebben over deze zaak, dat de 

n. 1, 2". Hiel was een zekere Janson, wiens „SehrifUit" in 1687 
en 1690 in het Daitsoh vertaald, te Amsterdam in 8". versohenen. 
Vgl. F. von-Baader, Sümmtl. Werke, Th. XT, S. 301. 
^) „Int tweede deel dea ackerfchats cap. 29. n. 2, 3, 4." 
') „lade voorrede der Paradoxen". Uitg, T,, t. a. p., blz. 13. 
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Schrift niet Qods Woord kan zijn; voor dat doel bezigt hij 
zelfs de fabelen van Jaeon en Medea, beroept zich op 
OyidiUB '), op Vergilins, Lucretina, Horatius, gebruikt het 
Toorbeeld van Socratee en haalt getaigenlBaen aan van Mer- 
curiuB TriBni^ietUB, Plato, PlotiauB, Porphyrius enz, Den 
grond waarop Franc zgn gebouw optrekt, beeft hij echter 
vooral ontleend aan HenricuB Comeliue Agrippa % yan wien 
Franc „in het boeck der Wetenfohap van 'tgoed ende van 
'tqnaet", zegt, „dat defen Agrippa feer wel ende ter eeren 
des wQorts Godes alle knuften ende weteufcbappen der men- 
fchen Toor enckele oawetenfohap ende dwaefheyt gefchol- 
den heeft" '). 

In een ander boekje noemt Agtippa ze : „gedichtfelen deB 
Satans ende doodelieke vruchten, yan den boom derWeten- 
fchap gepluct; ftellende oock inden felven graet de Bybel- 
fche fohriften." De Laatste verwerpt hg niet zoo openlgk 
als Franc, maar hij ontziet zich toch niet te Bohrijven, dat 
de geeBt der Profeten en Apostelen soms gefeild heeft, „niet 
uyt i^n eygen gebreck maer uyt gebreck der menfchen." 
Daarna piiJBt hij het Woord Gods boven alLoB, bijna gelijk 
als Franc „int voorfeyde boecxken van den lof des eewigen 
woortB," doch in dier voege dat hij *) zich niet schaamt, 



') „Eft Deus in nobia, agitante caleecimas illo, Dat is: 
In ons is eenen Grod, die ons dr^ft het gemoet. 
Die ons verwermt den kop, end Inftich dichten doet." 
^ Schrgver o. a. van drie boeken over „Magia naturalis". 
8) Gedoeld wordt op het werk van Agrippa: „De Ittcertitudtne 
et Vanitate omnium Scientiarum et Artium Liber leotu plane 
jnonndns & elegans". Ex. van de Bibl. Thysiana te Leiden. 

*) TJitg. T.. t. a. p., blz. 16. Maronier, a. w-, blz. 235, meent 
ten onrechte, dat Maroix hier spreekt van Franc, en neemt mede 
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Chmtos en de Apostelen „voor efels te fchelden", onder den 
dekmantel Tan dubbelzinnigheden. „In fomma, dit zijn de 
bereyders, die het laken gei'olioren hebben, daer Franck alle 
zijne cieraetselen ende verbloemde bewijfredenen ayt gefne- 
den heeft." Sommigen betoonen zich beacheidener, gieten den 
eenvoudigen hun vergif met zoeter drank in, door te erken- 
nen dat de Schrift een rechter der conscientiën U, maar 
weigeren haar anders te noemen dan eene getuigenis, eene 
schaduw van Qods Woord. Anderen noemen haar zelfs Gods 
Woord, maar leeren tevens, dat Christus op andere wijze 
gepredikt moet worden dan naar de letter der Schrift, waar- 
door zij bewijzen, van de Schrift niet veel meer te be- 
houden dan de vorigen. 

De bew^sredenen, welke Franc en alle anderen bijbrengen 
voor hunne meeuing dat de Heüige Schrift niet Gods 
Woord zijn kan, zijn drieërlei. De eerste is ontleend aan het 
wezen van Gods Woord, dat eeuwig, oneindig, onbegrijpe- 
l^k en geestelijk is, en dus aan geen schepsel ter wereld 
kan worden gebonden, veelmin besloten in den kerker der 



daamit aanleiding, te leggen, dat „het verder betoog vanMarnix 
niet veel belangsteUing inboezemen" kan. Vooral Franc, die door 
Mamix zal miskend zgn, neemt Maronier in bescherming. De 
slotsom, waartoe Maronier echter zelf komt nit de geschriften van 
Frano, is de volgende; Franc waa „pantheist", blz. 87 v.; „Aan 
den tustoriachen Ctuistna hecht h^ weinig of niet", blz. 103; 
van het Woord Gods, niet de Schrift, zegt Franc : „Nog dagel^ks 
spreekt God dat woord, en toch werd het nooit oitgesproken", 
blz. 101; „de Schrift heeft eigenigk niets te leeren", „zoek hem 
[Christns] in u zelven, in uw hart en in zyn Woord, dat b^ zelf 
ia", blz. 103 in verband met blz. 90 v. Over Franc bestaat eene 
uitgebreide literataur; vgl. Maronier, a. w., blz. 80 en Dr. M. 
A. N. Rovers, Levensbeelden, Utr. 1893, blz. 51 v. 
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Schrift, welke uitwendig en Tleesohelijk ie, zonder geeai, 
zonder leven, dood en machteloos. De tweede berust op 
eenige getuigenissen der Schrift zelve; de derde ontleenen 
zg aan de gesteldheid der Schrift, als onvolmaakt, onge- 
noegzaam voor de zaligheid, duister en van twgfelachtige 
betaekenia, naar alle riohtingen te buigen. 

Daartegen stelt Marnix zijne bestrijding, ingedeeld in de 
volgende vgf hoofdstukken: 

I. Welke is de maatstaf voor de beproeving der geesten, 
de drijvingfl van ieders geest of het geschreven Woord 
Ooda in de boeken der Profeten en Apostelen P 
n. Het Woord Gods op Zichzelf en het geopenbaarde 
Woord. 

III. Onderzoek aangaande de teksten, door hen byge- 
bracht. Overeenstemming en onderscheid van O. en 
N. T. 

IV. Yolkomenheid of onvolkomenheid, duidelijkheid of 
onduidelijkheid der H. 3. 

Y. Eenige regels om de H. S. juist uit te leggen. 

Tot uitgangspunt voor H. I. neemt Sfamix hetgeen Franc 
schrijft in „den lof des Woorte": „Dit is de beproevinge 
aller kunften, leeringen ende geefteu, namelick dat fy met 
het inwendige woort Qodes overeen gebracht werden ende 
effen daer op f luyten, dat is, dat wy alfoo van Gode geleert 
zijnde, tgene dat wy beproeven willen in onfe herten voor 
feker ende gewis houden. lu fomma dat onfe herten door 
hare getuygeniffen ons dat felvige beveiligen, gelgck als wy 
het van God geleert hebben, ende zijn bereyt daervoren te 
sterven. Ende alfo fal het gefchieden dat alle leeren die 
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van God berkomen tegen het inwendige woott (dwelck wy 
in onfe herten van G-od geleert hebhen) Dinimenneer en 
fullen ftrgden &c." 

Welke is nu, vraagt Mamix, de rechte beproeving der 
geesten ? Wat Franc daarvan in zijn hart gevoelt, gaat ons niet 
aan ; want hij zelf eischt niet, dat men in eensanders boezem 
zal tasten, maar ieder in xyn eigen. Wat ons nu betreft, die 
onderwezen zijn in de aobool van Profeten en Apostelen, en 
geenen anderen Geest kennen dan die hun geschreven woord 
en nagelaten leer in onze harten verzegeld heeft overeenkom- 
stig de belofte van Christas, wg moeten bekennen dat wg in 
onze harten een gewis getuigenis gevoelen, dat het voorgeven 
van Franc onschriftmatig en lengenachtig is. Ook zien wij 
dagelyks dat zij, die denzelfden apostolischen Geest ontvan- 
gen hebben, gaarne hnn leven daarvoor wagen, ja zich 
liever laten verbranden ') dan een leerstuk aanvaarden, dat 
strijdt tegen de Schrift. Nu rijst de vraag op, ia dit ons 
getuigenis waarP Is het waar, dan is het ziJDe, dat ons van 
de Schrift af naar eigen hart verwijst, onwaar. Noemt hij 
het onze onwaar, dan vervalt zgne stelling. Hij zal ons 
echter onbevoegd verklaren wegens gebrek aan den Heiligen 
Geest. Welnu, dan houden we hem het getuigenis van 
PauluB voor, dat de Schrift alle dwalingen kan ontdekken 
en den menscb Gods volkomen onderwijzen. Nu vragen we 
hem ten opzichte van Paulus: Heeft Panlus dat geschreven 
uit een vast getuigenis zijns harten P Ontkent bij, dan open- 

^) Sfatonier, a. w., blz. 232, noemt dit een zwak bew^s. Maj- 
nix heeft geene andere bedoeling; hg wil jaiet door dit voorbeeld 
de zwakheid aantooaen van Francs redeneering, waarop deze 
woorden terugslaan. 
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baart hij zijae goddeloosheid ; etemt hg toe, dan ie het gezegde 
Tan Fanlns alt den Geest Gods, en dus eeuwig waar. Maar 
dan moet ook het getuigenis van Franc, dat daar tegen 
strijdt, üit den duivel z^n. Blij zal toch niet durven beweren 
dat Paulus den Geest Gods niet had; Teelmin dat deze 
tegen eigen inwendig getuigenis heeft geBchreven P Ook nog 
op andere wijze is duidelijk, hoe zg zichzelven tegenspreken. 
Ieder zal ongetwijfeld toestemmen, dat men eene leer niet 
behoeft te onderzoeken, tenzij daarover verschil bestaat of 
ontstaan kan. Twijfelt men in het geheel niet, dan is onder- 
zoek en beproeving overbodig. Hoe zal uu echter een 
twijfelend hart eene leer, waaraan het twgfelt, beproeven 
aan het gewisse getuigenis van zichzelf, terwijl het nog 
geen gewis getuigenis dienaangaande heeft, en dus zoekt 
naar eene gewisse beproeving? Franc zal zeggen: twijfelt 
men, dan behoort men zich stille te houden, totdat men in 
zijnen geest zekerheid hebbe. Wat is dat anders dan wachten 
tot eenen tgd, waarop men geene beproeving meer van 
noode beeftP Het is dnidelgk, dat hun beweren aangaande 
dit punt niet andere is dan „onnutte kakelerie". 

Er is nog eene schaduwzijde aan hunne leer; zg verleent 
steun tian alle mogelgke dwalingen. Neem alle secten welke 
ooit op aarde geweest zgn, alle wijsgeeren en wgzen, hoe 
ook onderling verschillend, zijn zg niet allen even verzekerd 
van de waarheid hunner leer als Franc van zijne Paradoxen ? 
Is de toetssteen van Franc juist, dan hebben zij allen gelijk, 
ja hoe krachtiger de geest der dwaling is, des te meer ook 
gelykvormig aan het inwendige Woord Gods. Franc zal ant- 
woorden, wat wy hem gaarne toegeven, dat dergelijke ge- 
tuigenissen niet uit den Geest Gods zijn, niaar dat baat 
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hem niet om die aectou te kuanea beBtraflfen. Het geldt 
hiet niet de vraag of er tuBBchen die beide vaste orer- 
tuigingen verschil bestaat, maar hoe men dat verBchil zal 
onderkennen. Wij belgden wel, en het is ook overeenkomstig 
de Schrift, dat öods kinderen door den Geest Öods ge- 
dreven worden en geleerd, en ook in hunne harten verzegeld 
zijn van de ontwijfelbare waarheid van huQ geloof '); daarom 
ook noemt FauluB ') den Geest Gods een onderpand, een 
vesthalm ^) en Godspeaning des geloofs ; maar wij voegen 
daarbij, dat deze Geest in het menschelijke hart niet andere 
getuigt daji hetgeen in de Schrift vervat is. Had God 
Woord en Geest niet zoo onafscheidelijk verbonden ; kon de 
menBoh aangaande Gods wil niet verzekerd worden dan door 
het getuigenis van zgn hart, dan zou de leugen ongetwij- 
feld dikwijls de overhand hebben op de waarheid. Ellken 
dag toch kunnen we bespeuren, hoe wankelbaar de grond 
der waarheid is in het mensobelyke hart, dat altijd de 
waarheid tegenstaat en den leugen aanhangt, ja zelf enkel 
leugen en gdelheid is *). De Geestdrijvers zijn, hoewel zg 
den schat der Goddelijke waarheid in het meuBcbelijke hart 
meenen te vinden, zelven genoodzaakt te erkennen, dat het 
hart met zijne ingevingen niete anders is dan „een fmiffe 
aller ydelheyt ende leugenen". Daarvoor is niet noodig een 
woord uit de „onnutte boeckftave", de Schrift, aan te halen, 



1) Kom. 8, 14. Joh. 2, 27. Eph. I, 13. 2 Cor. I, 22. 

2) 2 Cor. 5, 3. 

^) „Bevestigingeteeken, Bg koop of verkoop gaf men een halm 
als pand der slniting." TJitg. T., dl. II, biz. 26. 

*) Pfal. 62, 10, Pfal. 116. Joh. 3, 19. Joh. I, 5. Jerem. 17, 
vers 9, 10. 
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hunne eigen geBchriften zgn daar vol van. Dat ie ook de 
reden, vraarom zij „gelatenbeyt" aanbevelen. 

Kaar dien scbat, dat verdorven hart, verwijzen zij als het 
richtsnoer der waarheid ; want buiten het hart mag men 
niets zoeken. Wat is dat anders dan de waarheid zoeken 
bij de leugen en de gerechtigheid bij de ongerechtigheid P 
Hunne uitvlucht, welke zij hierop gereed hebben, dat deze 
Bchat „uyt den menfche niet en comt", maar uit de inwen- 
dige „drijvinge van God", waardoor z^ van den mensch 
twee meUBchen maken, eenen geeetelijken en eenen vleesche- 
lijken, loet de moeilijkheid niet op, maar verplaatst haar 
slechts. Nu doet zich de vraag voor, hoe men de „drijvinge" 
Gods of den geestelijken mensch zal onderscheiden van den 
vleeBchelgken. Franc antwoordt: wacht, totdat G-od in het 
hart Bpreekt. Maar waaraan zal ik deze stemme Gods ken- 
nen? Hoe zal ik den engel des lichte onderscheiden van 
dien der duiatemieP „So du den Sabath houden canft, dat 
is, in ij felven ledich ftaen ende ftille wefen, latende God 
alleene wercken, feggen fy, fonder ick, my, mijn ofte mick >), 
etc. foo is de fake cUer." Wat beteekent dan het getuigenis 
van Christus dat in het huis, dat ledig is en met bezemen 
gekeerd, de duivel terugkomt met zeven andere duivelen, 
erger dan hij zelf*)? Zegt ook de schrijver der duytfche 
Theologie niet zelf: „Dat fo de menfche alle de wegen 
gegaen heeft, die hem totter waerheyt wjjreu, ende hy mey- 
net, hy zg geftorven ende fyns felfs te buyten gegaen s), 
ende Gode gantfelijck gelaten, foo fayt den Duvel dan eerft- 

1) „Mich". 

2) Mat. 12, 43. Luo. II, 24. 

^ „Bait«ii zich zelven gegaan", t. a. p., blz. 29, n. 3. 
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ganox tja faet daer in &c." ']. Hoe zal ik nu die zeyen 
duivelen leeren kenuen, het zaad des duivels onderscheiden 
van het zaad G-ods P „Dat fairtn weten (fegt Frankus) aende 
getuygenirfe dyna herten. Want indien het een gewifheyt 
or^ght dat het Godes woort is, foo moetet fulcx wefen, 't en 
can niet feyleu. Maer foo du het niet gewiffeliok gelooven 
oanft Too is het een Duvels werck. Ënde daerom zgn fy 
grootelicx verdwaalt (fegt by) die Hek dwiugeo yets te ge- 
looven 'twelck fy inden inwendigen menfche niet en oonnen 
begrepen noch verftaen. Want hoe fouden fy eonuen Amen 
feggen op het gene dat fy felve niet en begrijpen ? &c. *}, 
De overeenstemming van het meDschelijk gemoed met hetr 
geen ons wordt vooi^ehouden, is volgens hunne meening de 
onvervakchte proefsteen van allen geest en leet. Gods waar- 
heid zal dns geene waarheid meer z^n, tenz^ de menechen 
haar willen gelooven en met gewUlige harten toestemmen. 
Ook is men niet schuldig Gods woorden te gelooven, tenzij 
die overeenkomen met onze inwendige beweging. Eau men 
God en Diens eeuwige waarheid grooter laster aandoen? 
Een sterfelgk mensch en „Ttinckende madefack" houdt het 
voor groote schande als de hoorder aan zijne woorden geloof 
ontzegt, omdat zij met diens getuigenis niet overeenkomen ; 
zullen wij ons dan niet ontzien, wat in Gods Woord ge- 
schreven staat slechts voor zooverre aan te nemen als met 
ons getuigenis kloptP Waar blijft dan het woord van Jesaja : 
„Wie heeft onze prediking geloofd, en aan wien is de arm 
d^ Heeren geopenbaard P" Waar blijft het woord van alle 



1) Duytfclie Theol. int 23 cap. 

^) Int boeck van den lof des woorte. 
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Profeten, door de Apostelen iKveatigd, dat Obrietue „een steen 
des aanstoots en rota der ergernis geweest is toot de beide 
huizen van Israël ^} P Zal hun ongeloof de getronwbeid en 
waarheid Gods te niet doen P Dat zg yerre *). Het Woord 
des Heéren blijft in eeuwigheid, of de mensoh in zijn hart 
daarop amen zegt of niet. Gods Geest moet vrg blijven, 
roepen zij telkens, mag niet worden gebonden aan schriften 
of boeken, en zij sluiten hem op in den akker van hnn 
gemoed, in de „ftinckende graven van hare keelen ende 
herten." 

Zien zij zich in eigen strik gevangen, dan zoeken zij 
eeae andere uitvlucht j deze, dat het getuigenis des harten 
aangaande valsche zaken niet krachtig geDoeg is om verge- 
leken te worden met de vaste overtuiging der waarheid. 
Maar zij dwalen zeer. Al is het waar dat de ingeving van 
den Heiligen Geest in de harten der godzalige menschen 
goed kenbaar is, toch is het verschil tnsschen die ingeving 
en de zinnelijke aandrift van het leugenachtig gemoed eigen- 
Igk niet gelegen in meerdere of mindere zekerheid, want 
de geest der dwaling is ook krachtig, gel^k de Schrift waar- 
schuwend leert \ en de dagelgksche ervaring bevestigt. 
Meerendeels toch hangt de mensch veel sterker aan de lengen 
dan aan de waarheid, ea wordt wederom veel sterker aan- 
gevochten door twijfel aan hetgeen Gods Geest hem ingeeft 
dan aan datgene wat uit zgnen eigen, natuurlijken geest 
voortspruit. Dat is de voorname reden, waarom God onze 

1) Efai. 28, 16. Psa 118, 22. I Pet. 2, 6. Rom. 10, 2. 9, 32. 
II, 7. 

2} Eom. 3, 3, 5. 1 ■ 

^ 2 Cor. II, 14. '..';':. 



.dbyGoogle 



zwakheid heeft willen te gemoet komen met bet ontzet der 
Heilige Schrift;, en ons vermaant de ingevingen onzes har- 
ten niet te volgen. Wij zullen niet luisteren naar waarzeg- 
gers ; zal niet het volk zgnen God vragen ? Tot de "Wet en 
tot de Qetuigenis '). Wij zullen niet hooren naar profeten 
die ijdele dingen leeren, want zij verkondigen de gezichten 
hunner harten ^). Ezechiel roept het wee uit over de pro- 
feten die profeteereu uit hunne harten ^). Ie het niet, of 
hij deze Geestdrgvers „met eenen natten vinger" wilde 
aanwijzen P 

Die dwaling is niet alleen een gevolg van den toestand 
des harten, dat gretig naar de leugen luistert, maar tevens 
eene straf voor de ondankbaarheid des menschen, door een 
onbegrijpelijk, maar rechtvaardig oordeel Gods. Omdat zg de 
waarheid hebben veranderd in de leugen, geeft God hen 
over in eenen verkeerden zin, zendt hun de kracht der 
dwaling, opdat zij de leugen gelooven *). Daaruit blijkt vol- 
doende, dat krachtige verzekerdheid des harten volstrekt iiiet 
kan gelden als onbedriegelgk kenteeken van waarheid, zoo- 
als ook het voorbeeld leert van de 400 profeten, die den 
Profeet Micha tegenstonden en Achab voorspoed toezegden. 
Diezelfde verzekerdheid deelden de Wederdoopers te Amster- 
dam in hunne aankondiging van den ondergang der wereld 
binnen drie dagen, toen zij hun volk op hooge boomeu lieten 
klimmen om de toekomst des Heeren zoo lang te ver- 
wachten, totdat zij van honger, dood naar beneden vielen. 

1) Ifa. I, 19, 20. 
ï) Jere. 23, 16. 
^ ^?ech. 13, 3 [en 2], 
■ ft Epm. I. 2 Thoff. 2, II, 9. Mat. 24, 24. 
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Ook hebben al de 26 profeten, na Wsrendorpa rennaning 
door Jan van Leiden uitgezonden om op hunne wijze het 
Evangelie te prediken, „Henrick Hilverfum van Goylant" 
alleen uitgezonderd, voor hunne leer gewillig den dood onder- 
gaan, zonder hunne dwaling te bekennen. Dat is ook wel 
een werk Gods, maar in Zijnen toom, waarbij de over- 
trederB van Zgne geboden nochtans Zijnen raad volbrengen, 
zooals Pharao, Judas en Filatus, die onder bet rechtvaardig 
oordeel Gods, Zijnen verbolgen raad metterdaad hebben vol- 
bracht, toen zij het geschreven Woord Gods moedwillig het 
meest overtraden. 

Toch zijn zg rechtvaardig gestraft, want in God ie geene 
verscheidenheid van wil en voornemen, maar door Zijne 
diepe wijsheid stuurt en ment H^ den boozen wil des Satans 
en der goddelooze menschen tot uitvoering van Zijnen raad, 
gelijk een arts eenen Moedzuiger uit het lichaam van eenen 
zieke zooveel onzuiver bloed laat wegnemen als hem goed- 
dunkt, zonder gemeenschap te hebben aan de aangeboren 
bloeddorstigheid van den bloedzuiger. Die valscbe profeten 
zendt God om ons te beproeven, of wij Hem van harte lief- 
hebben, Zijne geboden bewaren ^), en acht geven op bet 
woord van Faulus: ,Zoo dan, broeders, staat vast en houdt 
de inzettingen, die u geleerd zgn, betzrj door ons woord, 
hetz^ door onzen zendbrief" ^. 

De Geestdrijvers erkennen dat geschreven Woord niet als 
Woord Gods. Volgens hunne leer is het Woord Gods, 



1) Dent. 13, 3. 

S) 2 Theffal. 2, 15. 
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waarvan alle wgsbeid en gerechtigheid uitvloeit, God Zelf, 
en derhalve onbegrijpelijk, oneindig, eeuwig en geeatelgk, 
zoodat het niet in schriften vervat kan worden, noch door 
uitwendige, creatuurlijke middelen geleerd of aangediend. 
N'a de Duyteohe Theologie en Tauler beeft voomamelgk 
Franc daarop sterken nadruk gelegd, zoowel in al zgne 
andere geschriften als vooral jn de twee boekjes: „van den 
lof des woort Qodes" en: nvan de Majesteyt des vrijen 
felfTtandigen eewigen goddelicken woordee, hetwelck nergens 
in verbonden, noch befloten, noch met eenige fchriften of 
letteren omtuynt can worden, etc.". Daarin vangt Franc 
aan met de woorden, dat Salomo ons getrouwelijk geleerd 
heeft, om niets tooi goed aan te nemen „dan alleenlick 
God in God lief te hebben, prgfen, aenbidden, vreeTen, 
eeren ende bekennen, maer dit felve ie van God hercomende, 
door zgn eewich ende feltïtandig woort, dwelck uyt zgnen 
monde Tonder eenioh middel uytgaet. Opdat hy in onfe herten 
fpreke, ende hem felven in onfe gemoet aytlegge, indmcke, 
ende plante. Int corte, dat hy hem felven in ons leere,kenne, 
liefhebbe, wete, bïdde, verhoore, ftnere, regere ende aen- 
bidde." Die eer, om ons de zaligheid te leeren, gunt God aan 
„geenen creaturen" ; daarvoor zgn alle dingen „al te plomp" '). 
Alvorens hierop in te gaan, geeft Mamix een drietal 
opmerkingen: P., is het waar, dat men uit schriften niets 
goeds kan leeren, waarom onthouden zg zich dan niet van 
hun onnut geechryf)? 2°, is het Woord Goda zoo onbe- 



1) T. ft. p., blz. 42. 

°) Dezelfde opmerking maakt Lnther in de Smalkaldisclie Arti- 
kelen; ygl. C. Beok's ait. SchwSrmerei ia ReirtogiiniP^tt,&.a. O. 
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grijpel^k, dan beweren zij ten onrechte, dat de meuBch 
daarin wordt verplaatst, en dat ieder het in aijn hart heeft, 
waar men het alleen moet zoeken, en 3°, welk eene dwaas- 
heid uit de geschriften van Salomo te willen bewijzen, dat 
men uit geechriften niets kan leeren. Grooter tegenstander 
Tan die stelling dan Salomo is ook niet denkbaar; vangt 
bij zijne Spreuken niet dus aan : „Dit zijn de Spreuken 
van Salomo, den zoon van David, den Koning van Israël, 
om t« leeren wysheid, tucht en veratand"? 

In tweeërlei zin, gaat Marnix voort, kan men spreken 
van den Zoon of het Woord Gods. iMen kan dat Woord 
beschouwen ten opzichte van zijn Wezen, als van eeuwig- 
heid bij G-od, Zelf God '), en evenals de Vader, oDzienlijk, 
oneindig en onbegrijpelijk. iMaar men kan dat Woord ook 
beecbouwen ten opzichte van zijne kracht en werking ; in 
Wien alleen Gods genadige goedheid, welke over alle schep- 
selen verbreid is, alzoo bestaat, dat de schepselen buiten en 
zonder Hem niet één oogenblik kunnen bestaan. Uit hoofde 
van die kraeht en werking zou men Hem kunnen noemen, 
den steun van al het geschapene, gelijk hy in de Schrift 
heet, bet beeld des onzienlijken Gods '), bet uitgedrukte 
beeld Zijner zelfstandigheid '), door en in Wien God eeniger- 
mate zienlgk wordt en Gods macht, wijsheid, gerechtigheid, 
goedheid en liefde zich afspiegelt, Wiens lust was aan de 
kinderen der menschen *). Hg is het Hoofd, in Wien men 



1) Joh. I, I. 

3) Colo. I. 15. 

s) Hebr. I, 3. Joh. I, 18. Mat. 1 1, 27. Lnc. 10, S 

♦) ProT. 3, 30, 32. 
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alleen genode kan deelachtig worden, door Wien het Gode 
behaagd heeft met Zichzelyen te verzoenen en tot Zich te 
vergaderen, beide, wat in den hemel en op de aarde is '). 
Die openbaring, uitdrukking en afbeelding van Qods wezen, 
heerl^kheid en goedgunstige weldadigheid tct de menschen, 
welke „eygenliok ende alleene in defen woorde beftaet", 
noemen we hier „eygentlick het woort Godes". Dat Woord 
wordt ons geopenbaard door middelen, welke wij ook het 
Woord Goda noemen, niet op zich zelve, maar om deo inhoud, 
ten aanzien van hetgeen zij ons openbaren ea te kennen geven. 
Tot verduidelijking dien e het menschelijke woord, In 
bet menschel^k woord kan men drieërlei onderscheiden, 
het wezen, de mededeeling en het middel der mededee- 
ling. Het eerste, de overlegging des harten, wordt vóór 
de overplanting nog wel niet woord genoemd, maar is 
het toch. Die overlegging, dat gedachte, verkrijgt eenen 
anderen naam en ook eene andere gestalte, wanneer het 
wordt ovei^bracht in bet hart en verstand van een ander. 
De meegedeelde overlegging heet: woord, en verBchilt voor 
dien ander van de overlegging zelve door openbaarheid en 
kenbaarheid, maar is, wat grond en wezen betreft, betzelfde. 
Eindel^k heet het middel, waardoor het gedaehte wordt 
kenbaar gemaakt, ook woord. Voor de mededeeling onzer 
gedaehten hebben wij lichamelijke werktuigen noodig. Tot 
voertuig van die mededeeling heeft God ons de spraak 
gegeven, waarmede wg ons door middel van de taal aan 
elkander verstaanbaar maken. Ook deee gesproken of ge- 
schreven nitdrukking wordt woord genoemd, olschoon zg 

1) Ephe. I, 10. Colof. I, 10. 
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naar haar wezen niet een voord is, maar een beeld daarvan. 
Het woord verandert niet in het uitwendig stemgeluid of 
in de zichtbare gedaante der geechreven letter; integendeel, 
het geluid verdwgnt, en bet woord blgft in het hart van 
den spreker zoowel ale van den hoorder, maar het is nu 
eenmaal gebruikelijk, de teekenen met denzelfden naam aan 
te duiden als de beteekende zaak, gelijk men een beeld 
noemt naar den naam van hetgeen afgebeeld wordt, en een 
sacrament met den naam van hetgeen dat sacrament ons in 
den geest voorhoudt. 

Evenmin als bij het meuBchelijk woord mag men ook bij 
het Gloddelijk Woord deze drie zaken vermengen of scheiden. 
Afgezien nu van het Woord Qods, als van eeuwigheid 
eenswezens met den Vader; enkel lettende op hetgeen ons 
door den Zoon wordt geopenbaard, is het wezen en de 
grond des Woords, G-ode Yaderl^'ke toegenegenheid tot ons, 
welke alleen in Zijnen Zoon, Christus Jezus, bestaat, even- 
als Gods wijsheid, macht, barmhartigheid en rechtvaardigheid. 
Ten tweede treedt dit Woord met ons in gemeenschap; 
wordt in ons hart, verstand, kennis en gemoed overgebracht. 
Dat gesobiedt ook in Christus, maar door middel van het 
Evangelie, dat daarom genoemd wordt: de kracht, de wis- 
heid en de verboi^enheid Gods ^), Al ie Christus dus op 
zichzelven iets anders dan deze openbaring, zoo wordt toch 
ook deze openbaring tereobt de Zoon of het Woord genoemd. 
Eindel^k worden ook de uitwendige teekenen van deze 
openbaring, van de leer en den inhoud van het Evangelie, 



5) Eom. I, 13, 1. Cor. 5, 18. 1. Cor. 2, 7. Ephe. 3, 5. Colof. 
I, 16. 
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eveneenB het Woord Oods genoemd, niet om hun wezen, 
maar ter wille v&a hetgeen zij te kenaen geven en in onze 
harten overplanten. 

Met hetzelfde recht aLe te beweren, dat het Woord Gods 
onbe^rgpelijk is, zouden de G-eestdrijvere kunnen zeggen, 
dat de orerlegging van het mensobelijk hart niet aan anderen 
Ib kenbaar te maken. Wij behoeven Ood uiet in God te 
zoeken ; dat zou een afgrond zijn, maar voor wie weten wil, 
wat het zaligmakende Woord Gods is, geldt het getuigenis 
van Mozee: nKabij u Ib het Woord, tn uwen mond en in 
uw hart" '). Trouweloos ie hunne beschuldiging, alaof daar- 
door de letters of de menschelijke atem verward worden 
met het eeuwige en levende Woord Gods, de uitwendige 
teekenen verheven tot de hoogte der beteekende zaak, zooals 
zij doen, die van de Sacramenten God Zelven maken. 

Dat Woord Gods ia niet te ho(^ om door uitwendige 
middelen te worden aangediend en kan ook niet anders ge- 
kend worden. Kennis tocb ia niet mogel^k dan door middel 
van onze zintuigen, welke beelden opvangen en bij bet ver- 
stand aanbrengen. Gods Wezen ia echter boven onze zin- 
tuigen verheven; God in God te kennen ia onmogelijk. In 
plaata van Zijn Wezen heeft God ons Zgne wonderbare 
werken, ala etralen van Zyn onzienlijk licht, in de Schepping 
voorgedragen, waarin Zgne beerlijkheid eenigermate wordt 
afgebeeld. Ware de mensch Zijnen Schepper gehoorzaam 
geweest, dan zou hij uit het geschapene zuivere beelden 
hebben opgevangen, maar door zieh van God af te zonderen, 
leidt het zichtbare hem niet meer tot den Schepper op, 

>) Dent. 29, 29. Kom. 10, 6, 7, 8, 9. 
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maar beneemt hem enkel zijne onschuld ■). Hij begr^pt de 
dingen Gods niet meer. Derhalve moest God een ander 
middel aanwenden om den ménsoh tot kennis te leiden, 6f 
de mensoh zou eeuwig van God vervreemd blijven. Dat 
middel geeft God in de dwaasheid der prediking van den 
gekruisigden Chrietus, die buiten ons ie en door middel van 
het gehoor wordt aangenomen. Het gehoor draagt het- ge- 
predikte aan het verstand voor, dat door den Geest Gods 
wordt bewt^n, het gepredikte aan te nemen. Zoo is dan 
het geloof door het gehoor, en het gehoor door het Woord 
van God '). 

De Geestdr^'vera houden den mensoh niet voor zóó ver- 
dorven, dat hij de uitwendige prediking noodig beeft. „Keen, 
neen, feggen fy, het lioht ie aireede in het herte ontfteken, 
den fchat Ught binnen ons al begraven ende en behoeft van 
elders niet aen te comen, ofte door eenich uytwendich middel 
des geloofB ofte der predieatie geopenbaert oft aengedient 
te worden. Een yegelïck moet in hem felven gaen, ledich 
ftaen, ende Sabbatb houden, hoorende ende merokende wat 
hem den geeft voorhout, want dat is den eenigen meefter 
die ons leeren can" ^). Door den grond van het Woord Gods 
te zoeken in het Goddelijke Wezen, dat wederom in den 
mensch is, stoeten sg hunne eigen leer omver; want, zgn 
alle Bohepselen te gering om het Woord Gods te bevatten, 



1) Eom. I^ 19, 20, 21, 22. T. a. p., blz. 64. 

3) Eom. 10, U. Pfabn 19. 

^) De daytfche theologie ende Seb. Fraack ia het voorgeolle- 
geeide boeok van den lof dea woorls, woannede overeeiiatemt de 
bereydinge ofte inleydinge des Acterfchatfl inde letter E, nnm. 
24, 25, 6. 
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dan zeker ook het meuBchelijke hart. TeYons blgkt daaruit, 
dat zg de yerdorYenheid des harten, waarover zij noo zeer roe- 
pen, aiet ernstig opvatten. Ongetwijfeld ziiUenzg antwoorden, 
dat die schat zoo diep verborgen ligit, dat de meeste men- 
sohen hem Toorbygaan, maar dat voor degenen, die hem 
vinden, het hart het licht is om tot God te komen, ja nver- 
goddet" te worden. Tragen we nu, de waarheid van die 
bewering daargelaten, naar een middel om dien schat op te 
delven, dan stoppen zg ons hnnnen sabbat in de hand. De 
beschriJTing van dien sabbat is niet bgzonder duidelijk, doch 
ten beste geduid, zooab de sabbat ona in de Schrift wordt 
voorgedragen, als ingesteld, opdat wij rusten van onzen 
arbeid, en in de schepselen en de prediking des Woords 
de goedheid, rechtvaardigheid en wijsheid Qods zien, kan 
dat geschieden zonder uitwendige middelen P Is ook niet, 
hetgeen Ood in ons werkt, onze schepping '), onderhouding 
en bewaring, voor het meerendeel uitwendig en creatuurlijk P 
Hoog verheven boven alle heiligen van het O. T., die 
uitwendige middelen noodig hadden om te komen tot de 
kennis van G-od, willen de Cteestdrijvers alleen in-wendig 
de leering van Gods Geest gadeslaan door middel van droo- 
men, gezichten en geestelijke openbaringen, welke zg zelfs 
in de plaats der Schrift stellen. Tauler ^) schijnt dat ei van 
den droom eerst te hebben gelegd, de Duytfohe Theologie 
hecht er ook veel aan, Münzer heeft het later uitgebroed. 
Be Alunstersche profeten hebben met hunne droomen het 



1) Pfalm 139, 8 &c. T. a. p., blz. 73 v. 
^) In het leven Taaien, dwelck in den aenvang zgne 
Bohreven is. 
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volk omgeyoerd „als buffelen met ringen in den neufe". 
Ook Franc schrijft openlijk: „dat dit voort Godes fiok in 
liet herte openbaert door droomen, gefichten ende ver- 
Bohrickingen, ende dat de droomen oock voor Godea woort 
behooren bekent te worden, behalven ') dat zg van God 
bercomen" '). Hebben droomen dan plaats zonder uitwendige 
middelen? De dienst der lichamelijke werktuigen wordt 
daarvoor in elk geval vereischt. Ieder weet toch, dat der- 
gelijke ijdele droomea en gezichten gewrochten zgn van 
den geest, veroorzaakt door lichamelijke beelden, als een 
nadruk van dingen, welke men over dag ziet of hoort, en 
bestaan voor het meerendeel uit dampen van het hoofd, 
welke ordeloos in de hersenen gedreven worden, zooals men 
kan bemerken hg zieken, razenden, dronkenen en slapenden. 
Bovendien, de droomen moeten medegedeeld worden, en die 
mededeeling, mondeling of schriftelgk, verandert, volgens 
hun eigen zeggen, den aard en het wezen van het inwendige 
Woord, zoodat zg niet louter „geestelijke" leeraars kunnen 
zgn. Zeggen zij hier, dat de grond daardoor niet verandert, 
dan geven zij ons een wapen in de hand; wij passen dat 
antwoord eenvoudig toe op de Schrift. Verandert de grond 
wel door de mededeeling, dan veroordeelen zij niet alleen 
de H. S., maar ook hun eigen boeken, en openbaren boven- 
dien hunne gruwelijke ondankbaarheid tegen God. Staat 
het den Schepper niet vrij. Zich van schepselen en middelen 
te bedienen naar Zijn welbehagen P Zallen deze aardwormen 
van vijf voet Hem doen spreken en wederom den mond 



>) „Dieshalve, van wege". T. a. p., blz. 77, n. 2. 
*) int boeck van den lof des inwendigen woordes. 



Duiitizc-ctyCobgle 



218 

stoppen naar hunoeo wilP Onder eterfelijke menschen ie 
het gewicht der boodschap niet af hankel^k van de waardig- 
heid des overbrengers; zal 4an Qod niet door mensohen 
Zyn Woord kunnen openbaren zonder dat het van wezen 
verandert? De Apostelen zelven getuigen, dat zij den schat 
van het Q-oddelyke Woord dragen in aarden vaten '), 
welke den schat niet verdniBteren, maar een bewijs te meer 
leveren voor de goedheid Gods, Die ons Zijn Woord voo^ 
draagt door menschen van ons vleesch en bloed. De bemid- 
deling van Mozea en het griffelen der Wet op steenen 
tafelen heeft aan het wezen der Wet niets verandert. Abra- 
ham heeft de belofte, tot hem gesproken, geloofd, en het is 
hem tot rechtvaardigheid gerekend, welke belofte opgetee- 
kend ie om onzentwil, wien het insgelijks tot rechtvaardigheid 
gerekend zal worden, indien wij bg hetzelfde geloof blijven. 
Ja, al wat te voren geschreven is, is tot onze leering tevoren 
geschreven ^). Niet op ééne wijze slechts, in het hart, zooals 
Franc wil, maar op velerlei wijze heeft Qod tot de vaderen 
gesproken, door gezichten, openbaringen, stemmen en ge- 
schriften, en ten laatste nog door Zijnen Zoon *). Het woord 
van Profeten blijft altijd het Woord Goda*), onafhankelgk 
van de middelen der mededeeling, gel^k gond altijd goud 
blijft, in „eeuen eerden pot, in eenen gulden oup oft in 
eenen leeren bnydel" ^). 



i) 2. Cor. 4, 7. 

«i Genef 15, 5, 6. Rom. 4. Gal. 3. Rom. 15, 4. 

y) Heb. I, 1, 2. 

«) 1 Cor. 4, 1. 1 Pet. 4, 1 1. 

^) Ten onrechte meent Uaioiiier, door dea stand der qnaestie, 
dat nl. het Woord niet van grond verandert door de middelen 
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Gods eere wordt daardoor niet verkort, noch op het 
Bchepsel OTergedr^>en, maar omgekeerd, alle creatuur gebracht 
onder de gehoorzaamheid Q-oda '). Evenmin wordt de rrgheid 
des Geestes aan banden gelegd, want Woord en Geest z^n 
onafacheidelijk ^), zoodat men met hetzelfde recht kan zeggen, 
dat de predikers getuigenis geven aan het Woord Gods en 
Zi}ne waarheid, ala dat de Geeet Gods getuigenis geeft aan 
de predikers ea hunne woorden. Toor den Geest Gods is 
het geene oneer, in eeuwigheid waar te maken wat Hg 
eenmaal door den mond Zijner dienaren gesproken heeft; 
voor den geest van Franc zou het eene oneer zyn, zich te 
binden aan het gesohreven Woord; de ongestadigheid van 
dien geest laat dat niet toe. 

Uit de dagelijkeche ervaring, dat bij menigeen het 
hooren der prediking of het lezen der Schrift niet de 
noodige vruchten draagt, besluiten de Geeetdrgvers dat 
Schrift en prediking onmogelijk het Woord Gods kunnen 
zijn, want het Woord Gods is „levend en krachtig". 
Die gevolgtrekking is onwaar en onbillijk. Vroeg men 
hen, of allen, die hun verborgen sohat van het inwendig 
Woord in het harte dragen, zulk eene kracht en werking 
ondervinden als aan het Woord Gods wordt toegekend, dan 
zullen zij ontkennend antwoorden, en die werking beperken 
tot degenen, die het inwendig Woord opmerken en Uten 



van mededeeling, te verwarren met dien van een nl"!'^" ^n 
„quatenns", dat Marnix hier ziohzelven tegenspreekt. Zie Maro- 
nier, a. w., biz. 231. 

1) Efai. 40, 6. Mat, 24, 25. Mar. 13, 31. Lnc. 16, 17. Mat. 
5, 7, 18. 

!) Efai 59, 21. . ■ 
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verken. Waarom weigeren zij dat hier in aanmerking t« 
nemen P Zal het gesehreven en gepredikte Woord vruoht 
dragen, dan ia noodig dat het getoovig worde aangeno- 
men, oftchoon het bg ongeloovig verwerpen, op ziohzelf 
even krachtig en werkzaam blijft. De OeeetdrijverB Terwarren 
hier het Woord met den Heiligen Geest, evenals te voren 
het Woord, d. i, den geopenbaarden raad en wU vao CFod, 
met den persoonlijken, eengeboren Zoon Qods. Be Heilige 
Oeeet ie niet het Woord zelf, maar Degene, die de harten 
vermurwt en het Woord in onze harten verzegelt '), zoodat 
wij het geloovig aannemen. De inhoud van het Woord mag 
niet worden vermengd met de kracht en werkzaamheid van 
den Heiligen Geest, die ons dien grond indrukt en ver- 
zekert. Het Woord blijft het Woord, en behoudt ook op 
zichzelf zijne kracht en werkzaamheid, al wordt het om 
mensohelgke verstoktheid niet immer aangenomen, of de 
Heilige Geest het verzegelt of niet; en die werking des 
Heiligen Geestes vergezelt het Woord niet immer noch 
noodzakelijk '). Daarom lezen we bij Lucas, dat Christus 
het verstand der discipelen opende, n.1. door den Heiligen 
Geest, opdat z^ de Schriften verstonden '). De Schrift zon 
echter altoos Schrift gebleven zgn, al waren ook de Apos- 
telen onverstandig gebleven. Uit het feit, dat ondanks de 
prediking de goddeloozen goddeloos big ven, had Franc niet 
mogen besluiten, dat het woord der prediking niet Gods 
Woord kan zijn, maar veelmeer het tegendeel. Want Goda 



1) Ephef. I, 4, 5, 1 
s) T. a. p., blz. 97. 
4 Lnc. 24, 44. 
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ongenade, -welke aan de Terirerpiog van het gepredikte 
Woord verbondeD is '}, komt aan het menechelijke woord 
niet toe, maar alleen aan het Woord QodB. Paulns en Bar- 
nabas spraken eeret tot de Joden, die het Woord verstieten 
en ziohzelven „het eeuwige leven niet waardig keurden". 
Daaruit blijkt, dat verwerping van het uitwendige en ge- 
predikte Woord, verwerping van God ia, maar tevens dat 
het Woord Goda niet ophoudt krachtig en werkzaam te 
zgn, al werkt het ook niet in zulke menschen. Die on- 
vruchtbaarheid is niet gevolg van een gebrek aan het Woord, 
maar van de ongeBchiktheid huns harten, zooale de gely- 
kenis van den Zaaier ons leert. Qelijk God Zelf een steen 
is des aanstoots, is ook de prediking van het Evangelie 
eene reuke des doods ten doode (niet van wege het Evangelie 
maar van w^e mensobelijk ongeloof) en tevens eene reuke 
des levens ten leven '). 

Ware de H. 9. Gods Woord, zeggen de Geestdrijvers, 
dan zgn alten, die vóóf Mozes geleefd bebbeu, toen er nog 
geene H. S. bestond, omgekomen. Die reden, antwoordt 
Mamix, ia even bondig ale de voorgaande. Want eigenlijk 
is de uitwendige Schrift niet het Woord Gods, maar de 
grond en inhoud der H. S. is Gods Woord. Vóór Mozes 
was die inhoud niet geschreven, maar wel geopenbaard, 
voor zoover, naar de gelegenheid des tyds en Gods wil, ter 
zaligheid noodig was. De eenige grond der Schrift, waarop 
zg hunne hoop en bun geloof bouwden, bet beloofde Zaad, 
was reeds aan Abraham, ja aan Adam toegezegd. De Kerk 



1) Jerem. 7. DaniSl 9. 
^ n Cor. 2, 16. 
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Qodfi (d. i. alle heiligen en gelooTigen) ia „uyt den. woorde 
Godes gebaert", en gebonwd op het fondament der Profeten 
en Apostelen, dat door God Zelren gelegd vae. De middelen, 
om dezen inhoud der Schrift, Chrietua JesuB, te openbaren, 
stonden God vrg. Van het begin der wereld blgft echter 
zeker: wie den Zoon loochent, heeft ook den Vader niet'), 
noch het Woord Gode, en kan derhalve niet zalig worden. 
Wat de kinderen betreft, wij weten, dat de kinderen der 
geloovigen geheiligd en in Gods Verbond opgenomen worden 
uit kracht van Gods belofte, dat Hg de God rau ons en 
Tan ons zaad wil zijn, en ons heiligen „van onfer moeder 
lijve aan" *). Het geloof moet zoo ver strekken als Gods 
belofte. Onnoodig ie, de kinderen te hulp te komen met 
„eeoe nieuwe verllerde woort, twelck inwendicb zij, ende 
niet en can uytgefproken noch gefchreven werden". De kin- 
deren der ongeloovigen laten wij, omdat de Schrift van hunne 
zaligheid geene melding maakt, etaao in het gerichte van 
God, die Zijne rechtvaardigheid wel zal kunnen verdedigen. 

Ook op de Schrift zelve beroepen zich de Geestdrijvers 
tot verdediging van hun gevoelen, dat de Schrift niet Gods 
Woord kon aijn, onder meer^) voornamelgk op het woord: 
„de letter doodt, maar de Geest maakt levend" *), waarin 
vele allegoriaten, Origenes aan bet hoofd, steun gezocht 
hebben. Bg de verklaring van die woorden bedenke men 



1) I Joh. 2, 23. 

s) I Cor. 7, 14. Genea. 17, 7. 

3) Zooalfl Lnc. 17, 20. Jer. 31, 34, zelfs op Efai 28, 9. 

;.a.p., blz. 105—109. 
*) 2 Cor. 3, G. 
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allereerst dit: Ware de bedoeling van het woord: „letter", 
dat in Terschillenden zin gebezigd Wordt, alle geechreven 
boeken, dan zouden daaronder ook begrepen zgn de Para- 
doxen van Franc, de Aokerfchat enz. Bedoelde de Apostel 
daarmede de uitwendige prediking van het Evangelie of 
den inhoud der H. 8., dan zou hg eigen grond en voor- 
nemen geheel krachteloos hebben gemaakt ; ja vernietigd, 
wat hij juist met deze woorden hoog wilde verheffen, de 
bediening van het Evangelie, hem vfm 6od toebetrouwd. 
De beteekenis laat zich uit het voorgaande en volgende 
gemakkel^k opmaken. In vs. 3 zegt h^, dat de Corinthiêrs 
z^Q, „een brief van ChriBtns door hem bediend, geschreven 
niet met inkt, maar met den Geest des levenden Gods, niet 
in steenen tafelen, maar in vleeschen tafelen des hapten". 
Bediend door de uitwendige prediking des Woords van 
Paulus, had die brief niet aldus kunnen geschreven zgn, 
indien de uitwendige bediening van Paulus slechts inkt 
geweest ware of eene doodende letter. Zgne bedoeling is 
te bewijzen, dat zgne uitwendige bediening is geweest 
eene bediening van den levendmakenden Geest in klaarheid 
(heerlgkheid) i) ; en eene bediening der rechtvaardigheid, 
overvloedig in klaarheid "). Hoewel Paulus door zgne uit- ' 
wendige bediening den Geest noch de rechtvaardigheid kon 
geven („want fy alleen van Gode hercomen moet"), versiert 
hij niettemin zgne bediening met den naam des Gestes, 
ziende, niet op eigen kracht, maar op den grond en den 
inhoad van het Evangelie, dat door Gods Geest in de harten 



1) Vb. 8. 
«) Vb. 9. 
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der meuBcbeD ingedrukt wordt, om daardoor de gerechtigheid, 
welke in Christua Jezus is, met al de garen van denlevend- 
makenden Oeest te verkrijgen. Uit het verband blijkt dus 
voldoende, dat hg den uitwendigen dienst van het Evangelie 
niet stelt tegen de inweiidige kracht des G-eestes (welke 
twee hij integendeel samenvoegt), maar tegen de bediening 
der Wet. Want indien de bediening der Wet, welke niet 
anders voorhield dan toom en vloek, in heerlijkheid geweest 
is, boe veel meer zal de bediening des Evangelies, de be- 
diening des Geeet^, in heerlijkheid zgnl') Beter kan de 
leer der G-eestdrijvers niet worden omvergestooten dan in 
dezen brief geschiedt, waar Panlus het gepredikte "Woord 
noemt: „het lioht der kennis der heerlijkheid Gods in het 
aangezicht van Jezns Christus" ^). 

De woorden van den Apostel: „de letter doodt", passen 
de Geestdrgvers ook wel toe op de boeken van het O. T., 
dat zg „eenen ledden ende onnutten fchietkoker" of „oude 
verfleten fohoenen" heeten. Ook dat is de bedoeling van 
FauluB niet. Testament toch beteekent niet anders dan veror- 
dening of verbond. Nu weet ieder wel dat God met ons geen 
ander Verbond heeft opgericht dan met Abraham en alle 
■ geloovigen van het O. T,, dat wij n.1. door het beloofde 
Zaad gezegend zullen worden en voor Gods lieve kinderen 
gerekend *). Dat Verbond, door God tevoren op Christus 
bevestigd *), is niet krachteloos gemaakt door de Wet, welke 



1) Ts. 9. 

^ H. IV : 6. 

^ Bom. 4, 3, 23, S 

*) Galat. 3, 18. 



.dbyGoogle 



225 

aan Mozee op Sinaï gegeven werd en in alle harten ge- 
schreTen staat'). De Wetgeving van Sinaï was echter uiterst 
noodig, aangezien de menech bg alle overtreding toch meende 
voor Q^od uit werken gerechtvaardigd te kunnen worden; 
noodig, om te komen tot bekentenis van den tooBtand des 
doods, en de toevlucht te nemen tot Gods genade. Zoo is 
de Wet de leideman tot Christus, maar ons aangaande is 
zg niets dan eene boodschap des doods, welke onze zonden 
ontdekt en in de verdorvenheid laat bl^'ven. Dat is het 
O. T., waarvan de Heere bij Jeremia spreekt als overtreden. 
Daarom richt God een N. V. op, het Verbond der genade, 
hetzelfde, dat Hy gemaakt had met Abraham en alle ge- 
loovigen, die niet stonden op de gerechtigheid vau hunne 
eigen werken, maar op de beloften der genade. Het meeren- 
deel hield zich echter aan het Verbond der Wet, dat bun 
eene doodende letter was, eene bediening des doods. Voor 
zoover de Wet van Mozes, of het O. T., op Christus wgst, 
is het ongetwgfeld eene bediening des levens '). Alle ge- 
loovigen daarentegen hebben hun heil verwacht van den 
Me^ias. De belofte, aan Eva gegeven, is bevestigd door 
alle offers der patriarchen, die door bloedstorting van dieren, 
als met eigen handschrift, bekenden des doods schuldig te 
zgn, geene gerechtigheid in zichzelven te vinden, msardoor 
bloedstorting de verzoening te verwachten. Om het Verbond 
der genade te krachtiger te bevestigen ") is hun de Wet 
gegeven, „ende met eenen oock om als eenen regel voor te 



1) Rom. 3, 15. Gene. 2, 17. 

^ Dente, 30, 11, 12 en Rom. 10, 4. Vgl. Joh. 5, 38. 

3) Gal. 3, 17. 
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houden, waenia fy daerentuflbhen foaden ftaen" '). Op den 
teekomstigen Christus wezen alle offers, sacramenten, cere- 
moniën, richterB, koningen, priesters en profeten. Christus 
zelf verwijst telkens naar het O. T. % en de Apostelen 
hebben niets anders geleerd dan Mozes en de Profeten^. 
Bestaat er dan geen ondereoheid tusschen O. en N. T.P 
Zeker, een groot onderscheid zelfs, doch niet in de substantie 
der leer, maar in de manier van aanwijzen. Het O. T. w^st 
ons den toekomenden Christus van verre aan, onder veel 
ceremoniën en schaduwen bedekt; stelt ons de belofte van 
het eeuwige leven voor als door aardsche weldaden bezegeld ; 
houdt ook als tuchtmeester in meerder vrees, en geldt ein- 
delgk alleen het volk Israël, dat uit dien hoofde ook aan 
zekere burgerl^ke wetten gebonden is. Het N*. T. daaren- 
tegen predikt ons den tegenwoordigen Christus, die het 
werk der zaligheid volbracht heeft en ons met den Vader 
verzoend; zonder eenige schaduw,, in alle klaarheid; roept 
ons van alle aardsche dingen *) af regelrecht naar den hemel, 



1) T. a. p., blz. 122. In plaats van daar „na... ftaen" had 
Uamix de Wet Btrengei behooren te handhaven, en geschreven 
te hebben : waarin zg hadden^ te wandelen (zie b.v. Ps. CXIX : 1), 
en tevens te hebben aangewezen, dat de vervnlling van het 
laatste in het Verbond der genade als belofte ligt opgesloten. 
Vgl. b.v. Ezech. XXXVI ; 27. 

a) Joh. 8, 56. Lnc. 10, 24. Mat. 26, 24. Mat. 14, 21. Lnc. 24, 44. 

3) Act. 17, 2. Act. 26, 22. 2 Tim. 3, 15. 

*) Marnii stelt hier de „aardsche dingen" (ri ïir) riii; yS?) 
nit Col. III : 2, zeker ten onrechte op ééne lyn met de „aardsche 
weldaden" nit het O. T, (Zie boven.) In Col. III : 1 staat Christas 
tegenover de engelen van H. II : 18 ; vgl. H. 1 : 19, waar „al de 
volheid" gel^k staat met de dingen, die „boven zgn" (rèi xva) 
van H. 111:2, Met de dingen, die op de aarde z^a worden be- 
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waar ons levea in OhristUB verborgen ie ; houdt ona in minder 
vrees, en eindelijk, kent niet het onderscheid taeschen Jood 
én heiden, maar roept alle.Yolken tot de zaligheid inChrie- 
tua, zonder aan bepaalde wetten en overheden te binden, 
latende aan elk land daarin volle vr^heid, behoudens de 
eere Gods en de liefde des naasten. 

Kunnen de Geestdrijvers het nut der Schrift niet geheel 
ontkennen, dan beperken zg dat tot de kindsheid der wereld ; 
want eene Schrift welke stukegewjjze opgesteld is, kan 
onmogelijk de volkomen zaligheid Leeren '). Is het niet of 
men den Koran leest, waar Mohammed Christus ook slechts 
voor eigen vooi^nger houdt. Alle „Chriftgeloovigen" weten 
dat wg in Christus volkomen zijn ^], gelgk Paulus leert, en 
waarom hij waarschuwt dat wg ons niet aan eenige andere 
Lnzettingen, geboden of overleveringen binden, maar uit 
zijne volheid putten. Heeft Christus het hem bevolen werk 
niet volbracht, dan is het geloof ijdel en het woord: „Het 
ie volbracht" leugenachtig. Heeft hy het echter volkomen 
volbracht, gelijk bg zelf betuigt ^, dan moet h^ ook den 
raad Gods tot zaligheid volkomen hebben geopenbaard. 
Daarin was ook het onderwijs begrepen^). De toezegging 
dat de H. G. de Apostelen in alle waarheid zou leiden. 



doeld: b6Bn^denis, inzettingen, onthouding van sp^a en drank 
enz.; vgl. H. TI : 11 v., U, 16, 20—23. 

1) S, rranck in den brief aen Carapannm ende in de Paradoxen 
int 89 ende 132. Item Headric Claeffen int Enangelie des Rycx 
ende David Joriffen inde Voorreden des Wonderboeci. 

^ Col. I, 19. Colof. 2, 9. 

3) Joh. 17, 4. 

*) Joh. 17, 6, 8 en 14. 
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beeft h^ kort daarna Teryuld, zoodat zij betuigden, datGod 
slles gegeven heeft «at noodig is tot het leven en de God- 
zaligheid. 

Tot zekere hoogte hebben de GFeeetdrgvers bondgenooten 
in de leeraren der Roomeche Kerk, die de volkomenheid 
van het onderricht op zich zelf erkennen, maar niet toe- 
geven dst zg aanwezig ia in de schriftelijke nalatenschap 
der Apostelen ; het ongeschreven Woord moet tot aanvnlling 
dienen. Het tegenstrijdige van die bevrering springt in het 
oog. In de Schrift irordt Christus ons voorgesteld als vol- 
komen Zaligmaker. Is hg dat ook, dan draagt de Schrift 
ons ook de leer der volkomen zaligheid voor. Bovendien 
weten zg van Christus niets anders dan in de Schrift staat j 
ook in hunne „decreten, aengevingen ende kerckelicke ge- 
boden" wordt van Christus niets nieuwe vermeld. Nog op 
andere wgze is dat duidelijk. De Schrift bestaat ait de 
boeken van O. en N. T. Het Oude ie, naar de gelegenheid 
des tijds, zoo volkomen op zichzelf, dat het den mensch wije 
kan maken tot zaligheid door het geloof in Christus Jezus '}. 
Christne en de Apostelen hebben niet anders geleerd dan 
hetgeen in den grond overeenkomt met Mozes en de Profeten. 
Aan het O. T. ontbrak niets dan de vervulling der belofte, 
waarvan het N. T. melding maakt. Hoe kan nu de geheele 
Schrift, O. en N. T. samen, onvolkomen worden P Ook als 
we letten op het Verbond, dat God in deze geschriften met 
ons heeft aangegaan, blijkt hetzelfde. Of is er zaligheid 
buiten het Yerbond GodeP Zoo is dan ook de leer van het 
Yerbond, in O. en N. T. vervat, volkomen. De Koomsche 

1) 2 Timo. 3, 16, 
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Kerk getuigt tegen zichzelve, daar zij toch zoo dikw^le die 
GeBchriften heeft genoemd den canon, den regel, het richt- 
Bnoer des geloofs. Hoe kunnen zg echter een richtBnoer zijn, 
indien men daaraan niet alle leer mag toetaenP Maar is 
men dan ook niet yerplicht de Eerk in allee te gelooven, 
wanneer men die verklaring gelooft P Volstrekt niet; die 
verklaring toch is waar of niet waar. Is zij niet waar, dan 
bestaat er geene reden om de Kerk te gelooven ; is zg waar, 
dan volgt er uit dat de H. S. regel des geloofs is, waaraan 
alle overleveringen getoetst moeten worden. De Eerk heeft 
de H. 8. niet tot regel des geloofs gemaakt, maar als zoo- 
danig erkend. Hoe zon ook de Eerk aan de Schrift geloof- 
waardigheid kannen geven, het kind aan de moeder! Alleen 
dubbelzinnig woordenspel kan hier misleiden. Wanneer men 
zegt: „waarom gelooft gij bet Evangelie van Lucas of Marcus 
meer dan het Evangelie van Thomas of I4^icodemuB P Is het 
niet omdat de Eerk u dat geleerd heeft P" dan speelt men 
met de woorden geloof, Eerk en Schrift. Vooreerst noemt 
men dan geloof een vermoeden aangaande de H. S., op 
grond van eens anders verklaring, waardoor lust tot onder- 
zoek van die Q-eschriften gewekt mag worden, maar niet 
het zaligmakend geloof gegeven, dat alleen gave des Geestes 
is. Zonder het licht des Geestes houdt men de Schrift niet 
in waarheid voor Gods Woord. Vraagt men wie de Eerk 
daarvan verzekerd heeft, dan luidt het eenstemmige ant- 
woord : de H. G. Geeft nu de H. G. geloofwaardigheid aan 
de Schrift b^ de Eerk, dan moet Hg diezelfde geloofwaar- 
digheid ook te we^ brengen in de lidmaten der Eerk '), 

») 1 Joh. 2, 27. 



:,CoogIe 



230 

want de gemeente verkrggt; het geloof op geeae andere 
wijze dan de b^tuurders der Kerk. Ten derde misbruikt 
men den naam Bchrift. Dan verwart men den grood of de 
leer der Schrift met de uitwendige letters en het aanzien 
der schriJTers. De Kerk, zegt men, doet ons de Schrift aan- 
nemen voor Qods Woord, omdat zij verklaart dat men die 
Evangeliën en Zendbrieven zal aannemen als geachriften van 
Apostelen en Evangelisten, en alle andere laten varen. Wie 
ziet niet in, dat die twee zaken geheel verschillen. GauBch 
iets anders is het, te gelooven dat b.v. de brief aan de 
Romeinen door Paulue geschreven is, of te gelooven dat 
de leer van dien brief aangaande de gerechtigheid in Christus 
Jezns waarachtig is en ons zalig maakt. Het laatste is de 
rechte grond des geloofs ; het eerste, eene fagkomstige zaak. 
Een oprecht geloovige gelooft niet om der wille van men- 
sohen, ook niet van Apostelen en Evangelisten. Al ware 
het Woord nooit geschreven, hf ook, de auteur daarvan 
„Judas de Terrader", ,ja den Duyvel uyt der hellen, ende 
dat de geheele wgde werelt daer tegen ftrede ende feyde 
dat het gelogen waer", dan zouden wij het nog aanvaarden 
voor de eeuwige en onveranderlijke waarheid Öode. Paalus 
zegt dat men elk ander Evangelie, van hemzelven of van 
eenen engel uit den hemel, verfoeien zal '). Paulus verleent 
dus niet geloofwaardigheid aan het Woord, maar omgekeerd, 
het Woord aan Paulue ^. De geloofwaardigheid van andere 
sohnjvers ie afbankelyk van den afstand, waarop zg van deze 
leer zich bevinden. Daarom zal men Auguatinus meer ge- 



•) Gal. I, 8, 9. 
») T. a. p., blz. 147. 
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looven dan Origenes en Tertullianna, omdat Augustmus zioh 
dichter bij de leer der 9ohrift gehouden heeft. De verkkring 
van Gh}dzalige mannen kan wel dienen tot voorbereiding, 
maar het geloof schenkt G-od alleen en ie op God alleen 
gegrond. 

Er geschiedt echter veel van Godswege, zegt Franc, dat 
niet beschreven wordt, zoo nu als voorheen i). Johannes 
zBgt ons, antwoordt Marnix, dat hetgeen geschreven is, te 
dien einde is geechreven, ,dat wij gelooven dat Jezus 
Christus de Zone Gods is, en geloovende het eeuwige leven 
hebben" ^. Zoekt nu iemand meer dan het eeuwige leven, 
wg benijden hem niet, maar laten ons hiermede „ten volle 
benoegen". Uaar, zegt Franc, gg houdt zelf voor Gods 
Woord veel wat niet geschreven, maar van de vaderen 
o velgele verd is. Immers de bepalingen vsn het eerste 
Concilie ') der Apostelen zjjn zonder eenig echrifteljjk bevel 
ter zijde gesteld. Daaruit wil hij bewezen dat men open- 
baringen buiten of tegen het geschreven Woord in, ook voor 
Gods Woord mag houden. Aan welke gemeente is dat nu door 
den H. G. geopenbaard, of wie heeft Franc zouder eenig 
Bohriftel^k woord van die openbaring verwittigd? Het ge- 
schreven Woord zegt ons geheel iets anders. Paulus, die 
aldaar tegenwoordig was, leert ons dat die vier bepalingen 
geenszins op ééne lijn staan. Bet verbod van de spijzen 
was slechts voor eenen tijd, om ei^mis te voorkomen % 
dewgl Christus zelf eens voor al had uitgesproken dat al 

1) Int bouck van den lof des inwendigen woorts. 

4 Joan. 20, 30, 31. 

4 Acto. 15. 

*) I Cor. 8, 14. I Cor. 16 v. 10. Ephef. 5, 3, 4. 
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wat „door den mond ingaat, den mensch niet verontreinigt". 
Maar hoeierij staat op eene andere lijn, en ie Terl)odeD, 
omdat onze lichamen tempelen dee H. G. z^n. Daarom 
spreekt hg over de hoereerders een eeuwigdurend vonnis uit. 
Nog meer redenen geeft Franc op, miBBchien ook gezocht 
gUyt Eckii hantboucskeo tegen Lutherum". ChriBtua heeft 
alleen mondeling onderwezen, en de gemeente Oode ie meer 
uit het gesproken dan uit het geschreven Woord geboren. 
Hij trekt daaruit het gevolg, dat „den vrijen ende fnellen 
ofte gefwinden geeft aen geene gefohreven letteren gebonden 
is". Vanwaar weet Franc dan, wat Christus mondeling ge- 
leerd heeftP Heeft zijne inwendige „fnelle" geest hem dat 
geopenbaard, of moet hg het ontleenen aan de Geschriften 
der BvangeliBten P Christue heeft alleen de mondelyke pre- 
diking bevolen, meent Franc. De Schrift leert ons integen- 
deel, dat Christus gezegd heeft: „C^aat dan henen, onderwijst 
alle volken". Nu weten schoolkinderen wel, dat het woord 
onderwijzen '} zoowel sohriftelyk als mondeling onderwgs 
aanduidt. Schriftelgk heeft zelfe de voorkeur, wanneer men 
zich tot vereohillende volken richt. Hoe vele gemeenten 
heeft FauluB niet door brieven onderricht, en bereikt hg nu 
n<^ ! ') Aan Johannes werd uitdrukkelijk bevolen, te schrgven 
wat hg hoorde en zag ^). Zijn niet alle gemeenten van den 
beginne af gegrond op de leer van Apostelen en Profeten*), 
wier geschriften n<^ heden alle dwalingen ontdekken, de 



1) Jlfatheteaein. 

') Philip. 3, 1. I Thef. 2, 15. 2 Cor. 10, v. 10, 11. 1 Cor. 7, 6. 

^) Apoc. 1, 1, 3, 19 ende 2, 1 ende voorts. 

*) Ephef. 2, 20. 



.dbyGoogle 



waarheid te voorBchgn brengen en in het bijzonder de mid- 
delen zgn om Christus te leeren kennen P 

Evenals ie ïtoomschen verwaten ook de Geestdryvers 
aan de Schrift duisterheid. De zin ia dikwerf geheel anders 
dan de êenrondige beteekenis der woorden. Op den geest 
moet worden gelet, d. w. z., op hunne droomen en gezichten. 
Anders, zegt Franc, is er „ter werelt niet dat weyniger 
voor het woort Godes te achten zg, dan de Schrift fo men 
fe na de letter wilde verftaen .... Want de Schrift en is 
niet alleen duyfter ende bedeokt, maer ie oook eene eewige 
allegorie"'}. Aan eenen vriend Bobrgft hg: „dat de gerech- 
ticheyt des geloofs noch noyt van niemanden tot noch toe 
verftaen ofte gefmaeekt en is geweest .... Dat oock helle, 
verrgfeniffe, Chriftns, waerheyt, uyterfte oordeel, verdoe- 
menilTe, kennifle Gods, Ëuangelium, getoove, liefde ende al 
wattor is, alle verre andere dingen zg'n, dan fy [de Schrift- 
geleerden heden ten dage] alle tot noch toe geleert hebben 
&c." ^). Op dien grond heeft hij zgn boek: „de feven fege- 
len" geschreven, waarmede bij de Schrift gesloten acht 

Wie zal echter, antwoordt Uamix, zoo dwaas zijn te 
gelooven dat Christus Jezus, die alle menschen zoo vrien- 
delgk genoodigd heeft tot het gehoor zijner woorden, die 
gaarne ieder heeft onderricht, ja om ons. zalig te maken 
zich ter dood heeft ovei^;egeven, zijne zaligmakende waarheid 
ons benijd heeft P Al sprak hij soms in gelijkenissen, opdat 
hardnekkige vganden het niet zouden verstaan, zelf getuigt 



i) In de voorrede der Paradoxen. 
*J Aen Campannm. 
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h^, altooe in het openbaar te hebben gesproken ^), en aan 
zijne Apostelen bekend gemaakt te hebben alles wat h^ 
van den Vader gehoord had '). Ook tot de Fhariseën heeft 
hij zoo daidelgk gesproken, dat zg om zijne woorden hem 
wilden dooden »). Wie zou ook durven beweren, dat de 
Apostelen by zooveel moeite als zg zich getroost hebben 
om alle volken te ondemchten, opzettelgk onverstaanbaar 
zich hebben uitgedrukt P De Sohrifl; leert ons het tegendeel, 
en zegt dat Gods Woord een licht ie op ons pad *), nabg 
ons, in onzen mond en in aas hart '). Noch aan den wil, 
noch aan de macht heeft het God ontbroken ") ; den ganschen 
dag heeft Hg Zgne handen uitgebreid tot een wederspannig 
volk ^. Aan de Apratelen schonk God zelfe de gave der 
talen, toch niet om onverstaanbaar te z^qP^) 

Vanwaar dan zooveel twist over de uitlegging der SchriftP 
Waarom heeft God bij de Schrift nog leeraren aangesteld P 
Omdat niet allee in de Schrift even duidelgk en klaar is. 
Wat ooodig ïs tot zaligheid is uitnemend klaar, en het 
andere, dat „zwaar is om te verstaan", draagt dat kenmerk 
niet toevallig. Met groote wpheid heeft God dat aldus ver- 
ordend, opdat wg niet traag in het onderzoeken zijn, noch 
ook vertrouwen op eigen Bchetpzinnigheid, maar in allen 
ootmoed ons in de leer des H. G. begeven, den schat in 

1) Joan. 18, 20. 

3) Joan. 15, 15. 

3) Joan. 5, 18 ende 8, 52. 

*) Pfal. 19, 9. Pfal. 119, 105. 2 Pet. 1, 19. 

») Deut. 30, 11, 12. 

<) Efai. 45, 9. 

ï) Efai. 45, 1 ende v. 3. 

B) 1 Cor. 14, het geheel Capitt«l door. 
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grooter waarde houden, bekeanende dat de opening der 
Schrift van God alleen afdaalt, en inzonderheid opdat Q-ods 
ordening Tan herders en leeraars tot den einde toe blijre, 
en alle lidmaten naar de garen, hun toebetronvd, elkander 
onderrichten. Om de Tele Terborgenheden der Schrift zgn 
dienaren des Woords noodig, opdat de lichtatroom zioh 
veider uitbreide ; daarom worden de ApoBtelen „hot licht 
der wereld" genoemd. Dat de klaarheid der Schrift zich 
niet tot allen aitstrekt, komt niet Toort uit een gebrek van 
de Schrift, maar uit hardnekkig verzet, waardoor blindheid 
met blindheid geslagen wordt, of ook omdat men de kaars 
van eigen verstand in de lantaarn der Schrift wil plaateen '). 
Ib dan het Woord duister en bedekt, zoo ia het bedekt in 
degenen die verloren gaan ^). 

Om de Schrift recht te verstaan, zal men het volgende in 
acht nemen: 

1°. Het is noodig tot de Schrift te gaan, niet om eene 
te voren opgevatte meening te verdedigen, maar als blank 
papier, opdat de Geest Gods Zijn woord en waarheid in 
onze harten sohrijve, hierin alle w^zen dezer wereld te 
boven gaande, dat het Woord alleen al onze wijsheid zg '). 
Anders blgft de Schrift „met zeven zegelen gesloten". 

2°. Wij moeten de H, 8. niet betreden met „ongewaf- 
fchene voeten", maar God bidden door onzen UiddeUar, 
Jezus Christus, om de voorlichting des H. G. 

3°. Doel van onderzoek mag niet zgn de zucht om ge- 



1) Joan. 10. Joan. 9, 41. 2 Pet 3, 1$. Efai. 29, 
^Ó 2 Theff. 2, V. 10, 11. Joan. 3, 19. 
4 Pfel. 119, V. 98, 99, 100. 
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leerd of Bcherpzinnig te schijnen, maar enkel Goda eere en 
de stichting des naasten. Ook den kansel verlage men niet 
tot oene schouwplaats van bghelvastheid en taalkunde. Vooral 
mag men de getuigenissen der H. S. niet vermengen met 
aanhalingen nit heidensche schr^vers. Paulus deed dat nooit 
dan voor heidenen. O&choon de H. G. zioh daarvan eene 
enkele maal bedient, en ook ait apooryphe boeken aanhaalt, 
staat het ons nog niet vry. Anders zouden wg ook de 
allegorieën eindeloos mt^n vermeerderen. Wij hebben een 
richtsnoer, en weten niet, dooi welken geest wg gedreven 
worden. Aan de waardigheid van Gods Woord doe men 
niet te kort. 

4°. Alle profetie en leering moet op Christas geduid 
worden, als het einde der Wet '). De zedewet bestaat in 
enkel liefde tot God en den naaste; deze lielde is anders 
niet dan eene schildering van het evenbeeld Christus Jezus, 
in wien zij zoo volkomen bestaat, dat men met recht mag 
zeggen dat Christus zelf de liefde is, en wederom, dat de 
rechte liefde Christus is. De ceremonieele Wet wijst ons 
ook niets anders aan dan Christus, buiten wien de ceremo- 
niën niets dan „pronker^ end apenfpel" zouden geweest zijn. 

5°. Men zal Christus niet deelen, noch in zijnen persoon, 
noch in zijn ambt ^, door aan den mensch, ter verkrgging 
van gerechtigheid, een deel van het werk over te dragen. 

6°. Noodig is ook, in Christus vast en geworteld te blg- 



") Ofee 2, 1. Mat. 3, 15. Pfal. 89, 33. Pfalm 8. Heb. 2, 6. 
Pfalm 22 ende 69. Pf. 41, 10. Pf. 45, 10. Pf. 19, 38 ende 89 
ende 110, v. 1, 6 ende 16, 10. Pf. 35, 69 ende 109. 

«) Colof. 4, 6. 
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ven'), om de Scliriiït Diet te Terdraaien tot eigen verderf'). 

7°. Alle BcbriftuurplaatBen zal men uitleggen naar de 
gelgkmatigheid des geloofa ^). Elke verklaring behoort 
overeen te komen met al de Geloofsartikelen. Wat daar 
t^en str^dt, houde men voor verdacht *). De zware twist 
over de Sacramenten zou daardoor besleolit kunnen worden. 
Insgelijks leert ons geloof, dat Chrietus ons van den Vader 
„geworden ie wgsbeid, gerechtigheid, heiligmaking en ver- 
lossing." Al wat daar tegen eenigezins str^dt, en aan het 
achepsel eenig deel van onze wijsheid, gerechtigheid, heilig- 
making of verloting toekent, moet als den geloove onge- 
lijkmatig verworpen worden. 

8°. Allee zal men, overeenkomstig den raad van Augas- 
tinus, uitlegen naar de gelijkmatigheid der liefde. 

9° ITiet aan.éénen tekst zal men zich vastklemmen ten 
koste van anderen, maar het eene woord met behulp van 
het andere verklaren, en daarbg alle vooringenomenheid 
aangaande personen, hoe geleerd ook, ter zijde etellen. 

10°. Men zal-eene verklaring noch aanvaarden noch toe- 



1) Coloff. 2, 7. 

») 2 Pet. 3, 16, 17. 

3) Rom. 12, 6. 

*) T. a. p., blz. 217. Maronier, a. w,, blz. 2.19, w^at er op, dat 
Marnix hier „eene redeneering in eenen cirkel" houdt, door eerst 
de OeloobartikeleD op de Schrift te doen steunen en nn weer de 
uitlegging der Schrift aan de Geloofsartikelen te binden. Uarnix 
beroept zich echter hier op de Geloo&artikelen, als bg de Roomsche, 
LntherBche en Gterefóimeerde Kerk in confesso, enkel om het 
gBHchil over het Avondmaal te beslechten. Trans- en Consnb- 
stantiatie beide z^n met de Oeloofsartikelen in stryd. Daarna gaat 
Hamix onverw^ld op de Schrift terug, en neemt als hoofdsom 
van het geloof, de aangehaalde woorden uit 1 Cor, 1, v. 30, 31, 
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paseen dan voor het eigen doel, dat door den tekst wordt 



11°. Op personen, tgden, plaateen, Bpreker en hoordermet 
beider gezindheid en doen zal men acht geven. 

12°. Op het einde en doel zal men letten, Tooral bij de 
Wet en het EvaDgelie, opdat men niet b.v. uit de Wet be- 
Bluite tot bet vermogen van den menacb, 

13°. Vooral zal men goed onderscheiden tuseohen oorzaak 
en gevolg. Anders richt men veel verwarring aan, zooale de 
Boomechen b.v. doen, die uit de woorden van Jezus tot de 
zondares in het huis van Simon besluiten, dat hare zonden 
haar werden vei^even als gevolg van hare liefde, terwgl 
Jezne het tegendeel wii daideltjk maken >). 

14°. De teekenen etelle men niet in de plaats der betee- 
kende zaak, noch make ook de beteekende zaak tot teeken. 

15°. Men wachte zich zorgvuldig voor allegorie, en de 
allegorieën der Schrift trekke men niet verder dan de Geest 
zelf heeft gewild. Over taal- en epreekwgzen zou daaraan 
nog veel zijn toe te voegen, maar velen hebben reeds daar- 
over geschreven en daar geldt bovendien hetzelfde als voor 
alle gesoh riften. 

De storm welken Mamix votH^ien ') had, stak weldra 
op. Tegen bet einde van 1596 of in bet begin van 1597 

1) Gedoeld wordt op Lncaa VII : 47". Tot juister verklaring 
zott hebben geleid, indien Marnii dit voorbeeld onder 11". had 
opgenomen. Wat h^ betoogt Ugt in vs. iT' opgesloten, op Simon 
zelven betrekking hebbende, en in vs. 48, tot haar zelve gezegd. 
Zie Dr. H. F. KohlbrUgge, Jeaus ttnd die Sündtrin, drei Fiedig- 
ten über Evang. Luk. 7 va. 36—50, Elberf. 1877, S. 18 ff., 26 ff. 

^ Zie „Voorreden", blz. XIV v. 
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gaf Caspar Coolhaea een „Terantwoordinghe van Sebaatiaen 
Franck" ^) uit, ia 1598 gevolgd door het „Apologia Sebas- 
tiani Tranck" '). lomiddelB had nog een ander, zich voor- 



') In zgn geheel luidt de titel: Terantwoordinghe ta Sébaftiaen 

Franck j jegens de onTaerachtighe beschnldinghe/hem (ondermeer 
andere) wv langlie jaren noer zyn doot ƒ opghedicbt/by PhilipB 
van Uainicx, Heere van St, Aldegondo, in zyn boecxken ƒ ghe- 
naemt / Ondersoeckinghe ënde grondelijoke irederlegginghe vande 
gheeBt>drgTiische leere. Met naeckt bewys, dat de wtgheghenen 
Schriften van Sebaftiaen Franc niet en ftrecken tot oproer teghen 
de Onerheyden: noch tot wechneminghe van het wroegen der 
eonfeientien, noohte oock tot verachtinghe der H. Bybelfche fchrift. 
Pronerb. 25 1 18. Wie teghen fynen naeflen valfche ghetuyohe- 
nifTe fpreeckt, die ie een fpieffe, Fleert eude fcherpen p^l". Kx, 
uit de Bibl. Thysiana te Leiden, z. n. en j. Het geechrift ie een 
gesprek tnsschen Achitob, Balac en Clemens. Balac vervult de 
rol van Marnix. Bogge meent, dat in dat geschrift de „geest van 
christeiyke verdraagzaamheid" uitblinkt! Zie Br. B. C. Kogge, 
Cagpar Janszoon Coolhaes, de Voorlooper van Arminiua en der 
Remonslranten, 2 dJ., Amat. 1856 en 1858, dl. H, blz. 90. Vóór 
de uitgave schreef Coolhaes aan Marnix eenen briei^ waarin hy 
verzocht, dat Mamix aan z^nen uitgever zou berichten, wanneer 
h^ bet aangekondigde tweede deel van zgne „Ondersoeckinge" 
zon nitgeveu, opdat Coolhaes ook daarvan kennis kon nemen. 
Mamix antwoordde met eenen apologetischen brief, waarin h^ 
Coolhaes nitnoodigde tot de nitgave van diens werk, opdat mocht 
blaken, wat Coolhaes van Christus geloofde. Indien deze denzeMen 
CluiBtns. wilde bekennen „in den persoon van Jezns van Naza- 
reth", zon h^ hem gaarne voor zgnen „lieven broeder" aannemen ; 
indien niet, dan zon het Coolhaes zeker „niet vreemd voorkomen", 
dat hy met dezen „volstrekt geene gemeenschap" begeerde te 
honden. Daaruit bl^kt opnienw, hoe jnist Marnix Franc had 
geschat. Xen vindt de beide brieven a%edtnkt hg Bogge, t. a. p., 
blz. 74 — 78 ; vgl. Maronier, a, w., blz. 241 v. Een uittreksel van 
het „ Verantiooordinghe" geeft Kogge, t. a, p., blz. 80 — 90 ; Yaronier, 
a.w., blz. 242—246. 

^) Deze Apologie was door Franc zelven opgesteld, en doot 
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doende als „gentil-homme AllemaDd", zijn „Antidote" ^) 
uitgegeveii. Gemengd onder veel persoonlijke hatelijkheden ^ 
komen beider b^ichuldigingen tegen Mamix neer op onbü- 
l^'kheid en wreedheid. Evenals Maronier nam reeds Coolhaes 
Franc tegen Marais vmchteloM ') in beBcherming. Marnix 
zal geen oog hebben gehad voor de schakeeringen I Men 
vergeet daarbg dat Marnix het beginsel bestr^dt*), ook bi| 
lievelingsboeken als de Duytfche Theologie en de werken 
van Tauler, waar het om den meerderen invloed zeker het 
meest noodig was. Dat Mamix zich daarbij bewust was 
zelf de uiterste gevolgtrekkingen te maken, welke niet b^ 
ieder tegenstander in dezelfde mate aan te wijzen waren, is 
duidelijk. Bij eene dergelijke algemeene behandeling kan de 
schijn yan onbill^kheid niet immer vermeden worden, omdat 
ook door het stellen der uiterste consequenties menig gevolg 

Coolhaes vertaald en uitgegeven 'm 1598. Zie Maronier, a. w., 
bk. 246. 

') „Antidote ou contrepoison contre les con&eils mnguinairea et 
envenimés de Philippe de Marnix, contenns en certain livie par 
Ini mis en Ivmière cojitie les zélateurs spiritnels, qn'Ü appelle en 
aon langaage 'geeBtdrijvers'. Composé en forme de lettre respon- 
sive par na gentilliomme Allemand, stndienx h, la paix et amatenr 
de Ia libert^ belgiqne. 1597." Mamii hield voor den schryver 
eenen zekeren „Jonkheer Ëmmery de Lyere, Gonvemenr van 
WillemBtad en de Ehmdert, met wien h^ in Duitschland en aan 
het hof van Willem I vroeger in aanraking was geweest". Jhr, 
van Lyer heeft het antenrscbap niet erkent, maar liet den „affir- 
matenr den last van het bew^s van zijn feggen". Zie Uitg. T., 
dl. II, blz: XYI w. en Maronier, a. w., blz. 251. 

2) Zie Uitg. T., t. a. p., blz. XV w. en Maronier, a. w., blz. 253. 

3) Vgl. nog Maronier, a. w., blz. 247 w,, waar een beknopt 
overzicht van het ^Apologia" voorkomt. 

*) Tan Toorenenbergen w^st daarop, t. a. p., blz. X, na het op 
blz. IXv. te hebben prgsgegeven; vgl. ook blz, XX v. 
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achterwege blgft. De aanwyzing van het verlengde der lijn 
houdt dikwerf de verlenging zelve tegen, gelijk de aankon- 
diging van Ninivé'B ondergang dien ondergang verhoedde. 
Eene verkeerde ader wijst toch op gemeenschap met de ver- 
keerde bron, waaruit zij haren oorsprong nam, en wordt 
daarmede billijk gelijk geeteld. Mamix bedoelde juist eene 
beweging naar rechte in het leven te roepen, en loopt dus 
de lijn ten einde toe af, om het öf — if, waaraan dikwerf 
zoo veel moeilijkheden verbonden z^n '), te bewerken. 

Zjj, die over de onbillijkheid en wreedheid van Mamix 
klaagden, hebben zelven zijn geschrift alleronbilljjkst beoor- 
deeld door de beschnldiging, dat h^ eene nieuwe „inqui- 
sitie" wilde invoeren, en de Staten verzocht bad, alle niet- 
Gereformeerden uit te roeien '). Het ontbrak Mamix niet 
aan barmhartigheid, nooh in het algemeen, noch ten opzichte 
van de OeeBtdrijvere, ook niet is dit geschrift. "Waar het zijnen 
persoon gold, wist hij te vergeven ; aan de Staten van Zeeland 
verzocht hij, zachtmoedig te handelen met iemand, die hem 
beleédigd had ^). Zelfs reeds in 1 566 zocht hy Beza op beleefde 
en handige wgze te bewegen, zich tegenover de G-e^t- 
drgvere in de uitdrukkingen zooveel mogelijk te mati- 



') Ygl-, afgezien van bedoeling en toepassing, Goethe, Leiden 
des jungen Werthers, in Ausw., Leipz. [o. J.], 7'*' Bd, S. 27, 

*) Zoo Coolhaes in het gedicht, waarmee h^ zgn „Verant- 
icoordinghe" besluit. Zie bg Rogge, t, a. p., blz. 89 ; vgl. Uaronier, 
a. w., blz. 242 en Uitg. T., t. a. p., blz. XI. Voor het „ArUidote" 
ÏB het voldoende, den titel te lezen. In b^na alles, wat over 
Jtfamix geBchreveii is, vindt men, scherper of zachter uitgedrukt, 
die beschttldi^ng overgenomen. VgL boven, blz. 3, n, 5. 

3) Zie den brief^ daarop betrekking hebbende, afgedrukt in 
Uitg. T., dl. m, blz. 44. 
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gen '). By den Kerkeraad van Londen drong hg aan op hunne 
ondemchting, om de onkande weg te nemen ^). Doch Marnix 
was niet zonder bepaalde norm. Hg zelf erkende QodB Wet ^) 
als algemeenen maatstaf, en handhaafde dus ook dien maat- 
staf, wilde dien ook gehandhaafd zleo door de Overheden, 
„nademael de Heere niet alleen gewilt beeft, dat ay haer 
souden bemoeyen met Politieke saken ende 'tgene dat de 
Borgerlicke vrede betreft (van dewelcke de voomaemfte zenu 
is de snyverheyt ende oprechticheyt der leere) maer heeftfe 
oook geftelt tot hoeders en bewaerders der eerlte tafel sgner 
G-eboden, date te feggen, van de waere ende suyvere Leere 
sijnes G-oddelicken dienFts *). Gaarne gunde Hamix aan ieder 
vrgheid van 'geweten, maar dat ie toch iete andere dan 



'} n^S^ tarnen, observande in Ohristo parens, ut ... . non gra- 
veris Btylnm qnam mode6ti8sim& in Evaagelicae veritatis Apostatas 
ac adverBarioa tomperare. ïfon qttidem qvbA parcendnm ilÜB ceu- 
seam, qni nnllnm non lapidem movent, qv,b nos in invidiam gra- 
viorem vocent, eed ne (dnm illie pro merito reBpondetnr) qaod 
snis illi vaniBsimis erga nos maledictiB atqne calamnüs neqnennt 
consequi (nempe ut EvangeUi tncem obruant, ejusqne sectatores 
apertie veritatJB hostibiiB excarniflcandoB tradant) id ipanm nostriB 
etsi jnatiBsüniB ao verissimis, non tarnen, nti pleriqne existimant, 
Evangelica mansnetndine dignlB, vel accnsationibuB vel reepon- 
sionibiie adeptos se esse glorientnr. Id si feceriB, nti omnino Bta- 
tniBse te audio, et noB magna invidia levabis, et illie ipsiB perfidis 
ApoBtatb torpem maledicentiae notam inostam reUqneiie." Gorr. 
et Mü., p. 117 Buiv. 

s) Zie boven, Mz. 116. 

^) „Omnino euim studeo id persuadere, noe nlMl vel averaari 
vel damnaie njai qnod lei Domini verbo praescripta damnat, in 
reliqniB nti libertate Chiistiana." Corr. et Mél., p. 238. 

*) Yertoog aan Keyser Mazimiliaen, in Van Toorenenbergen, 
Eene Bladz^de, enz., bis. CXY. De Latynsche tekst Inidt: „quoe 
[magistrataB] DomiunB non tantAm politioa et qnae ad civilem 
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„OQbepertte licentie" van drakpers, leer of handeling. Dat 
de Overheid ook niet allee, vat als ge-wetensbezwaar wordt 
voorgewend of geopperd, als zoodanig heeft te erkennea, 
noch daarvoor te wgken, springt in het oog. De toepsBBing, 
welke Marnix wilde, is weledel-gestreng. Brengt de leer 
van rechtvaardiging door geloof iets anders met zich dan 
dat bij strenge toepassing van de norm de barmhartigheid 
de overhand heeftP Ligt niet voor ieder, die zich door de 
Dorm laat richten, in de toepassing zelve de barmhartigheid 
opgesloten P Is het einde der Wet niet Christus, tot recht- 
vaardigheid een iegelgk, die gelooftP') ïfiet door vuur en. 



pacem (cujns nervoB praecupans est religionis poritas et integritas) 
fïiciimt, tractaie volnit, sed priorie etiam suomm praaceptomm 
tabnlae, hoc est, verae doctrlnae et purioriH divini (Miltna, cnstodes 
constitnit." T. a., p., blz. LXVill. Op de mogelgke tegenwerping 
van den schryver van het „Antidote", „qne Ie' magiatrat eat 
exempt de ce commandement general", antwoordt Iffarniz ; „Et 
pnia, qni aera si sot de B'imaginei qn'nn savatier, an teintnrier, 
on crocheteor, mesmes en mangeant [1. Corin. 16. 31], benvant 
et exergant les offices domestiqnes, sera teno d'avoir 1'ame tendnë 
h la gloLre de Dieu, et de proonrer que aea enfans, serviteurs et 
antres domestiqnes y rapportent lenrs &icts, parollee et inten- 
tions: et Ie magistrat senl, anqnel Dien pardeBsns tons leeantrea, 
a engravé la marqne de son image, lui commaniqnant son nom 
et l'appellant Dien, n'en ponrra avoir soaci, non pas meames 
lorsqn'il exerce les jagemens d'icelni? ains verra profaJier la gloïre 
de son nom sans soing on alteration qnelconqne, ainsi qne tn en 
partes? 9i ca n'eat que d'nne mesme voie ta te persnades que 
tOTis les autres aniraani estans créea pour la gloire de Dien, 
l'bomme senl, qni est faict k aon image, ne s'en doive donner 
aucnne peine on aoiici, ae oontentant qne, comme on porcq Ëpi- 
cnrien, il pniaae vivre en repos et k aon aise; car il y a antant 
d'absordité en l'nn qn'en l'autre." Corr. et Mél, p. 460 Buiv. 
1) Eom. i:4. Gal. lU : 24. Heid. Cat., Vr. en Antw. 115. 
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zwaard weüBchte hij d« religie, welke ,eeiie gave Oods" ia, 
uitgebreid te zien, maar door de gezonde prediking des 
Woords ; anders had hg niet bijna een derde van zijn geschrift 
gewijd aan benueneutisohe regek. Zelfe koos hg den zaoht- 
Bten Torm van bestrijdiiig, door bijna uitsluitend geschriften 
Tan overleden buitenlanders te bespreken. Ook Tergete men 
niet, dat de uitspraak over de dooden tot de levenden ge- 
richt is; bet paedagogische verlieze men niet uit het oog. 
Bovendien had Mamix de moeite genomen, zooveel mogelijk 
om te gaan met menschen, bij wie die denkbeelden ingang 
gevonden hadden '), opdat juiste voorstelling van hunne 
meeniugen de bestrijding vruchtbaarder soa maken. Wat 
- eindelgk de opdracht aan de Staten betreft, daarmede werd 
dit beoogd: de Overheid zoige in alle ambt en betrekking 
voor personen die het Woord erkennen, vooral voor goede 
dienaren des Woords ; late niet toe dat alle gif vrijelyk 
vorde toegediend, en wanneer de nood het eischt, trede de 
Overheid op eer. eigen macht gefnuikt is ; handele, voordat zg 
zelve is onttroond en ontzield. Men leze de geïnorimineerde 
woorden : ,dewgle fommige teere menfoben daarvoor fohijnen 
te fchroomen, als dat de Overicheyt d e ongebondene der- 
telheyt ende moetwillicheyt der menfchen, in Taken 
die den dienft Godea ofte het geloove aengaen, met ujtwendige 
licbamelgcke ftratfen ende boeten niet en foude mogen 
matigen oft bedwingen" °); en overwege of aitdiefor- 
muleering, in verband met het geheel, nog wel in eenen tgd 



1) Voorreden, blz. XII. 
4 Voorreden, bla. X, 
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toen de Libertijnen beslist de OTethand hadden '), iets andera 
valt af te leiden. Het is niet noodig, toof deze interpretatie zich 
te beroepen op het „Response Apologéticqne" % dat Marnix 
als antwoord op het „Antidote" in het licht gaf, en waaruit 
Toor het laatst zijne onveranderde trekken blijken. Het stuk 
tegen de „geeBtdrijvisohe Leere" spreekt voor zichzelf, als 
geschreven door iemand wien de eere Grode en het beil dee 
naasten ter harte ging, die daarom de onkunde wilde 



') Vgl. Mr. J. C. Naber, Calmntst of Liberttjruch ? (1572— 
1631), tftr. 1884, H. m. Besliste overmacht der Libertyaen, 
(1588—1609), bla. 41 vv. 

^) Db tit«l Inidt volledig; „Response Apotogetieque de Fhilippe 
de Marnix, Heignenr de Sainct' Aldegonde, k nn llbelle fomeox, 
qvi a est^ pablié en een absence, eans nom de l'authear et de 
l'imprimenr : par nn certain Ubertin, 's attUtrant gentilhomme 
Allemand, et uommant eoadit lïbelle Antidote on contrepoison, et«., 
anqael 1'honneur des Ministres et dn Ministère de la parolle de 
Dien estoit prophanement vilipendé. Eecrite et dediée k Meeeienrs 
les £Blat§-G'eneFaiilx des Frovinces unies des Fays-Bae. A Leyden, 
1598," in Corr. el Mét., p. 399—508; hetgeen rechtstreeks op 
deze zaak betrekking heeft, p. 437 saivr. Men vindt daarin ook 
de verklaring, dat „nytwendige lichamelflcke ftraffen en boeten" 
„se penvent anssi bien rapporter k interdits, k prisons, k amendes 
on honoraires on peconiaires et aatres execntions et reprimendes, 
dont on est aconstnmé d'nser: q^n'an snpplice de fen, de glaive 
on de bannissement qne tn te fignres en ta corvelle: et qne l'on 
n'nse jamais contre cenx desc[nelB on vent refrener on moderer 
rinsolence, ains senlement contre cenx qne l'on vent dn tont ex- 
tenniner, afin de les faire servir d'exeraples aux autres." L. c, 
p. 472. Ook wgst Marnix te zelfder plaatse nog hierop, dat hg 
de toepassing van deze rekbare nitdmkkingen had willen laten 
„k la discrelion et pmdence des magistratB." Kort na den dood 
van Marnix gaf Jhr. Van Lyer nog een Wederteoord nit. Zie Bor, 
a. w., dl IV, blz. 589, aangehaald ook bg Fmin, a. w., biz. 283, 
n. 1 en Uitg. T., t.a.p., blz. XVHIv. 
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wegnemen en de buitensporigbedeii in toom houden^). 
Liet de bestrijding van Aldegonde's gesohrift niet lang 
op zich wachten, ook de inetemmiitg bleef niet achterwege. 
Tot officieele betuiging van ingenomenheid weikte ook mede 
de wgze waarop in bet „Antidote" de strijd was gevoerd. 
Overmits aldaar de eere van Mamix niet alleen wae aan- 
getast, maar ook van de dienaren en den dienst des Woords 
in het algemeen "), kwam het boek van Marnix in ver- 
scheiden kerkelijke vergaderingen ter sprake. Om de blaam 
van het „Antidote" uit te wieschen, wilde men den strijd 
voortzetten ^). Geen wonder dat het oog gericht werd naar 



') Evenmin ala in art. XXXVI onzer Oeloo&bel^denis gesohiedt, 
lag het in de bedoeling van Marnix, de methode van Fiocmstes 
te volgen. 

^j Karnix w^at daarop in het „Eesp. Apolog." {Corr, et Mél., 
p. 440 auivv.), waar vele aanhalingen oit het fArttidote" worden 
gevonden, 

- 3) „De ghecommitteerde dienaers ayt ïfoorthollandt, ghevraeckt 
off sy wat hadden voor te stellen, seyden in laste te hebben van 
weghen haeis laetsten synodi fiier aen te dienen derselver ver- 
gaderiughe advys te syn, dat het boecxken, oulanox int Erancoys 
uytghegheven tegen de heere van St. Aldegonde, ghenaemt Anti- 
dote oa Contrepoieon, wel diende by de keicke beandtwoort te 
werden, voor eoovele als daerinne worden aenghetast ende ghe- 
blameert de kercken int generael. Waerop 'dese vergaderinghe 
wel bekent heeft tselve niet qnaet te syn, maei vant awaricheydt, 
wie het doen sonde, ghemerckt de dienaers met hare diensten 
ghenoech te doen hebben, ende hebben hiertoe wel ghestemt 
Arnoldnm Cornelü ende Joannem tXytenbogaert, doch deeelve 
hebben dch mede gheezonseert." Art. 51 van de „Acten des 
Snydthollandtschen synodi, begonnen binnen Schoonhoven den 9 
Septembrie 1.597," in Reitama en Van Teen, a. w., dl. IlI, blz. 
96. De Haagsche Synode van 1599 verzocht, op voorstel „van de 
ghedepnteerden van Noordthollaadt," eene beknopte bestrgding 
van de Wederdoopers, „tot goede onderrichtinghe der eenvondi- 
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het tweede deel der „Ondersoeokinge", door den sclinjTer 
in het eerste toegezegd'). IntusBchen waa Maruix zelf ge- 
storven, zonder het beloofde werk te hebben voltooid. Wat 
hij byeengebmcht had, bleek op verre na niet gereed voor 
de pers; de synode van Schiedam eerde de nagedachtenis 
van Mamix door het bralnit, de bewerking en nitgave daar- 
van te vragen aan Francisous Gomarus '). 



ghen," van Arminins, „midts dat syo werck by de ghedepiit«6T- 
den van beyde synoden neeratich eal oversien werden. Ënde sullen 
de broedere, die yedt besondera hebben, tot snlck een werck die- 
nende, den vooiBz. Eanninio teelve toeaenden." Art. 45 van de 
„Acta des particulieren Snythollandtsoben synodi, ghehonden in 
den Haghe den 31'" Angnsti 1599, in Beitama en Van Teen, 
a. w., dl. m, b!z. 136. Ygl. nog voor Armlnitte in dit opzicht, 
t. a. p., dl. I, blz. 280 en dl. IH, blz. 188. 

1) Aan het einde van de „Ondersoeckinge" Bchrgft Marnix: 
„Nu fnllen wy dan, fo gefegt is, defe Schiift voor de bant nemen 
eude nae defelve voorts de hooftftncken des geloofe, die ons onfe 
geeftdr^veren voordragen, onderfoecken, ende met de falichmakende 
leere derfelver Schrift overeenbrengen." Aid, blz. 240. Het tweede 
deel zon o. a. handelen over : „de perfoonlicke felfitandicheyt des 
woorts inde heylige diyeenicheyt," en over: „de reohtveerdich- 
maeckinge der Wet ende des tieloofs." T. a. p., blz. 47 en 120. 

°) In art. 22 van de „Acta des partdcnlieren aynodi der ker- 
eken van Snytholland, ghehonden binnen der stede Schiedam, be- 
ginnende den XXYII Angnsti anno 1602," lezen we: „De schriften, 
die de heere van Aldegonde tegen de vrygeesten in ayn leven 
geatelt heeft, den gedeputeerden des synodi overgdevert synde, 
snlten D. F. Gomaro, profeasori theologiae, gecommnniceert wer- 
den, ten eynde het hem gelieve op het vereOeck deeee synodi 
deselve in ordre te brengen ende tot den dmck beqnaem te 
maecken." Seitama en Van Veen, a, w., dl. III, blz. 190. Vgl. 
Art. XUI van de „Acta des particnlieren Znythollantschen synodi, 
ghehonden ter Gande den 28"' Angnaü 1601," in fieitstua en Tan 
Veen, t. a. p,, blz. 175. 
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MAENIX AIS TOLK DEE BOBEtTAAL. 
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A, Se Pealmbergming. 

Het oog van Marais was Tooitdurend, ook te midden van 
zgne staatkundige werkzaamheden, gericht op de belangen 
der Kerk. Eerbied voor het "Woord waarop de Eerk ge- 
bouwd ie, waaruit hij leefde, en waarvan de beteekenis ni^ 
verhoogd werd door de nationale overeenBtemming van 
„larael en Nederhmd", deed hem de hand aan het werk 
Blaan om dat Woord ook in gezang aan de gemeente in 
handen te geven, zoo getrouw mogelijk overeenkomstig den 
HebreeuwBchen tekst der PBalmen. 

Algemesn in gebruik was destgds de Psalmberijming van 
Datheen, die te midden van de toenmalige stormen nog tgd 
had weten te vinden om de Fransche Psalmen in het Neder- 
duitscb te vertalen '}. Ongeveer tezelfder tgd verscheen te 
Londen eene ber^'ming van Jan Utenhove ^), „naar de gemeene 



1) „De Psalmen Davids, wt den Franchoychen Dichte overgheaett 
door Petnun Dathennm, MDJ,.XYII." De voorrede ia gedagtea- 
kend: „25 Maart 1566." Zie Pgper, a. w., blz. 225 n. 

^) füe Psalmen Dauidis, in Nederlandischer sangsryme, door 
Jan Wtenhove van O-lientt. (xhedract to Londen by Jan Daye, 
den 12 Septembris 1566." Pyper, a. w., blz. 228, a. 2. Dat deze 
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Latijnfohe oTenettmge" ^). Eene Tertaliog van eene vertaling, 
waarbij de ooispronkelgke teket,, altkanB irat Datheen be- 
treft, zelfe niet Tei^eleken wob, kon Mamix niet bebagen; 
ten opzichte ran de taal boBtonden tegen de bergming ran 
Utenhore bezwaren, welke Ald^onde kan hebben gedeeld \ 
terwyl ook de maat van vele Peatmen, en dus ook de^ang- 
wijzen welke daarbg behoorden, in Utenhove'e uigave van 
de FranBche afweken *), wat noodsakelgk vele moeilgkheden 
na zioh moest slepen indien deze bundel werd ingevoerd. 



beryming bg die van Datheen achtergesteld werd, ie geen won- 
der. Utenhove zelf was kort te voren te Londen gestorven (zia 
Pgper, a. blz.). Datheen was hier en oefende eenen grooten 
iüTloed uit; ook was de aansluiting bg de Fransche zangw^zen, 
door de komst van predikers nit Grenève, alleszins begrgpe]gk. 

I) Aldsa meldt Dr. Josna van Ipeieo, Kerkeh/ke Historie van 
het Psalmgezang, enz., Amst. 1777, dl. I, blz. 117. Ygl. echter 
P^per, a. w., blz. 22, waar vermeld wordt, dat Utenhove ^dens 
z^n verblgf te Straatsburg aan Dryander verzocht, dat deze zgnen 
commentaar van Aretins Felinns op de Psalmen, welken Falesins 
tgdelgk in gebmik had, zon temgzenden. Misschien heeft die 
studie bg de bergming nog nagewerkt. 

^ Datheen althans had die bezwaren tegen eenen btindel Psal- 
men, vroeger door Utenhove nitgegevcD. Toch zond bg dien 
bnndel van Utenhove naar Van der Erven te Fmden, om gedmkt 
te worden, met eenige Psalmen, welke hg zelf beigmd had. In een 
begeleidend schrgven kwam hg met alle kracht op tegen de taal- 
kundige nieuwigheid van Utenhove en de zgnen, als „inntili, 
imo damaosa (ntpote qnae tnrbas in Ecclesiam spargeret)." Pgper, 
a. w., blz. 216 V. en -Byï., blz. XXX. Vgl nog ald., blz. 229, n. 2. 

^) Op „verfcheydene zangwyzen .... onder welke verfcheidene 
(das niet alle) nit de Pfalmen van Marot en Beza, zyn overge- 
nomen." Van Iperen, t. a. p. Op blz. 129 v. spreekt Van Iperen 
echter ten onrechte van de „Engelfche [melody] van Uitenhove," 
door Pgper, a. w., blz. 220, n. 1, verbeterd in eene „mengeling 
van Fransche en Dnitsche wgzen." 
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Yoor Itfamix waren duB, vilde hg Blagen, in de berijmiiig 
van Datheen' fonneel de grenzen aangegeven. Na eene studie 
van tien tot twaalf jaren '), waarbij zijn Hebreeuwech Faalm- 
boekje hem onafgebroken vergezelde op zijne vele reizen ^), 
.fcon de uitgave zijner Fealmen, in ^ getal van vaerfeo" 
en maat „gelykfonnig gemaakt"^) met die van Datheen, 
plaatB hebben in 1580^). Eene beifmde opdracht aan de 
Oenerale Staten en „aen hare gemeenten doende profeflïe 
van de Euangelifche Religie", met eene ,Toir-rede ende 
Waerfchouwinge des Aatears aen den Chriftelicken goet- 
wiUigen Iiefer" gaan vooraf. 

Be overeenstemming van Israël en Nederland deed Mar- 
nix beBluiten, dit Psalmboek aan de Staten op te dragen % 
De parallellen lagen voor de hand; in de ballingschap 

1) Uitg. T., dl. I, biz. IA. Aldns getaigde Vnlcauins. ïlamix 
zelf schryft: „Dat ia geschiet eenfdeels fïjnde'in de Ballingschap/ 
eenfdeels inde gevangenilTe onder de handë der vyanden ƒ eenfdeels 
oock onder vele andere becommerniffen."„FFo«r/i;A(»t*Pw«^e" van, 
de eerste nitg. in 1580; Uitg. T., t.a.p. 

_ s) Marnix in 1580 aan Vnlcanius, in Gorr. el Mél., af. XLTV, 
p. 302. Se over de vroegere betrekking van Vnlcanins tot Mar- 
nis, Dr. R. Froin, Over Anecdota van Marnix vanSt. Aldegondt, 
in de Algemeene Komt- en Letterbode, jg. 1859, blz. 138 v. „Viü- 
canins heeft in de moeitevolle jaren, die op den vredebreok met 
Don Jaan gevolgd z^a, Kamix als secretaris tei z^de gestaan." 
Aid., blz. 139. In Uitg. T. wordt daarnaar verwezen. 

=) Van Iperen, a. w., a. dl., blz. 162. 

*) De titel luidt: ,Het Boeck der Pfalmen Dauids. Wt de 
Hebreifcke fpraecke in Ned^rduytfcken dichte ƒ op de ghewoon- 
l^cke Fraucoifohe wyfe onerghefett/ door Fbilips van ,Marnix 
Heere van St. Aldegonde / etc. t' Antwerpen, by Gillis van den 
Bade op 't Vleminxvelt inden galden Binck. 1580. Met Frivile^^e." 
Exempl. van de Eoninkl. Biblioth. te 's Öravenbage. 

*) De opdracht van 1580 is korter dan die van 1591. De ge- 
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zoowel ab de macht van Pharao; de inneming van Ka- 
naan en de uitredding uit de hand det Tijanden door de 
Kichters en David; de afwijking van G-ods Woord met de 
straf, daaraan verbonden, en het gedenken van Qod aan 
Zjjn Yerbond, wanneer Zgn N'aam werd aangeroepen. Ook 
hier had God „eenen trouwen vader" beschikt, die Goliath 
neervelde, en na den moord, aan dezea gepleegd, trad diens 
zoon, als een andere Salomo, in zijne plaats. Als eene Debara 
betoonde zich de Koningin van de „Brietfche kust"; het 
vreeseljjke heir van den vyand was omgekomen in de diepte 
der zee ; in Frankrijk viel de moordenaar in zijn eigeQ kuiL 
Uaurits wordt opgewekt om te staan „voor des Heeren 
Kerck", den tempel te bonwen, de Christenheid door zgn 
voorbeeld te stichten en onbezorgd op God zich te verlaten; 
de Staten worden vermaand, op te merken hoe de Heere 
de wegen stiert van hen, die hnn hart „tot hem keeren", 
acht te geven op Gods gerichten en te zorgen voor de onder- 
houding van Gode Wet, waardoor de zegeningen land en volk 
overdekken. Ten slotte worden allen opgeroepen te luisteren 
naar de etem eens goeden herders, welke in de Psalmen zioh 
laat hooren, ale eene verkwikkende bron in vervolging en 
druk, in smart en str^d, ballingschap en armoede, om te ont- 
heffen van vrees en zelfs den dood onschadelijk te doen zijn. 
Na deze opdracht volgt de Yoir-rede, waarin de zaak 
zelve en de wijze van bewerking verdedigd worden tegen 
de „velerley opfpraecken", welke Mamix voorzag. De 
eventaeele tegenstander» worden in drie groepen verdeeld. 



BcHedenia is daarin b^gehonden ; Uer is de tweede nitgave gevolgd, 
zoAals uit het boven medegedeelde gemakkelgk blgkt. 
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De eersten, die de PBalmen niet in de l&ndtaal iriUeo 
ovei^ezet hebben, maar zich rergenoegen met eene Griekeche 
en IjatjJQBche vertaling, verwgst hij naar 1 Cor. XIY; ook 
beroept hg zich tegen hen op Christne, de Profeten en 
Apostelen, die niet alleen „Pharileen, Scbriftgeleerdeu, Papen 
ende Monnicken ofte Studenten", maar ook „ende vele meer 
den flecbten ende ongeleerden luyden" onderwezen hebben. 
Yoor genen varen de diogen van het Koninkrijk Gods 
dikwerf verborgen; nit dezen bestond voor het meerendeel 
de gemeente, waren de Apostelen geroepen, en in dezen ook 
werkt de Heilige Geest zoo wel als in de allei^eleerdsten. 
Van de tweede groep verdienen degenen, die, onder het 
voorwendsel, dat de „fangwgfe in dichte" strgdig is met 
het heilig karakter dezer liederen, liever „ononyfche we- 
rettfche Liedekens" in de harten der mensohen inplanten, 
geen antwoord. Zijn onder hen, die bg eenen ijver tot God, 
wgzer- willen zgn dan Gods Geest, Die one leert, elkander 
te vermanen met Ffialmen, Lof-fangen ende geeftelicke Ge- 
liederen", die mogen bedenken, dat God dikwerf aandacht 
wekt, wanneer wij dat het minst verwachten. Wij weten 
niet, wanneer God werken wil; de Geest is als de wind, 
welke blaast waarheen hij wil. Bg eene derde afdeeling 
voorzag Mamix een ongunstig oordeel, alsof hij „in M. 
Peeter Dathenï oogft" had „willen treden ende hem van 
zgne eer ende lof berooven". Na herinnerd te hebben, dat 
„de gaven des heyligen Geeftee menigerley ende verfcheyden 
zijn", gaat hg aldus voort: ,Wy en ti^en M. Petram Da- 
thenum niet fchelden nocb ftraffen, ofte zgne overfettinge 
(hoewel hy dickmael in zgnen leven bekent heeft dat zy 
met grooter haeften gemaeckt was) ayt des gemeynen mans 
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handen niet rncken. Haer foo de Geeft dee Heeren onB oock 
wat heeft yerleent Tan z^ne menigerleye garen, die felre 
willen wy (fonder jemante oadeelj der gemeynten ' Godee 
geerne ende mildelicfe hebben medegedeelt. Den grooten 
langduerigen arbeydt, moeyte ende neerfticbeyt, die wy hier 
toe gedaen hebben, kent Godt de Heere, ende lal een 
yegelick Chriften menfche, die inde heylige Schrift ende in 
het dichten ervaren is, lichtelick counen afineten. Hebben 
wg yet gedaen dat tot ftichtinge des volks Godes dienftich 
zg, daer van moet den almogenden Heere alleen gedancket 
ende geprefen zgn. Soo niet, wy konnen feer wel lyden 
dat de Pfalm-liederen van M. Peeter Datheen overblijven, 
ende de onfe onderdrnokt worden. Alleenlijck fal het Chrifte- 
liok herte alle dingen ten herten dayden, alle dingen ver- 
foecken, ende kiefen 't gene dat beft is, gevende den Heere 
van all^ lof ende pr^*8. Hoewel hy felve in z^'n leven meer 
dan eenmael bekent heeft, dat de zijne hem fchier als een 
ontydige geboorte waren a^edrongen geweeft, fo dat hyfe 
in vele plaetfen niet wel overflen en hadde, ende om de 
ouervarentheyt van de Hebreiffcher fprake, wae gedwongen 
geweeft ^ne overfettinge uyt een ander overfettlnge te 
maken, foo dat daer vele dingen waeren daerop wel behoorde 
naerder gelet te worden. Ende fomwijlen oock vrymoedelick 
feyde, dat hy grootelicks wenfchede dat de onfe in de ge- 
meynten Godes mochten worden aengenomen, als die met 
der Hebreifcher waerheyt naerder over een quamen" i). Die 
aanbeveling van Aldegonde's ber^'ming, na hunne gespannen 
verhonding te Gent, strekt Datheen tot eere. 

ï) Uitg. T., dl. I, blz. 196 y. 
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Ten laatste verdedigt ïfamix de taal zijner Psalmeii. Hij 
verklaart, zich zooveel niogel^k te hebben gehoudeD aan de 
ngebrayckelicke wijfe van fpreken", met verrngding evenwel 
van ,alle gefcliuymde ') eode vreemde woorden" en ook 
van de veelal gebruikelijke stopwoorden. In één opzicht wijkt 
hij echter af; de invoering van het pluimBtrijkende nS^ 
ende n" in stee van „du ende dy" kan hij niet goedkeuren. 
Voor dertig, veertig jaren was het gebruik van „du" nog 
algemeen in de leesboeken der kinderen en ook in alle 
Bijbels van dien tijd, ja ook in zijnen tijd nog niet onge- 
woon in nGelderlant, Yrieflant, Overyfel, ende lancx der 
Oofterfche Zee henen tot aen Dantzich toe jae oook felve 
noch in vele plaetfen van Hollant ende Zeelant". Be- 
halve een taalkundig, heeft Mamix tegen het gebruik van 
bet meervoudige, waar het G-od geldt, ook een dogmatisch 
bezwaar. Hg acht, dat men gCktdes eenige ende onverge- 
Telfchapte hooge Majefteyt ende eenvoudieh enkel wefen, 
niet en can met het getal van velen uytfpreken, fonder 
groeten lafter ende vercortinge zijnd er eeren, welcke hy 
niemandt wilt deelen." Ook alle vreemde volken, die in het 
persoonlijk verkeer elkander vleien in het meervoud, ge- 
bruiken toch wanneer zg Qod aanspreken, het enkelvoud. 
WU iemand nochtans bij bet meervoud volharden, die moge 
,de Psalmen Datheni tingen ofte andere op lyn eygen hant 
dichten". 

Enkele proeven mogen bewijzen, dat Marnix in de uit- 
voering dikwerf uitnemend geslaagd is. 
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„O Hder m^n God, fie my eens aen : 
Wil tngn gebeden gade Flaen : 
Yerlichte mgne dnyfter oogen : 
End wil doch nimmermeer gedoogen 
Datr in den dootnaep t'ondergaen '). 

Hulp ende troort Tal Qod den Tromen fenden, 

Want by is doch haer fterckt end toeverlaet 

In tg' van drnck end allerley ellenden. 

Hy fair alt^t verlofTen van het qnaet, 

End 't straf gewelt der boofen van hen wenden: 

Mits baren trooft op hem alleene ftaet ^). 

Doch mijn wenfoheD, vreefen, duchten, 

Ende fachten, 
Stel ick, Heer, in dijnen fchoot: 
Dy en is mjjn daegliox forgen 

Niet verborgen: 
Want du kenneit mijnen noot 3). 

Want fy en bebben hier op eerden, 
'Tlant niet gewonnen met haer' fweerden. 
Oook heeftf haer eygen erm end kracht, 
Noyt nyt des vijants noot gebracht: 
Maer dgne handt end erm feer fterck, 
End dgnes aenfcbijns beyl&em claerheyt 



1) pf. xnj, 3. 

a) Pf. XXXVIJ, 20. 
8) Pf. XXXVIU, 9. 
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Heeft hen geholpen: 't was dijn verck: 
Mite dufe lief hadft in det waeiheyt '). 

Maer alle rrom' oprechte lien, 
End die des Heeren noem ontfien, 

Die fullen Trolick lïngen, 
End voor Gode aengeficht verheugt, 
Bedrijven allerhande vreagt 

Het hert fal hen ontfpringen >). 
Loiïiaget dan God oofen Heer, 
Geeft fynen naem lof, prjJB end eer: 

Slicht eenen vech heqoame, 
Hem, die op hooge woleken r^'t: 
Die hy is God gehenedijt 

De Heer is fijnen name'). 

O God, waerom verftootlta ons fo hert? 
Men Het als roock dgn gramfchap haer verbreyden 
Lancx over ons, de fchapen dijner weyden, 
End als een vier dat niet gehluflchet vrert. 
Gedenck der fchaer, die du tot dijnen fchat 
Hebft willen felf van outs voor dy verwerven, 
Gedenck, o God, der roede dgner erven, 
Van dy verloft, end Sions, d^ner fladt *). 

Een mufch oft fwaelw' heeft in 't gemeyn 
Een huyfkeu oft een neftken cleyn, 

1) Pf. XLnU, 2. 
') „Opspringen". 
s) Pf. Lxvnj, 2. 

*) Pf. LXXniJ, 1, 2. 
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Daer ly haer jonoxkens legt ter ra{t«n, 
Mgn God, mgn Coniack, dijn autaer 
Ie mijnen troolt: och mocht ik daer 
In dijnen Tempel my verlnften. 
Wel hem, die in dijn Huys rerkeert, 
End dy geftadicb looft end eert '). 

Op 't hoog gebergt, des Heeren heylichheden, 
Heeft Glod geftioht fijn nytrerkoren ftadt. 
Toorwaer de Heer heeft Sion lief gehadt: 
Ja oock veel meer dan alle Jacobs ftedea '}. 

Hy fal dy lofl«n uyt het net 
End 'tloofe jagera garen : 
"Ead Tan de fcbadelioke fmet 
Der peften wel bewaren. 
Sijn wiecken fullen dy omfUen, . 
Sgn vleagele rontom decken, 
En[d] lijne waerheyt van nu aen 
Tot eenen fchilt rerftreokeit^). 

0el^ck Jerafalem int ronde, 

Met bergen is bewalt, 

End nimmermeer Terralt: 
Soo ie God nu end t'allen ftonde 
Rontom fijn Tolck, end fal 't beschermen, 

In {ynen ermen" *). 

1) Pf. LXXXIIU, 2. 
^ Pf. LX2XTIJ, 1. 
3) Pf. XCJ, 2. 
*) Pf. CXXV, 2. 
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Niet alles echter staat met het boyen meegedeelde op 
ééne lijn. Hier en daar -wordt de klemtoon aan het rgm 
opgeofferd. De Germanismen z^'n vrij talrijk ; zelfs in de derde 
uitgave vindt men er zeker nog wel twintig. Nu en dan 
stoot men op eene alledaagsohe uitdrukking ^). De omzet- 
tingen, zoowel van het werkwoord achter zijn voorwerp, als 
van de bijvoegelijke naamwoorden achter het zelfstandig 
naamwoord, waarbij zg behooren, zijn menigvuldig, ten 
koste dikwerf van sohoonheid en kracht ^). 

Over het geheel genomen luidt het oordeel over de berijmiug 
van Mamix bg allen, die daarvan kennis namen, gunstig '). 



'} „Hy fpant den boogh : en[d] treckt van leer. Pf. VU, 6. 

De Heer fohoot los. Pf. XVIU, 5. 

M^n faohtingen ftaen fy oock niet vermeit 

In dijne rekenboecken ? Pf. LXVJ, 4, 

Voorwaer 't ig Grod, die tot den grondt 

Der herffenen het hooft doorwondt. 

Al die hem weder ftrijden. Pf. LKVIU, 11. 

Draeyf om end om, end met hen rol, 

Mgn Qvd, gelyck met eenen bol. Pf. LXXXIU, 8. 

Sy vergaen als oude kleeren, 

Die men fïet tot niet verkeeren. Pf. CU, 14. 

Ja hy ontniep, hy fonck, hy ftarf, end quam noyt weer. Het 
Loffanck van Debora, vb. 16." Zie over de Loffangen, beneden, 
blz. 272 w. 

=) „Verfündfe, Heer, en[d] haer tong fpl^t. Pf. LV, 5. 

Mijn Coninck, mgn Gtodt alles machtig, 

Wil myne fl«mme nemen waer. 

Die bitter fchreyt in l^den fwaer, 

Want alleen voor dy ftort lek clachtig, 
Mgn bed' aendaohtig. Pf. V, 2." 
3) Prins, a. w., blz. 86 vv., stelt Aldegonde's Psalmen niet hoog. 
Dat echter het „ïtifnm teneatis amici!" op diens eigen critiek meer- 
malen van toepassing is, heeft van Tooreoenbergen terecht a&a- 
gewezen, Uitg. T-, dL I, blz. LXIX. 
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Vooral de klaagzang munt daarin uit, hetgeen met bet 
oog op het leven van den dichter selven niet bevreemdend 
Ib ^). Ëen bevoegd letterkundig beoordeelaar schrijft : ^Wat 
Marniz betreft, z^n psalmen zijn Boms vloeiend en zonder 
gebreken. En dan behagen zij m^ zeer. Ken behoeft ze 
niet naast de berijming van Datheen te stellen, om te zien 
hoe bevallig zy gedioht zgn; ook buiten alle vei^lijking 
treft ons hun eohoonheid ... Zij mogen in vorm, in vers- 
houiT tflkorteohieten, zij vergoeden dit gebrek ten volle door 
bet gevoel, dat erin spreekt Van al de dichtwerken, die ik 
uit dezen tgd heb leeten kennen, acht ik de psalmverta- 
ling ') van Kfamix het waardigst om nog gelezen te worden"^). 
Toch was het niet willekeurig, dat men de ber^ming van 
Mamix dikwerf gesteld heeft „naast" die van Datheen. Om 
ingevoerd te worden moesten Aldegonde's Psalmen die van 
Datheen overwinnen, en te meer lag die vei^*elgfcing voor 
de hand, zoolang men meende dat gebrekkige smaak den 
dooralag had gegeven om b^ Datheen te blijven. Inderdaad 
ie het eohter meer de groote voorraad van Psalmboeken 
naar de bergming des laatsten geweest, waarop de invoering 
van die des eersten is afgestuit. De geschiedenis moge dat 
bewijzen. De eerste uitgave van Aldegonde's berijming ver- 



3) VgL Broes, a. w., dL H, St. 1, blz. 154 n., en Frain, a. w., 
blz. 28». 

^) Beter beryming, ter ondersoheiding van de vertaling Zie van 
ditzelfde haofdstnk, afd. B. 

») Fmin, a. w., blz. 289 en 291. Wanneer Dr. A. Knyper zegt, 
dat bg Mamix „de bgbelsche kleor wel wat veel verwaterd was," 
drukt hg zicli wel wat algemeen uit. Zie Qêsch der Chr. Kerk 
in Nederland, Amst, 1869, taf. VI, blz. 104. 
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scheen in 1580 1). Het oordeel van geleerde tijdgesooten 
was ganetig, docli door eommige dienaren des Woorda wer- 
den bedenkingen geopperd, inzonderheid tegen de gebruikte 
Bamensmeltingen. Mamix duidde dezen hunne beoordeeling 
ten kwade '), en hield staande dat in den geheelen bundel 
geene enkele samensmelting voorkwam, welke in onze taal 
niet gebniikelgk, ja zelfs noodzakelijk was ter vermijding 
van hiaten. Liever dan deze te dulden, zou hjj nog het 
enkelvoudige, pereoonlgk voornaamwoord (du) weglaten, 
o&choon hg ook daarin eigen meening wenachte geëerbie- 
digd te zien ^). Yuleanius, die de copie van Mamix gekocht 
had en op eigen risico wilde uitgeven, zag uitnemend in, 
dat van het oordeel der kerkelijken alles afhing. Hij ried 
daarom Mamix aan, over de berijming het oordeel van 
Datheen te vragen, en vroeg vergunning een exemplaar 
aan te bieden aan de Synode, welke in 1581 te Middelburg 
zou worden gehouden. Mamix stond het verzoek toe *), doch 
h^ zelf, die zonder kerkelijken laat de bergming had aan- 
gevangen en voltooid, deed ook thans geene moeite om de 
erkenning van die zgde nit te lokken ^). Hoog waardeerde 



1) Tgl. boven, blz. 253. 

^) H^ schrift aan Ynlcanins: „miror e^nidem, llfinistros verbi, 
qnomm jndioinm ao eapientia kptirtarbationibnsauiini vacna, qood 
verara est, et videre debebat et jadicare, tarnen hJo hallacinari, et 
ad nescio qnoB BCmpnloB oSèndere." Corr. et Mél., n". XLIY, 
p. 300. 

3) Corr. et Mél, p. 300 euiv. 

*) „Q,iiod via exemplar Pgalmornm ofFerri Synode, non impro- 
batnr." Corr. et Mél., p. 301. 

°) „Tn ai quid voles in Synode, vel ali&s ad eoB divnlgandoa 
recipiendoB^ne praestare, per me quidem poteria. Ego certe neml- 
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hjj het goedkeurend oordeel van YnlcaniuB e. a. '), maar zijn 
„naturel" liet hem oek nu niet toe, ieU anderB voor de 
inroering te doen dan een exemplaar aan de Staten ran 
Holland aan te bieden ^). Al yersmaadde hg Datheens aan- 
beveling in de voorrede der tweede uitgave niet, thane 
maakte zijn ontstemd gemoed hem afkeerig om den bundel 
aan diene oordeel te onderwerpen "). Yan kerkelijke zijde 
had hy dus geene aanbeveling, terwijl de Psalmen van 
Datheen, in de moeilijkste dagen voor het eerst gezongen, 
reeds gedurende vgftien jaar gebruikt werden. Bovendien 
ontving de Synode te Middelburg, op haar verzoek, tot 
Mamix gericht om bg den Prins zijnen invloed te doen 
gelden ten gunste van Datheen, opdat deze hier ongehinderd 
mocht temgkeeren, een weigerend antwoord *). Ondanks 
dien brief en de onverholen liefde der Synode voor Da- 
theen, benevens een advies van de Particuliere Synode te 
Rotterdam, op vooretel van „eenige boeckdruckers ende 
vercoopers" '], om de Psalmen van Datheen „voir dese 



nem Tinqnam hoc aomine uaquam interpellabo." Vulcanio, 1. c, 
no. XXXn, p. 267. 

') L. c; Uamix hield „nonnallomm malevolentiam" voor het 
strnikelblok in dezen. 

«) Cf. Ut. D. Adriano Mylio, XXTn Jnnü MDIXSX, waarin 
h^ sciirgft: qni [homo ex mea familia] Ordinibns Hollandiae 
Paalmos meos exhïbeat", in Corr. et Mél., n». XXXTIII, p. 285. 

3) Vgl. boven, hlz. 30, o. 2. 

*) T. a. p., blz. 31 n. 

^) Op grond van „dese oorsaecken : dat Datheni psalmboecken 
noch nyet qnaet ende des heerea Aidegondü noch nyet goet ge- 
oordeelt ayn ende, indien sy beyde goet syn, sonde collatie tus- 
achen beyde gemaect moeten worden, welcke de beste syn. Tegens 
tgene dat in Datheni psalmboecken nyet behagelick sonde mogen 
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tyt" te behouden, eohreef de SjDode van 1581, in afwij- 



syn, ayn in des heeren Aldegondü pealmboeckeo veel eliuonee 
ende vreemde oft onbekende voorden, den gemeynen man onver- 
atandich. Dat de verlegginge der psalmen Datheni te deser tyt 
als tot aynen nadeel ende schande geBoMét doir eenige affectien 
geanspecteert aonde mogen worden, Soeveel de gemeyne kereke 
aengaet, dat het pericnloea is te veranderen sonder nootwendige 
oorsaecken. Batter vele lasteren sonden, alsgeachietisanno LXYI, 
doen men de Engelsohe psalmen verliet, als oft het tot noch toe 
qnaet ware geweest. Soeveel die gemeente aengaet, dat deselve 
in henr memorie eeer getnrbeert ende bedroeft ende in de ver- 
anderinge der paalmboecken groote schade lyden aonden. Soeveel 
de dmckera ende boeckvercoopers aengaet, dat sy oock groote 
schade lyden sonden als nyet knnnendo vercoopen de onde psalm- 
boecken ende geen deel hebbende in de nyenwe, totdat de privi- 
legie goeyndicht sal eyn. Begeert de aynode particolier dat dese 
ende andere ooreaeckeu meer in aynodo generali overleeght anllen 
worden." Zie de „Acten van den synode particnlïer, gehouden 
bynnen Botterdam, begonnen den XXV"" April 1581", in Beitama 
en Van Veen, a. w., dl. 11, blz. 197 v. Ook afgedrukt in Uitg. T., 
Verscheidenh., blz. 218 v. Beeda onder het drukken waren die 
klachten vernomen. In 1579 toch richtte de Kerkeraad te Dordrecht, 
op verzoek van de boekverkoopers aldaar, zich tot den Kerkeraad 
van Antwerpen, opdat deze öielis van den Bade, den drukker van 
Aldegonde's beryming, zon „waerfchonwen, dat hy ophielt mit f^n 
dmckerge, ter tyt toe eens oft anders eenfaemelick by allen ker- 
cken benoten ware". Afgezien van Datheena persoon, waren de 
„oorfaecken" nagenoeg dezelfde als boven. Jan Kanin berekende 
zyn verlies op „dnyfent guldens", Jan Hermans en Pieter Yerhaege, 
dat „hem wel omtrent voor hondert ponden Vlaems plalmboeken 
gebonden ende ongebonden tot niet ende tot macnlatner fonden 
werden". Dat was enkel te Dordrecht. Verandering behoorde dus 
„preventive ende met voorgaende waerfchouwüige, foo de liefde 
heyfcht, voorgenoemen" te worden. De Dordscke drukkers, en 
zeker ook de andere, waren gaarne bereid „metden voorff. Gielys 
te handelen oever fyne fchaede". „Met haeften wth Dordrecht 
den XTX Ootobria 1579". De brief is a^edmkt in Uitg. T., 
dl. ni, blz. XLIV— XLVI. 
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king van die te Wezel en Dordrecht ^), dat niet meer voor '). 
Aangezien de bezwaren, aan de invoering eener nieuwe 
Psalmber^ming verbonden, verre van denkbeeldig waren, 
kon men bet evenwicht, door de Synode tueschen de beide 
bergmingen tot stand gebracht, bescboawen alB een gunstig 
teeken voor die van Mamix. Inderdaad hebben dichter en 
uitgever het synodaal besluit in dien zin opgevat. Marnix 
nam zich onverwijld de verbetering voor \ en Vuloaniue, 
die bij de eente uitgave veel schade geleden had*), besloot 
reeds het volgend jaar eene nieuwe poging te wagen om 



1) Te Wezel in 1568 „bg voorraad". Later verlengd te Dord- 
recht, in de Provinciale Synode van 1574 en eindelgk in de 
Nationale Synode, aldaar in 1578 gehonden, „finaal en volkomen". 
Broea, a. w., t. a.p., blz. 171; TJitg. T., dl. I, blz. LVHv. Zie 
aitt. 31, 43 en 76 van de deabetrefiende Acta, by Hooier, a. w-, 
blz. 41, 103 en 156 ; bg Rntgers, a. w., blz, 20, 142 en 253. 

») Art. 51 ; bg Hooijer, a. w., blz. 206, bij Rntgere, a. w., blz. 394. 

S) In eenen brief aan Tnlcanina, uit Antwerpen 28 Maart 1582, 
schrift b^ : „In Paalmis recognoscendis admodnm panlnm eat oüï, 
tarnen si possea bia feriis Paachatia ad noaexcnrrere, onpere tecnm 
qnaecnnqne reatitnta sant commnnicare coram : ain ndnns intcgmm, 
dabo operam ut primo qnoqne tempore ad te mittantnr." Carr. 
et Mél., no. L, p. 321. 

*) Marnix acbrgft bem dienaangaande: „Caetenim doletmihiex 
animo te hoc atndlo fecisse jactnram rei familiaria ob expensae 
graviores qnam oana poatnlet. Sed non poasnm interea qain te 
moneam, id eo foctnm potios qnod consilio meo ati reuneris. Nee 
enim jndicabam ë re tna essc, hoc in te' onns et per ae grave, et 
tibi certe hujns artia typographicae ignaro, imprimis moleatum 
HUBcipere : snaai potina, nt exemplar venderea librario. Ita enim 
et temporis magnum feciasea lucrnm, et rei: neque peccaasea in 
vetna proverbinm, Qnam quiaqne novit [norit] ariiem, in bac ae 
ezeiceat. Sed apero facile boe damnnm poaae reaaroiri : et si videam 
libiarioB pono maligne agere, apero me posee tibi privilegü pro- 
rogationem impetrare." L. o., p. 302. 



.dbyGoogle 



267 

de invoering van Aldegonde's PHalmen te Terkrifgeti, of 
althans zelf vergoeding te erlangen. Hj} Btelde te dien einde 
eene Femonstrantie op aan de Frovinoiale Synode te Haarlem, 
waarin lig de bezwaren tegen de nieuwe bergming alle 
zocht te weerle^en, en niet zonder vrgmoediglieid de Synode 
van Datheen poogde af te trekken. Ten laatste verzocht hg 
de vergadering, indien aanneming niet raadzaam bevonden 
werd, hem „van de voorfz, psalmboeken te willen ontlaften, 
mitB betaelende de weerde van dien"']- De veelheid van 
argumenten baatte niet ; ook werden ,de resterende gedmote 
exemplaria" niet betaald'). "Sa eenige jaren, in 1566, kwam 

') De remonstrantie ia in haar geheel „dooi den Heer H. C. 
Rogge medegedeeld in de Kroniek van het Hiat. Genootschap, 
1869, blz. 500." In Uitg. T., dl. I, blz. LVllIv ia het voor- 
naamste overgenomen. Tnlcanios argumenteerde aldns: dat de 
Psalmen van Datheen „niet wel nocbte tronvelgck overgefett" 
waren; „dat veel treSelycke Inyden lieten ter predicatie te gaen, fo 
lange als die daer gefongen werden". De Synode had te doen biyken, 
dat „fy meer in him handel gedreven werden deur eenen op- 
rechten gver tot de voorderinge van Godee dienft, dan doar 
affectie, die fy tot eenige perfone in 't particnlier fouden mogen 
dragen, om fgn antoriteyt in onredelicke faeoken voor te ftaen". 
Was Holland voorgegaan in bet aannemen van het Evangelie, 
„fo waa 't oock hülick dat betfelvige landt anderen landen een 
exempel ende voorbeeldt gave van alfnlcke pfalmboecken tot het 
gebmyck der Eerke in 't generael aen te nemen, die fy alder- 
oorboorlycxt vonden, ala met de waerheyt ende fnyverbeyt des 
Woorts Crods beter overeencomende". Hij wendde zelis het „peri- 
cnloes" over zgnen boeg, door de Synode voor te bonden, dat 
miascbien „eenige fteden, beter bedacht zgnde, int partionlier nae 
hneren veratandt ende getnygenifle van haere eonfcientiën daer- 
van fonden difponeeren". 

^) Het laatste, door Van Toorenenbergen reeds gegist, t. a. p., 
blz. LIX V., bl^kt nit de „Uemorien van den acten, gedaen ende 
gehouden in den synode der provincie van Hollant te Haerlem, 
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de Generale Syaode, waarheen te Haarlem verwezen was, 
te 's Gravenhage bijeen. Mamix droeg zorg, dat zgne ver- 
beteringen aldaar ter tafel kwamen. Zoo werd opnieuw de 
aandacbt gevestigd op Aldegonde'B kennis van het He- 
breeuwach, -vooral van belang omdat de Synode uitzag naar 
bekwame Bjjbelvertalers. Ale zoodanig werd Mamix be- 
noAnd *) ; men gaf hem daarvan kennis met een vereerend 
getuigenis aangaande zijne Pealm berijming, welker invoering 
miBBchien kon plaats hebben ^). De toegekende lof diende 
blikbaar om Mamix lichter te bewegen tot het aannemen 

nytgeschreven tegen den ÏIU'»" Martg 1582". Den XSJII"" 
Uartii, toen dee namiddags de remonstraatie van VnlcaninB was 
ingekomen, werd besloten „hem te antwoirden, dat dese synode 
hieraff anders nyet en can doen noch ter tyt, als in den gene- 
ralen Synode dienaengaende is besloten, want men dese kercken 
van de gemeene kercken nyet en begeert aff te sonderen. Dat 
oyek de gecommitteerde geene last en hebben van den beuren 
om hieraff yet anders te doen ende dat men oyck voir eeker noch 
merct, dat de gemeyne man noch nyet gesint en is te veranderen. 
Soeveel het leste belangt, dat men daeraff de kercken sonde 
moeten spreken, maer dat geen vermogen by deselve en is. Dese 
antwoirt is Bonaventurae postridie mondeling aengedient". In 
aeitsma en Van Veen, a. w., dl. I, blz. 112; ook in Uitg. T., 
Verscheidenh,, blz. 217, en in „Archief voor Nederlandsche Kerk- 
geschiedenis, onder redactie van Acqnoy, Bogge en Wybrands, 
dl. I, 'b Gravenh. 1885, blz. 129. Vulcanins had „2400 exem- 
plaren" laten dmkken. Zie Uitg. T., a. d., blz LV, n. 2. 

5) Zie verder beneden, afd. B, blz. 282. 

^) „QnaUs qnidem verfioals [Bibliornm] k te obtinendae & per- 
ficinndae fpem fecit Synode illa tna nova pfalmomm aliqnoti 
emendatio, qnae nupei vifa & hic leote fratribns majorem in 
modnm placnït, adeo at de illa in Eccleflam introdneenda ferio 
deliberatam fnerit, fi modo commodie rationibos & cum minima 
Scoledae offenfione fleri poUe depiehendatar ; qna de re latÏDS in 
hoc Ipfo coetn poFtremodam agendnm." Bg Yan Iperen, t. a. p., 
Biflage, blz. i92. 
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van zijne benoeming ab Bijbelvertaler, evenals het besluit 
der Synode van den volgenden dag, waarbij de invoering 
van den Pealmbundel bepaald werd ^). Zij beeft echter nooit 
plaats gehad, waartoe velerlei kan hebben samengewerkt °), 

1) Eene reets van „pointen en artyekelen" werd daarby aan- 
genomen, luidende als volgt: „In den eerlten fal den voorfz. 
lieere van St. Aldegonde verfocht werdea in de aengevangen 
correctie ende verfoetinge frjner Pfalmen tot den einde te willen 
voortBvaren. Ten anderen, dat met goet believen van den Anthenr 
den naam defïelaen in den dmck der Pfalmen verfwegen worde. 
Ten iy^n fal ook met een Voorrede uyt den naetn des Synodi de 
voorfz. verbeteringe gerecommandeert ende den volcke geprefen 
worden. Ten üg™, de Pfalmen alfoo gedmct f^nde, follen byde 
Dienaere des Woorts met de Ouderlingen ende Diaconen ende 
andere voornaemfle perfonen privateliek gerecommandeert worden. 
Ten v»" defe voorbereidinghe aJfo gedaen, fal daor na te gelegener 
tydt de voorfz. verbeteringe vanden predickfioel den volcke aen- 
geprefen worden, met aenwgfinge van de nutticheyt van dien, 
fonder nochtans de vorige Pfalmen, te weten Datheni, tot noch 
toe gebmyckt, precifeliok te verwerpen, maer latende evenwel 
ieder Gemeente vrgheit die te behonden ende te fmgen. Ten 
vi''™, men fal oock mogen den fchoolmeeftera aenfeggen, datfe 
de kinderen defe Pfalmen inder fcbole leeien ende daer toe ge- 
wennen. Eindehek fal aen fyne Eicoll. beftelt worden, dat de 
dmck defer Pfalmen allen dmckera vrij bl^ve, fonder yemant 
daer van eenige privilegie te verleenen, latende voorts in do 
difcretie van de Kerckeraden van elcke plaetfe bierinne alfalcke 
voorder middelen te gebmicken, ala fy na gelegentkeyt harer 
Gemeente oirbaer ende beqnaem fullen achten". „Extract nyt 
d'Acten des Nationalen Synodi, gehoaden in 1586 'Sgravenbage 
den 20" Jnnü, etc, van den 21=" Julii".. A^edmkt in TJitg. T., 
dl. ni, blz. XLTU. 

^) Van Toorenen bergen rekent daartoe het volgende: 1". „de 
tegenkanting, die al hetgeen door den Graaf van Leycester bepaald 
of begunstigd was, ondervond, waarin ook de iiitvloeiaelen van 
de Synode, op zyn gezag gebonden, zoo rykelijk gedeeld hebben"; 
2", „de boekverkoopers zullen zich ook verder niet onbetnigd 
hebben gelaten"; 3**. „het volk hechtte zich intnaacben steeds 
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1 de Bchald het meeet ia te zoeken bij de Synode 
zelve welke tot de inroering besloot. De bijgaande „poioten 
en artyckelen" >) eclioven haar niet alleen op de lange 
haan >), maar maakten baar ook practtsch onuitToerbaar. 
BoTendien verd ook deze Synode gehouden in een jaar, 
dat voor Uamix niet gnnetig was. Tgf jaar tevoren was 
zijne bonding tegenover Datheen mede een beletsel, thans 
in 1586, één jaar na de overgave van Antwerpen, had de 
naam van Marnix nog niet eenen goeden klank ^). Toen de 
verdenking ophield en hij in eere hersteld was, werd er 
geene Algemeene Synode gehouden en stierf hijzelf. 

Het besluit der Synode had echter dit gevolg, dat Alde- 
gonde den moed tot verbeteren behield. In 1589 achtte hg 



meer aan het gebruik van hetgeen nu eenmaal aangenomen, op 
allei lippen en In veler harten was"; 40. de naam van Marnls 
had, bl^kens art. 2, niet dien klank, welke „zyn werk populür 
maken kon", en 5'^. de dagen wai'en niet vele meer, waarin „eene 
Synode aan de Overheid 'bestellen' kon (Art. nlt.) hoe z^ het 
hebben wilde. Dit was noodig om eene nienwe Paalmber^mJng 
ingevoerd te krygen, en met het einde van Leycester's beBtanr 
ging de kans daarop te niet". T. a. p., blz. XLYIII; ook in het 
a. Archief, dl. I, blz. 134. 

1) Zie vorige blz., n. 1. 

^) Dat de Synode inderdaad weinig haast maakte, en het haar 
waaraoh^nl^k enkel te doen was om zich van Kamix alsB^bel- 
vertaler te verzekeren, wordt ook bevestigd door het feit, dat 
Aldegonde den 19*^ Jnli van het besluit der invoering, den 10^™ 
Jnli genomen, nog geene kennis droeg. Hg schreef op eerstge- 
noemden datnm aan A. van der Uyien : „De Fsalmis statnetis 
qnod vobis videbitnr: ego Ecclesiae vel ceseans rel agens inser- 
viam: etsi hactenns animae, a veram Uoet fateri, Mt plnsaeqno 
tnrbatne, et jnsta fortasse nemeei correptns, coUigam tamen me, si 
potero, et nomen Domini invocabo". Corr. e( Méi., n", UV, p. 329. 

*) Vgl. vorige blz., n. 1 „Tan anderen", en n. 2, onder 4". 
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den tijd g^ekomen om eene nieuwe uitgave bet licht te doen 
zien. Hij rokende zich deze bijna Tereohaldigd aan de toe- 
genegenheid Tan YulcaniuB, zonder irien hij daarom niets 
wilde doen, doch deze bewaarde een hardnekkig stilzwij- 
gen '), zoodat Marnix den drukker, die op eene bealisBing 
aandrong % niet kon antwoorden. Eene langdurige afwezig- 
heid van Aldegonde zelven door zijne reia naar Engeland 
en Frankrijk in de jaren 1589 — 1690*), vertraagde de uit- 
gave tot 1591, toen zij te Middelburg bg Richard Schilders 
verscheen *). Niet alleen bevatte zij eenen tekst welke „neer- 



■) Ha te hebben geapioken van „tanti et tam perünacis fiientji" 
Bckr^ft Marnix verder aan Talcanins: „et qnando etiam tno in 
me flndio et amorl polteriorem haac recognitioDeni tantum non 
debeo, omnino ftat fententla oifi te anthore atqne adftipalatore 
ea in re nlMl agere". Uitg. T., Verachetdenk., blz. 219 v., waar 
de brief Btaat a^edrokt. 

2) De reden daarvan waa, dat het privilegie met 1589 aanving 
en voor elechts zea jaren verleend was. Valeanina waagde de 
tweede uitgave niet op eigen riaico, maar verkocht dit recht 
voor eene „reyse" aan Riohard Schilders, den dmkker van de 
Staten van Zeeland. Ook Hamix wenechte dat de dmk in het 
naburige Middelbnig plaats vond, opdat hem alzoo de gelegenheid 
bleve „nfqoe ad extremam editionia horam indncendi cafligan- 
diqne". Uitg. T., dl. I, blz. LXIIIv., en Veracheidenh., blz. 220. 
Het octrooi werd verlengd. Zie Uitg. T., dL I, blz, LXV, n. 4. 

») Ygl. boven, blz. 34. 

*) Onder den titel: „Het Boeck der Pfalmen, wt der Hebreïf- 
fcher fproke in nederdnytfchen dichte / op de ghewoonlicke oude 
wgfen van fingen ƒ onergeret. MitfgaderB de beylige fchriftuerlicke 
loEfangen / uyt den ouden ende nieuwen Teftamente by een ge- 
togen ƒ en oook ia nederlantfchen dichte / na der Hebreiffcher en 
Grieckrchei waerheyt / mit elck fijnen text van woirde te woirde 
daer togen oner / int duytfche geftelt / door Philips van Marnix, 
genaemt ƒ van Sint Aldegonde. Middelbvrch, by Bichard Schildere, 
Dmcker der Stat[enJ ƒ s'Landta van Zeelant. 1591. Met toelatinge 
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lïichlijck overgeüen eode verbetert" waa, maar Terschüde 
ook in omvaDg van de eerste uitgave, f^'aast den berjjmden 
tekst werd een oaberijmde gesteld, terwijl daaraan werden toe- 
gevoegd XXII „Sohriftnerltcke Loflangen", eveneens in dicht 
en ondicht;, niet den Heidelbergschen OatechiBmus, de „Ohrif- 
telijcke Ceremoniën ende Gebeden" en „den Sieoken Trooft", 
dns „nog altijd met de hoop op een kerkelijk gebruik" i). 
,Het Boeck der heylige Schriftuerlicke Loffangen" had 
Mamix eerst aamengeeteld voor de uitgewekenen % en 
enkele daarvan gebezigd als slot van zgne „Trouwe Ver- 
maninge" s). In de „Yoir-rede" van zijne Psalmbergming 
geeft hij rekenschap waarom hij zich bepaalt tot „Schrif- 
taerlioke" lofzangen, in afwijking ook van Datheen, die op 
zijne Paalmberyming eenige gebeden had laten volgen. 
Mamix schrijft, dat niet te hebben gedaan „u^t eenige 



der voorfz Heeren." Exempl. van de Maatechapp^ van Nederl. Letter- 
kunde te Leiden, waaraan ontbreekt van Pb. LXTIIII : 14 — CV : 15. 

1) Uitg. T., dl. I, blz. LXVI. Waarschijnl^k zyn de Chrifte- 
licke Ceremoniën ende Grebeden" evenals „den Siecken Trooft" 
aan den bnndel toegevoegd op verlangen van den dmkher. Althans 
in eenen brief aan Tulcanias, van „XIII Aprilis, die Paachatis 
MDXCI", spreekt Uarnix alleen van ncanticomm Biblicomm" 
en wordt ook de „Catechismns" genoemd. Misschien drukte eene 
„Bchedula" van de boekdrukkers, door Mamix aldaar genoemd 
en hg den brief gevoegd, het bovengenoemde verlangen uit. L. c,, 
Corr. et Mél., p. 338. 

") Tan Toorenenbergen acht het waarschgnlgk, dat Marnix, 
behalve „de sterking in het geloof en de hoop op verlossing", 
ook de b^bedoeling had, zijne „rijmpBalmen aan de gemeenten 
in Engeland en Duitachland aangenaam te maken". Uitg. T., 
dl. I, blz. LXXVI. 

°) N'amel^k bet gebed yan Daniël (naar H. IK), en van zgne 
Psabnen, Ps. U en CXXX. Vgl. H. IV, blz. 176. 
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eygen Tennetenheydt ofte goetduncken, ah of wy ander 
Inyden werck wilden berifpen, oft den volcke af-hendicli 
maeken: Dat zg verre van ons. Maer om dat wy vele 
fekerder ende orboorücker achten, ende fouden oock van 
herten wenfcheu, dat in Godes Gemeynte gantfelick niet en 
Verde ingebrocht noch gefongen, noch gelefen, dan het gene 
dat uyt de heylige geloofwaerdige Schriften des ouden ende 
des nienwen Teftaments eygentlick getogen is, op dat onfen 
naekomelingen niet en worde ftoffe ende oorfaeke gegeven, 
om een yegelick nae zgnen eygen fin. Gebeden ende Lof- 
fangen te dichten, die men inde Gemeynte Godea naer des 
menfchen aelwerdige ') eygendonckelheydt foude willen inne- 
voeren", „Gemerckt ons de ervarentheyt der voor-leden 
tgden meer dan genoechfaem .geleert beeft, hoe forgeliok 
dat het zij, in Godee Gemeynte yet in te voeren, dat niet 
eygentlick op de heylige ende alleen geloofweerdige Schriften 
des onden ende nieuwen Teftamente gegrondet zij"*). In 



^) Uitg. T., dL I, blz. 197 T. Een nienwe titel, aan de „Lof- 
fangen" voorafgaande, bevat, behalve hetgeen in den titel van het 
geheel daarop betrekking heeft, met herhaling van den antenr, 
de plaats en den naam van den dmkker en het jaar van oitgave, 
nog deze woorden : „Panl. tot den Coloff. int III Cap. Het woirt 
Chrifti woine ryckel^cken in u/met alle w^fheyt: Leert ende 
vermaent malcanderen / fingende den Heere bevallichl^ck in nwe 
herten ƒ met Pfalmen/eS Loffangen en geeitel^cke Liedekens. En al 
wat ghy doet ƒ met woirden oft met wercken ƒ doet het al 3d den 
naeme des Heeren Jefn / danckende God den Tader doir hem." 
Uitg. van 1591, t. p. ; ook, met hier en daar varieerende epelling in 
Ditg. T., a. dl., blz. 439. De Lofzangen zgn achtereenvolgens ont- 
leend aan: „Ëxod. 15, Denter. 32, Jndicam 6, I. Sam. 2, 1 Chron. 
17, I Ee. 8, Efai 5, Efai 25, Efai 26, Efai 53, Daniel 9, Jon. 2, 
Abac. 3, Lne. I, Lno. I, Lno. 2, Lnc. 2, Exod. 20 ende Dent. 5, 

18 
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dichterlgke waarde Btaan de „Loflangen" b^ de Psalmen 
achter en ook bij de „Yoirrede", waarin Marnix de ver- 
dreven broedere troost. Hij w^et hen daarin op de macht 
vao ChristUB, als steede dezelfde, „Diea hy oock nq defelve 
wercken doet" ab weleer in Israël. David en Salomo ont- 
breken hier niet, evenmin als EzeohiSl en Daniël. Enkele 
coupletten m<^en voor zicbzelre spreken. 

,17 moet lok oock getnygeniffe geven 
"Van mijne liefd' end broederl^ck gemoet, 
Die bnytens lants rerftroyt fyt end Terdrevè 
End velgeruft, leeft onder G-ods behoedt, 

Hoe kond' iok □, mijn Broedere oyt vergeten, 
Daer wy dooh ^n in eenen flronck geplant P 
Al lyn wy noch fo veir van een gefeten, 
So kan ons doch gefcheyden zee noch lant. 



Matth. 6", en „De twaalf artyckelen des geloofe". Ofechoon niet 
in eigenleken zin lo&angen, z^n Efai. 3 en Daniel 9 aan de 
verzameling toegevoegd om hnnne „nytnemende heerlictheyt" 
en „voirtraffelicklieyt". Zie het „Eegifter". In het opnemen van 
„De twaelf artgckelen" heeft Prof. Aoqnoy eene afwgking meeuen 
te vinden van den regel, door Marnix gesteld. (Zie a. Archief, 
dL I, blz. 33, n. 1.) Het ia echter de vraag, hoe ver het „eygent- 
liok getogen" en „eygentlick . . . gegiondet" zich nitstiekt. In 
den hrief aan Ynlcanins (Corr. et Mél., p. 338) zoowel oIb ïn 
het „Extract van t'privilegie (Uitg. 1591, titelblad, keerz.) wordt 
gesproken van XXII lofzangen. Ia na niet ëén achtergekonden, 
dan behoort daaronder ook de eigen „Voirrede" van Marnix, 
welke mocht „gefongen worden op de wgfe dee ig. Pfalma". Zg 
is echter in het „Begilter", dat XXI lofeangea bevat, niet opge- 
nomen; „De twaelf artyckelen" daarentegen wel. Misschien is 
het minder gestrenge dne niet zoo zeer te zoeken in de toepas- 
sing van den maatstaf, als in de bepaling daarvan. 
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Qhj syt, tis waer, van dit verkeert geflachte, 
Osrechtel^ck verwotpea end verfmaedt: 
End uyt u goet verjaegt met wil end cracbte. 
Wort noch alom Yervolgt fehier, end gehaedt. 



Doch, BroederB, tis om Chrifti Jefn wille, 
Die a alduB, hier dobbelfoat vereert, 
Want gh; in hem gelooft, geruft end ftille. 
End daertoe noch voir hem oock lijden leert >)• 



Och, Broedere, ie de Heer aen onier lijden, 
Wie kan ons noch doen hinder oft belet P 
Is God met one, wie kan one wederftrgden, 
Daer ons fjn handt fo menichmael ontfetP^ 

Yerbetering noch toevoeging baatte om het doel, de ker- 
kelgke invoering, te bereiken, hoewel ook na den dood van 
den antenr, de pogingen niet ophielden om daartoe te komen. 
In het jaar 1604 ^) werd van wege de Staten-G-eneraal aan 
Bemard Langenes, boekverkooper te Middelburg, octrooi 
verleend voor den t^d van zes jaren, om alleen te mt^en 



1) Uitg. T., dL I, blz. 441. 

^ T. a. p., blz. 444. De verdeeling in coupletten heeft Uitg.T.; 
in het exemplaar van de Maateohappg van Nederlandsche Letter- 
kunde, waarvan hier de spelling is overgenomen, wordt zg niet 
gevonden. 

3) Den 20"' Oetober. Zie Uitg. T., dl. U, blz. LÏVII. Van 
Toorenenbergen acht het waarscli^nlgk, dat bet plan van nitgave 
wae opgevat door ds. Abraham van der M^len, 
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DÜgeven: „ie pBalmeu Davidie, foo die in de TTederlantfcbe 
tale bij'Petrum Dathennm orei^elett zgn, ende d'aer beneveDe 
d'oTflrfettÏDglie derfelve by den Heere van St. Aldegonde, 
uyten Hebreeufchen gedaen, mitfgadera oock de overfettiDghe 
Tan dien in de Fran^oyfche tale, ende voor elcken Ffalm 
de rnmmariën delïelfs, mede oock aen de canten den duyt- 
fchen tekft van Terfe tot verie." 

Doch toen Yulcanins, in wiene band de Terbeteringea 
berustten, welke Marais ook na 1591 nog weer aangebiacbt 
bad, vao dat plan boorde, rro^ en verkreeg bij, in 1606, 
oottooi voor zee jaren, om „alleene in de Tereenichde Pro- 
vinciën te doen dmcken de laetfte verbeteringen der Pfalmen 
ende Lofiangen, foo de Heete van St. Aldegonde in defelve 
j^edaen heeft" O- Daardoor bleef de voorgenomen, tweede 
Middelbui^cbe nitgave achterwege. Ook YnloaniuB echter 
maakt» van zijn reoht geen gebruik. Eeret in 1617 gaf 
LowQB Elzevier, die van de erven van Yalcanine de oopie 
en verbeteringen van Aldegonde'B beryming gekocht had, 
den bundel, aldus door den auteur zelven verbeterd, nit^), 
met de Psalmen van Datheen daarnaast gedrukt. De Synode 
van het volgend jaar sprak zich over de Psalmen niet uit ^). 
De keuze, welke door de uitgave van Elzevier aan de ge- 



») „20 Mei 1606". T.a.p. 

') Het octrooi, vooi zw jaren, toegestaan, dateerde vaa 6 Angas- 
tQ8 1G15. Zie TJitg. T., dl. I, blz. LXYI, n. 1. 

^ Broes ziet in het handhaven van het „status C[ao", het „wijs 
beleid" der Synode, aangezien reeds tot eene nieuwe Bgbelver- 
taling werd besloten, en ook om de gebreken van Aldegonde's 
bergming. Zie Broes, a. w., a. s., blz. 178 vv. Het laatste had in 
dit verbaad achterwege kannen blgven. 
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meeute gelaten werd i), beeft ereiuniii tot ofGoièele iavoering 
geleid, al wae mirachien aan hare verbreiding, in 1646 eene 
nieuwe uitgave ^) te danken van Aldegonde'e Psalmen, zonder 
•die van Datheen. 

Yoor Marnix is het ongetwijfeld eene niet geringe teleur- 
stelling geweest, deze vrucht van bijna dertigjarigen arbeid 
niet te zien invoeren. Blijkbaar heeft hg voortdurend daarop 
gehoopt. Toch wae zijne poging niet zonder gevolg. In veel 
opzichten was hij de baanbreker van eene zuiverder poëzie ; 
ook zgn de sporen van invloed in onze berijming nog 
merkbaar ^). 



1} Vgl. ook üitg. T., dl. I, blz. LXVn. 

^ Exempl. vEtn de Bibl. der Byke-Univ. te Leiden. Ygl. üitg. 
T., dl. II, blz. LSVni; abusievelgk noemt PrinB, a. w., blz. 69, 
als jaar van nitg. 1647, dat in de NotUx Bibliographique, 1. c., 
p. 357, is overgenomen. 

*) Vooral in den aanhef ran vele Psalmen en Faalmverzen. Zie 
Pb. Vm : 1 ; Xin : 14 ; XXTT : 1, 8 en 12 (ook bg Utsnhove) ; 
XXVrl, XXVn:l (ook bg Datheen); XXIX: 2 ; XXÏI : 12; 
XXXV: ir XXXIX: 8 (ook by Datheen); XLVI:1 (ook bg 
Utenhove); XLVI:4; XLEX:!; L:l; LI:1; LXY : 6 ; LXXVni : 
11 en 23; XCIV : 2 ; XCVI:8 (ook bij Utenhove); CXI:2? en 
3 ; CXVin : 8 ; CXIX : 37 ; GXXVI : 1 en CXLV : 7? Mamix heeft 
das invloed geoefend op alle drie Psalmbandels, waamit de be- 
rgming van 1773 „gekooren" is. Psalm CXXVI toch is van Hendrik 
Gbysen, Ps. XIÜ, X X.TX, XXXV, XLVI, XT.TX en CXLV nit 
de bergming van bet Qenootecbap : „Lans Deo, Salns Popnlo", 
en de overige nit die van Joh. Ens. Voet. Zie Vit drie Ber^- 
mingen, Amst. 1775, de bovengen. mtmmera. 
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B. Be BgbfllTertaling. 

De Fealmbergmii^ had, bebalve het horengenoemde, ook 
nog dit gevolg, dat de aandacht gevestigd werd op Alde- 
gonde'8 kennis van de HebreeuwBche taaL Aan die berijming 
had Mamix zyne benoeming tot Bijbelvertaler te danken, waar- 
door hij eenigennate schadeloos gesteld werd voor de ontmoe- 
diging, ten opziohte van zijne berijmde Psalmen ondervonden, 
en gwterkt in de hoop, dat teleurstelling zou aitblijven. 

Naar eene nieuwe Bijbelvertaling werd sedert geruimen 
tijd uitgezien. Behalve geheele of gedeeltelijke uitgaven des 
Bgbels vóór de Hervorming, welke thans buiten rekening 
knnnen blijven '], bezat men hier te lande van het O. T. 
niet anders dan eene vertaling van Luthers overzetting. 
AJdus in de Bgbek van Jaoob van Liesveldt ^. Het iN. T. 



^) Zie voor dit gedeelte het breed opgezette en fraai geiUas- 
treerde werk vaa H. van Dmten, Geschiedenis der Nederïandsche 
By belvertaling. Leid. 1895, tot dusver 3 afl. 

^) Antw. 1526. Voor het „grootfte gedeelte de Oeerfeltinpe 
van Mart. Luther; namentlyk, van Qenefis af tot 'tSoog-IAedt 
Salomons toe inolnys, als mede het Nieuwe Teftament; zgnde foo 
verre als Luther fyne Bybel, toen uytgegeven hadde: Omtrent 
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in de genoemde uitgare ook naar Lnther, verd doot TTten- 
hore en Yan Winghen git het oorspronkelijke Tertaald '), 
maar de taalkundige bezwaren waren zoo overwegend *), dat 
Van Winghen na drie jaar zich tot eene tweede nitgave 
genoodzaakt zag*). In 1561 en 1562 vond een herdruk 
plaatB, waarbij in het laatste jaar eene vertaling van het 
O. T. gevoegd werd naar Lieeveldt (Luther), met eenige 
veranderingen naar den Q-eneefeohen Bijbel, maar met Luthers 
aanteekeningen, welke om haren n^'Ü^n toon" tegenkanting 
Tonden. Naar eene dier aanteekeningen heet deze uitgave 
de „Denx-Aas" *). 

De synoden hielden zich ona^ebroken met de vraag van 
eene nieuwe Bgbelvertaling bezig. Keeds in 1671 werd te 
Emden ^eene goede Nederlandsche overzetting des Blbelfi" ') 

de overige Boeken, is de Oade Overfeltinge van de Vulgata, 
Toomaméntlyk nyt de Oude Ceulfche Bybel gerolgt, dog hier 
en daar iete befchaaft. In de volgende Drukken by lAesveldt 
felve nytgegeven A» 1532. 1534. 1535. (1538) en 1542. ia 't 
telkens iets verandert en verbetert, na maate dat 'er ondertnfTchen 
een CompleeU Bybel van Luther, A° 1534 te WitUnberg, als ook 
nog andere OeerfeUingen in 't licht qaamen". Le Long, a. Boekz., 
blz. 563. 

>) 1556. Zie Pgper, a. w., blz. 122 vv-, waar de mededeelingen 
van Le Long verbeterd zgn. Tgl. Le Long, a. w., blz, 708 w. 
en Uitg. T., dL II, blz. XLU, n. 3. 

3) Pgper, a.w., blz. 133 w. 

3) T. a. p., blz. 136 w. 

*) De aanteekening behoort bg Nebem. 111:5, en Inidt aldus: 
„De Armen moeten het Kmyoe draagen, de Eyken en geren 
niets. Dem Aas en heeft niet, Six Cinqne en ge^ niet. Qaater 
Dry, die belpen vry." Zie Le Long, a. w., blz. 723. 

') Ook Marnix wilde een nieuw werk. Luthers vertaling was 
hem te ver van de „Hebreenwecbe waarheid". Hg hield baar 
daarom voor gebrekkig, en onze Nedeidnitsobe, uit Luther over- 
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begeerd, doch de zaak TerBohoven naar de &eaerale Synode'). 
Drie jaar later gescbiedde hetzelfde in de Provinciale Synode 
van Dordrecht. Op de vraag: „van eene nieuwe onereet- 
tinghe der Bibele" „Ib gheantwoordt dat men [toeuen aal] 
tot dat d'ouereettinghe der Bibel inde Francoische ende . 
I^tiJUBohe Bprake die nu voorhanden is int licht ghecomen 
Bal wesen, op datmense daer vt in onee spraecke te lichter 
ende te beeter ouersetten mach" ^. Op dit besluit heeft de 
Nationale Synode, in 1578 te Dordrecht gehouden, voort- 
gebouwd. Aldaar werd gevraagd: „Of het oorbaer ende 
noodich Ib, den Bybel wt den Hebreischen in der neder- 
duytBoher tale ouer te setten, of ten minsten de ghemeyne 
oueraettinghe te ouereien, ende wies men desen last opleg- 
ghen BalP Andtwoordt. Ueo Bal wel tot syner tyt den Bybel 
wt der HebreiBchen tale ouersetten moghen. Hierentueechen 
salmense na de Francoysche, Latyneche ende andere in 
Bonderheyt na de nieuwe Heidelbersche ^) ouersettinghe 
ouersien. Daerby oock voeghende de FranohoyBche annota- 
tien ouer het oude Testameot. Dogh boo salmen toesien 

dat dit werck een persoon alleen niet opgeleyt werde, en 

K' 

gezet, voor nog gebrekkiger. Zie zgnen brief van den 11*"" Jnni 
1594 aan Dmaina, dien hg tot vertaler had gewenscht. Zie TJitg. 
T., dl. n, blz. XLTV V. 

1) „Byzondere Vragen", 3; bg Hooger, a. w., blz. 76, bij Ent- 
geTB, a. w,, blz. 90. 

^) „Vragen ende questien in '( Synodue heantteoort" , 2. Bg 
Hooger, a. w., blz, 109 ; Eeitama en Tan Veen, a. w., dl. II, ■ 
blz. 146 en Rntgera, a. w., blz. 160. De teksten verscliillen bg 
alle drie; hier ia Rntgers gevolgd. 

*) Eene LatgnBche vertaling van Jnnius en TremellinB, a". 1579 
mtgegeven. Vgl. TJitg. T., dl. II, blz. XLU. 
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Bjn verordent de Heere van S^^ Aldegonde ende Petrus 
DathenuB om na bequame mannen vt te aien die dit werck 
Üehoirlick aullen konnen vtvoereii" '). Dat deze verordening 
zonder gevolg bleef, is dnidelijk; weldra toch zouden de 
beide benoemde mannen, te Öent tegenover elkander Btaan. 
De opdracht eener nieuwe overzetting aan vier „Gïaaaen", 
door de !N'ationale Synode te Middelburg in 1581, waaraan 
elechts een begin van uitvoering gegeven wae, werd aange- 
moedigd ^). Nadat den 5'J«'' Juni 1586 deze zaak nog even te 

1) Particuliere Vraghm, 18. Bg Hooier, a. w., blz. 161 ; Rnt- 
gere, a. w., blz. 267. Tekst volgens Bntgers. Van TooTenenbergen 

beeft, Uitg. T., dl. ü, blz. XL v., de gissing gewaagd, dat Uamix 
ook hier genoemd is om zgne kennis van het Hebreenwsch. Het 
komt mg voor, dat bovengenoemd beslait daartoe geene aanleiding 
geeft. Van eene vertaling uit het Hebreenwscb toch werd, voor- 
loopig althana, a%ezien. Ook had Aldegonde nog geene proeven 
van bekwaamheid in dezen gegeven; eerst twee jaar later ver- 
scheen de eerste nitgave van zgne Paalmbergming. Veeleer zgn 
ia Datheen en Mamix Kerk en Staat vertegenwoordigd ; ook ging 
de opdracht niet verder dan bet „wtsien na beqname mannen" ; 
van revisie of iets dergelgks wordt niet gesproken. Overigens 
belet niets, hoogachting en bekwaamheid in rekening te brengen. 
Datbeen was praeses der Synode. Dat Marnix niet ter Synode 
tegenwoordig was, is door Van Toorenenbergen tegen Tpey en 
Dermont bewezen, t. a. p., n. 

^) In de „Acten des SagdthoUantschen partionlieren synodi, 
ghehouden in 's Gxavenhaghe in JdhIo 1583" lezen we onder het 
behandelde op den 8'"" Juni: „Op bet DU*" is van Amoldo 
verhaelt, wat bg hem deser saecke, de oversettinghe des blbels 
aengaende, ghedaen is ende hoe dat die van Antwerpen haer 
Bxcaseren alsnoch niet daerinne te connen arbeyden, ende sooveele 
belangbt die van Ohent ende Utrecht, dat deselve het werck 
niet gbeheel a^heslsghen maer aocb nanwelix begonnen bebben. 
Is Amoldo opgbelegt bg die van Antwerpen neerstelick aen te 
bonden, oook mede bg d'andore, etc," In Reitsma en Van Veen, a. w,, 
dl. n, blz. 220. Zie voor de opdracht : Entgera, a, w., blz. 367, no. 31. 
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Rotterdam genoemd waa, en dienaangaande verwezen ') naar de 
ITationale Synode, welke in dezelfde maand te 'b Grarenhage 
zon worden gehouden, ging de laatstgenoemde Synode orer 
tot het benoemen van eenen vertaler, en koos daartoe Marnix 
van St. Aldegonde, wiens Psalmbergming aldaar gedeeltelyk 
was vooi^lezen^, en van wien men gehoord had, dat hij de 
Bijbelvertaling reeds oVoor iïjn particulier begoft hadde" ^). 



') Zie n[art. 19]" van de nHftndelinge des partioülaren Synodi, 
gehouden binnen Kotterdam den 2"> Janij anno 1586", in Beitsma 
en Van Veen, t. a. p., bk. 272 ; vgl ook Uil«. T., Verscheidenk. 
blz. 221. 

«) Vgl. boven, afd. A, blz. 268. 

^) „200 verhalen Bogerman en Bandartdns in het onuitgegeven : 
„Cort Verhael van 't geen zich heeft toegedragen, belangende de 
tranflaüe onzes Nederl. Bgbele etc.", Bchryft Van Toorenenbeigen, 
Uitg. T., dl. n, blz. XL VI. Tot bevestiging wordt t. a. p. ook 
gewezen op eenen brief van den Antwerpschen Predikant, Thomas 
van Til (van Tielt) aan Van der IJnden [L Amoldns Cornelii ; 
vgl. Uitg. T., dl. m, bk, XXV n.]. De brief dateert van 
2 Oct. 1583 en is a%edrukt bg J. W. te Water, a.w., 
dl. m, blz. 555. Daarin schrift Van Til, dat Marnix „reeds de 
Psalmen en eenige van de kleine Profeten vertaald had, en dat 
h^ hem ook zekere plaatsen nit eenige Profeten aangewezen en 
verklaard had, die nooit te dege overgezet of verstaan waien." 
Op grond van die mededeelingen acht Van Toorenenbergen woar- 
Bch^nl^k, dat Hainix „te Antwerpen" daarmede eenen aanvang 
gemaakt heeft, „na de nitgave van de Bgmpsalmen", Deze gisüng 
wordt bevestigd en nader bepaald door eenen brief van Mamix 
aan Vnlcanins, van 21 Nov. 1580, waarin h^ achrgft: „Qnod 
me ad vemonem [Psalmomm] novam hortaria, fait gratam. Ego 
certe jamdndnm anteqn&m Antwerpia discederem, id facere, hoc 
itineris [bedoeld is, de reis naar het Z.W. van Frankrgk ten 
einde met Anjon te onderhandelen, Aug. 1580 — einde Jan. 1581 ; 
Jnste, o. c, p. 101] tam longi otio, et faatidio pellendo, oonati- 
tueram. Sed nescio qno malo, dum fui oblitna libromm qnoa mecnm 
debneram aeportasee, etiam factns som negUgentior. Paulo tarnen 



.dbyGoogle 



De Synode, welke de gebruikelijke Tertaling zoo duister, 
oujuiet en op zoo rele plaatsen bedorren vond, vroeg Tan 
Mamix eene overzetting, zoo „getrouw en eenvoudig moge- 
I^k, in zuiver en ongekunsteld Nederduitacb". Om dat doel 
te beter te bereiken, had ïfamix, zoodra h^ eenige bladen 
gereed bad, die te onderwerpen aan de revisie van geleerde 
dienaren op Walcheren, in Holland ea elders '). 

Ofschoon Mamix dus reeds eeaen aanvang gemaakt had, 
en de Synode in niet geringe mate op zgn eergevoel werkte ^}, 



anteqaam taaa [d.d. 15 Ootobrie] acoepissem literas, me ad illnd 
opns accinzeram, sed addidit calcar tna e:xliortatio, ita ut jam 
omnia absolveiim, niai fortè hallncinor, stai pleraqne tnmoltiiTarie, 
propter libromm inopiam ; nnllam enim plane habeo verBioaem 
ad manam, nisi versa tam Gallico, tam nostrate, aec allam plane 
iuterpretationem. Solnmmodo adMt Hebraioi textns eDohiridiolnm : 
aed tarnen, si reverse licuerit conÜBrie cum interpretibas, spero 
non poenitendam me posnisse operam." Corr. et M4l^ a.'^. XLIY, 
p. 302 en 299. 

') Caetemm ne exciperes, non onios homïnis Ulnd opus efTe, 
Hqmdem plnres acntinB vident oeuli quam nnne, vifum faiteidem 
Synode a tua D, fiagitare ut confectia aliquot foliis ea cum Doc- 
üoiibuB Wallacriae ÜUjuistris, etiam iia, qui in Hollandia & alibi 
fnnt, commanicare digneria, nt tcanflatio ifta prodire pofHt qnam 
verilllma, fimplicifflma & ad lingnam* Belgicam eamqne propiiam 
& minime afFectatam qoam maxime accommodata." Van Iperen, 
a. Byl, dl. I, blz. 491 v., gedateerd: „Hagae Oomitia XII Jnly 
1586". 

^) Ut certe (1 hanc nen gravate fnreeperis & perfeceris laborem, 
navatnras fis gratifÏÏmam operam ïpsi DKO anctori Scriptararam, 
CHRI8T0, qni argnmentum & finia illarnm, ao SPIRITüI 
SANCTO, per qnem Bens Sanctie Propbetis fnis illaa apenüt & 
inCpiravit: Hinifliis vero & giegi toti dici non poteft, qaantnm 
bonnm - & emelameatam inde accedet, &, taae D. ad natalinm 
fplendorem, nobilitatem & landem ex litteris fnpra majorea ma- 
jorem, immortalis quoqne apud Ëcclesiam atqne adeo aniverfam 
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bedankte hij toch voor de benoeming. De reden daarvan is 
waarBobijnlijk geene andere, dan dat Aldegonde ook door 
de Staten gerebabiliteerd vilde zijn '), iraartoe dezen in 
1586, één jaar na de oyei^re vaa Antwerpen, niet neigden. 
Als wykharen van zijn staatkundig verleden heeft Uamix 
de benoeming aangemerkt, en als zoodanig daarvan geen 
gebruik willen maken '), 

Wat aan de Nationale Synode niet gelnkt waa, trachtte 
eene Particuliere Synode van het volgend jaar op andere 
w^ze te verkregen. In stee van ééuen vertaler benoemde 
zjj voor dit werk vier dienaren dea Woorda, bij „advys 
van de andere synoden van de andere provinciën", en wel 
„D.D. Eimedontium ran wegen der kercken tot Qendt, 



pofteritatem gratia & gloria." Alsof dat nog niet voldoende ware, 
werd by het overlezen nog eene kantteekoniug [Eiati den brief 
toegevoegd, welke de reden van z^ne benoeming opgeeft en hem 
karakteriseert als: „Lingnamm interpretationis dono, atqne etiam 
dirinarnm remm cognitione infïgniter omatnni," etc. Yan Iperen, 
t. a. p., blz. 491 V., 491* en 494*. 

1) Nog in 1594 nam Mambc de beaoemiog aan op voorwaarde, 
dat hg „van de heeren Staten-Generael en den kercken int 
gemeyn dciertoe versocht" zon worden. Zie art. 11 ran de „Han- 
delinge des partionlaren syhodi, gehonden bg den kercken van 
SnydthoUandt binnen Rotterdam den 2"< Angasti anno 1594", 
in Beitama en Van Teen, a. w., dl. lU, blz. 23. De redenen, 
door Ypey en Dermont, a. w., dl. II, Breda 1822, blz. 347 v., 
gezocht in „vele andere bezigheden", welke Mamix als voor- 
wendsel van weigering gebmikte, en in de „bittere vooringe- 
nomenheid", door de kerkelgken vroeger betoond, zgn ongegrond. 
In 1586 bevond Marnix zich te Sonbarg zonder eenige bepaalde 
bezigheid, en voor het tweede is het voldoende, te verwezen naar 
vorige blz., n. 2. Tgl. ook Hinlópen, a. w,, blz. 18. 

^ Het antwoord van Maruix „schynt niet te zgn bewaard 
gebleven". Rnt^rs, a. w., blz. 611, n, 1. 
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D.D. Bastiugium van wegen der keroken tot Antwerpen i), 
achter volgende de acte ^) dee Synodi van Middelborch, ende 
Toort D. Amoldum Cornelü ende Wernernm Helmichium ^), 
dienaren tot Delft ende Wtrecbt, ende by faute ran eenen 
Tan hen, dat sij nooh om eenen vierden beqnamen persoon 
bedenoken". Oe Synode besloot „middelertijt aen te hoaden 
a«n den heeren Staten om der Toorschi. dienaren plaetaen 
solange denr andere te suppleren ende hen evenwel haer 
ordinaris stipendium laten volgen. Ende aengaende het ho- 
norarium sonde konnen van den druckers gevonden worden". 
Aan Corneüi werd opgedragen „een ontwerp van een mis- 
Byve aen den synoden van de andere provinciën te eenden 
ende haer hiervan te veradverteren, deweloke missgve is 
voorgeleaen ende goelgevonden". Ook mooht de synodale 
classis sohrgven „aen de kercken in Engellandt, Wesel, 
Ëmbden ende Franckendal" ^). 



ï) „JacobnB Eimedoncins waa predikant geweest te Gend, thans 
te Mjddelbmg; Jeremias Bafitingins te Antwerpen, thana te Dord- 
recht". H. Q. Janssen, Aanteekeningen, betreffende de bifbeleer- 
taling »an Marnix van St. Aldeffonde, en wat op kerkelijke ver- 
gadtringen na zijnen dood omtrent het overzetten der Heilige 
Schrift beraamd is", in N. C. Kist en W. Moll, Kerkhietorisch 
Archief, dJ. H, Amst. 1859, blz. 68, n. 3. 

*) Uit het reeds genoemde „Cort VerhaeV^ wordt hetzelfde 
medegedeeld door K. HMópen, a. w., blz. 14. In de Handelingen 
en ParticTiliere Tragen van die Synode ia daarvan niets te vinden. 
Zie echter de „Corte Memorien" b^ Batgers, t. a. p. ; aangehaald 
boven, bla. 281, n. 2. 

3) Zie over hem Dr. J. Hania Pz., Wemeru» Hebnichius, acad. 
proe&chr., Utr. 1895; met betrokking tot de By bel vertaling, 
blz. 278—298. 

*) Art. 13 van de „Acta synodi particnlaris van Snij dthollandtj 
gehouden tot Delft den 24 Angnsti anno 1587." In Beitsma en 



.dbyGoogle 



286 

Ook deze Terdeeliug en dus yerliohtiiig van den arbeid 
leidde niet tot hot beoogde doel. De Particuliere Synode 
Tan Sohiedam sloot zich, een jaar later, daarbij aan, liet het- 
geen noodig wae, als „soryvers te hebben endedei^elycken", 
over aan de „discretie der gedeputeerden", en besloot roer de 
koeten de Staten te yragen en dezen aan te sporen met 
een beroep op het „exempel Tholomei". In één opzicht 
kwam echter verandering. Had de naastvoorgaande, Parti- 
culiere Synode gezwegen over den tekst, welke als grondslag 
der vertaling dienen zonde, hier werd van eene overzetting 
alt het HebreenwBob afgezien, en „tot discretie deser sake" 
gesteld, of men „de oversettinge Tremellü oft de France", 
in datzelfde jaar verHchenen, daarvoor zoude gebruiken '). 

Om uit te voeren, wat te Delft ') beraamd waa, en „voor- 
der te bedencken ende te bevorderen, wat daertoe dienelick" 
zou zijn, gaf de Synode, te Gouda gehouden in 1589, aan 
hare Q-edeputeerden last*). Het bezwaar der kosten, reeds 
meermalen genoemd, werd nog grooter, toen men de ver- 
taling niet van éénen man alleen wilde gedaan hebben, 
maar „ten minsten van vier oft vijfT'. Om daarin te voor- 
zien, besloot de Synode van 1590, te Dordrecht gehouden, 



Tan Teen, a. w., dl. n, blz. 291 v. ; ook in üitg. T., VersckeiderA., 
blz. 221 V. Hiei is de tekst gevolgd van Beitsma en Van Yeen. 

^) „Acta synodi particiilaxiB der dassen van ZnythoLlant tot 
Schidam den 30 Angnsti anno 1588", art. 24, in Reitama en 
Tan Teen, a. w., dl. lï, blz. 323 v. 

^) Zie vorige blz. 

3) Art. 40 van de „Acten des synode particuliers, gehouden 
bynnen der Groude den XÏIX" Augnsti XTTjXXXIX", in 
Eeitsma en Tan Teen, t. a. p., blz. 348 (vgl. bla. 383). Ook af- 
gedrukt in Ultg. T., t. a. p., blz. 222. 



Duiitizc-ctyCoOgle 



aan „de heeren Staten te remonstreren, dat hare E.E. tot 
d'oTersettingbe der bybel eenigfae penninglien ofte midde- 
len" wilden toestaan '). Qeruimen tijd hadden de Staten, 
wiea de zaak ^) niet zoo ter harte ging als de kerkelijken, 
zich verboten achter den bezwaarden ,itaet ran 's Lands 
geldmiddelen", doch op herhaalde aanvraag van synodale 
zgde besloten zij, in „Gtrasmaend des jaere 1591", dat door 
drie predikanten, een uit Holland, een nit Zeeland en een 
uit Friesland, de Latijnsche vertaling van Junius en Tre- 
mellius in het N ederduiteoh zou worden overgezet. De grifSer 
rerznimde echter, daarvan aan de Kerk kennis te geren ! ") 



1) Tevens werd besloten „oock tot dien eynde aon de particu- 
liere synode van NoorthoUandt" te echrgven, terwgl aan Jaa 
Canin het dmkkea van de nieuwe uitgave werd toegezegd, ale 
ve^oeding van de „groote oncosten", welke hij gemaakt had om 
„te vercrygen seeckere oetroyen de bybel Tremellü ia Neder- 
dnytsch te mogen dmcken". Art. 61 van de „Acten des synode 
particuliers van Snydthol landt, ghehouden binnen Dordrecht den 
28en Angnsti 1590", in Reitsma en Van Yeen, t. a. p., blz. 382 v.; 
ook in TJitg. T., t. a. p,, blz. 222 v. Eene „Suppticatie" in dien 
zin was vroeger „voir Jan Canin" ingediend bg de Nat. Syn. 
van 1586. Afgedrukt bg Butlers, a. w., blz. 608 vv. 

^) Ypey en Dermont, t, a. p., blz. 349 v., zoeken ten onrechte 
het talmen der Staten in de personen, in het b^zonder in de 
voorliefde van de Staten voor Marnix, waarvoor geen ech^n van 
grond bestaat. Ook Hania, a. w., blz. 282, helt over tot de mee- 
ning, dat de „mannen, die de Kerk benoemde, Oldenbarneveld 
min aangenaam waren," wat in geen geval bier den doorslag 
gaf. Ygl. beneden, n. 3. 

3] Ter bestr^ding van het in n. 2 aangehaalde diene, dat de 
Staten „drie predikanten" met de opdracht wilden belasten. De 
keuze van die predikanten verbleef aan de Kerk Zie Ypey en 
Dermout, t. a. p. De Staten gaven verlof voor bet benoemen van 
niet meer dan „drie" predikanten, waar de Kerk reeds gesproken 
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Deze, onkundig ^) van het besluit iet Staten, nam in het- 
zelfde jaar voor, om de bevordering van dit goede werk 
aan te houden^). Een volgend jaar zette de Fartionliere 
Synode van Leiden de zaak voort, bepaalde de aanvraag 
nader, en ging tot vorige, kerkelgke besluiten terug. Zij 
belastte bare G-edeputeerden (terw^l ,de heeren commis- 
aarii"*) steun toezegden in dezen) niet alleen zich te wenden 
tot de Staten-Qeneraal, maar „befoendere" tot de Staten 
van Holland, om „alternative" te vragos : „dat mynheere 
van St. Aldegonde gebeden zal worden dit werck by der 



had vao „ten minsten vier oft vgff" (vgl. vorige blz.); de ver- 
taling zou bestaan uit eene overzetting van den Latynschen tekst, 
'door JnniüB en Tremellias bezorgd; een werk das, dat betrekkelgk 
ving kon tot stand komen. De overzetters konden daarbij, gelgk 
ook nitdmkkel^k bepaald was {vgL Hinlópen, t. a. p., bh. 19) 
ieder voor zich, op hunne eigen standplaats blgvende, alsbgzoak, 
de gebeele Schrift vertalen en daarna eerst samenkomen om het 
bewerkte te vergeleken. Op die wijze kwam men de kerkel^ken 
tegemoet, terwgl de kosten uiterst gering waren. Ook wordt de 
geringe belangstelling der Staten z^deUngs bevestigd door het 
verzuim van den griffier. 

1) Ypey en Dermont, t. a. p. en üitg. T., dl. H, blz. XL VII v. 
De eerstgenoemde schryvers meenen, dat het besluit „den ker- 
kelyken niet verholen is gebleven"; sterker Tan Toorenenbergen, 
dat het „wel niet zonder overleg met de leden der Synode zal 
zyn achtergebleven". Beide gissiiigen komen m^ onwaarecbynl^k 
voor, om de besluiten in de volgende Synoden genomen. Tgl. 
verder den tekst. 

^) nCopye van de handelinge des particularen synodi van Suydt- 
hollandt, gehouden in 's Gravenhage den 22*° Octobris 1591" 
art. [49], in Eeitsma en Van Veen, t. a. p., blz. 406. 

'') Met „commissarii" worden bedoeld, de beide gecommitteerden 
„van weegen mynheeren Staten, joncker Wilhelm van Suylen 
van Nieuvelt, , . . ende meester Diederick van Leeuwen". Eeitsma 
en Van Ve«n, a.w., dl. II, blz. 425. 



.dbyGoogle 



289 

handt te nemen ende anderen dienaeren, in taelen hervaeren, 
communiceeren, ofte dat achtervolgende de resolutie synodi 
particularis te Delft anno 87 vier dienaeren ghenomineert, 
dsertoe genomen ende ben eenige tot hulpe ende om te 
Bcryven bygeTought mochten worden in der bester fonae, 
deweloke sal doenlyok zyn" '). 

In antwoord garen de Staten een afschrift van het beelait, 
ten rorigen jare genomen, doch de kerkelyken wilden ngeene 
OTerzetting van eene overzetting meer", ook om „het ver- 
schil van tongval", dat zich bij eene dergel^'ke verdeeluig 
van den arbeid noodzakelijk moest voordoen ^). Op die be- 
denkingen antwoordden de Staten, dat hnune bedoeling niet 
was, de „overzettere aen de vertalinge van Junius en Tre- 
melliuB te binden: maer alleen te willen, dat zy die en 



1) Eeitema en Van Teen, a. w., dl. II, blz. 429 v.; art. 11 
van de „Acta synodi partjcnlarie der kerckea ende classen van 
Suydthollandt, gebonden ende begonnen tot Leyden den 2 No- 
vembris 1592". Oot afgedrukt in Uitg. T., Vergcheidenh., blz. 223 v. 
Tevens werd bealoten, dat „de kercken in andere pro vin tien 
hiervan oock geadverteert" zonden worden, en drakkera en ande- 
ren, die „haer in d'oversettinge Bonden moegen onderataen te 
employeren", te bevelen „gheene overaettinge des bybek aonder 
voirgaende kennisse der gemeynen kercken in den dmek vnyt 
te geven, opdat het eene doert ander nyet verhindert worde tot 
schade der kercken ende der druckeren", ... en „eenige parti- 
culiere persoenen", van wie men gehoord had, dat zg „met de 
overaettinge des bybela besich zyn zonden", aan te spreken en te 
vermanen, hnnnen „aerbeyt aonder voorgaande kennis der ge- 
meyner kercken niet int licht te gheven, dewyle anlcx geen par- 
ticnliero persoenen werck ia . . . onder anderen . . . aen de kercke 
van Emden ende Hermannum Modetam" enz. 

^ Hinlópen, a. w., blz. 20 en daaruit in ITitg. T., dl. H, blz. 

XL Vin. 

19 
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andere overzettingen in bet werk raadpl^^D zouden" i). 
Uit het voorgestelde „alternatief" kozen zij nu de opdracht 
der vertaling aan éénen man, die echter zijn werk had te 
onderwerpen „aen eenige van de ervtirenfte leeraren in de 
Tecëenigde gewesten" ^). Met deze resolutie, ab „genoech' 
saem overeenoommende met het bealuydt dee synode gene- 
rael a". 1586", was de Synode van Den Briel wel inge- 
nomen. Zij beeloot „hiervan vooreerst te adverteren den 
heere van 3. Aldegonde", als „by de synode generael daertoe 
bequaem gebonden" en „oock den voorsz. heeren Btaten 
aengenaem", en van de resolutie der Staten copie te zenden 
aan de Kerken van de andere geünieerde provinciën, met 
verklaring dat deze vergadering „onder correctie ende met 
believen van de kercken van andere provinciën", uit „den 
gemeeneo kercken ^^ser Geünieerde Nederlanden vyfif pre- 
dicanten" wenschte te benoemen, te weten „uyt HoUandt 
twee, uyt Zeelandt ende Vrieslandt elc eenen ende uyt 
d'andere provinciën eenen". Deze predicanten badden zich 
b^ Aldegoade, zoodra zij van diens terugkeer uit Duitsoh' 
land ') verwittigd zonden zgn, te „voegen om met syne E. 
te spreken van den voet", ia dit werk te nemen *). De 



1) Hinlópen, a. w., blz. 21. 

!)T.a.p. 

3) Vgl. boven, blz. 35. 

*} Staande de vergadering werd als zoodanig „geordonneert 
D. Wernerns Helmichius ende, in gevalle denselven yedt men- 
echelycx overqnaine van aieote ofte andersins", zon „D. Amoldns 
Cornelii in syn plaetee treden". De laatste werd tevens bestemd, 
indien de andere provincies niet iemand zonden, het getal van 
vgf te „snppleeren, sooverre als aulekes met danok van de ge- 
meene kercken in andere provinciën" gesehieden mocht. Art. 7 
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Gedeputeerden der Synode gaven aan Kamix kennis van 
zijne benoeming, waarop Aldegonde antwoordde „tevreden 
te eyn synen arbeydt den keroken ten besten te doen, 
wanneer hy van de heeren Staten Öenerael ende den keroken 
int gemeyn daertoe versocht ende op de oncosten, die bij 
daerover moest doen, ordre gestelt sonde wesea" '}. 

Voor dat Uamix antwoordde g^g Wttenbogaert '}, als 
Oedepateerde, naar Oldenbameveld, die noodig achtte, dat 
„een ontwerp int gros van onkosten gemaect sonde worden 
om des te beter de eake by de generale Staten te verkre- 
gen; item datmen overleggen sonde, hoe lange tijt vanjaren 
bynae dit werck duyren Boude"^). De „Advocaet" droeg 
den Gedeputeerde op, te schrijven aan Daniel de Dien *), 
opdat deze met Uamix daarover zoa „commnnieeeren". 



van de „Acta ajmodi particolaria der kercken ende dassen van 
SfdthoUandt, gebonden in den Briel anno 1593 ende begonnen 
den 31™ Augnati", in Beitatna en Van Veen, a, w-, dl. III, blz, 5 v. 
Ook afeedmkt in TJitg. T., VersOteidenh., blz. 224 v. 

') Eeitama en Van Veen, t.a. p., blz. 23; art. 11 vaiid6„Han- 
delinge des parücularen eynodi, gehouden by den kereken van 
Snydthollant binnen Eotterdam den 2*™ Aagusti anno 1594"; 
ook afeedmkt in Uitg. T,, t.a.p., blz. 225. 

^ „Joannes Wttenbogaert ende Theodorus Petri" waren in de 
Brielsohe Synode (vgl. vorige blz., n. 3) benoemd tot Gedepu- 
teerden „in de classe van den Hage". Zie de lyst der Gedepu- 
teerden in Seitsma en Van Veen, t.a.p., blz. 4. 

3) Janssen, a. a., t.a.p., blz. 69. De data, aldaar genoemd: 
„beginneü vaS aenvangh Septemb. 93 tot den aenvangh Aagnsti 
94", aiaan op de werkzaamheid der Gedepnteerden, niet op den 
dnni des „eynodi". Zg w^zen het t^dsverloop aan tnsecbeD twee 
Synoden, waarvan de eerste gebonden werd, 31 Ang. 1593, de 
tweede, 2 Ang, 1594; vgl. vorige blz., n. 3 en boven, n. 1. 

*) Destyds predikant te Vüssingen, en das dicht by Soubnrg. 
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Voordat De Dieu geantwoord had, gaf „de oooasie", dat 
Wttenbogaert Aldegonde sprak, en op zijne mededeeling 
het twTengenoemde ') ten antwoord kreeg, hetgeen Wtten- 
bogaert op zyne beurt wederom ter kennis van Oldenbar- 
nereld bracht. Aan de Synode deelden de Ctedeputeerden 
nog mede dat zg „van de deputatie eeniger provinciën 
bescheydt vernomen hadden, nameutlyck dat die van Zeelandt 
Danielem de Oieu, die van YrieBlandt Joannem DrUBium, 
die van iN'oordthollaQdt Petrum Plancium" ') tot revisoren 
bestemd hadden. De vergadering droeg aan Gedeputeerden 
op, al wat noodig was „neeretelick waer te nemen ende te 
vervolgen, ende indien ayt G-elderlandt binnen corten tijdt 
geen seecker bescheydt" kwam, opnieuw aan de Kerken 
aldaar te schreven. Tevens besloot men, Aldegonde te ver- 
zoeken dat deze bij zjjn „goet voornemen" zou blijven, al 
was de zaak ook wat „lange onder wegen". 

De Eerk was dus van hare zijde zoo goed als gereed, 
en wachtte slechts op een besluit der Staten, dat bespoedigd 
werd door eene aanleiding van geheel anderen aard. Die 
aanleiding was de volgende. Ook nu weer had Mamix 
brieven ontcijferd en vertaald, ditmaal van Philips II aan 



1) Zie vorige blz., vóór 1 en n. 1. In bet H.8., door Janaeen 
geraadpleegd is de volgorde van bet tweeledige antwoord om- 
gekeerd. 

^ Plancina was in Juni benoemd. Zie art. 17 van de „Acta 
Bynodalia der Noortbollantechen keicken, gehouden binnen Haer- 
lem, begonnen den 7 Jnn^ des jaere 1594", in Eeitsma en Tan 
Veen, a. w., dl. I, blz. 187. Door de Brielacbe Synode was Hel- 
michlnB benoemd namens Znid-Holland. Ygl. vorige blz. n. 2 en 
Hania, a. w., blz. 282 t. Zie voor De Dien, Keitsma en Yan Yeen, 
a. w., dl. Y, blz. 36. 
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Don Ouillanme de St. Clement '). Aangezien de Staten 
daarvan gebruik maakten, om den Spaansoben gezant HartluB 
bg zgne vredeeonderhandelingen op het geTeinade van zijnen 
Tooralag te wgzen, verzocht deze inzage van de oorspronke- 
lijke Btukken en de ontcijferde vertaling. De Staten resol' 
veerden *) aan Aldegonde te eohrgven, de „voorsz. originele 
brieven met bet origineel decifrement" onverwijld over te 
zenden, of, indien hij ze niet meer bezat, aanvrgzing van 
plaats te doen. Een paar dagen later ^) antwoordde Uamix, 
dat hij, naar gewoonte, de „originaele" met de M^<:ijferinge 
in 't Spaensoh en in 't Fransch, en eene korte vermaninge 
ofte aenwijsinge der voomamelyckste poinoten, die daerinne' 
waerdig waren te vermerckeu", had teru^ezonden aan 
Graaf Maarite, van wien hij ze ontvangen had. T^elyker- 
tgd nam hij deze gelegenheid te baat, de Staten onder het 
oog te brengen, in „welcken haet en vrerekelyken perioulen" 
dat ontcijferen van ondersohepte brieven hem bracht. Aan 
den ryand toch was niet onbekend, wie bun daardoor jaren- 
lang zooveel nadeel had toegebracht. In 1576 was door die 
ontcijfering van brieven de Pacificatie van Gent mogelijk 
geweeet; een volgend jaar vloeide daamit de oorlogsver- 
klaring tegen Dou Jnan voort. Deze had altoos in zijne 
onderhandelingen met de Staten de uitlevering van Mamix 



^) De brieven, gedateerd 14 October 1593, zgn a^adrokt bg 
Bor, a. w., dl. m, blz. 744. Zie Prof. R. Froin, De Aansteüing 
van Mamix van St. Aldegonde tot BybelvertaUr^mMededeelingen 
gedaan in de vergaderingen van de Uaatsekapp^ der Nederlandsehe 
Letterkunde U Leiden 1866—1867, blz. 5. 

=) De fiesolntie ia van 28 Juli 1594. T. a. p. 

^) De brief ie geteebend „den 1 Augnsti 1594". T. a. p., blz. 9. 
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„Toor eene raa de eerste en principaelste artiouleD" ge- 
eisoht. De Oenerale Staten en iazonderheid die van Holland 
en Zeeland, hadden hem dsarroor ^lioogely^ok" bedankt en 
milde belooning toegezegd, ook bg monde van den Prins. 
Hij gaf aan de Staten in overweging, of die „menigruld^ 
Bware getrouwe diensten ran den jaere 1566 oontinuelyck 
aen den Lande tot roorderinge van de Religie en onze 
NederlandBche vrgheid met verckeiyoke en Tole periculen" 
zijne „levens, en groot verlig van vrienden, broederen en 
goederen, ende alle andere gemaok diokmael gedaen, na 
verdienste en na voors. beloftenissen onthaelt en getraeteert" 
waren. Hoe liobt kon ook de vijand hem, die in een dorp 
zich met niets anders bezig hield dan met zijne „partioa- 
liere hnyshoadinge" en met zgne „etudien, en wat de oon- 
Boientie en het eeuwige leven aengaet", moorddadig om- 
brengen ^), daar hij, ale „ten platten lande wonende met 
gansoli geen autoriteit, geBelschap of hanteeringe van lieden 
of menigte van vrienden versien noch bewaerd" was. Hoe- 
wel van „alle pabljcke administratie afgoBondert", beschouwde 
de vgand hem toch als ,in den Raed van da gene die de 
prinoipaale administratie van de regeeringe in handen" 



Alle Ignen liepen hier op één pnnt uit. De Kerk had Mamiz. 
reeds tot Bijbelvertaler benoemd, en bg monde van haren 
(■"edepateerde z^ne bezoldiging b^ de Staten aangevraagd. 
Ald^onde zelf vro^ de Staten om bescherming en om een 
gedenken van zgne bewezen dienBten. De belangen des 



1) In dezen t^d werd werkeiyk een aanslag op zijn leven v 
bereid. Zie Jaste, o. o., p. 219. 
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Lands waren zelfe op dit oogenblik door zgne ontcyfering 
gebaat, en mogelgk had men hem voor dezelfde zaak in de 
toekomst nog noodig. Eén elag, zijne benoeming, kou al die 
draden verbinden. Daartoe gingen de Staten over bij resolutie 
van den 15<i™ AngustaB. Zg hield in, Mamix iu de verga- 
dering der Staten te laten verBchijnen, om met hem te 
spreken : „op de oversettinge van den Bibel wte He- 
breenwsche in onse gemeeae DuytBche sprake; daerinne 
d'Heeren Staten gerwolveert sijn hem te gebruycken, ende 
derhalve zijnen persoon in pensioen te houden. Dies salmen 
verdacht sijn te bespreeckea, dat hy mits tselve gehouden 
sal «iJQ hem iu dieuBt van den Lande t'employeren int 
deeifreren van de brieven, daer sulok soude mogen voor- 
vallen, ende andersins daer de Lande zijn adv is zoude 
behoeven" '). 



>) B^ FmÏD, a. Meded., blz. 10. TJit deze reaolatie bl^kt, dat 
de Buoar van Bilderd^k sterk gespannen was, toen hg schreef: 
„Hem in staatszaken niet meer willende gebmiken, zettede men 
hem aan het vertalen van den Bgbel, op eene hooge jaarwedde". 
Bildordgk, a. w., dl VII, Oph. en Bijv., blz. 297. Een rastelooa 
„antagonisme" tnsscben Oldenbameveld en Mamiz is daarna „nit- 
gesponnen" door Broes, a. w., dL II, rt. 2, bbi. 232 tv-, later 
gevolgd door Mevr. A. L. G. BoBboom-Tonesaint in : „De Graaf 
van Leiceater in Nederland", dl, £1, blz. 1 w. ; aangehaald jn 
Uitg. T., dl. II, blz. LXIIv. Door de verdenking, welke op 
Uarniz na de overgave van Antwerpen matte, was tegen hem 
alle actie van Oldenbarneveld overbodig. Overigens bond ik het 
er voor, dat men aan de scherpzinnigheid en consequentie van 
den Advocaat te kort doet, door West-Sonbnrg buiten den kring 
zyner gedachten te st«llen. Geheel te wraken is zeker de voor- 
stelling van Fmin (door Van Toorenenbergen t. a, p. gevolgd) die 
uit de aanstelling van Mamix eene krans vlecht voor Oldenbar- 
neveld, omdat deze, na den dood van Aldegonde, toen over eenen 
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op een sohriJTeii, dientengevolge van de Staten ontrangen, 
antwoordde Marnix, dat hij onverwijld zon zijn overgeko- 
men, indien hij niet de ^toekomende weeke" noodstabeltjk in 
Zeeland moest blijveii, om met Gedeputeerden rau Zeelanda 
Staten te „treeden in communicatie ende afhandelinge van 
de reparatie" eener „kercke ') en eeuige ewaarioheden die 
over langen tyd gehangen" hadden. Hij verzocht daarom 
aan de Staten zijne reÏB te mogen aitstelleo „totaen 't eynde 
van de noevolgende weekeofhet'begin van de toekomende"^). 
Den \5^^^ September veracbeen bij in de vergadering der 
Staten-Oenetaal en nam de opdracht, in vereerende bewoor- 
dingen uitgeBproken, met ,eenige bueecbe exoueen" aan. 
Aangezien „de gel^ientheyt van debite te beeoigneceo hem 
requireerde tot Leyden te moeten wonen", en hg, indien 
„men hem voor den aenataenden wynter wilde employeren", 
eerst ,op zgn particulier familie ordre" te stellen had, ver- 
zochten de Staten hem „matte eerste gelegentheyt hem 



plaatsvervanger voor de vertaling gehandeld werd, „verzekerde", 
dat de Staten aan Harnix „s^n tractement toegeleyt hadden, niet 
eygentlgck [en alleen] ten aensien van de translatie, maer vooma- 
m^ck ten aensten van sijn diensten b^ tem den lande gedaen 
ende te doen". Fmin verliest uit het oog, dat deze woorden dienst 
moesten doen om de vernieuwde aauvraag van kerkelyke zyde 
af te weren. Ook Janssen, a. a., t. a, p,, blz. 75, rekent ze terecht 
onder de „vonden". De woorden : „en alleen", in Fmins H.S. 
niet aanwezig, of b^ het afdrukken uitgevallen, zgn van Janssen 
overgenomen, aangezien zg hier niet geheel zonder beteekenis z^n. 
Fmio, a. Meded., blz. 4 en 10 ; Janssen, t. a. p., blz. 76. 

1) De Staten van Zeeland stonden hem in 1594 ƒ 1000 toe „pour 
l'aider dans la constmction de 1'dglise qu'il faisait ériger, par 
sonscription, k West-Souburg, &, quelqnes pas de aon ch^teau". 
Juste, o. e., p. 219. 

*} De brief is afgedrukt by Fruin, t. a. p-, blz, 10 v. 



.dbyGoogle 



297 

wederomme herwaerta te transporterea", wanneer teyenB 
eenige Gedeputeerden yaa de Staten met hem in communi- 
catie zouden treden, om „zoo op zijne wooninge ala tracte- 
ment te faaadelen" '), en hem mede te deelen, dat h^ ook 
den Lande te dienen had in alles, waarin men hem be- 
geerde „te employeren binnen die limiten van zgn beroep". 
Ten opzichte van de vertaling had hij zich zoo na „bij de 
ouwde translatie als eenichsins doenlyok" te houden. Aan 
„die Tan Gelderlandt, Utrecht ende Yri^landt" werd vrijheid 
gegeven „een gequalificeertpewoonelck apart ofte tzamen, tot 
beuren costen, totte examinatie van de voors. translatie te 
stellen naer haer luyder gelieven. Midts dat sulcke persoon 



1) Frniu, t. a. p., blz. 11. B^ resolntie van den 21<''° September 
werd aan Uamix in zgne'dubbele betrekking toegezegd van wege 
de Generaliteit en te doea betalen door den Ontvanger-Generaal 
„een jaeilicx tractement van vier en twintich hondert ponden 
van veertich grooten, van drie maenden ter diie maendea" te 
betalen; „daerenboven noch twee hondert gulden een.B totte on- 
costen van z^n verhnysen ende drie hondert gnldens jaarlicx 
gednrende deae translatie alleenlyck tot hnyshuere", Eene maand 
later, den 21>'*" October, werden de „twee hondert gnlden" voor 
„het transporteren van zgne mobUia ende cost«n van verhnysen" 
met honderd gnlden verhoogd. Teven a werd geordonneerd, te 
sohr^ven aan de G-ecommitteerde Baden van de Staten van Hol- 
land, Toor Aldegonde „een beqnaem hnya binnen Leyden" te 
hnren. De hnishnnr kwam tot drie honderd galden ten laste van 
de Generaliteit; het meerdere, indien noodig, was voor rekening 
van de provincie HoUand. Zie da Utttrekseh uit het Register der 
Eesoluttën, b^ Frnin, t. a.p., blz. 12. Abusievelijk staat by Le 
Long, die door Brandt e. a. gevolgd ia, „1400 Gtüdena". Zie zgn 
a. w., bis. 783. Hinlópen zegt, a. w., blz. 26, dat de hoishanr 
„vierhonderd" gnlden bedroeg, wat door Tpey en Dermont, a. w., 
dl. Il, blz. 351, bg het tractement is opgeteld, waar we lezen 
van „aoht en twintighonderd gnldens". 
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ofte persoonen met Toirga»nde adris van de keroke geno- 
mioeert ende gestelt" werden ')• 

Uarnix betuigde schriftelgk ^ aan de Staten zijnen dank, 
en verzoclit hen, zoo Bpoedig mogelijk voor hem een huis 
te huren, opdat h^ den wintert^d „ala tot alsoodanige saeckea 
allerbekvaemst", nog kon „waememen en gebrnyoken". Ook 
kon uitstel het verhuizen in dat jaargetijde licht belemmeren. 
Het volgend vooijaar betrok hij zgne woning te Leiden ^), 
om daar zijne werkzaamheden aan te vangen. 

In Hei d. a. v. had eene samenkomst van overzetter en 
overzienere *) plaate, ten einde te handelen over „den voet" 
van vertaling. De volgende punten ') werden Aldegonde 
voorgehouden : 



1) Fmin, t, a. p. 

') Ttfftfni-r vraB de Staten „hoogel^ck bedanckeude" en met het 
tractement „wel te vredeii". De brie^ a^^^edrakt bg Fmin, t. a. p., 
blz. 13, ÏB gedateerd: „27 Octobria 1594". 

^} Op de Pieterakerkgracht, tnaBcben de Hoogere Bargerschool 
en GymnaatiekHchool, op de plaats, waar men in den gevel van 
bet tegenwoordige bnie leest: „Fax hoic domni". „In 1601 werd 
het boiB nog door de weduwe bewoond, vol^ns het scboorsteenen- 
boek van Leiden. (Ifededeeling van Jhr. Bammelman Elsevier)." 
Ui(g. T., dl. n, blz. LTI V, en LVU, n. 1. 

*) Vgl. voor de overzienera, boven, blz. 192, u. I. Gelderland had 
geeue Gedeputeerden gezonden en excuseerde zicb op een tweede 
aanschreven, „voorwendende dat sy weinich predioanten" waren, 
van wie niemand kon „vaceren". Zg wenscbten zich daarom met 
hetgeen de „geleerde mannen" van Holland zonden „wtriobten", 
te vergenoegen. Art. 20 van de „Handelinge des particnlaren 
B^nodi der kereke van Snydhollandt, ghehonden binnen Gorinchem 
den XT™ AugusÖ anno XVCXCY," in Eeitsma en Van Teen, 
a. w., dl. UI, blz. 45. Hier was ook Dmains tegenwoordig. 

^) „Puncten belangen d'oversettinffe int gemeen mijn heere oan Si. 
Aldegonde voor te houden." A%edrakt b^ Janssen, t. a. p., blz. 70 w. 



.dbyGoogle 



„1. Dat de heere voora. int overBetten Boade willen ge- 
brayoken d'algemeinate, cUerete en snyverete tale. 

2. Aengaefi het pronomen singulsre du, dewgle Terecliey- 
den gevoelen daerinne gevonden wort, ia voor goet aenge- 
BÏen, dat de voora. heere teelve eal volgen b^ provisie. Ea 
euUeu darentnssen de gedeputeerden vernemen onder hare 
kerken, wat ey in desen geraetaaemste en Btichtelickste 
aohten gevoloht te worden, om ifi naeate byeeooomste daer- 
van wydera te spreken. 

3. Dat de voors. heere soo seer behoude de woorden en 
manieren van apreken van onse gemeine bibeb abt mogel. 
ia en de auyverheyt van tate snlcx can 1^'den. Deagelijx 
dat hy in tw^ffelachtige pUeteen, daermen niet en aiet wat 
beat dient gevolcht de gemeyne oversettinge wil volgen, 
stellen op de cant den anderen sin die noch daetop sonde 
mogen passen. 

4. Alsoo belangen den naem Jehova, oft men die stellen 
sal in d'oversettinghe, veraoheiden gevoelen gevallen ia, aal 
by proviaie den voors. naem gebniyct. worden. Efi de ge- 
depateerden aallen onderaouken off het onder de kerken aal 
stichten, om ifi naeate veigaderinge naerder daer van te 
handelen. 

5. Dat de eygen namen sallen behoaden worden gelgok 
ae in gemeene Bybelen staen, wtgenomen die verdorven ofte 
verkeerdel. geatelt sijn. 

6. Dat mgn heer believe tsamen met het overaetten oock 
op de kant te stellen varias lectiones en interpretationes, met 
aenwijainge van gelijke plaetsen der Schriftore; item corte 
annotatien op de kant, eft oook nieawe argumenten voor elck 
capittel, vervatefi oortel. d'inhoat en gedistingneert met getal. 
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7. Het Bohgnt niet ongeraden te wesen dat de redeueo 
yan oTeraettinge in sware m gewichtige plaeteeo, daerin 
men van tgemein gevoelen merkel, afifwijct in een beaonder 
boeck gestelt ea wt gegeven worden, tsg int latgn off in 
dnytsch off in beyde talen. 

S. By provieie te volgen de gemeene afdeelinge soo van 
boecken als van capittelen en verseen van onee Bybels, ten 
waer datter eenige gewiohtige redene voorviel om ander 
te doen. 

9. Int överBetten boo. weynige woorden bnyten den test 
in te voegen als mogel. is, efi niet dan wt enkele noot." 

Yan deze pnnten onderwierpen de revisoren het tweede 
en het vierde aan de kerkelgke beoordeeling '). N& 
,lange deliberatie" werd „dn'^ verworpen % het woord 



1) In de Particnliere Synode, vermeld op blz. 298, n, 3. 

*) Telen waren van oordeel, dat „ghy" den „eenvoudige beter 
behaegen" zon, hetgeen gestaafd werd met eenige voorbeelden, 
als „onder andere dat de bybels, die dn oft dy" hadden, „by 
velen ongecocht" bleven, en die door Gillis van der Erven ge- 
dmkt waren „na de gemeene toele, by velen, jae den meesten 
deele geeocht". Reitema en Van Yeen, t. a. p. Uarnix, die in de 
Toorrede van zgne Psalmberijming met kracht voor het behond 
van „dn" waa opgekomen (vgl. boven, blz. 257), verklaarde ook 
thans daarvan „niet te connen wycken", maar was tevreden, 
dat de Kerken, na voltooiing van zynen arbeid, naar eigen goed- 
vinden handelden. De Particaliere Synode, te Delft gebonden, 
besloot „aengaende dit different", hem daarin te laten voortvaren 
„midts dat opt eynde vant werok de vrge decisie daervan int 
oordeel der kercken gelaten" werd. Zie art. 8 van de „Aoten 
des Znydthollandtschen Synodl, begonnen binnen Delft den 27'" 
Angnsti 1596", in Beitsma en Van Teen, a.w., dl. UI, blz. 67; 
ook a%edmkt in tJitg. T., VerscheideiA., blz. 228. 
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„Jehova" daarentegen ,by gemeene stemmen" behouden '). 
Den Öflen October 1596 had Mamix de vertaling van 
G-en^ia ') voltooid en werden daarvan drie copieen verzon- 
den ^), eene aan Helmichins te Delft, eene aan De Dien 
te Ylissingen en eene aan Flancius te Amaterdam *). 



•) De Synode achtte het „nut ende zeer stichtelyck", dat het 
voord „Jehova doorgaans alsoo in den bybel gedinct" werd, mits 
de verklaring eens voor al in margine werd aangeteekead. Aan- 
gaande het n'^^^ko", in art. 7 voorgesteld, vond de Synode 
goed „(indyn het mogelyck waere), dattet eelve boecxken ofte 
onderwyB achter ofte voer in den bybel bygevoeght mochte 
werden ofte ten minsten een cort sommariam van dyen, aengesien 
den gemeenen man anicke boecskens nyet teamen in banden comen 
en" zonden. Eeitsma en Van Veen, t, a. p., bli, 46, 

^) Hiulópen scliryft, a. w., blz. 31, dat Marnix Gienesis ook „in 
vroeger jaren voor oigen liefhebberye vertaeld" had. MiBschlen 
is dat te veel gezegd. In het „Vita Walaei" heet het: „varios 
libroa transferre incepit; sed absolrit Jobam, Proverbia Salomonis, 
Fsalmosqne: hoac[ne translatos edidlt." B^ Bilderd^k, a. w-. Na- 
lezing, dl. X, blz. 302. 

^) Door bemiddeling van Wttenbogaert. Zie Janssen, t. a. p., 
blz. 73, n. 2. Van Toorenenbergen heeft daaruit afgeleid, dat de 
vertaling eerst „b^ de Staten" ingezonden werd, en dan door 
tnsscbenkomst van Wttenbogaert, als „der Staten correspondent 
in kerkel^ke zaken", aan „de Gedeputeerden des Synodi" ter 
hand gesteld, die ze weer verzonden aan de adressen der revi- 
soren. Üitg. T., dl. n, blz. LIX. Aannemelgker komt mi) voor, 
dat Wttenbogaert hierby nog fungeerde als „ Gedeputeerde", in welke 
qnaliteit h^ eerst kort geleden, na 27 Augostus, door een ander 
vervangen was. Licbt behoorde de zending van Genesis nog tot 
de loopende zaken. Ook woonde een der nienwbenoemde „Gede- 
pnteerden", Libertns Fraxinna, eveneens te 's Gravenhage. Zie 
Beitama en Van Veen, dl. UI, blz. GO, 64 v. en 77, en ald. het 
„Register van Personen", i. v. Fraxinv». 

*) Dmüus soh^nt verder niet medegewerkt te hebben (vgL boven, 
blz. 298, n. 3) evenmin als Trof. Carolus Gallas, die, volgens 
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Officieel ie het bg dit eeiie boek gebleren '). De werk- 
zaamheden van den vertaler werden afgebroken door eene 
zending naar Hoorn ^) en naar Frankrijk ^). Het schrgven van 
het „Reeponae Apologétiqne" rerteeide zijne laatste kracht ^). 
Zgn sterven sloot den soberen aanvang, na langw^lige voor- 
bereiding verkregen, af, en het zon nog duren tot de Synode 
van 1618 en 1619, voordat de zaak werkelijk voortgang 
had. Yele &ctoren veroorzaakten dat de opvolgers van Mamix 
niet vorderden ^), en eerst te Dordrecht vmohthare benoe- 
mingen geschiedden b). Een en ander ligt echter buiten ons 
bestek ; alleen rest ons nog te onderzoeken, of de vertaling 
van Mamix invloed heeft uitgeoefend op den Statenbgbel. 
Het vergelgkend onderzoek omvat slechts Genesis en de 
Psalmen; van het eerste boek zijn zelfs niet meer dan frag- 



Bor, door de Staten tot oveiziener zal benoemd zyn, en wiens 
ealaris Gelderland, Utrecht en Overysel uit de geeatel^ke goede- 
ren hadden te betalen. Zie Uitg. T., dl. II, blz. LT, n. 1. &&n 
eiken overziener werd door de Overheid voor „reis- en teerkosten" 
vergoed „de fomme van honderd gnldens", en hetzelfde bedrag 
aan ieder toegestaan voor den aankoop van de benoodigde boeken. 
Hinlópen, a. w., blz. 2^; vgl. Kania, a. w., blz. 283. 

') Van Job en Spreuken (vgl. vorige blz., n. 1) is niete meer 
bekend ; de onber^mde Psalmen staan naast de ber^mde afgedrukt 
in de 2^' nitg., van 1591. Zie voor de overbl^feelen van ClenesiB 
verder den tekst. 

») Vgl. boven, blz. 36. 

8) T. a. p., blz. 37. 

*) T.a.p., blz. 37 v. 

') Zie voor dit gedeelte, van de aangehaalde literatnnr vooral 
Hania, a. w., blz. 284 w. In Apnl 1605 was men nog niet tot 
de helft van Genesis gevorderd; f. a. p., blz. 286. 

^) Uen raadplege hier, inzonderheid het proelsohrift van m^nen 
vriend Dr.- J. D. de Lind van Wgngaarden, Antonius Walaeus, 
Leid. 1891, blz. 64 vv. 
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menten tot ons gekomen, en wel G-en, TI — IX, XII — XIV" 

en xvni-xix 1). 

Wat Oeneais betreft, leert aandaclitige vergelijking van 
beide overzettingen dat de Statenvertaling van Aldegonde's 
tekst betrekkelijk weinig heeft overgenomen ; de geheel 
gelijkluidende verzen zijn gering in aantal; meermalen ie 
echter, wat Mamix ale tweede lezing in den tekst had ge- 
geven, of in de aanteekeaingen gezegd, over gebracht in 
den tekst der Staten-Yertaling ^). Yan zijne aanteekeningen 
iB daarentegen een ruim gebruik gemaakt in de Eanttee- 
keningen^) onzer Staten- Vertaling, welke dikwerf uitvoeriger 
toelicht, maar ook voorzichtiger *) is. De vertaling van 1637 

1) Zg zyn, met de aanteekeningen, bewaard gebleven in drie 
bundele leerredenen van den Dordjechtachen predikant Beoias, 
onder de titels: „Soah ofte de historie der Diluvie ofte Suntsloet 
ten tijden Noae. Gen. Cap. VI, VH, VOI, TX. Arnhem 1640." 
„Verelaringke van des H. Palriarchs Abrahams gheeegende ende 
gheloovighe vreemdeling f chap. Wt Genefie Cap. XTI, XIII ende 
ïlV. Arnhem 1642." (Vaa Toorenenbergen zag van dit laatste 
alleen 'het eerste deel). „Üet ghefette exemplaer der Oodloofen: 
ofte Historie Sodomae ende Oomorrae, ajt Genea. XVin ende 
XIX. Arnhem 163S." Misschien is Aldegonde'a vertaling van 
G«neeis in haar geheel uit het Synodaal Archief „weggeraakt of 
geroofd", üitg. T., dl. n, blz. XXXVI v. 

^ Uit Aldegonde'e aanteekeningen zgn in de Staten- Vert. ala 
teket opgenomen b.v. Gen. VII:1 en XIV: 10; in Gen. VI : 3, 
9 en 17 ; VTI : 16 ; IX : 1 en 27 is de invloed merkbaar. 

^) Van Ifamix overgenomen z^n de Kantteekeningen op Gen. 
Xn:ll en 15; XIV:13 {n". 29), 14, 15 (n". 33J, 22 en 24 
(no. 47 en 48), XVai:15 K 34), 16 en 19 (n". 39 en 42). 

*) B.v. Gen. VI : 4, waar Marnix het „groot van name", broe- 
der, ik zon haaet zeggen etonter, toelicht dan de St.-Yert,, door 
het ook in geestel^ken zin te nemen. Eveneens heeft Marnix in 
den tekst van vb. 14 ald. „vuerenhont", waar de St.-Vert. „Gopher" 
behoaden heeft. 
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boudt zich nog strenger aan den Hebreeuwschen tekst') en 
is, over bet gebeel genomen, vloeiender en deftiger ') dan 
die van den edelman. Het laatste geldt ook van de onbe- 
rijmde Psalmen ^), waar ereneens Aldegonde's invloed op 
de latete overzettiDg onmiskenbaar is, maar ook meer in de 



') De 1 b.v, wordt door de St.-Vert. te weinig door yoegwoor- 
den opgelost, door Marnix eer te veel. Eigenaardigheden van 
Aldegonde's vertaling zijn voorts: het behoud van „do", de ver- 
taling van mn* door „Selfwefige", de terugkeer tot de, ook door 
hem reeds verlaten sehr^fwgze van een h achter de g, en het 
wederkeerig voornaamwoord „ück" (St.-Vert, „hem", „haer"). 
Het laatste schreef Mamix reeds in den „Bienoorf"; hy was in 
ons land „een der eerst*, zoo niet de allereerste", schrijft Fruin, 
die „aick" gebruikte. Zie Dr. R, Fruin, in Nyhoffs Bijdragen 
voor Vaderlandsche Oeschiedenis en Oudheidkunde, 3^* reeks, 7^« dl., 
24= afl., 'sGrav. 1892, blz. 243. Het geheele artikel loopt van 
blz. 222 — 245, en is eene bestryding van den heer J. F. van 
Someren, die onder den titel: „Wesenbeke of Mamix", in Oud- 
Holland, jaarg. 1891, blz. 73—105, en jaarg. 1892, blz. 66—80, 
de „Corle Vermaninghe . . . op 't vonnis ... tegen A. van Stralen 
anno 1569, en Betcysinghe van de onschutt van . . . Philips v. 
Montmorency, enz. Gedruet in de maent van Septemb. -1568", 
niet aan Wesenbeke, maar aan Mamix meende te moeten toe- 
kennen. Met eenen overvloed van argumenten heeft Fruin, t. a. p. 
(onder hetzelfde opschrift als de heer Van Someren) het-tegendeel 



2) Tgl. b.v, Deut. XXXII in beide vertalingen. De enkele 
„Lof-fangen'' van Marnix schgnen door de overzetters der St.- 
Vert. niet gebruikt te zgn, wat de vergelgking te zuiverder hondt. 

s) De onberymde Psalmen van Karnixzyn afgedrukt in Uitg.T., 
dl. H, blz. 541—699. In 1596 werden zg, met „Het Boeck der 
heylige Schriftuerlycke Ge fangen", uitgegeven door Gerobulus 
(predikant te Vlissingen van 1573 — 1585) „Te Leyden, by Hendriek 
Lodewycfa." Gerobulus „plaatste eene vertaling van de Paraphrase 
van Th. Beza tnaseben de oude vertaling en die van Marnix, en 
noemde deze; „de Nieuwe, onlangs na de Hebreïfehe waerheyt 
uitghegeven Ouerfettinge". TJitg. T., t. a. p., blz. XXXIII, n. 1. 
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korte inbondBopgareu ^) van vele pBalmen dan in den tekst 
zeiven. 



») Boven de Psa. XLU? en XLV?; LXV en LXVJ; LXXHJ 
LXXVU— LXXIX; LXXXUJ, LXXXUIJ en LXXXVIJ— 
LXXXrX ; XC, XC J en XCIJ— XCV ; CUJ, CUU en CVIJ— CIX ; 
CX, CXJ en CXV— CXVIU; CXXVJ— CXXIX; CXXX— 
CXXXVnJ; CXL, CXU en OXLIJ— CXLIX. Het zeer onvol- 
ledige „Autographum vande Handelingen der Translatews ende 
Bemaeurs des Oudl Tealaments", Sytiod. Archief, n. 18, voL 
Xni, levert voor de vergelgking van beide vertalingen niets op. 
Daarin vindt men, behalve de vermelding van de aanstelling der 
vertalers, de eamenkomst te Leiden, eene verdeeling en rooster 
van werkzaamheden, ingekomen brieven en mbsiven, met ant- 
woord, slechts ll^li fol, b^na aitslnitend fortneele aakea aangaande 
de Bchr^fw^zen van woorden, en een enkele maal de vertaling 
van een woord betreffende. Vgl. blz. 299, a". 6. 
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HOOFDSTUK VII. 



MAENIX OVER HET AVONDMAAL. 
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De verdeeldheid over het Avondmaal onder degenen, die 
den naam van Christen dragen, had Mamix getroffen, als 
lijnrecht tegen de isBtelliDg indruischeiide. Het Avondmaal 
toch is ingoBteld tot merkteeken en onderpand van ware 
Tereeniging en liefde tusecben den Zoon &ode en de zgnen. 
Het vare houden van het Avondmaal is eeue der hoofd- 
kenmerken van die vereeniging. De bron nu der verdeeld- 
heid ligt niet in de leer der Schrift, maar in de harts- 
tochten der menschen, waardoor het den Satan gelakt is 
van het Avondmaal een sohoawspel te maken. In plaats van 
een Sacrament ter gedaohtenlB des Hoeren, heeft men daar- 
van gemaakt een zoenoffer voor de zonde; in stee van onze 
harten ten hemel te heffen, bidt men hier op aarde God 
in de handen des priesters aan. Hoe is het mogel^k, dat 
de geest van eenen mensch tot twee zulke tegenstellingen 
kan komen! Maar een mensch b vervuld met vooroordeel 
en geveinsdheid, en bedrgft' altoos afgoderij met de mee- 
ningen, welke hij eenmaal heeft opgevat of die hem door 
anderen zgn ingeprent. 

Om aan de Terwarring een einde te maken, en hun die 
met eene goede conscientie hunne zaligheid zoeken, eenen 
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vaeten ateun in dezen te geven, wilde Mamix de tekst- 
woorden der Schrift, welke op deze zaak betrekking heb- 
ben, eenyoadig uitleggen. Daarom kos hem de uitgebreide 
literatuur over dit onderwerp, ook van z^ne tgdgenooten, 
niet bevredigen. Tegen de talrijke verhaadelingea ') uit 
zgsen eigen tijd had hg, bij den lof voor de schriJTeni, 
toch dit bezwaar, dat zij te veel op de redeneeringen der 
tegenstanders ingingen en van den tekst der Schrift zich 
verwgderden, waardoor de eenvondigen hen niet konden 
volgen, en de verdenking gevoed werd alsof zg in plaats 
van G-ode Woord menschelgke redeneering stelden. In eenen 
kring van vrienden had Mamix meermalen den wensch 
uitgesproken, dat iemand zou opstaan die dit leerstuk uit- 
sluitend aan de hand der Schrift uiteenzette. Wat hij van 
een ander wenschte, werd van hem zelven gevraagd. In 
zgne afwezigheid bezorgde een onbekende, in het jaar 1592 
of 1593, aan het huis van Mamix eenen brief, waarin de 
anonyme echrgver als sijne meening te kennen gaf, dat 
tuBSohen Roomschen en „Saoramentisten" eene eenheid tot 
stand kon komen, bijaldien het geschil over het Avondmaal 
beslecht ware. Dat te vereffenen zou niet moeilgk z^n, 
ingeval de tegenstanders zich hielden aan hetgeen zij steeds 
op den voorgrond stelden, nl. het zuivere, klare en ui^^ 
drukte Woord Gods*), dat de Roomsche opvatting begunstigt. 



') Afgezien van de compleete werken, waarin over het Avond- 
maal gehandeld wordt, w^st de „Catalogns" van Aldegonde's 
boekerg op + 30 afeonderlijke verhandelingen over dit onderwerp. 

2J „pure, claire ot eipreffe parole de Dien". De „copie" van 
den brief staat afgedrukt vóór het Traotaat van Uarnix, in 
TJitg. T^ dl. n, blz. 255— 2&8. 
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Niemand ontkent toch dat de Heere bg de instelling van 
het Sacrameut gezegd heeft: „Dit ie mijn lichaam, dat voor 
n gebroken wordt". De letterl^'ke zin dier voorden ver- 
onderstelt klaorbliikelgk de werkelgke t^envoordigbeid van 
dat lichaam in het Sacrament; terwgl die opvatting geetenod 
wordt door Joh, VI : 51 en 55. Ook heeft God zich ge- 
wacht bg deze hemelsche spgze te spreken van: gedaante, 
schaduw, beteekent enz. Ten slotte roept hy Mamix toe, 
de zaak naarstig te overwegen, dan zal deze bevinden, dat 
alles, wat daartegen ingebracht wordt bedri^elgke argu- 
menten zgn. üffocht de ^Calviaist" een ondubbelzinnig woord 
ten gnnste van eigen opvatting kunnen bgbreugen, dan be-' 
looft de auteur onder eede, tot diens religie te zullen over- 
komen; indien niet, dan moge de , Calvinist" erkennen, tot 
uu toe verleid te zgn. Met eene verwgzing naar Eierony- 
mus ') en Angustinns ') doet de schrgver zich voor als 
eenen Boomscheu theoloog, wat ook in den aanhef van den 
brief wordt aangeduid. Waarschgnlgker komt mg echter voor, 
dat wg den auteur hebben te zoeken onder Aldegonde's 
vrienden ^), die op deze wijze Hamix tot schrijven zoobten 
te bewegen, en daarin ook gelaagd zgn. 



1) Hierofme ftur 1'Epiftre anx Galates. 

^) AngDflin en l'Epiftre 48. 

^)-Deze gissing wordt door het volgende aanbevolen : 1°. De 
tioofdzaak van den brief is nadere bepaling yan ,piire, claire et 
exprelTe parole de Dien", juist datgene, wat Marnii in den 
vriendenkring op den voorgrond gesteld had, Aldegonde's eigen 
wensch; overigens beteekent de inhoud van den brief niets; zoo- 
wel materieel als formeel is het andere vlnchtig temeergeechreven ; 
2°. De aanhef is gezocht ; 3°. De sterk-prikkelende nitdrokkiiigen 
aan het slot zgn blgkbaar knnstmatig; 4°. De brief werd in 
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Alde^nde, die reeds vroeger tegen Bajus over dit onder- 
werp geBchrereii liad '), maakte spoedig een beknopt ant- 



Aldegonde's afwezigheid bezorgd ; 5°. De onbekende brenger van 
den brief, die beloofd bod terng te znllen komen om bet ant- 
woord af te halen, kwam niet weder ; 6°. Marnix kon zelft niet 
gisBen, van wien de brief bg mogel^kheid kon z^n. 7°. de vrien- 
den drongen op de nitgave van Aldegonde's eerst« antwoord, dat 
niets dan tekstverklaring bevatte, aterk aan, en wisten hem, toon 
hij dat antwoord met eene bestr^diug van de tranamibstantiatie 
vermeerderd had, en wederom aarzelde, opnienw tot de uitgave 
te bewegen. Zg waren dos op zgn geschrift b^zonder gesteld. 
!Uamix deelt deze bgzonderheden in de „epiftre dedicatoire" mede ; 
Üitg. T., dl. n, blz. 247—254. 

1) In of omstreeks 1577 gaf men aan Karnix te kennen, dat 
de LeavenBche hoogleeraar Uichael Btgns gaarne met hem zon 
handelen over de vDomaamste geschUpunten tnsschen de Gere- 
formeerde en de RoomBche Eerk. Misschien zocht Bajns door 
middel van dezen etr^d gelegenheid, sich te zuiveren van ver- 
denking van ketter^. Uamix werd zoowel door zyne vrienden 
als van hooger hand opgewekt, zich niet te onttrekken. H^ gaf 
daarop aan Bajns stellingen over den regel, welke in de Eoomsche 
Kerk als gezaghebbend geldt en over de betaekenia van de 
wooiden : „Dit is mijn lichaam", ter bespreking. Deze stellingen 
gaven aanleiding tot eene reeka van brieven. Bajns ging het 
eerst tot nitgeven over, en voegde daaraan later nog eene Apo- 
logie toe, nadat z^ne brieven in verdenking waren gebracht. ÏCet 
een wederantwoord van Marnix en eene nadere verdediging van 
Bajns zgn die stukken opgenomen in Michaelis BaÜ Opera, Col. 
Agripp M:.DC.XCVI, p. 233—313, 350—378, 379—413 en 414— 
444. (Exempl. van de Koninkl. Biblioth.). Van Toorenenbergen 
gist, dat de uitgave in Holland zal hebben plaats gehad. Yan 
z^ne sijde gaf Uarnix al de gewiaaelde stnkken met een laatete 
antwoord in 1589 nit, onder den titel : „Opnfcnla qnaedam Domini 
Sanct Aldegondü parüm vetera, partim nova, neo nnqnam ante 
edita, videlicet: Theses aliquot theoïogicae de Ecclesiae atqne ec- 
clesiastacamm traditionnm npi-nifiiu, fen certa norma, et de ver- 
bomm Chriili in Ëachariftiae Sacramente ver& & gennina inter- 
pretatione. A Philippo Marniiio Sanctald. propoaitae Michaëli 
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«oord 1) gereed, maar de rmger keerde niet terug om het 
af te halen. De vrienden lazen het en drongen op de aitgare 
aan. Oeruimen tijd weigerde Mamix daartoe orer te gaan, 
omdat over dit stuk zooveel geleerds gesehreven was ; doch 
eindelgk liet hij zioh bewegen. Om het opgestelde echter 
aan die geleerde eeaw te rertoonen, achtte bij noodig de 
ware oorzaken en fundamenten aan te wijzen. Daardoor 
verviel bij echter in dezelfde verwijdering van dé teksten 
der Schrift als de andere verhandelingen van zgnen tgd. 
Opnienw hadden de vrienden moeite, den schrijver van het 
nat der aitgave te overtuigen. Zij Dverwonnen hem door er 
op te wjjzen, dat hij in de uiteenzetting der Gereformeerde 
leer bij de teksten gebleven was, en de bestrijding der 
Koomacbe leer als afzonderlek tractaat kon worden beschoowd. 
Onder den titel: ,Traict6 du Sacrament de la faincte 
cene dn Seigneur"^ zag de eerst-bekeude uitgave in 1599 



Baio, Theol. profefTori & Lovanienfis academiae cancellario, ac 
literia ntrinqne datis discaesae aliqaolies atqne inter eos agïtatae. 
Vnh. cum eamm eiempliB optima flde i Ph, Manüxio ad ipia 
antograplia revocatis ac diacriptis. Qnibua eae qnaefliones & prae- 
fertim negotiam gacramentaritini modeftë, dilnddè & fme amba- 
gibuB explicatur, His jam Aemum acceffit poftrema refponfïo 
ejafdem, ad Mich. Ba^ Apologiae defenfïonem nltimam. YeiitatiB 
cribrum dinertatio. Franekerae , . . CIO.IDLXSXIX. Zie TJitg. T., 
dl. I, blz. SLVU— L. Vgl. ook Qainet Van Vloten, a. w., blz, 97—99. 

1) Waarsch^nl^k is dit eereteantwooid, geheel of gedeeltel^k, te 
vinden in de „Onderfoeckinffe" etc. Zie Uitg. T., dl. II, bk. 179—188. 

s) Aan deze woorden is nog toegevoegd ; „Awciuel cefte doctrine 
eft efclaircie, par Ie fondement de la commnnion que les viais 
fidelles ont avec Jefus Chrift, Ie fila de Dieu. Et pronvee flmple- 
ment & nnëment par la pnre, claire, & expreffe parolle de Dien, 
Aveoque folide refntation de la doctrine adverfaire. A Leyden, 
1'An CE).IOJC." A%ednikt in Uitg. T., dl. n, blz. 245—494. 
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te Leiden het lioht'). Zij weid opgedragen aan Catharina 
Tan ffavarre, de zuster van Hendrik ÏV, om hare nti^ods- 



') De opdracht b gedateerd : „12 Octob. 1596", Tan Toorenen- 
bergeu gist, d&t het boek toch voor het eerst in 1699 ie uitge- 
geven, en dat Momay's werk over de Mis, en de moeil^kheden 
aan dezen in verband met dat werk berokkend, b^ Karnis den 
doorslag hebben gegeven om eigen tracta&t het licht te doen 
Éen. Itamix schrift nL aan Momay Dnpleeais, 10 Jnli 1598: 
„NouB attendons ici en devotiou voetre livre de la messe. Jevons 
prye qne bien tost il voye Ie joor. Je bqïb ici oieeTii ponr les 
continnellee affliotions qaa Dien m'envoye de maladies de gontte, 
de gravellf 
(Corr. et M41., 



anltres incommodit^ de vieillesae, sans relasche." 
n''. LXII, p. 351 suiv.). In diezelMe maand Jnli 
kwam het boek van Kornay nit (1700 blz., met meer dan 5000 
citaten uit kerkvaders en scholastieken, welke niet alle dooi den 
achryver zelveii waren verzameld noch geverifieerd). Marnix zal 
dooi dat zware werk teleurgesteld z^n, als te veel van de Schrift 
verwgderd (vgl. boven) en, zynen vriend in de moeite niet wil- 
lende alleen lat«n, nog met stervende hand zyn eigen tractaat 
aan den drukker overgereikt hebben. Uitg. T., t. a. p., blz. XXT 
en XÏV w. Die verklaring, althf ns wat den invloed van Momay's 
werk aangaat, bevredigt niet. Het boek van Mornay moest toch 
na Jnli nog nit Frankrgk overkomen ; de storm tegen den anteni 
nog opateken, waarvan wederom eerst later het gemcht tot 
Marniz kon doordringen. Deze was in Jnli reeds ladende (vgl. 
boven) en stierf 15 December d. a. v. Bovendien ia onbewezen, 
dat de opdracht na 1596 nog verandering ondergaan heeft, en 
onder den invloed van Momay's geachrifb gewijzigd is. Wie de op- 
dracht leeat, ontvangt den indruk, dat het tiactaat van Hamiz op 
staanden voet ter perse gaat ofreeds ia; de vrienden hadden immers 
alle bedenkingen weggenomen. Ook bevreemdt het, dat in deze 
nitgave, welke op het laatat van 1599 zal gedmkt z^n (omdat 
de wednwe van Marnix den SS**"" Februari 1600 een exemplaar 
aan de Aeademiache Bibliotheek te Leiden vereerde (zie Uitg. T., 
t. a. p., blz. XXI) ingeval z^ de eerste niigave ware, met geen 
enkel woord van den dood dra schr^vers melding gemaakt wordt, 
zooals toeh Èn bg het „Toiieou" eto. èn bg het „Kort hegrijp''' 
wel geaohiedt. We hellen dna over tot de gissing, dat deze uit- 
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rruoht en Btandvastiglieid", en ook ale een bewyB zijner 
toegenegenheid, omdat zij hem vroeger had ontvangen en 
o[^^omen onder hare dienaren. Het Traotaat kan de ver- 
gelijking met de andere geleerde voortbrengeelen van die 
eeuw wel doorstaan. 

ffaar gewoonte vangt Mamix aan met eene formeele be- 
Btrijdiog van het ontvangen stak, en voegt daaraan eene 
korte verklaring van Joh. Vï toe. De voorlezing vao het 
antwoord, waarin de onnauwkeurigheden van hunnen brief 
op ernstige en scherpzinnige wijze in het lioht gesteld worden, 
zal aan de vrienden veel genot hebben verachaft. Qen poveren 
inhoud van het sohrgven des vragers wijst Marnix allereerst 
aan. Ifoch de leer van de Boomsche Kerk noch die der 
„Calvinisten" is verklaard; beide zgn aan den bescheiden 
lezer ore^elaten; aan beide wordt onrecht aangedaan. De 
schrijver stelt zelfs niet vast, of hij bij het Woord alleen 
denkt aan het geschreven of pok aan het ong^chreven 
Woord, noch ook, wat hij onder „Sacrament" verstaat. 
Evenmin is daidelgk, of hij het ,eten" in J(A. VI voor 



gave de tweede geweest is, wat de opgang van bet Traotaat alleszins 
mogelyk maakt; immers werd het in 1602 te 8anmnr, ia 1603 
te La Bochelle en in 1608 nog weer te Genève uitgegeven. (Zie 
„Notiee Bibliographique", 1. c, p. 362 sniv., door Van Toorenen- 
bergen overgenomen, t. a. p., blz. XXII). Dat de datnm van het 
exemplaar, aan de Bibliotheek geschonken, hier niet beslist, bt^kt 
uit het feit, dat wel de wednwe van Uarnix, maar niet Mamix 
zelf de goede gewoonte had, aan die Bibliotheek een exemplaar 
van zgne werken te geven. Het Tractaat is in het Fransch ge- 
schreven, en dus vooi eenen grooten kring bestemd. De opdracht 
had misachien ten doel, z^detings op Hendrik lY te werken. Eene 
nitgave van 1580, looals de „Not. Bibl." vermeldt, bestaat niet. 
Zie Uitg. T., t. a. p., blz. XXI. 
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hetzelMe hoadt ala in het Avondmaal, terwijl toch de 
BoomBche theologen daaromtrent vereohillen. Tat de schrijver 
het £gaurlijk op, dan dmischt dat in tegen zyne eigen 
bepaling, welke geene fignurlgke beteekenis wil, terwijl 
toch in dat hoofdstuk enkel sprake ia van geeBtelijk eten 
door het geloof). Door het woord „brood" weg te laten by 
de woorden van bet Bacrameot, zou de schrijver wat hij 
gezegd heeft, ook op eenen steen knnnen toepaBsen. Heeft 
G-od zioh gewacht voor woorden als „gedaante, Hchadaw" 
enz., waar heeft God gesproken van „wezenlgke tegenwoor- 
digheid, transBubBtantiatie of bestaanavormen van brood en 
wgn zonder zelfstandigheid"? Het zal dus goed zijn, eerst 
de Gereformeerde leer voor te stellen en hare grondslagen 
in Gods Woord aan te wgzen, en daarna de leer der 
KoomBohe Kerk voor te dragen en naar denzelfden maatstaf 



Door de zoude van Adam zijn wij van het leven ver- 
vallen. In ons is enkel dood ^), en het eenige middel om 
tot het leven te geraken is, dat de zonde, en b^gevolg de 
dood, eerst weggenomen zij, en het leven Gods ons opnieuw 
medegedeeld. Wg uit ouBzelveu kunnen dat niet tot stand 
brengen, maar God heeft medelijden met ons gehad, eu ons 
Zijnen Zoon gegeven, opdat wg in hem hebben ^) beide de 
wegneming van zonde en dood eu de gemeenschap met het 
leven. Dat is het eenige fundament van bet Evangelie en 



1) Jehan 6. 27—35. 39. 47—51, 54—58. 61. 63 en S. Augoftin 
au tcaicté 27 fnr falnct Jeban, en Angnllia fnr Ie Pfeaame 98. 

2) Eom. 5. 12. 6. 23. Eph. 2. l. Coloff. 2. 13. Eph. 4. 18. 
3} „penfflons obtenir". 
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das ook de grondBla^ van de geheele leer der Sacrameateu, 
welke de zegeb van die waarheid zjjn. 

Om het eene en het andere te bewerken, heeft de Zoon 
G-ods in de volheid dea t^ds ona Tleesch aangenomen en 
daarin voor al onze zonden voldaan. Onze nataur heeft Hij 
opnieuw met zich vereenigd, en daa met Ood '). Zijne 
menachelgke natuur ia door middel van de Goddelüke met 
alle schatten gevuld, zoodat alle volheid der Godheid in hem 
lichamelijk woont ^). Ten opzichte van ona ia Hg de fontein 
dea levena. Zjjn vLeeaoh. tevena ona vleeaeh, ia ala een kanaal, 
waardoor de G-oddelgke genadegaven op de menschen af- 
vloeien, en heeft eene levendmakende kracht ontvangen, om 
ons die m^e te deelen en in ona uit te storten *). 

Hier doet zich echter deze moeilgkheid voor, dat alle 
menachen door de ongehoorzaamheid van eeuen aan zonde 
en dood onderworpen z^'n, maar niet allen deel^noot zijn 
van het leven in Chriatna. Ia dat omdat de genade in 
GhriBtua niet volkomen is, of niet werkzaam zonder onze 
hulpP Ifeen. Ook heeft God de eerate belofte gegeven aan 
de moeder van het ganache menachelgke geslacht, opdat 
niemand zou kannen zeggen dat die belofte hem niet toe- 
komt, maar de ondankbaarheid der menachen ia zoo groot 
geweeat, dat al hunne wijsheid tot niets anders geleid heeft 



1) Jehan 1 : 14. Phü. 2, 7. 

^ Jehan 1 : 16. Colof. 2, 9. Op de laatste plaats staat echter 

niet: „in zgn lichaam", maar „in hem", dat tegenover de „engelen" 
gesteld is. „Lichamel^k" (TüifiXTixüi;) wil daar zeggen : geheell^k, 
zoodat dns „bniten hem nieta te zoeken nocli te vinden" is. 

^ Hier is aan tel geloof een vreemd element toegevoegd. Zie 
nader H. Tm. 
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dan dat s^ niet te verontacliQldigen zgo ')■ Dientengevolge 
zouden allen omgekomen zgn, indien God niet nit hen ver- 
koren liad, die Hg wilde. Daarom heeft G-od een Nieuw 
Terhond opgericht, dat op tweeërlei wgze beperkt is. Yoor- 
eerat strekt het zich niet oit over bet ganeche messchel^k 
geslacht, maar alleen oTer Abraham en z^u zaad. Ten tweede 
zga. niet aUe TleeBcbelijke afstammelingen van Abraham 
onder „het zaad" te rekenen, getuigen Ismaël en Ezau. Uit 
het laatste blijkt, dat men in dit zaad tot eeaig hoofd moet 
komen die de bewerker van den zegen ie, aan wien het 
Verbond zijne kracht ontleent ^). Dat hoofd is Christus ; van 
gemeenschap met Christus hangt dus alles af. Als middel, om 
tot die gemeenschap te komen, is vleeschelijke afstamming dus 
niet voldoende; dat middel is de belofte, en deelgenoot vso 
die belofte is men op dezelfde wijze als Abraham, nl. door 
het geloofd). Daardoor ia duidelgk dat zonde en dood tot 
alle menschen doorgaan, omdat die verband houden met 
vleeschelijke afstamming, maar gerechtigheid en leven niet, 
aangezien men daaraan deel heeft enkel door de belofte te 
gelooven, en die belofte is niet algemeen. Om ons de gaven 
toe te eigenen, welke in Christus zijn, is dus de noodzake- 
Igke band van natuurlijke gemeenschap, de Yleeschwording, 
niet voldoende zonder den band des geloofs. Het geloof, dat 
ons gemeenschap geeft met het beloofde Zaad, geeft ons 
ook in dat Zaad tevens gerechtigheid, waardoor wg voor 
gerecht zijn *). Want onze gerechtigheid is niet in ons, noch 

>) Kom. I. 21. 22. 23. Blz. 288. 

^) Gal. 3. 16. 

B) Bom. i. 18. 10 et fnyvans. Galat. 3. 13. 14. Rom. 4. 16. 

*) Kom. I. 16. 17. 
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vaa ons, maar in Jezns Chriatas die onze gerechtigheid 
is *}. Die gereohtigbeid G-oda in Christus is due tevens zoo- 
danig de onze, dat zij ons vrede met God doet hebben ^). 
Is bet geloof dan zulk eene groote zaakP Verstaat men 
dauonder bet toestemmen van eene gehoorde zaak, dan zou 
het ongergmd zgn ; zoo gelooven de duivelen ook ^). Daar 
nu het meerendeel der Roomsohe Kerk (niet de eenvoudigen, 
die het geloof van den kolenbrander hebben, maar de doc- 
toren) geloof opvatten als historüch geloof, z^gen zij dat 
men behalve toegerekende gereohtigheid *), nog eene wezen- 
lijke, inklevende, eigen gerechtigheid moet hebben. In hun 
geweten zgn zg eohter wel overtuigd dat de gerechtigheid, 
ook van de beiligsten en volkomensten, naar Gods Wet ge- 
meten, niets anders ia dan een w^werpel^k kleed ^). Daar- 
door vervalt de een tot wanhoop, en vindt de ander dui- 
zenderlei uiterlgke ceremoniën uit, om deze ongerechte 
geiechtigbeid bg God in rekening te brengen. Wederom 
anderen shtpen op hunne zonden in, door hnn bistoriBcb 
geloof voor zaligmakend geloof te houden, waaruit voortkomt 
dat de Boomsohe doctoren de prediking van geloofsgerechtig- 
heid zoeken verdacht te maken, zeggende dat deze leer de 
menschen onverschiUig maakt voor goede werken. Ook honden 
zg de verzekerdheid des geloofs in dit leven noodig noch 



') Ifaie 59. 15. 16. 17 &c. Pfeau 97. I. Ifiiie 53. lerem. 23. 
PMlip. chap. 3. verf. i. 5. et fnivante, et principallement vs. 
7 et 8. 

*) lerem. 33. 15. 16. Eom. 3. Rom. 4. 4. 5. 6. 7. Hom. 5. I. 

») lacq. 2. Blz. 302. 

*) „donnée par impntation". 

') Iftüe 64. b. 
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mogelgk. Geen wonder dat zij de kracht eb -werking des 
geloofs niet achten, want zg kennen het voorwerp des ge- 
loofs, ChriBtoB, niet. Het geloof ie echter eene overtuiging, 
en du8 niete anders dan eene verbinding, vereeniging en 
gelgkvormigbeid van ons hart met het Woord van Hem, 
in Wien wij gelooven; met de belofte, welke Hij daarin 
uitspreekt. Door het geloof is aiieB wat van ChriBtuB ie, 
het onze, gerechtigheid, heiligheid, eer, de hemelsche erfenis, 
ja zijn Vader. Door het geloof leven wij in hem, en hij in 
ons ^] j niet om de kracht of waardigheid van het geloof 
op zichzelf, maar om het voorwerp dea geloofs. In Christus 
zijn wij Gfode aangenaam. Die ons levend maakt en de 
zonde wegdoet door de verdienste van Christus ^). Onze 
sophiaten knarstanden daar tegen, en willen, dat bet leven 
in ons zij, en gerechtigheid ons inkleve. Daar stellen wij 
Christus steeds tegenover, die de gerechtigheid en het wezen- 
Igke leven in zich heeft, en in wien God ze ons toerekent, 
alsof zij werkel^k in ons waren. God, zeg ik. Die den 
goddelooze rechtvaardigt, de dooden levend maakt en de 
dingen, die niet zgn, roept alsof zg waren ^). De menachen 
te onderwazen dat zij al hunne verdienate, gerechtigheid en 
leven in Christas zoeken, is het ware en eenige middel 
om hen te leeren goede werken t« doen*). Want de ver- 
eeniging met Christus is niet gdel; woont hg in ons door 



1) Gal. 2. 20. Eph. 3. 6. 7. Eph. 5. 29. : 
Eom. 8. 31. Ifaie 53. 4. 5. 

a) Eph. 2. 4. 5 et 6. Col. 2. 13. Eom. 6. 
2 Cor. 14. 

3) Eom. 4. 18. 

*) Eom. 6 par tont Ie chap. 
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bet geloof, ion deelt hy ons zijneit Oeest mede, die alleen 
ons kan heiligen en zonder wien wg noch wedergeboren 
zijn noch eenige Tracht dragen'), AI het goede in de werken 
komt Toort nit den Geest van ons Hoofd Christus, in wien 
OroA de goede werken, ofschoon niet overeenkomstig de Wet, 
als Tolmaakt aanziet en dus ook kroont met het eenwige 
leven. 

In de gemeenschap met ChrietuB ligt geheel onze zalig- 
heid, zooals de Heilige Geest ons leert door tallooze beelden, 
aan onze lerensTerboadingen ontleend, b.T. van het hnwe- 
Igk ^), den broederband ^), hoofd en leden *) ; Christus wordt 
onze Koning genoemd, onze Herder en Wgnstok; wg, zijne 
schapen en ranken; hij heet onze Zon, ons Licht, ons 
Eleed s), de Hoeksteen en het Fundament, en, om de een- 
heid uit te drukken, onze 3pgze en Drank «). Die gemeen- 
schap is- waar en wezenlijk, doch noodzakelijk louter geestelgk, 
omdat de eenige band der gemeenschap, het geloof, door de 
kracht des Heiligen Geestes ontstaat. Al die genoemde beel- 
den bedoelen niets dan geestelijke zaken en geven ons, 
welbeschouwd, de levendmakende kracht des GeestM te 
kennen. Daarom verwijst ook Christus, waar bij spreekt 
over het eten van zijn rleesoh en drinken van zijn bloed, 
naar dezen Geest, zeggende : ,De woorden, die ik tot n 
spreek, zgn Geest en zijn leven", ja verwgst ons zelfe naar 



') Eph. 2. 8. 9. 

*) Ofe 2. 19. Pfean. 45. Cant. des Cant. Ep 

3) Matth. 12. 49. 50. 

*) Eph. 4. 15. 16. CoL I. 18 et 2. 19. 

''i Gal. 3. 27. 

') lehan 6. 56. 57 et par tont Ie chapitre. 
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zgn opvaren in de hoogte '), om ons van aardache vooratel- 
liQgen vrg te houden. ChristuB voont niet andere dan door 
het geloof in ons, want lichamelgk ïb hij niet meer tegen- 
woordig, wat ook nutteloos zou zgn ; ook ie zgn lichaam een 
heerlijk, d. i. geestelijk en hemelsch lichaam geworden '), niet 
ten opzichte van het wezen, maar naar eigenschappen en 
glorie. Er is das enkel nog geestelijke gemeenschap met 
Christus, en wel zoodanig, dat de Heilige Cteest niet in de 
plaats' van Christus komt, alsof Christus afwezig ware, maar 
maakt dat Christus ook waarlijk in ons woont met ZijneD 
Vader. Lichamelgk behoeft die gemeenschap niet te z^n; 
zoo min als hoofd en Yoeten van een menschelijk lichaam 
noodig hebben elkander te naderen, om waarlijk gemeen- 
schap te oefenen. 

Die geestelijke gemeenschap met Christus komt echter 
niet zonder Lichamelijke werktuigen tot stand. De ziel, In 
een aardsch vat besloten, kan niet anders werken dan door 
lichamelijke werktuigen, welke de wgze God in verband 
met dit doel geschapen heeft. Ook tot G-od kuuiteQ wg niet 
wordes opgeleid dan door lichamelijke werktuigen, en wel 
zoodanige als, overeenkomstig onze natuur, binnen het bereik 
vallen van de uitwendige en lichamelijke zintuigen, welke 
het toegevoerde overbrengen op de inwendige en zoo in ons 
verstand. Daarom heeft God de prediking des Woords be- 
volen door middel van aardsche vaten gelijk wij ; deels om 
onze zwakheid, deels om ons nederig te houdeo. Om het 



1) Jehan 6. 62. 63. 

5) Eph. 2. 

4 Phil. 3. 21. I Cor. 15. 44. 48. 49. Zie nader H. VlU. 
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geloof in ons te wekken, heeft God dus gevild, dat vooraf 
onze ooien getroden ') «orden door de prediking des Woorda, 
om eerst tot kennis en dan tot gemeensohap met Christus 
te komen. Dat Woord is aardeoh en elementair, wordt be- 
heerd door sterfelgke menBohen, en maakt ons nochtans 
deelgenoot van hemelsche en geheel Goddelijke zaken. Hoe 
kan datP Daarvoor onderzoeken wg eerst de natuur en ge- 
steldheid van het woord in het algemeen en daarna van het 
Woord des Evangelies of Gods Woord. 

Elk woord heeft een dubbel bestaan; is, als het ware, 
samengesteld uit lichaam en ziel, 1°. een zel&tandig en 
elementair bestaan; de stof, waaruit het gemaakt is; het 
stemgeluid, waardoor het in de lucht veroorzaakt wordt; 
2°. een beteekenend of vertegenwoordigend bestaan, de ziel 
van bet woord, zijn edeler bestaan, de beteekeuis. Om een 
beteekenend woord te vormen, zijn die twee noodzakelgk en 
onafscheidel^k verbonden, maar verschillen onderling veeL 
Een woord nu ontleent zijne beteekeuis niet aan zgne natuur 
of substantieel bestaan, ook niet aan eene wonderbare ver- 
andering van substantie, maar aan de bepaling van den 
menschelijken wil, welke beide het teeken en de beteekeuis 
van een woord bepaalt. Door datzelfde middel, het uitwen- 
dige, stoffelijke en merkbare woord, dat evenals elk ander 
menscheljjk woord gevormd wordt in den mond van sterfe- 
Ijke meneohen, heeft God ons Zgn besluit, dat Hg viSór de 
grondlegging der wereld geordonneerd had in Chiistas tot 
heil der geloovigen, willen bekend maken. Dat Woord heeft 
Hg, wanneer we letten op het beteekenend wezeu, met Zgn 

1) „battuës". Eom. 10. 14. 
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merk voorzien en ons uitdnikkelyk bevolen, het aan te nemen 
voor Zijn eigen, hemelsch en Goddelgk "Woord '), zooala alle 
Profeten zeggen : „Alzoo spreekt de Heere der heirscharen". 
Koewei dan verkondigd door sterfelijke menachen, is het 
tooh het ware en levendmakende Woord Gods, wanneer .het 
naar Zijn bevel verkondigd wordt. 

Hoofdzaak en fundament van dat Woord ia, dat God one 
Jezus Christus heeft gegeven door Zijne genade. Wie dus dat 
Woord door levend geloof omhelst, omhelat tevens daarmede 
noodzakelijk dat fundament, Christus, en door hem ons toe 
te eigenen, zijn wij in waarheid met hem vereenigd. Dat 
Woord is dus in waarheid de gemeenschap met den Zoon 
Gods ^). Daarbg heeft noch trans- noch consubstantiatie plaats; 
dat Woord is een teeken, en vertegenwoordigt, als alle tee- 
kesen, eene andere zaak dan eigen, substantieel bestaan. 

Diezelfde gemeenschap vertegenwoordigen op andere wgze 
de Sacramenten. Om onze zwakheid heeft God nog een 
zicht- en butbaar Woord aan het gehoorde Woord willen 
toevoegen, ja zelfs iets, dat we smaken, om door alle zin- 
tuigen hart en verstand op te wekken. Dat zgn de Sacra- 
menten van Doop en Avondmaal, welke als zichtbare Woor- 
den 3) altoos met het gehoorde Woord te verhinden zjjn. 
Ook die Sacramenten hebben dus, evenals het gehoorde 
Woord, noodzakelijk een dubbel bestaan, 1°. substantieel, 
elementair, aardsch en zichtbaar, 2°. beteekenend, vertegen- 
woordigend, geestelijk en hemelsch *]. Die twee z^n noodig 

1) Lne. 10. 16. I Thef. 2. 13. 

s^ I Cor. I. 9. 

^) Angnftin de ta doctrine chreflienne lib. 2. ohap. 3. 

*) Irenee an 4. Uvre contra lea herefies chap. 34 et 35. 
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om een Sacrament te vormen. Ook hier heeft noch tiaiiB- 
noch couBubetautiatie plaata; by teekeaen let men niet op 
hetgeen z^ zijn, maar op hetgeen zij bestemd zyn tooi te 
BteUen )). 

Is die leer overeenkometig de Schrift P Alle vier Evange- 
listen (Paulus gerekend als de vierde, daar Johannes in 
dezen zwijgt) leeren one eenstemmig : „Dat de Heere in den 
nacht, waarin hij verraden werd, het brood nam en brak, 
en, na gedankt te hebben, het aan zyne dieoipelea gaf, zeg- 
gende: Keemt, eet, dit is mgn lichaam", waaraan Lnoas 
toevo^: „dat voor a gegeven wordt", Paulne: „dat voor 
B gebroken wordt", en beiden: „doet dat tot mijne gedach- 
tenis". In die woorden is drieërlei te onderBcheiden : het 
onderwerp, het gezegde en het doel der iastelling. 

Het onderwerp is: ndit", hetwelk onafecheidelgk verbon- 
den is met de handeling; daarom wordt het brood ook niet 
meer genoemd. Christus geeft, wat h^ zelf heeft genomen 
en gebroken, d. i. gewoon, waar, natuurlek brood. Alle 
vier Evangelisten getuigen uit éénen mond, dat het „brood" 
is; van verandering of vernietiging van het brood maakt 
geen hnnner melding. Bovendien heeft de Heilige Geeat 
bij monde van Paalns nadrukkelijk het woord „brood" er 
bggevoegd, z^^nde: „Het brood, dat w§ breken" enz. 
Ifog vier- of vijfmaal noemt Panlus het Sacrament zelis 
„brood", en voegt daar telkens het woord ,eten" bg ^). De 
eerste Eerk heeft het eeuwenlang genoemd: „het breken 



') Angultdn, an livre fnfdit, chap. I. 
s) I Cor. n. 26. 27. 28. I Cor. 10. 17. 
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des broods". Dan hebben we nog de verklaring van Christus 
zelven bg het geven van deu beker v^a : „Deze drinkbeker 
is het N. T. in mgn bloed", naar Lucas en Faulus, of: 
,Dit ie mijn bloed", naar Mattbeus en Ifaroas. Daaruit 
blijkt dat het woord „dit" eerst het brood en daarna den 
drinkbeker beteekent. Zonder twgfel toch is het eene deel 
van het Sacrament aan het andere gelgk; verandert het 
eene niet, dan het andere ook niet. N'a de wijding spreekt 
Christus nog van „ie vrucht van den wijnstok", wat tegen 
de verandering in bloed strijdt '). lu de eerste Eerk placht 
men het overgesohoten brood naar de armen te brengen 
als gewoon brood. Waren brood en wijn niet natuurlek, 
dan zouden zij het lichaam en bloed van Christus niet 
kunnen vertegenwoordigen, want de kracht der voeding zit 
niet in de bestaansvormen en hoedanigheden, als gedaante, 
grootte, kleur enz., maar in de substantie van het brood. 
Ook kan bet andere niet gebroken worden, dat de tegen- 
standers niet zonder reden hebben afgeschaft. 

Over het gezegde op zichzelf, dat hot waarlijk het lichaam 
des Heeren ia dat gebroken wordt, bestaat geen verschil, 
maar wel over de vraag: waarop dit gezegde betrekking 
heeft en in welken zin het opgevat moet worden. Terwijl 
allen toestemmen, dat brood niet het lidiaam is, zeggen wij 
van de woorden: het brood is het ware lichaam, dat is 



') Voor het tegendeel ie een beroep op Exo, 7, 12 niet geldig. 
Daar wordt wel de ataf, na de verandering in eene slang, nog 
stof genoemd, maar te voren vermeld, dat de staf in eene slang 
veranderde; de werking van die verandering was zichtbaar; de 
staf werd wederom stof. Ook wordt daar vergel^kenderwgi) ge- 
sproken. 
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aaoramenteel gesprokeii; de BoomBchen daarentegen leeres 
verandering van substantie, waarb^ OTerigens de beBtaans- 
vormen blijven. De Roomacbe redeneeriog berust bierop^ 
dat zij „^vaarlijk" voor betzelfde bonden als „wezenlgk" en 
„aubstantieel" '). Hot verschil blijkt echter dnidelgk, wanneer 
we dat toepassen op een woord ala: „Ik ben de ware wijn- 
stok", of: ,De steenrots was Christus". Want, toegegeven 
dat die spreekwijzen niet gelgk zijn, de wgze van ai^u- 
mentatie is dezelfde. Substantieel houdt meer in dan waarl^k, 
en kan niet worden gezegd van zaken met een dobbel 
bestaan. „Wezenlgk" is dubbelzinnig; kon verstaan worden 
als substantieel en ab waarlijk ^. Anderen hebben in plaats 
van wezenlijk, „eigenlgk" gekozen % doch in dezelfde be- 
teekenis als wezenlgk en substantieel, alsof eigenlgk tegen- 
over figanr^jk stond en niet tegenover oneigenlijk, d. i. wat 
met het onderwerp niet overeenkomt. Sommigen hebben wel 
ingezien dat „waarlgk" alleen op de Schrift gegrond ia, 
„wezenlek" en „substantieel" daarentegen op het gezag der 
Roomscbe Kerk *). 

Wanneer we nu op de woorden: „Dit ie mgn bloed, het 



1) Notte adverfaire en ce den eferit {den boven modegedeelden 
brief) et Ie Conoile de Trente feflïon 3. chap. I et Eobert Bel- 
hurmin an Uvie. I. Dn Sacrament de l'Enchaiillle oha. 2. paragr. 6. 
ConGilinm addit. 

^) Revera, Eeipfe, Beapfe. Blz. 357. 

^ B.v. Bellarmin aa I livie . . . chap. 9. intitnlé, Propiib non 
ögnrate explicanda efle illa verba: Hoc eft corpus menm. 

*) Zoo b.v. Thomas & Yio, fnrnommë Cajetaniu, efcrivant fnr 
la 3. partie de Sainct Thomas, far la ^neft. 75, aridcle I en ook 
Ie decret dn Pape Innocent 3. an litre de fes decretallea, De 
fnmma Tiinitate et fide CathoUca. 
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[bloed] des N.T.''^) of: „Deze drinkbeker is het N. V. of 
N. T. in mijn bloed" ^ (waarvan het eene het andere ver- 
daidelijktj de BoomBohe redeneering toepassen, geeft dit 
dna : dit iB waarlijk mijn bloed, en indien waarlyk, dan ook 
wezenlijk en sabstantieel. Of ook : deze drinkbeker of wijn 
is waarlijk het 1^. Y., en dus ook wezenlijk en substantieel. 
Een rerbond is echter geene sabstantie. Het Verbond is 
hier eene zaiTer-saoramenteele verhouding. Wijn kan nooit 
enbetantieel een verbond zgn ; ware dat het geval, dan zou 
de wgn bovendien in een Terbond veranderd zijn, maar niet 
in bloed. Plaats voor verandering is er dus niet. Aangaande 
de duidelijke woorden van Paalus: „Het brood, dat wij 
breken" enz. geven de Itegenstandere zelven toe, dat daar 
sacramenteel gesproken is ^). Een substantieel lichaam en de 
gemeenschap des lichaamB zgn geheel verschillende zaken. 
Sacramenteel kan men zeggen: dit brood is ons zoowel het 
lichaam als de gemeenschap des liohaama*); aubstantieel 
opgevat, niet. Er is dns geene vereeniging noch transsab- 
stantiatie in het brood, maar de vereeniging ia in ons en 
met ons door deelgenootschap aan het brood '). 

Wat eindelijk het doel der instelling betreft, de Heere 
Jezus zegt daarvan: ,Doet dat tot mgne gedachtenis", en 
Paulus verklaart die woorden: „Verkondigt den dood dea 



1) Ifatthens en Marcns. 

^ Lncae en Panlae. 

^) Uichoel Bai, chanoelier de l'Univerfité de Lonvain, en la 
difpnte qn'il &ict coatre Philippe de Marnix, fnr ce mefiae fnget. 
Cf. Baü Opera, p. 251. 

*) Eom. 12. 5. 

>>) I Cor. 10. 18. 20. 
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Heeren totdat hij komt". Hier wordt dus niet enkel gedoeld 
op eeae hiBtorisobe herinnenng, maar gesproken van eene 
gedacbtenb, velke in betrekking staat tot de belofte en in 
bet hart een levend geloof wekt, d. w. z. eene ontwgfelbare 
verzekerdheid van Gods genade in Jezus Ghriatus, ter oor- 
zake Tan zijnen dood; eene herinnering, welke ons met 
Christus yereenigt en ons wezenlijk in de gemeeneobap met 
zijn lichaam en bloed inzet. Zulk eene herinnering noemen 
wij Sacrament, Paulus zegt, dat wi[ die gedoopt zijn, in 
den dood van Christus gedoopt zijn, waaruit hij besluit, dat 
wg met hem begraven zijn in zijnen dood ^), hetgeen inder- 
daad ware gemeenschap met bet liohaam van Christus ie. 
Met de woorden: „Doet dat tot mijne gedachtenis", stelde 
de Heere Jezus das een Sacrament in, en derhalve zijn die 
woorden sacramenteel te verstaan. Het wezenlijke van een 
Sacrament nu is niet het elementaire, maar het eacramen- 
teele, het beteekenende, dat <laaraaii gegeven is door het 
sacramenteele woord '). Men kan dus met hetzelfde recht 
zeggen: een sacrament is de zaak zelve, welke bet vertegen- 
woordigt, of ook : een sacrament is het teeken en de ver- 
tegenwoordiger van die zaak. Dat geldt ten opzichte van 
alle Sacramenten in O. en 'S. T, De besnijdenta b.v. is 
ongetw^fflld een Sacrament, en wordt uitdrukkelijk genoemd : 
teeken van het Verbond, maar ook: het Verbond zelf*). 



') Bom. 6. i. Angaftm au 3. livre de Ia doctrine Chreftienne, 
chap. 16. 

^ „Adjonte la pardUe k 1'element, et il devriendra facrament." 
Angaftin an traict^ 80 fnr fainct lelian. 

«) Gen. 14. 10 et ü. Ei. 12. n. 1 Cor. 10. 1. 2. 3. 4. Eom. 
6. 4. Gal. 3. 27. Col. 2. H. Eph. 5. 26. Tite 3. 5. 
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Hetzelfde geldt van brood en w^n in het Avondmaal. De 
tegeastanders beperken het uitwendige en zichtbare element, 
dat als teeken dient en rertegenwoordigt, tot de bestaans- 
vormen en accidentiën. Laat dat Toor een oogenblik zoo 
zijn, dan zijn dna die bestaansvormen slechte een sacrament 
of gewijd teeken van het lichaam en bloed van Christus. 
Om toch staande te houden, dat de sacramenteele woorden 
ook verandering teweegbrengen ten opzichte van de sub- 
stantie, doch niet ten aanzien van bestaansvormen en acci- 
dentiën (hetgeen ti»tbare ongerijmdheid is) zeggen zij, dat 
de Heere niet slechts een Sacrament ordonneert, maar ook 
een Testament of Verbond, ja zelfs eene Wet en hoofdpunt 
der leer ^). Nu weet ieder, dat hier geen nieuw verbond 
wordt opgericht, maar het Terbond, dat God reeds met 
Abraham, 430 jaar vóór de Wet, ja reeds met Adam opge- 
richt bad, bezegeld. Geene creatuar kan ook het wezenlijke 
Yerbond van God zgn. Bg de instelling van een Sacrament 
kan ook niet meer eigenlek worden gesproken dan door aan 
de elementaire substantie, welke eene zaak vertegenwoor- 
digen zal, den naam van die zaak te geven. De spreekwyze 
is nog duidelijker, doordat de Heere niet zegt: ,Dit brood 
is mijn lichaam" (dat zou eenigermate hard en oneigenlijk 
zijn), maar: „dit ie mijn lichaam". Zoo zegt men ook van 
eene schilderij (ofschoon die slechts herinnert) niet: „Dit 
hout" of „deze steen", maar: „Dit" is Julius Caesar. De 
Apostelen waren met dei^lijke spreekwazen, welke in het 
Syriseh of Hebreeuwsch, dat de Heere sprak, meer inheemsoh 



') Bgna allen; voiy. Bellarinin au fafdit chap. 9. du I livre 
du Sacram. etc. 



.dbyGoogle 



331 

zijn dan in eenige taal ter wereld, vertroawd. BovendleD 
hadden zg het Sacrament van het Paaschlam roor o<^n, 
zoodat de bedoeliog des Heeren doorzichtig was ^), terwgl 
het geechiedde, toen Christas op het punt stond van te 
sterven, het juiBte oogenblik dus om eenig teeken ter ge- 
dachteuie te geren, dat men, tot meerdere aanbeveling, pleegt 
te noemen met den naam van hetgeen het beteekent*). 
Weidrs konden de dÏBcipelen bij den dood des Heeren zien, 
dat zijn lichaam niet tezelfder tyd zichtbaar aanwezig was 
op ééne plaats en onzichtbaar op vele andere. Ook lezen we 
niet, dat zij voor het overschot zoo bezorgd waren als de 
printers tegenwoordig, en het ia niet waarschgnlijk dat 
PetroB, die zijne voeten door den Mester niet wilde laten 
waBBchen, ja zelfB het zwaard trok om de gevangenneming 
te verhinderen, hem later met huid en haar verslonden heeft. 

Voor de uiteenzetting der Eoomsche leer kieBt Mamix 
tot uitgangspunt de bepalingen van het Trentsche Concilie, 
welke drieërlei leeren: 

I. De wezenlgke tegenwoordigheid van Jezus ChrifituB in 
dit Sacrament. 

n. De verandering van brood en wijn in zijn lichaam en 
bloed, en 

m. De aanbidding van dit Sacrament ^}. 

Ad lum. De leer der wezenlijke tegenwoordigheid berust 

') Angnftin en fon epiftre 59. 
') Bemardaa au Sennon de ia Cene du Seigneur. 
'^ Concile de Trente, en la feffïoa 13. Chap. I. Canon I. Canon 3. 
Au Chap. 5. Blz. 389 w. 
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op de dubbele dwftling, dat zij „waatlgk" nemen in den 
zin yan wezenlek en substantieel, en ten tweede, dat zij 
de woorden des Heeren : „dit is mijn liobaam", eigenlijk 
in plaats van saoramenteel opvatten. De ongergmdlieden 
komen van zelve aan het licht wanneer we vn^en, vrat 
deze wezenlijke en substantieele tegenwoordigheid meebrengt, 
en waarmee zij haar in verband steUen. 

Tegenwoordigheid is iets zuiver-betrekkelijks, en kan niet 
worden verstaan zonder eene onderlinge verhouding van 
twee zaken. Al wat relatief ie, beeft zijn correlatief. Iemand 
kan niet vader zijn zonder dat tevens een ander zgn kind 
is. De tegenwoordigheid van iets (afgezien van de Godde- 
lijke alomtegenwoordigheid, als boven alle begrip en bier 
niet aan de orde) wordt niet bepaald door de mate van 
afstand, maar door de gesteldheid, welke iemand in staat 
stelt, daarvan te genieten; want tegenwoordigheid staat niet 
tegenover verwijderd zijn, maar tegenover afwezigheid. Yan 
de zon en het Woord Gods b.v. kan men zeggen, dat zij 
tegenwoordig zijn '). Zal een voorwerp voor ons niet denk- 
beeldig, maar wezenlgk tegenwoordig zijn, dan zijn daarvoor 
drie dingen noodig, 1'^. dat het voorwerp op zichzelf waarlijk 
besta, 2". dat wij het vermogen hebben, ons dat toe te 
eigenen, en 3°. dat ons vermogen beantwoorde aan den aard 
van het tegenwoordige voorwerp. Plaa^lgke toenadering is 
duB geen vereis oh te. 

Deze redeneering toegepast op hunne leer, bewijst dat 



1) „Adeft tarnen five occultum, five manifeftnm, ficnt Inxadeit 
ocnÜB et videatia et caeci: fed videnti adelt prefens, caeco abfene." 
Angnftin en fon Epiftre 3. ad Volnfianum". 
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daarin vierderlei dwaling acliuilt: 1°. zij atellen die tegen- 
woordigheid met en in de beetaanevormen van brood en w^n 
(velke daarvoor niet vatbaar zijn) in plaats van in de zielen 
der geloovigen, welke het middel van toeëigening hebben, 
2°. zij maken die tegenwoordigheid geheel afhankelgk van 
plaatselijke nabijheid en niet van bet middel der toeeigening, 
3°. door het geloof te honden voor eene simpele gedachte 
en voorstelling, ontnemen zg daaraan zijne werking, en ver- 
nietigen bijgevolg, 4°. de ware en heilzame geestelijke ge- 
meenschap met Christae door het geloof, om in stee daarvan 
eene plaatselijke of liohamel^ke te geven, geveinsden en 
boozen gelijkelgk gemeen als geloovigen. 

Door enkel geloofegemeensohap, zegt Bellarminna, heeft 
geene wezenlijke vereeniging van ChrtBtns met ons plaats; 
dat mysterie is niet grooter dan door een crucifix wordt 
tewe^ gebracht, vooral wanneer men daar de woorden bjj- 
voegt: „Zie het Lam Gods, dat de zonde der wereld weg- 
neemt" 1). Daarop beslnit hg, dat al wat Calvijn leert, dat 
n.1, met het sacramenteele teoken ons tegelijkertijd inderdaad 
het ware lichaam van Christas zou gegeven zijn, en dat 
onze zielen daardoor gevoed en levend gemaakt worden, 
niets dan bedrog is. Dat ia onbeaohaamd en Godslasterlijk. 
G-eeetelijke zaken, waaronder thans ook het lichaam van 
Christua behoort, moeten geestelijk toegeëigend worden. In 
zekeren zin zijn ook onze lichamen levend gemaakt met de 
opstanding van Obristns, echter niet door Uohamelgke deel- 



^) Bellarmin an 2. Tomé de fes controverfes, Livre I. De facr. 
Ench. chap. I. § Qnia vero, k ces mota : Fides enim ; § Hlnc 
autem, k ces mota: UajnB myfleriaia efl. 



.dbyGoogle 



334 

neming aan z^n rleescli en bloed, maar door dezelfde kracht 
Oods, die in hem bg de opwekking werkte en ook in one 
verkt '). De martelaren der eerste Kerk hebben nooit de- 
beataansTormen van brood en wijn ontrangeu, en toch zijn 
zg geestelijk door het lichaam en bloed van ChristaB gevoed. 
Daaniit blgkt, dat de ware commnnie in het geloof bestaat^). 
De Heilige Geest leert dat wg, die deel hebben aan één 
brood, met hem één lichaam geworden zijn, wat ook Calvin 
leert. 

Ie dat spel P Zg willen, als Titanen, ons Christus van den 
troon doen rukken. Is dat niet met voeten treden; „dat wij 
reeds met Christas in den hemel gezet zijn?" Is het niet 
schrikkelgk, dat zij bout en steen een „Lam Gods" noe- 
men P Paulns noemt, tegenover hen, de vereeniging van 
ChristUB met zjjne Kerk, een groot mysterie, waarbg de 
Heilige Geest zoo krachtig werkt, dat een kind des duivels 
in waarheid en wezenlgk een kind GodB wordt; in zekeren 
zin ,de Goddelijke natnur deelachtig", waarvan de werking 
zelfs hier op aarde niet te ontkennen is; krachtens deze 
vereeniging vemieawd in verstand, hart, wil en alte affec- 
ten; vervuld met blijdschap en geestelijke verzekerdheid, 
waardoor hg God als Vader aanroept en niets andera wenscht 
dan ook aan zgne doodsvijanden wel te doen. 

Hunne leer is bovendien met ziobzelve in strijd. Zg ont- 
kennen dat Christus onder de bestaansvormen licbamelgk 



») I Cor. 2. 14. 15. 

^ „Ut quid paraB dentes et ventrem? crede et manducaati, c. 
Angnftia au livre da remede de ia penitence, et efl: allej^aé en 
cee propres motB an livre dn decret diftinct. 2. chap. Ut qnid. 
Jehan 6. 36. 
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tegenwoordig is. Dat zoa ook lijnrecht strijden tegen Luc. 
XXIT : 29. Toch veroordeelen zij ook de geeatelgke gemeen- 
echap door het geloof, welke Augnatinus en anderen geleerd 
hebben, en willen haar slechtB aanvaarden ale „onzichtbare" 
gemeenBchap '). Zij vermijden „lichamelijk" en liefst ook 
„geestelgk", ait Trees, dat de tegenstanders het htatste meer 
op de natuur dan op de bestaanawgze toepassen ^). Waarom 
komen zy niet ridderlijk voor den dag? Wanneer er toch 
sprake is van een lichaam, is wezenlgke en substantieele 
tegenwoordigheid niets anders dan lichamel^ke tegenwoor- 
digheid. Elk lichaam wordt immers bepaald door lengte, 
breedte en hoogte ; waar die drie afmetingen in eenige sub- 
stantie samenTallen, ie een waar, substantieel lichaam of 
lichamelijke substantie. Een lichaam kan nergens als lichaam 
E^n, tenzij liehamelgk. Zij antwoorden: het lichaam van 
Christus is er wel ten opzichte Tan het zijn op zichzelf, 
maar niet, wat betreft de wijze van zijn, niet plaatselijk en 
omBchrjifbaarlgk, niet begrepen door dezelfde omschriJTing 
als zijne bestaansvormen. Wij hebben echter Qod hiergeeue 
wonderen voor te schrijven, maar ons te houden aan de 
Schrift. Bovendien zon een dergel^k wonder juist vernietigen 
wat Q-od beeft willen instellen. „Ontneem aan een üohaam 



') Petras Lombardos Ie maiftre des Sentenoes, tonme en ce 
fena les parolies de St. Angnflin, et des antres anciens Petes, aa 
livre 4. des Sentences dift 10 k la lettre B. et apres luy Thomas 
de Aqnino dans la 3. partie de la Somme Theologiqne, ercrivant 
for la fufdit 4. livre des Sentences en la qneft. 75. En ia ref- 
ponfe fnr la premiere objection et il est generollement foivi de 
toDB les antres qoi ont efcrits apres lay. Blz. 415. 

^) BeUarmin an fafdit livie I. De Sacr. Ench. chap. 2 § Begnla 
tertia k ces mots : Ita^ne dicemns Chiiftam elTe in Enchaiiftia. 
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zijne plaatselijke ruimte en het zal nergena zijn, en omdat 
het nergenB is, zal het niet zgn" '). Bellarminns e. a. zeggen 
daarop, dat de plaats welke een lichaam bevat, niet tot 
het wezen des lichaams behoort^); de hemel b.v. wordt, 
wat zgn hoogstgelegen deel betreft, door niets van baiten 
af omgeven, want er is geen enkel lichaam buiten het 
heelal, zoodat de hemel in dit opzicht niet in eenige plaats 
is. Ook de zielen der gezaligden, als boven alle hemelen 
verheven, zijn niet in eenige plaats bevat, omdat daai, waar 
zij zgn, water nooh lucht, nog eenig lichaam is, dat haar 
door zijne niteiuden omringen kan 3). Ontnam God aan deze 
wereld het firmament of de Inoht, welke ons omgeeft, dan 
zonden onze lichamen niet ophouden lichamen te zgn, zonder 
dat zg eenige plaats hekleedden, aangezien niets hen zon 
bevatten of door uiteinden omringen *). Een lichaam behoeft 
dus niet van dezelfde maat te zijn als de plaats, welke het bevat. 
Deze voorbeelden bewgzen echter alleen, dat niet de uit- 
wendige plaats aan een lichaam zgne omschrgving geeft, 
maar eigen lichamelijk wezen, dat van het lichaam niet ge- 
seheiden kan worden, ook al bevindt zich dat lichaam boven 
de hemelen. Plaatselgk, omschrgfbaarlgk en lichamelijk is 
hetzelfde, niet ten opzichte van het wezen, maar van de 

^) Angnftin en l'EpIftre k Dardanos. 

*) BeUarmin au 2. tome de fes controverfea, au livre de Sacr. 
Ench. chap, 3. 4. 5. 6 et 7. Et patticnlierement au chap. 6 aoqnel 
il tafche exprelïement demanltrer q^n'iui corps pent eflie qnelqne 
part' fans occuper lieu. 

^) Chap. 6. preallegné § Sed praeterea k oee mots: Et qnod 
majns est. 

*) Chap. 7, deffns allegné, § Sed haec omnia k ces paroUea : 
Et laue C 
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grootte. De hemel heeft, ook naar hunne eigea uitepiaak, 
ziJDe afmetingen '), en zon niet veranderen al sohiep God 
er nog tien boren. BellarminnB, vergetende dat een leuge- 
naar een goed geheugen moet hebbeu, segt zelf: „dat het 
lichaam van Christus, in den hemel zijnde, ja zelfê boven 
alle hemelen, daar toch plaatselijk is"^)j bij voegt er zelfs 
bij: ^vsm gel^ke maat als de plaats welke het daar beeft" ^). 
Van het beweerde lichaam, dat zij hier onder deze be- 
staansvormen logeeren, zegt h^ ook: „het kan wel tegelijk 
uitgebreidheid hebben in het algemeen en wezenl^ke schei- 
ding van de deeleu in het b^zonder, zonder plaatselgke 
omBchrgf baarheid te hebben *), alsof het hoofd eene lichaaniB 
wezenlijk van de borst kon gescheiden zijn zonder eenigen 
plaateelijken afstand. Zelfs durft hg beweren dat een lichaam, 
hetwelk op meerdere plaatsen gelegen is, en één substan- 
tieel aanzyn heeft, toch veel meer dan één plaatselijk aan- 
zijn heeft ^), abof het plaatselijk aanzgn van een lichaam iets 
anders ware dan zijn liohamelgk aanzgn. Deelbaarheid van een 
lichaam vloeit ook niet voort uit de uitwendige plaats, maar 
uit zijne wezenlgke hoeveelheid en omschrijf baarheid. Wan» 
neer Augustinus dan ook bewgzen wil dat de menscheljjke 



') Bellarmin chap. 5 preall., g Secimdó obfervandnm eft, en 
ces parolles : Nam. fnpremam caelam re vera. 

^) An livre 4. chap. 4. § Ad ab aa [1. alias] feripturas, en 
ces mots : Sed nno in loco eft iocaliter, nimiram in oaelo. 

3) Aa livre 3. chap. 4. § Ad primam oonflrmationeia, en C«b 
mots : Nam corpus Cliridi in caelo commenforatiii looo fno. 

*) An 3. livie, chap. 7. § Ad feptimum. 

') An 3. livre, chap, 4. §. Ad tertiam, en ces mots : Notandum 
eft, nunm corpus in plnxibus loois podtnm habeie nnum effe 
fnbftantiale, fed multa effe localia. 
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ziel in geenen deele lichamel^k is, neemt lüj dit vaste 
fundament: „zy beslaat geene plaatselijke rnimte", en tot 
bew^B ia hem voldoende: „zij ^^i t^^^*^ ^° leden of deelen 
verdeeld worden" •), 

Door hunne leer wordt het lichaam en de mensohelgke 
natuur van ChriBtus vernietigd, ofacboon zg dat nooit ge- 
legd hebben ; er blijft toch slechte eene - substantie over, 
ontdaan van alle lichamelijke eigenschappen. De een zegt: 
„het is een lichaam zonder eenige omscbrgf baarheid, grootte 
of Uchamelgke hoeveelheid" '}. Velen veroordeelen dat, maar 
vallen in dezelfde gracht. Anderen beweren dat het lichaam 
van ChriBtuB met zgne natuarlijke grootte en hoeveelheid 
onder de bestaansvormen tegenwoordig is, maar dat het eene 
deel het andere zoodanig doordringt, dat er geen vorm, 
gedaante of onderscheid van deelen onderling is 3). Wederom 
anderen leeren dat het lichaam van Christus definitief aan- 
wezig is, d. i., op de wgze van geesten en zielen, die geene 
hoeveelheid noch omschrgving hebbeu, en dus niet eenige 
plaats beslaan *). Thomas heeft toen, na zich veel tevei^eefe 
gepijnigd te hebben, er dit op gevonden, dat het liohaam 
er is naar de wijze van bloote substantie ^). Bloote sub- 
stantie is echter niet lichamelijke sabstantie, en zonder 
hoeveelheid kan het lichaam niet lichaam zijn*]. Christus 

1) An livre De qnontitate animae, chap. 14. au commencement. 

^ DnrandiiB, efcrivant fur Ie i, livre des Sent., fnr la dift. 
10 en la qnell. 2. 

') Oocam et quetquea antres, felon que recite Albinns fur Ie 4. 
livre 9. 4. 

*) Jean Duns, on Jean 1'Efoot, fur Ie 4, dift. 13. art. 10. 

') En la 3. partle, queft. 76 et en plndeui^ antres paflages. 

*) Ook Bellarminne komt tot geestel^ke tegenwoordigheid. An 
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beeft ook niet gezegd: „Dit iB mjjne eubBtantie", maar „Dit 
is mijn licbaam", zelfs met de bijvoeging: „dat voor u ge- 
broken wordt", betren van bloote substantie niet kan gezegd 
worden. Bovendien is voor een mensobelgk liobaam nc^ 
meer noodig dan voor Uobamelgke substantie in het algemeen. 
Yele uitvluchten bebben zij bier gereed. Nu eens zeggen 
zij dat dit licbaam bier inderdaad alle natuurlijke eigen- 
schappen beeft als in den bemel, docb ten opzichte van die 
eigenschappen bier niet [bevat] is, maar slechts ten opzichte 
van zgne bloote substantie'). Welk een mager sophisme! 
Alsof de reden waarom een menschelgk licbaam in eenige 
plaats is, aan dat lichaam zon kunnen geven of ontnemen 
wat daaraan wezenlek eigen is uit hoofde van zgne men- 
scbelijke natuur. Zeker, bet is niet in den hemel ten opzichte 
of uit hoofde van zgne licbamelgke hoedanigheden, maar 
toch ook niet als bloote substantie zonder die hoedanigheden, 
evenals weleer op aarde. Dan weer xeggen zij dat alle hoe- 
veelheden hier in waarheid aanwezig zgn, maar dat Ood 
deze hoedanigheden laat slapen ; zij zijn werkeloos, of ook 
niet aanwezig als hoedanigheden, maar als substanties ^j. 
Wie heeft bun dat geopenbaard P Dat is spotten met G-od; 
Hem hoedanigheden laten maken, welke geene hoedanigheden 
aanbrengen. God zon het lichaam van Christus wel zoo klein 



I livre, ohap. 2. en k 3.' regie. Au livre 3. ctap. 7. fnr l'ob- 
jection fïxieme § ad fextnm, en cea mota: Eo modo fere qno 
anima eft in corpore. 

>) C'est Ie refuge ordinaire qn' ila ont. Bellannin an livre I 
chap. 2 etc. et Thomas ordinaiiement. 

^) Bellarmin au I livre. 2. § Sezto Conciliam, en cea mots 
Non habent modttm qnalitatis, fed fnbftantiae. 



Duiitizc-ctyCoOgle 



840 

kunnen maken als een broodkniimet, maar niet, zonder het 
te berooTen van de rorige grootte. Dat die hoedanigheden 
subatantiee zouden zijn, kan ook niet, want hoe meer zi| de 
natuur der substanties naderen, des te minder reranderlijk 
en scheidbaar zijn zij, ofschoon het alles slechts ralsch ver- 
naft is. 

Zij maken voorts van dit lichaam een oneindig wezen, 
gelgk aan de Q^odheid; want volgens hunne leer moet het 
wezenlgk en substantief op een onbepaald aantal plaateen 
zgn, waaruit de vaderen de G^odheid van den Heiligen Oeest 
bewezen. Zij veroordeelen de alomtegenwoordigheid wel, 
maar op duizend plaateen en overal, komt op hetzelfde neer. 
Ook na de opstanding heeft Christus echter klaarlijk betoond, 
een waar en natuurlek lichaam te hebben '). Thomas behelpt 
zich met de uitvlucht, dat in het Sacrament zijn iets anders 
is dan op eenige plaats zijn, of wel dat het eene plaats is 
zonder plaats te z^n ^). Bellarminus houdt staande, dat een 
lichaam op meerdere plaatsen tegelijk kan zijn, zelfs plaat- 
selijk, ja ook overal, mits niet actueel, zooals God, maar 
potentieel en wanneer het aan dat lichaam behaagt^). Wat 
is dat anders dan: Q-od is overal G-od, effectief en actueel, 
en dit lichaam heeft het vermogen Grod te zijn, wanneer het 
wil. Hij noemt dat: zijn door middel van bloote t^^woor- 
digheid *). 



1) Jehan U. 15. Matth. 28. 6. Mare IG. 6. Loc. 24. 64. Act. 
I. 9. IL et. 3. n. 

^) En fa qneltaon 75. fnr la 3. obj. 

3) Au 2. livre. chap. 4. § Ad alias SeripturaB. 

*) An 3. livre. chap. 4. § Altero modo, en ces mots : nimimm 
per folam praefeotiam qnomodo Dens elt in loco. 
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Waai bigft dan onze boop, waar blgft de Schrift P ')'Want 
indien wg nu onze hope hebben te voBtigen op het licbaam 
van Christus in den hemel, zooala zij zeggen, en dit lichaam 
ie aan het onze niet gelijk, dan ia hij ons ToUtrekl; niet 
gelijk. Het lichaam van Chmtue in den hemel en dat op 
de aarde Ib dan hetzelfde en toch niet hetzelfde. Bovendien, 
welk een verechil in de lichamen, welke zich in de TeraohiU 
lende hosties bevinden ; groot, klein, wann, kond, zwaar, 
licht, aangebeden, vertreden, frisch, half verrot, wel bewaard 
of voortdurend in strgd met ratten en muizen. 

Terder op hunne redeneeringen ') in te gaan, zou aan het 
geweten toch geene zekerheid geven, als niet op de Schriit 
gegrond. Dooh ook uit de Scbritt zoeken zg te bewijzen dat 
Christus niet voortdurend zich aan de liohamelgke eigen- 
schappen gebonden heeft, zoowel vóór als na de Hemelvaart, 
Op het oerate hebben drie zaken betrekking: 1°. Christus 
heeft bi) zijne geboorte uit de maagd Maria, hare baarmoe- 
der niet geopend. 2°. Ohrbtus is bij de opstanding door den 
steen van het graf doorgegaan, en later, 3°. door de gesloten 
deuren van de zaal, waar de discipelen bijeen waren. 

Ad lum. De Schrift leert integendeel dat Jozef en Maria, 
toen de dagen harer reiniging vervuld waren, het Kindeke 
naar Jerasalem brachten, omdat in de Wet des Heeren ge- 
Bohreven staat, dat al wat mannelijk is en de baarmoeder 
opent, den Heere heilig genaamd zou worden. 

Ad S""». Ook van het tweede maakt de Schrift geene 



1) Phil. 2. 7. 8. Hab. 2. 14. et 4. 15. 1 Cor. 14. 12. 20 et 15. 49. 
^ Over : „Ia multipUcatioE dea refpects de la relation d'nn corps 
k dlTCTB lienx, de la plnralit^ des effencea locallee", etc. 
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melding. De ErangeUsten deelen mee dat bg de komst Tsn 
Maria Magdalena tot het graf, de steen reeds weg^^enomen 
was '). MattheuB verklaart dat een engel den ateen afwen- 
telde, zonder nader aan te geven of Jezus v6ór of na die 
handeling uit het graf ging. Het laatste schijnt de bedoeling 
te zijn. 

Ad 3>ura. Ook deze hunne verklaring wordt niet gedragen 
door den tekst der Schrift. Er wordt enkel gezegd dat het 
avond vrae, dat de deuren gesloten waren en dat Ohristas 
daar kwam '). Yan de wijze waarop hg daar kwam, wordt 
niets gemeld; zgne macht kan die deuren geopend hebben, 
vloeibaar of doordringbaar gemaakt, of hoe dan ook. 

Tot bewfjüen van dezelfde zaak na de Hemelvaart halen 
zg aan dat Christus zich van den hemel uit, zichtbaar en 
lichamelijk, op aarde vertoond heeft aan Stephanns, Paulus 
e. a. zonder den hemel te verlaten, en dat dna zijn liohaam 
op eenzelfde tijdstip op meerdere plaatsen geweest is. Toe- 
gegeven voor een oogenblik, dan kunnen ay zich daarvan 
toch niet bedienen om de wezenlgke tegenwoordigheid van 
het lichaam van Christus in het Sacrament te bewyzen, 
aangezien deze tegenwoordigheid, volgens hunne eigen leer, 
noch lichamelijk noch zichtbaar is. Doch de Schrift ze^ 
daarvan bovendien niets. «Wat Btephaans betreft, lezen we 
uitdrukkelyk dat h^ ,de oogen gericht had naar den hemel 



") Jean 20. L Luc. 24. 2. Mot. 14. 4. Blz. 446. 

4 Sainct Jehan. chap. 20. [19.] 26. qni eft Ie fenl JSnangelifte 
qni foict meation des port«a fenuees, nfe de ces mots: ?px^^ ó 
'liliroui; Tfijii Sufiav MuMuFfiivav^ c'eft & dire Jefna y vient apres 
que les portes avoyent été f 
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en zag de heerljjkheid GodB, en Jezus, staande aan Qods 
Rechterhand '). Hjj zag duB Jezus in den hemel en niet 
op aarde. 

Bij PauluB is het niet anders; „hem omscheen snellgk 
een licbt van den hemel" ") ; hij noemt dit gezicht : „een 
hemelech gezicht" ^). 

De tegenstanders vernietigen hunne leer met hun eigen 
vroordm. Zg zelven verklaren dat het lichaam van Christus 
in het Sacrament slechts saoramenteel tegenwoordig is *), 
maar, alsof die woorden hun op de pijnbank afgeperst waren, 
neemt Thomas ze terug door te zeggen dat sacrament hier 
niet genomen is in den algemeenen zin van teeken, maar 
ter aanduiding van eeoe eigen wijze van zgn '). Beliarminus 



1) Act. 7. 55, 56. 

=) Act. 9. 3. 

") Act. 26. 9. Dat BellarminnB nit de mededeeling dat de ande- 
ren „de stem niet hoorden," maar Paolos ^el, besluitea wil dat 
ChriBtns hem in het oor flaiBterde, dloht b^ hem was, en dus 
üchamelgk op aarde, is beloohel^k. Er wordt oitdinkkelijk ver- 
meld dat de reiBgenooten van PaDins niemand zagen, en dat zy 
de stem, welke zg niet verstonden, hielden voor eenen donderslag ; 
aangaande Paolns valt niet te beslissen, of hy met zgne lichame- 
lyke oogen gezien heeft, want de tekst tegt dat li^ ter oorzake 
van den glans, niets zag. 

*) Thomas: „Non eft in dirersiB altaribns, neqne definitive, 
neqne circonfcriptive, ücnt in diversie locis, fed Hcnt in Sacra- 
mento." Bellarmin an I livre, chap. 3. § Sexto Conoilinm, ver- 
klaart de woorden van Trente aldns: „Chrifti corpns in oaelo 
habet modnm exiFtendi natnraiem, in Sacramento antem non na- 
tnralem fed Sacramentalem." 

^) „Per qnod non intelligitnr qnod Chriftns fit ibi folum ficnt 
in figno, licet Saoramentnm fït in genere figni, fed feonmdnm 
modnm proprinm." 
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ia onbéBchaamd genoeg om substantieel en sacramenteel 
gelgk te atelleu '). 

Ood heeft hun nog een dergelgk getuigenis ontwflldigd. 
Om n.L het TersoliU aan te duiden tuBBohen bet eten van 
gelooTigeu en dat ran geveinsden en boozen, noemen zij 
het laatste enkel sacramenteel; het eerste sacramenteel en 
geeetelgk ^). Daarbij halen zg Tersobeiden woorden van 
AugustlnuB aan, b.v. dat dit het ware eten en drinken is, 
wanneer men ,in Christus blyft en Ghristua blgvend in 
zich heeft"; „de goede mensch heeft deel aan het Sacra- 
ment en tevena aan de zaak van het Sacrament, maar de 
booze ontvangt slechts het Sacrament" ^). Lombardas ver- 
klaart die woorden als volgt: onder Saorament wordt hier 
verstaan het eigenlijke en ware lichaam van Christus, dat 
uit de maagd Maria geboren is; met de zaak van het Sa- 
crament wordt bedoeld het geestelijke vleesdh vanChriatuB*]. 
Daarop bouwt Mj dit fraaie besluit: „De goede ontvangt 
dus beiderlei vleesch van Christus, de booze slechts het 
Sacrament, d. i. het lichaam van Cbrbtas onder het Sacra- 
ment, en niet het geestelijke *) [vleesch]. Op die wijze zou 



1) An iivre I. 2. § Sexto ConcUinm addit. 

^ Le M. des Sentences p. Lombard au Iivre dea Sent^uoes 
dift. 9. A. 

^) En 1'homilie 20. far S. Jean, et aa Iivre dea Sentenoes, et 
an Iivre des Decreta, an tiltre De confecratioiie, en la 2. dift., 
qni commence ' Q,iiid eft Chriftnm, et au traioté 25. fnr S. Jean. 
Et an fermon LI. De verbis Domini eto. 

*) En la dift. 9. ao § Secnndam tioB en la lettre C. an fufdit Iivre 4. 

') „Bonus ergo ntramqne Chrifti oarnem aodpit: Malns vero 
tantnm facramentnm, id eft corpus Chrini fnb faciamento, et non 
fpiritnalem." 
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Chrietua, geheel tegen de vooratelliiig van AuguBtinuB, 
tweeërlei vleeech hebben, terwijl zij tevens twee Bacramenten 
emeden, het eeue ouder het andere; het eene is het lichaam 
van ChristuB, uit Maria geboren ; het andere is slechtB een 
beataansTorm of uitwendige schgn zonder eenige substantie, 
welke het ware liohaam bedekt en toch ook Saorament is. 
Ten gunste van hnnne bewering halen zij ook HieronymuB 
aan. Deze schrijft echter dat men het vleesoh en bloed van 
Christus op tweeërlei wgze kan beBchouwea, geheel Godde- 
l^k en verheerlgkt zooals het nu Ib, of als gekruisigd 
Daarmede bedoelt hij echter niet tweeërlei vleesch of lichaam 
van Chrietua, maar den staat der vernedering en dien dei 
verhooging '). 

Die twee Sacramenten pc^n zij Btaande te houden mei 
de gelijkenis van een wijnhaïs, waar het uithangbord enkel 
teeken is, het wijnhuis teeken en beteekende zaak [wani 
ook het huis geeft te verstaan, dat er wijn is en beval 
tevena eene zekere hoeveelheid), en eindelijk de wgn zelf 
ab beteekende zaak zonder teeken te zijn ^). Met het uit- 
hangbord komen de accidentiën overeen; met het wgnhuis, 
het ware lichaam van Christus, dat wezenlgk en substaU' 
tieel aanwezig is, ook als teeken van het mystieke lichaam 
der Kerk, en tevens als de zaak, door de accidentiën be- 



') 8. lerofme fur I'Epillre anx Ephefiens. chap. I. la oü il expli- 
que ces mots: Noub fommee rachetez par Ie fang de ChriH. 

^) Mamiz had daaraan kunnen toevoegen, dat van „G^ddel^k 
vleesch" in de Schrift nergens sprake is. Zie nader H. Vlil. 

") Prefqne toM .... expofans oe qni efl efcrit par Ie maiftra dee 
fenteHces an livre 4. dift 8 4 la lettre C. an tiltre: De Sacra- 
mento et re. 
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teekead; met den vgn dit mystieke lichaam, dat zij nS^^~ 
telijk vleeBoh" noemen, of het lichaam van Chriatus in zijne 
waarheid en werkzaamheid. Hoe zal eohter eenig waar 
liohaam van ChrÏBtuB, waarvan z^ zelven getuigen dat het 
hier onzichtbaar is, tevens Sacrament zijn, daur toch elk 
sacrament een zichtbaar teeken is. Met welken schijn kan 
-men handhaven dat het liohaam van Gods Zoon, Die het 
Hoofd der Kerk is, tevens het teeken en Sacrament daarvan 
ia F Want onder het mystieke lichaam verstaan ook zij de 
Eerk '). Bovendien kennen z^j geene andere Kerk dan eene 
' zichtbare. De woorden der instelling maken van geen ander 
lichaam melding dan dat voor ons gebroken is; dan zoude 
Kerk voor ons gekruisigd zijn. De gemeenschap van dit 
mystieke liohaam wordt wel is waar eenigermate vertegen- 
woordigd (omdat er noodzakelijk gemeensohap is van het 
Hoofd en de leden), maar dat ia bijkomstig. Ware het lichaam 
van Christus het Sacrament van het mystieke lichaam der 
Kerk, dan zou er ook eenig mystiek bloed van de Kerk 
moeten zijn, dat vertegenwoordigd werd door het bloed van 
ChriatuB. Hoe zal ook dit lichaam onze apjjze zgn, ala het 
samengeateld is uit hen, die aan deze spi)ze deelnemen? 
Zg, die de spijze eten, zouden dan tevens de sp^ze zijn. 

Ad II"™. Voor de leer der transsubstantiatie, welke on- 
geveer duizend jaren onbekend is geweest en door de Oostersche 
Kerken nooit aangenomen, brengen zg vier argumenten bij, 
waarvan hunne voornaamste doctoren ronduit bekennen dat 



') Eabet etiam ftmilitndinem cnm re myiUca. qaae efl: nnitas 
Melinm, &o. Le Müftre des Sent. an fafdit paflage. 
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z^ niet op de Schrift, maar op het gezag der Roomsche 
Kerk berusten ') en niets bewijzen "). 

Het eerste is een bewyB uit het ongeremde. Is het lichaam 
van Christus wezenlek en eabstantieel onder de bestaans- 
yormen tsd brood en wijn, en kannen twee yersohiOende 
substanties onmogelgk tegelijk in eenzelfde plaats zyn, dan 
moet noodzakelijk de eene voor dé andere plaats maken en 
daarin veranderd worden. Eershalve laten de meeeten de 
enbetantie van het liobaam van ChristuB onveranderd hierin 
blijven ^). 

Dat bewgs erkennen zg zelven roor nietig. Want de ge- 
noemde onmogelijkheid komt niet hieruit voort dat beide 
substanties subBtantiea zijn, maar, dat elke substantie hare 
liohamel^ke boeveelheid heeft. Liever zou men dos moeten 
aannemen dat de hoeveelheden veranderen, of aan het brood 
niet enkel de substantie, maar ook de hoeveelheid ontnemen *). 

Het tweede is gelijksoortig met bet eerste. Daar bet lichaam 
van Christus YÓót de wgding hier niet was, doob daarna 
wel ia, moet verandering intreden, het lichaam in de sub- 
stantie van brood, of de Bubetantie van het brood in de 
substantie van zijn liohaam. De laatste ia hemelscb, onbe- 



1) gAlterum antem qnod Eoangeliam non explicavit, expreffe 
ab Ecclefia accepimuB, fcdlioet conyerHonen panis in corpne Chri- 
fU." Thomas k Vio fur la 3. partie de S. Thomas fnr la queft. 
75. art, 5, „Fidea de hoc Sacramento eft propter folam determi- 
nationem Ecclefiae." Dnns Scotus fur Ie 4. livre des fent., en la 
queft. n. Blz. 464 v. 

ï) Blz. 469. 

3) Blz. 466. 

*) Blz. 469 V. 
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derfelgk en gsnechelijk niet aan verandering^ onderhevig. 
Derhalve is het eerste uoodzakelgk i). 

Zij toonen zelven aan dat dit meer tegen dan voor de 
traDBBnbstantistie pleit, want elk lichaam, dat bevat wordt 
in eenige plaats waar het tevoren niet , was, wordt nood- 
zakelgk omgeven door de omechrgyiDg van die plaats, en 
\a er bijgevolg als in zijae [eigen] plaats. Yan het lichaam 
van ChriBtus kan dat niet; want volgeoB hunne eigen leer 
ÏB het hier niet ak in zijne [eigen] plaats. Zg voegen daar 
nog hg : gesteld er ware verandering, dan moet zij zgn in 
hetgeen veranderd is. TSa is veranderd zgn, anders gequa- 
lifioeerd zijn dan tevoren. Is dus het lichaam van Christus 
na de wijding onder deze bestaansvormen, waar het te 
voren niet was, dan moet de verandering in het lichaam, 
doch niet in het brood hebben plaats gehad. Kan dat lichaam 
die verandering niet ondet^aan, en is de substantie des 
broods onveranderd gebleven, dan heeft in het geheel geeue 
verandering plaats. Ware ook die verandering ingetreden, 
dan zou daaruit nog niet wezenlijke en substantieele tegen- 
woordigheid volgen, aangezien voor het laatste ook veran- 
dering van hoeveelheid noodig is, daargelaten nog de schennis 
van de Majesteit des Zoons van Qod *). 

Het derde is hierop gegrond, dat de Heere zegt: „Dit is 
mgn lichaam", en niet: „m^n lichaam is hierin of hier- 
onder"; dus moet, wat tevoren brood was, veranderd zijn 
in de substantie van zijn lichaam. Het ie klaar dat de 



>) Blz. 467. 
■O Blz. 471 V. 
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aocidentiën bliJTen; derh&lre ie eakel de sabstantie van het 
brood Tenmderd ^). 

Ook dat bewija is niet geldig, aangezien het woord „dit" 
zoowel op de anbetantie ak op de accidentien betrekking 
kan hebben, en de sabstaotie ran het brood veel minder 
dan de accidentiën hinderlijk is Toor de tegenwoordigheid 
van het lichaam van Christas -). 

Het vierde is het bevel van de Kerk om dit Sacrament 
te aaabidden. Aangezien de Kerk voor niets ter wereld zou 
willen dat men de substantie van het brood aaabad, behoort 
men te geloovea dat er geeue substantie van brood meer 
ie, dat er niets overhlijfl; dan bloote accidentiën zonder 
substantieelen steun ^), 

Daarvan zeggen zg dat de afgoderij dezelfde blijft bij 
aanbidding der accidentiën als bij die der substantie. Is dus 
de substantie te bannen uit vrees voor afgoderij, dan geldt 
dat ook gelijkelijk van de accidentiën. De laatste blijven ; 
er heeft dus geeoe verandering plaats, of de aanbidders be- 
drijven todi a^derij. Zij besluiten zelven dat men de trans- 
substantiatie niet moest gelooven, ware zij niet door de 
Kerk bevolen*). 

Die leer is eene bron van vele ongergmdheden. Ondanks 
de verandering van de substantie des broeds in de substantie 
van het lichaam, willen zg toch niet dat het lichaam van 
Christus in substantie toeneemt, noch ook dat de substantie 
van brood vernietigd wordt. Vraagt men nu: hoe kan datP 

') Bh. 467 V. 
«) Bk. 472 V. 
3) Blz. 468. 
*) Blz. 473. 
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dan antwoorden zij dat men gelooren moet. 6oed, maar 
wM moet meu dan gelooren P Is wat teroron brood wae, 
het liclLaam van GhriBtua geworden P Neen, antwoorden zg, 
maar „De pane et ex pane factum eft corpus" i). Wat 
is daaruit anders af te leiden P Wanneer men zegt: het 
lichaam yaa ChristuB is geworden nit het zaad van 
David, is dat tooh hetzelfde als gevormd nit de stof van 
Davids zaad. 

Moet niet, bij verandering van substantie, ook stof of 
vorm veranderen? Neen, zeggen zij, deze verandering is als 
het ovei^aan van den morgen- In den middagtijd ; dat ;b 
niet dezelfde tijd, maar de een wijkt voor den ander. Dat 
is geene verandering, antwoordt Marnix, maar opvolging. 
Zg kunnen deze verandering niet bepalen % en beroeren 
toch om haar de gansche wereld. 

De ongeremdheid geldt ook ten opzichte van hunne ac- 
cidentiën, welke bleven bestaan zonder sabstantie en zonder 
bestaansgrond. Dan houden de aocidentiën op accidentiën 
te zijn *), want deze zijn relatief. Daarop antwoorden zg 
enkel: Het is een wonder. 

Ad Hl'ttm, Eindelijk rest nog de aanbidding, welke de 
top van het gebouw der ongergmdheden vormt. De Heere 

') „Il font doncqnes par necefüté eftre Latinifte, pour eflie bon 
catholicqa6 Bonutin.'' 

^) „MefmeB Ie Maiftrs dee Sent, efcrit ces mots expreffement : 
Si antem qnaeTittir qualie fit ilU converfio, an formalls, an ftib- 
ftantialis, vel alteriaa generis, deflnire non faffldo. Formalem tarnen 
non eOe cognofco, quia fpeciee reram C[nae ante faemnt, rema- 
nent: et fapor, et pondua." Au livre 4. dift, II. 

^) „Tolle ipfa corpora qnalitatibns corpomm, non erit ubi fint, et 
ideo neoeiïe eft ut non fint." AngaflinfiDardanaBenfon epiftre57. 
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heeft gezegd: „Neemt, eet, dit is mijn lichaam", maaroïet: 
„Enieit oeer en aanbidt het", noch: „slnit het op in nwe 
kaatjes en draagt het langs de straten". Om de aanbidding 
te Terdedigen, onderscheiden zij tnsschen twee Sacramenten, 
nl. de bestaaDBTormen en het Sacrament van het mystieke 
lichaam. ïfaar waarom wordt dat onderscheid hier alleen 
gemaakt? Onder duizend millioen menechen is er naawelljks 
één, die van dit mystieke lichaam weet te spreken. Iedereen 
spreekt ran „het Sacrament van bet lichaam en bloed"; 
ook heet de feestdag, daaraan gew^d, gewoonlijk: „de dag 
of het feest van het Sacrament". Yan hun miraoolens bloed, 
dat ten tijde van Urbanus lY uit de hostie zal uitgevloeid 
zgn >), naar Civita Yeochia is ovei^bracht en nog jaarl^'ks 
in plechtige processie wordt rondgedragen, kan ook niet 
gezegd worden dat zij aanbidden wat daaronder begrepen 
is. Waarom leeren zij het volk niet dat hetgeen gezien 
wordt, slechts een stom schepsel is? Iedereen aanbidt het 
Sacrament, en het Concilie van Trente heeft dat bevolen. 
Hunne doctoren geven als recept, dat de eeDTOud^;en hierin 
Christus aanbidden in het geloof der ICerk, waardoor zg 
Toor afgoderij gevrgwaard zijn '), en de wijzen aanbidden 
wat onder de bestaansvormen begrepen is. Dat is dubbele 
goddeloosheid. Yooreerst zal ieder geoordeeld worden door 
zijn eigen geloofd). En dan, wat is het geloof der Kerk, 
wanneer zoo velen afgoderij bedrijven? of behooren dieeen- 



^) Daaraan dankt het feest van het Sacrament z^nen oorsprong. 
Yoy Onnphrine PanuviniiB efcrivant fnr Platina, en la vied'Ur- 
bain 4. environ 1'an 1290. Blz. 468 en 485. 

') Dnns Scotns, et touB lea antres. 

^) „Ie jnfte vivra de fa foy." 



.dbyGoogle 



352 

Toudigen niet tot de KerkP Wie aanbidt ook met die be- 
perking? Hoe kunnen de wijzen zeker zijn van hetgeen 
onder de bestaanevormen begrepen isP Zonder de bedoeling 
toch ran te wijden geschiedt er, volgens hunne eigen leer, 
geene rerandering. Spreekt de priester altooe met die be- 
doeling P De heidenen kunnen hetzelfde Toorwendeel gebrui- 
ken. Ook zij kunnen betuigen niet den hemel, zon, maan 
en sterren te aanbidden, maar den God die daarin begrepen 
is. Waarom niet liever den hemel aangebeden, waarin de 
geheele persoon van ChristuB is; niet slechts wezenlijk en 
substantieel, of naar de wijze van substantie, maar plaatse- 
lyk, omschrgfbaar, definitief en natuurlijk, kortom op alle 
denkbare wijzen. Woont G-od bovendien ook niet in den 
hemel? Waarom zal men niet alle geloovigen aanbidden, 
in wie Christus naar waarheid woont; die één zgn met hem, 
gelijk hg met den Vader; wier lichamen tempelen zgn des 
Heiligen Oeestes; yleesch van zgn vleesoh en been vanzen 
been? Eenen mensch die dit Sacrament in zgn maag heeft, 
willen zij niet aanbidden, noch zelfs den God die in deze 
maag besloten is, alsof de maag van een levend mensch 
niet even goed was als een houten kistje! Men ziet daaruit 
hoe Oöd hen door Zijn reohtvaardig oordeel overgegeven 
heeft aan het goeddunken hunner harten ; „zich uitgevende 
voor wgzen, zgn zg dwaas geworden". 
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Ëene dogmatiek bezitten we van Mamlx niet. Zijn ge- 
BDhrift; tegen de „GeeBtdriJTiBche Leere" handelt enkel over 
den grondslag, het Woord; de dogmatiBche bouw is achter- 
wege gebleven, doordat het tweede deel Tan dat werk niet 
rerschenen is '). De leerstellingen, welke hjj heeft aangestipt 
of meer uitvoerig behandeld, zijn de volgende: 1°. deVoor- 
beBchikking, 2°. de Yleesch wording des Woorde, 3°. de 
Rechtvaardiging en 4°. de Heiliging. 

Over het eerste pnnt, de Yoorbesohikking, welke niet 
a&onderl^k behandeld wordt, vinden we gezegd : Zij bestaat 
uit twee deeleu, verkiezing en verwerping^). Wg hebben 
niet te onderzoeken, waarom Ood de belofte tet den een 
boven den ander uitstrekt. God is aan niemand iets schuldig ^), 
en ieder zou den rechter b^ zichzelven vinden; want ten- 
gevolge van de zonde zou het gansche menschelgk geslacht 
aan den dood en de eeuwige veroordeeling zjjn overg^^ven, 
indien God niet, tot betooning van den onuitaprekelijken 

1) Ygl. boven, bk. 247, n. 1. 

5) Tabkau etc. , vol III, ehap. IV, p. 70. Corr. et Mél. , p. 501, 
Prov. 16. 4. Kom. 9. ver. 9. 10. 11. 12. 22. 23. 
») Uitg. T., dl. n, blz. 291. Kom. n. 34. 35. 
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rijkdom Z^Der barmhartigheid, uit het algemeen bederf had 
willen verkiezen degenen, die het Hem behaagde deelge- 
nooten te maken van het leven en de eeuwige heerlijkheid '). 
Op dat besluit en den onberroepelijken wil Gode, waardoor 
Hg ons nitverhoren heeft, naar het welbehagen van Zjjnen 
wil \ vóór de grondlegging der wereld, is alleen onze zal^- 
heid gebouwd ^. Zoo is het dan niet degenen die wil, nocb 
deegenen die loopt, maar des ontfermenden Gods *). 

Den schrijver van het „Antidote", die de leer der Voor- 
beschikking godslasterlgk en doodend voor de gewetens- 
wroeging noemt, verwjjst Mamix naar Bom. III : 8% en 
antwoordt hem : dat verwgt geldt niet m^, maar mgnen 
leermeester Paulue '), of veelmeer, den leermeester van ons 
allen, Christus "). Aangezien hg met dien schrijver over de 
Voorbeschikking niet wil twisten, omdat „men geene parelen 
voor de zwanen moet werpen", roept h^ uit: Indien deze 
meester-edelman zich daarover boos maakt, laat hem dan be- 
proeven éénen enkelen van Gods uitverkorenen uit de band 
van Christus te rukken, óf, wil hg het opnemen voor degenen 
die niet uitverkoren noch tot zaligheid bestemd zijn, laat 
hem trachten die tot Christus te brengen zonder dat de 
Vader hen trekt. Laat hem zgnen geest doen werken, om 
te zien of hy beu den Vader kan doen kennen zonder dat 



1) T. ft. p-, blz. 288 v. 
») Eph. I: 4 en 5. 
») Corr. et Mél. , p. 503. 
*) Bom. 9. 16. 

s) Rom. 9. 20. Kom. 3. v. 5. 6. 7. 8. 
8) Jean 17. 9. Mattb. 25. 34. Jean 10. 27. 1 
15. 26. 27. 



.dbyGoogle 



357 

de ZooQ het ban wil openbaren. Dat God met de roorbe- 
Bobikking voornamelijk de verheerlijking van eigen Naam 
bedoelde, spreekt van zelf; dat is bet eenige doel van al Zgue 
werken, en de eenige maat en regel van alle recbtraardig- 
beid 1), Qod zou niet God noch Souverein zijn, indien Zijn 
besluit, wil en bandelwijze aan onze controle onderworpen 
ware. Jnist de verwerping van deze leer dooft de gewetens- 
wroeging uit, want welk geweten kan bij bebben, voor 
wien de eere Gods niet het eenig oogmerk zgner hande- 
lingen is, en die de zonde voor niets anders boadt dan dat 
wg ons vooretellen dat God tegen ons vertoornd is, en bet 
Ijjden van ChriatuB dns eigenlijk niet aoodig aoht. 

Om degenen die God vóór de grondlegging der wereld 
tot zaligheid bestemd bad, rechtmatig te verloasen, de straf 
op de overtreding te dragen en gerechtigheid te oefenen, 
beeft God Zynen Zoon gezonden, geworden ait eene vrouw, 
geworden onder de Wet. Over dat pnnt, de Yleesobwordiog 
des Woords, beeft Starnix uitvoeriger geschreven. Hij is 
echter ziohzelven niet overal gelgk gebleven ; zooals gemeen- 
lijk zien we ook bij hem, dat de bestrgding van anderer 
meening dikwerf zuiverder is dan de formuleering van eigen 
gedachten. Mamix beeft aan dit onderwerp drie brieven 
gewyd, met tai van patristische citaten doorvlochten, éénen 
aan Boemius ^) en twee aan zynen vriend Albada \ be- 

"} Gorr. et Mél, p. 502. 

-) Bemardo Boemio; de brief, van 1570, ie a^edmkt in Corr. 
et Mél. , n'='. in. p. 119—141. 

^) Aggaeo Albadae „den geleerden keizerlgken rechtebeambte 
te Spiers." (TJitg. T. , dl. I, blz. XXXUI). Deze brieven, eveneens 
van 1570, agn afeedrnkt in Corr. et Mél, n°. IV en V. p. 142 — 
150 en p. 151—169. 
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oevetiB enkele bladzijden in het „Traicté de la St. Cène" ']. 
Tot uitgangspnnt kiezen we de brieyen, als meer omvattend. 
BoemioB en Albada varen beiden, ofBcboon de laatste zich 
minder dnidelijk nitaprak, de leer ran Scbwenckfeld toege- 
daan. Deze leerde, in afw^king van de Anabaptisten ^), dat 
de Zoon G-ods ónze natuur, óns Tleesch heeft aangenomen, 
maar dat vleeech beeiï zijnen oorsprong uit den Heiligen 
Geest ^, die de functie van den man uitoefende, zoodat 
Christus, ook naar zgne meosohel^ke natuur, niet geschapen 
is, maar den H. Q. tot Vader heeft*). 

Tegen die „veigodding" koiat Uamix op en handhaaft 
dat Christus naar zijne menechelijke natuur scbepBel is. 
Paulns zegt dat Christus naar TleecHsh niet slechte geboren, 
maar geworden ') is uit bet zaad van David, en wel in de 

1) In dit geschrift ie echter de Vleeechwording slechte eene om- 
htüling vaa de Godheid, die andere een „verterend vunr" zon 
zgn en one niet had kunnen naderen. Vgl. boven, biz. 317 en be- 
neden, blz. 360. 

*) „Anabaptietae prafecto graviter errant ; sod tarnen in sno errore 
constant ipai eibi. Ainnt originem vel e coelo delatam, vel ex 
aëre, vel ex Spiritu Sancto, vel deniqne ex Fatris eeeentia exti- 
tisse, ao pnunde negant uoatram natnram noetramqne camem ülnm 
indnisee," L. c, p. 127. 

3) „Alt, natnram esee nostram, camemqne nostram, sed originem 
ex Spiritu Sancto," L. c, p. 127. 

*) „faieae ex Spiritu Sancto ccnceptnm eine semlne virili. Fa- 
toor, verum an piopterea etiam Spiritns Sancti eeeentiam, ita in 
seminia locnm vis auccoBmese, ut carni concipiendae quaai materiam 
qnaepiam originem praebuerit? Hoc sane et k scriptnrainm veritate, 
et k noetrae salutia dispeneatiane penitue abhoiret." L. c, p. 131. 

') „nbi [Rom. 1:3], ai contra optimornm quornmque exempla- 
rinm, atque adeö totine antiquitatis fidem, legae esee genitnm, nolo 
vehementer pngnare: sed nunquam elndi poterit, qnod alt adGa- 
latas, fÈutnm foisee ex muliere." L. o., p. 122. 
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Tolbaid des tijds, dus niet van eeuwigheid. Het Woord is 
vleeach geworden. De oorsprong zijner mensohelgke natnur 
is uit de substantie, uit het zaad der vrouw, dat naar de 
belofte den kop der slang zou vermorzelen. Dat zaad is, 
zooals men bet noemt, de stofiFelyke oorzaak ^), Hoe zon 
Christus andere de „vrucht Tan Davids lenden" ^) genoemd 
kunnen worden of „de eersteling der heiligen", daar toch 
de heiliging, welke van de eerstelingen uitgaat, zich niet 
uitstrekt tot de vruchten van eene andere soort dan die, 
waartoe de eerstelingen zelven behooren "). Uit hoofde van dien 
oorsprong is bet, dat Christus zich „niet schaamt, ons broe- 
ders^) te noemen", en dat Maria „zijne voortbrengster" heet. 
Yolgens de voorstelling van Scbwenckfeld zon het lichaam 
van GhriBtUB niet een waar lichaam zijn, maar Christus, 
als zoon van den H. G-., een geestelijk, een Goddelijk lichaam 
hebben, en dus ook naar zijne menschel^ke natuur Qod zgn. 
Dan zon de Godheid in den tijd geboren zijn, en we zouden 
hebben eene vleeschelijke Godheid en geestelijk vleesch '). 
In dit opzicht echter blijft Marnix zichzelven niet overal 
gelijk. Aan het slot van den eersten brief houdt hij ziob van 



') Ook het ChalcedoneDBe spreekt van; „aobia eaae èfioouo'ioi". 
L. c, p. 125. 

-) „Fmctns enim illie [Hebraeis] dlcitnr k verbo Parah, quod est 
geTinina,Fe sive propagare." L. c, p. 126. Op dienzelfden nau- 
wen band w^st Jes. XI : 1, de uitdrnkking : Zoon des menschen 
en Lnc. 1 : 12. 

3) L. c, p. 130. 

*) Omgekeerd noemt Marnïx Christus meermalen : „onzen (oud- 
sten) broeder", eene w^d verbreide familiariteit, welke in het 
N. T. niet wordt gevonden. 

') „divinitas carnea et caro spiritnalis", L. C., p. 131. 
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dezelfde „vergodding" niet vrij, wanneer hij Bchrgft dat 
ChrietuB onze meDBehel^ke natuar aangenomen heeft, opdat 
ook wij later zijne Goddelijke natuar kunoen deelachtig 
worden i). Dat was voor Boemine eene verbpterende tegemoet- 
koming. Sterker nog drukt hij zich uit in het „Traicté de 
la St. Cene". Mamix kent daar aan het verheerlijkte lichaam 
van GhriBtuB „geeetelijke" eigenechappen toe, welke bij 
machte zijn ons de kracht van het lichaam van ChrÏBtuB 
uit den hemel hier op aarde toe te brengen '). Eene andere 
plaats van het „Traicté" trekt de lijn verder door. Daar iB 
het verheerlijkte lichaam van ChristuB niet zelf het voedsel, 
maar ,de bais of het kanaal" ^), waardoor het geestelijke 
voedBel tot one komt; dat geestelijke voedsel kan in dat 
verband niet anders zgn dan de G-odheid zelve. 

^) „ut qnemadmodnm ipse noetram asanmpsit hnmaDam natn- 
ram, ita et dos atiqnando poathac ejns divinae natnrae poasimtie 
fieri particdpeB." L. c, p. 141. 

ï) Tgl. boven, blz. 317. 

^) Vgl. boven, blz. 317. Op dezelfde wgze apreekt Calvin: 
„Kam ex abecoadito Divinitatis fonte in Christi camem mirabi- 
liter infosa est vita, ut inde ad noB flneret." Aangelioold door 
J. H. Soholten, De Leer der Hervormde Kerk, 4««dr., Leid. 1861, 
dl. n, afd. I, blz. 326, n. I. Zie ook Prof. M. A. Gboszen, De 
HeideXbergeche Catechiemm, Leid. 1890, blz. 83—89, en Dr. M. 
A. Qooszen, De Heidélhergache Cateckismua en het Boekje van de 
Breking deB Broods, in het jaar 1563—64 bestreden en verdedigd, 
Lrad. 1893, blz. 332 n. Prof. Gooszen beschouwt echter, naar het 
mg voorkomt, deze dingen te veel op zichzelve. Veeleer hebben 
we de zaak te verklaren lo. oit de znoht om te ontkomen aan 
de KoomBche beschnldiging, dat bg de Gereformeerden de betee- 
kenÏB van het Avondmaal door rationallBme te loor ging, en 
2*. dat de leer der rechtvaardiging (resp. erfzonde) niet immer 
zuiver gebonden werd. Zie Dr. E. Böhl, Von der Bechtfertigung 
durch den Qlatiben, Leipz.— Amst 1690, S. 1—36, 135 ff., 285 S. 
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TegenoYer Albada, die Msrnix beBchuldigde van Nesto- 
rianieme, van verdeeling van Chriatue en het fisgeeren van 
eenen dubbelen Chrietus, en die altoos weer zich terugtrok op 
het woord: gChrietUB geheel en ongeschonden"'), waagde 
Mamis zich eTeneens aan de uitdrakking, dat „de gebeele 
ChrÏBtue ait Usria geboren is, dat de geheele ChrietflB uit 
den hemel nedergedaald ie % echter met de beperking, dat 
het gezegde zich niet uitstrekt tot den geheeleu persoon ^). 

Evenak men kan zeggen, dat de geheele mensch sterfelijk 
is, hetgeen dan beteekent ten opzichte Tan het lichaam, kan 
men ook zeggen : de geheele Christus is voor ons gestorven, 
wat dan niet geldt van de Qoddelgke natuur. Zegt men nu : 
de geheele Christus is G-ods Zoon, dan is dat eeo dubbel 
paralogisme. Naar zgne O-oddelijke natuur alleen is hy door 
den Yader gegenereerd; na^r zgne mensohelijke natuur uit 
Maria geworden. Zoon Q-ods is Christus naar zijne Q-odde- 
lyke natuur krachtens generatie; naar zijne menschelijke 
natuur door middel van genade tot zoon aangenomen en dus 
zoon uit hoofde van de gave des H, G. *). 

Albada, door deze uiteenzetting nog niet overtuigd, kwam 
met de oude bezwaren terug. Om dezen het onhoudbare 

1) „Totus et integer Christna." L. c, p. 143. 

^ Ook omgekeerd : „Nee .... cnnctomiir Christi caniem ado- 
rare." L. e., p. 169. 

3) „Alind enim est totnm aliqnem aliqnid Êicere, ant eese, ant 
pati, aliad ratiome totins id faoeie." 

*) Hamix ech^nt hier, ten onrechte, wedergeboorte te onder- 
etellen. Zie Dr. E. BöU, Zur Ahwehr. Etliohe Bemerknogeti 
gegen Prof. Dr. A. Knyper'e Einleitung zn seiner Schrift: „De 
Vleeschwording des Woords," Amst. 1888, 8. 46. Ook in het 
Hollaadsch verschenen, onder den titel : Ter Vertoering, Amst., 
zelfde jaar. 
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zijaer meening duidelgk te maken, stelde Marnix twee rijen 
ran teksten op, waarvan de eene betrekking heeft op de 
G^oddelijke natuur, de andere op de menBchelijke. Zij zgn 
verdeeld tusschen Albada en een Ariaan, en luiden als volgt : 



1. De Vader noemt Chris- 
tus Zijnen Zoon, zeggende: 
„Qg zijt Mgn Zoon, heden 
heb Ik U gegenereerd." 



2. PauluB noemt hem den 
eerstgeborene uit de doeden. 

3. Thomas noemt hem zij- 
nen Heere en zijnen Qod. 

4. JohanneB noemt hem den 
waarachtigen G-od en het 
eeuwige leven. 

5. Petras zegt dat hij een 
Heere en Christus geworden is. 



1. De H. G. noemt Chris- 
tus Zoon des menschen, Adam, 
zoon van David, wortel van 
Isai, vrucht van Davids len- 
den, geworden uit eene vroow, 
geworden uit zaad. 

2. Uattheus noemt hem den 
eerstgeboren zoon van Maria. 

3. Zelf noemt hij zich Zoon 
des menschen, ja zelfs eenen 
worm en geenen man. 

4. De gansche Schrift zegt 
van hem, dat h^ een mensch 
is, aan den dood en alle men- 
Bchelijk onheil onderworpen, 

5. Jesaja betuigt dat hij 
de knecht des Heeren is, en 
zelf bekent hg, minder dan 
de Yader te zijn i). 

Evenmin als een Ariaan uit die woorden naar waarheid 
besluit dat ChristuB niets andere dan schepsel is, mag 
Albada de menachehjke natuur in de Goddelijke doen opgaan. 

Nog ééne vraag rest ons hier: welke was, volgens Mar- 



1) L. c, p. 153 sniv. 
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nix de fnnctie van den H. G. bij de Yleesch wording des 
WoordflP Boven zagen we, dat Marnix tegen eene toevoe- 
giog aan de Bubetantie ran Maria door den H. G. opkomt. 
De menschelijke natuur van CbriatuB is gesobapen uit Haria. 
Voor die buitengewone schepping waB de kracht van deo 
U. G-. noodig, die ook de nauwe vereeniging van de Ood- 
delyke en de menschelijke natuur tot stand bracht. „Maar 
op die wijze was Christus aan de zonde onderworpen ?" Dat 
zou zoo zijn, indien niet de kracht en genade des H. G. 
tasBobenbeide gekomen ware, om hem voor de zonde te be- 
reiljgen. Hier atniten we op Tereobillende moeilijkbeden, 
omdat Marnix de zonde blijkbaar opvat als iets stofTelgks '), 
dat zetelt in ons Tleescb, en wel, vleesch gedacht als deel 
van ons lichaam % in plaats van den geheelen mensoh "), 
om daardoor diens zwakheid, vatbaarheid voor alle indruk- 
ken en gebrek aan weerstandBvermogen te kennen te geren. 
Mamix maakt verschillende omheiningen, welke in de Schrift 
niet voorkomen. Het vleesch van ChristoB was aan ons 
vleesch gelgk, maar de H. Q. nam de zonde daaruit *). 
Elders heet het, dat Christus ons in alles gelijk was, uit- 
genomen „niet de oorsprong, maar de schuld, welke van 



') „In causa enim HimiliH eat, non ia qualitate peccati sabstan- 
tiae." L. c, p. 135. Ook in Pa. LI draagt Uamis de qoalificatie 
van den toestand op de stof over, wanneer h^ zegt: „Ontfangen 
fynd' nyt fondelicken fade." 2"^' Tiitg. 

^ Yandoar dat hg somB spreekt van „vleesch en been"; b.v. 
1. c, p. 127. 

3) Vgl. b.v. Gan. VI : 3, Zie Dr. E. Böhl, Von der Incarmlion 
des QötÜkhm Wortes, Wien 1884, 8. 36 ff. 

*) „nno peccato dempto, nihil praeterea hnmani k se aliennm 
pntavit." L. o., p. 140. 
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den man op de vrucht overgaat" '). Door de reiniging des 
H. G^. kwam dan tot stand, dat Ohriatua geboren werd in 
een zoodan^ lichaam als van Adam vóór den val ^), en 
toch wae hg onderworpen aan de zwakheden des vleeacheB 
en den dood \ hetgeen van het lichaam van Adam vóór 
den val zeker kwalijk gezegd kan worden. 

Door z^n lijden heeft Christus ons „verlost van den vloek 
der Wet". Op grond van zijne gerechtigheid alleen hebben 
we vrede met God. Ten opzichte van onze rechtvaardiging 
en onze zaligheid hebben we niets in onszelven te zoeken'*), 
maar alles in Christus. Dat wij ,om niet gerechtvaardigd 
worden, door Zijne genade", licht ïlamix op schoone wgze 
toe in z^ne verklaring van eene pauselijke bul, waar hg 
schrijft: „Siet hier dat alle defe gratiën, affiaten, ende In- 
dulgentien, om twee filuere Reale te coope Itaen, daerop 
zy van defe heylighe Vaderen gefchattet oft getaxeert zgn, 
tot eenen openbaren fpot CFodes, ende des Heeren Chrifü 
Jefn, die dë vonniffe des Yadera met geen gout noch filuer, 
noch met eenighe verganckelicke waere, maer alleen met 
zgnen heylïgen dierbare bloede, ende met z^nen bitteren 
doot heeft connen voldoen, om ons de vei^heuinge onfer 



1) „In caeteris omnibns fait per omuia slmUiBfratribns, excepta,, 
non origine, sed culpa, qnae ex viri conjnnctione concnpiscen- 
tiaqae Bolet in foetum propagari." L. c., p. 138. 

s) L. e., p. 135. 

3) L. c, p. 128. De „zwakheden" uit Hebr. IV : 15 beteekenen 
toch niet, yermoeidheden van liet lichaam, maar de moeil^kheid 
om aan de verzoeting weerstand te bieden ; „zonder zonde" is 
daar; zonder aan de verzoekingen te hebben toegegeven. Zie Dr. 
Böhl, a. a. O-, S. 48 f- 

•) PMl. m : 7—9. TtOiUau etc, vol. IV, chap. IV, p. 35. 
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fonden te vererhijgen, I. Petri I. ver. 18. 19. ende hier en 
tufloben merckt met eenen oock dat defe Apoltelen zijn 
reohte difcipnlen ende navolghers van Simon den Toorenaer, 
die de ghenade QoAea om geit vejl maeckte. Daeromme 
een yeghelgok keere hem aff van defe Antichriftifche Cra- 
mere, ende hoort Chriftum aldaer roepende by zynen Pro-, 
phete Efaiam, Compt herwaerts alle die ghy dorftich zyt, 
oompt tot het water, ende die ghy gheen ghelt en hebt, compt 
coopt ende eet: compt ende coopt fonder ghelt ende fonder 
■wiffel Wgn ende Melck" '). 

Tuaschen toegerekende en inklevende gerechtigheid heeft 
Mamix niet altooe even zorgvuldig onderscheiden. Soms 
verbindt hij beide *}, ofschoon hg in den strijd tegen de 
Boomsche theologen de inklevende gerechtigheid als sophisme 
brandmerkt'). Die onklaarheid sproot voort uit de stoffe- 
lijke opvatting der erfzonde, waarvoor dus bij de rechtvaar- 
diging een aequivalent moest worden gezocht in de inklevende 
gerechtigheid, gelgk zg ook leidde tot eene physische rei- 
niging by de Yleeschwording. 

Yandaar ook dat de lijn des geloofs hier en daar wordt 
verlaten, wanneer over het leven des gerechtvaardigden ge- 
handeld wordt, en Mamix niet overal vrij is van hetgeen 
Paulns „wet" noemt. Zoo lezen we b.v. : ,Ik streef er 



1) TJitg. T., dl. m, blz. [80], n. X. 

*) „An non cum imputativa simnl reqniratnr inhaeiens joBtiüa? 
Qnod nemo ceite est noetmm qui non dabit, modo nt recte intel- 
ligatnr. " Daarmede bedoelde Mamix den laster tegen te gaan van 
hen „qni exiatimant bona' opera ac vitam iacnlpatam pro niMlo 
k nobis haberi." Corr. et MéL, p. 147. 

») Vgl. boven, blz. 320 v. 
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naar, dat de wereld mg gekraisigd z ij en ik der wereld, 
opdat niet ik, maar Christus in mg 1 e t e" >), waar 
Panlos sclirgft: ,De wereld is mij gekraisigd en ik der 
wereld ; ik leef, doch niet meer ik, maar Chrieitns leeft 
in mij." Doch ehlers lezen we, dat de H. Q. in dengenen, 
die in Chnstos gelooft, tot stand brengt wat God in Zgne 
Wet beveelt ^) ; dat wij volkomen zgn in Christae, die ons 
van Gode geworden is, wgsheid, rechtvaardigheid, heiliging 
en verlossing, opdat d^ene, die zich beroemt, zioh in den 
Heere beroeme^). 



1) „e6 enim adlaboro, ut et mandiiB mihi sit cmciQxuB et ego 
mnndo, 7vx buk ej-i a?X ó XP^aroi ^^ tv èfiBi." Brief aan Van 
der Mglen, nit Antwerpen 1585, in Gorr. et Mél., n». Lil, p. 326. 

S) L. c., p. 456 8niv. 

3) 1 Cor. 1. V. 30. — Jerem. 23. v. 6 et 33. v. 16. — PhU. 
3. T. 8. 9. Eom. 9. 31. TabUau etc, vol. IV, chap XIV, p. 92. 
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AANTULLINGEN EN VERBETERINGEN. 



1". Portret. Het portret, waarvan de „nauwkeurige kopy" 
tegenover het titelblad ataat, is geBchilderd door Jolian Wien 
in 1581, en stelt doB Mamii voor op eenen leeftyd van 43 jaar. 
Dezelfde copie vindt men in Uitg. T., Verschetdenh., t^enover 
het titelblad. Zie voor de portretten van Ifamix, ald., blz. 
237—238 b. 

2**. Temgkeer nit GenÈve. Blgkene eenen brief van Mamix 
aan Petnis Delenne (afgedrukt in Corr. et Mél., n". I, p. 111—113), 
met het onderschrift : „ Antverpia Y non. Uajas" 1561, wae 
Mamii vóór dien datum in het Vaderland temg. Het „qnadrien- 
nium" van blz. 5, n, 3, dient derhalve iets rnimer te worden 
opgevat. 

3<*. Compromis en Reqneete. Op blz. 5v. leze men in plaats 
van „redactenr", opsteller, van het Compromis en Eeijneste beide. 
De copieën van deze stukken staan afgedmkt ia de Êcrits polit. 
et kist, p. 17—22 en p. 23—28, op naam van Aldegonde, m. i. 
terecht; inzonderheid is de overeenkomst groot met de stnkken 
over den Beeldenstorm. Het oordeel van Groen van Prinaterer 
over Aldegonde is in dezen te schncbt«r. 

4". Blz. 24. Tnsschen de woorden „maand" en „gescheiden" 
(laatate regel van den tekst) voege men het woordje „als" in. 

50. Blz. 25. Staat: Villiers, lees: Viliers. 
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STELLINGEN. 



Momix is de diohter van het WiUieLmaB. 



Zijne benoeming tot Bijbelvertaler had Marnix niet te 
danken aan toegenegenheid van Oldeobarneveld. 



De geschie^ehrgving ontaarde niet in „eulte der doe- 
den". (Dr. A. Piereoa). 

IV. 
De dogmatiek van den hietorieua zij zuiver. 
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(Gelijkluidende Friesohe persoonenamen en Ural-AltaiBche 
godennamen wijzen op eene vroegere nauwe betrekking of 
(Kirspronkelijke eenheid van die beide volken. 



In de Messiaansche profetieën mc^en „Koning" en „volk" 
niet rereenzelvigd worden. 



Y.V ifioiiiftXTi axpKii dfnxpTÏxi (Rom. VIII : 3) is niet do- 
oetisoh. 

vni. 

In Hebr, XI : 1 ia „m^Tig" in engeren zin bedoeld. 

IX. 

Bij de exegese worde meer acht gegeven op de tegen- 
stelling van sohrijver (spreker) en lezere (hoorderfl). 



De dood van Christus maakt een integreerend deel der 
verzoening uit. 
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Het Manicheisme heeft in de Cbrietelgke Kerk veel in- 
vloed aitgeoefend. 

XII. 
Het nvitiam originie" worde niet etoffelijk opgevat. 



Van eene phyeiscbe reiniging van Uaria bij de Vleescb- 
wording des Woorde maakt de Schrift geene melding. 



Het llcbaam van Christus heeft geene mededeelbare eigen- 
schappen. 



De „reformatie der Eerken" van 1886 is Anabaptistiscb 
an grondslag. 



In Hand. II, 27 (en XHI, 35) wordt Ps. XTI, 10 met 
juistbeid aangewend. 
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